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OZET
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olusmaktadir. Mecmii‘a’da 15-17. ylzyillar arasinda yasamis 118 farkli saire ait siirlerin
oldugu tespit edilmistir. Nitekim kime ait oldugu tespit edilemeyen 46 siir/siir parcasi
bulunmaktadir. Yasadig1 yiizyil tespit edilemeyen sairlerin de bu ytizyillar arasinda yasadigi

diistintilmektedir.

Calismada mecmi‘alar hakkinda genel bilgiler verilmis, 19 Hk 2211 numarali Mecmii‘a
tanitilmis ve incelenmistir. Mecmii‘a’nin geviri yazili metni verilmis ve MESTAP’In 6nerdigi

sekilde dokiimii yapilmistir.
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ABSTRACT

Mecmii‘as, are very important works in terms of supporting the main sources of Classical
Turkish literature. These anthological works are invaluable in point of shedding light on the
era in which they were created regarding the aesthetic taste of the editors. The subject of our
thesis, Corum Hasanpasa Manuscripts Library 19 Hk 2211 registered Mecmii‘a is a poetry
mecmi‘a. The work consists of two separate mecmii‘a and a total of 173 pages. According to
our numbering, there are 707 poems in total. In the 15-17. the betwen centuries journal who
lived. It has been determined that there are poems belonging to 118 different poets. As a
matter of fact, there are 46 poems to whom it belongs. It is thought that the poets whose

century of life cannot be determined also lived between these centuries.

In the study, general information about the mecmii‘a was given, the Mecmii‘a numbered 19
Hk 2211 was introduced and examined. The transcribed text of the Mecmii‘a was given and
the transcript was made as suggested by MESTAP.
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GIRIS
Mecmi‘alar Hakkinda

Tirk edebiyatinda yaklasik alti asir kendine has kurallar1 ile var olan ve bu kurallar
cercevesinde Arap ve Fars edebiyati etkisi ile gelisen Klasik Tiirk Edebiyati, Divdn Edebiyati
gibi adlarla adlandirilan edebi dénemin her safthasinda cok sayida eser meydana getirilmistir.
Bu eserlerden biri de belli kurallara degil miirettibinin zevkine ve bilgi birikimine tabii olarak
olusan ve giiniimiizde Klasik Tiirk edebiyati i¢in birinci dereceden kaynaklar1 destekleyen

“mecmi‘alar’dir.

Arapca “cem™ sozciiglinden tiireyen mecmiia sozliikte “toplanmis, biriktirilmis ve
diizenlenmis seylerin tamami1”! seklinde tanimlanirken edebiyat terimi olarak ise mecmii‘a
“genelde bir veya daha fazla yazar yahut saire ait gesitli sekil ve hacimlerdeki farklh ilgi
alanlarina ait konulardan secilmis nesir ya da siirlerden olusan derleme kitaplardir (Glirbiiz,
2012, s.100).” seklinde tanimlanir. Mecm‘alar icerisinde “edebiyattan ilahiyata, felsefeden
tip tarihine, folklordan etnografyaya kadar degisik konularda bilgi barindiran eserlerdir
(Aydemir, 2007, s.123).” Bir not defteri goriinimiinde olan mecmii‘a sayfalarinda ilag
tariflerine, mektuplara, dogum, diigiin ve 6liim tarihlerine, yasanmis ve miirettip lizerinde
etki birakmis bir olayin izlerine ve resmi belgelere rastlamak miimkiindiir. Farkli konulari
icerisinde barindiran bu defterler “mecmii‘a” olarak adlandiriirken kimi mecmf‘alar ise
miistakil bir eser formundadir. Bu tiir mecmi‘alar igeriklerine gore adlandirilirlar. Sadece
gazel icerenlere “mecmii’atii’l-gazeliyydt”’, sadece kaside icerenlere “mecmii’atii’l-kasa’id”,
sadece siirlerden olusan mecmf‘alara “mecmii’atii’l-es‘Gr” vb. denir. Bu anlamda mecmi‘ay1
M. Fatih Koksal; “farkli kisilere ait metinlerin/metin parcalarinin bir araya getirildigi eserler
biitiini (Koksal, 2012, s. 411).” olarak tarif etmektedir. Selim S. Kuru ise mecm{i‘alar1 “hayal
giiciinii kipirdatan, icindekileri kendilerini gormeden kavrayamayacagimiz nesneler (Kuruy,

2012, s. 20).” olarak tanimlar.

Merkezini siirin olusturdugu Klasik edebiyat geleneginde “mecmii‘a” sozciigli sairler
tarafindan da ¢okg¢a kullanilmis ve kullanildig1 beyte gére anlam kazanmigtir.2

Cikis noktas1 Arap edebiyati olan glinlimiiz antolojileri sayilabilecek en eski ve en onemli
mecmi‘alar, Cahiliye devrinin iinlii yedi sairinin kasidelerini toplayan el-Mu‘allakdt ve Ebu
Temmam'in el-Hamdse adh derlemeleridir.3 Islam kiiltiiriinde ise mecmi‘a tirii Hz.
Peygamber’in hadis yazimina izin vermesiyle birlikte sahabelerin Resullullah’tan
duyduklarin1 kendi ihtiya¢ ve degerlendirmelerine gore bir araya getirmesiyle ortaya
cikmistir (Uzun, 2003, s. 266).

1{smail Parlatir, (2009). Osmanl Tiirkgesi Sézliigii, (Ankara: Yarg) Yayinlari), “Mecmua” md., 1033.

2 Bu konu igin bkz: Cemal Kurnaz ve Halil Celtik, “Sairlerin Goziiyle Mecmua”, Turkish Studies International
Periodical Fort he Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 8/1 (Winter 2013): 21-49.

3 Mustafa Uzun. “Mecmua”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c.28 (Istanbul: TDV Yayinlari, 2003), 266.



Arap edebiyatinda gelisen mecmi‘anin Tiirk edebiyatindaki ilk érnegi XV. yiizyllda Omer bin
Mezid tarafindan 840/1473’te derlenen ve icerisinde 84 sairden 397 siir bulunan bir nazire
mecmii‘asi olan Mecmii‘atii’n- Nezdir'dir (Canpolat, 1995, s.9). Ne kadar ilk mecmii‘amizin
miirettibi belli olsa da mecmf‘alar genelde tek niishadir ve genellikle miirettipleri ile tertip
tarihleri belli degildir. Bu tiir mecmi‘alarda kesin olarak tarih belirlenemese de igerisinde
bulunan sairlerin yasadiklari yillardan, kaydedilmis ictimai olaylardan, kagit tiri gibi

ozelliklerden yaklasik olarak bir tarih vermek miimkiin olabilmektedir.

Tirk edebiyatinda XV. yiizyllda baslayan mecmii‘a geleneginin XX. ylizyila kadar ragbet
gorerek devam ettigini bugiin kiitiiphanelerde kayitli bulunan mecmii‘a sayilarina bakarak

soylemek miimkiind{r.

Osmanli yazili kiiltiirtine 151k tutan mecmi‘alarin gesitliligi, belli bir diizenlerinin olmamasi ve
sayica ¢ok olmalar1 bir tasnif c¢alismasi yapilmasini zorlastirmaktadir. Atabey Kilig,
mecmi‘alarin derlenis tarihlerinin kesin olarak bilinmemesinin, mecmi‘alarin diizensiz ve
hatlarinin cesitli olmasinin tasnife mani hususlar oldugunu belirtir (Kilic, 2012, s. 78).
Nitekim ne kadar zor olsa da zaman zaman arastirmacilar tarafindan tasnif denemeleri
yapilmistir. Mecm{i‘alari ilk defa Agah Sirr1 Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi adli eserinde tasnif
etmistir. Levend’in tasnifi su sekildedir:

a. Nazireler mecmii‘alari,

b. Meraklilarca toplanmis, birer antoloji niteliginde secme siirler mecmfi‘alari,

c. Tiirli konulardaki risalelerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmi‘alar,
¢. Ayni1 konudaki eserlerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmf‘alar,

d. Taninmis kisilerce hazirlanmis, bircok yararlh bilgileri, fikralar1 ve 6zel mektuplar
kapsayan mecmii‘alar (Levend, 1998, s.166-167).

Bu konudaki ikinci tasnif denemesi Giinay Kut tarafindan yapilmistir. Kut'un tasnifi ise su
sekildedir:

I. Nazire mecmii‘alari,
II. Se¢me siir mecm{i‘alari,
I1I. Ayni konu ile ilgili eserlerin bir araya gelmesi ile olusan mecmii‘alar,

IV. Karisik mecmi‘alar (nazim-nesir karisik olabilecegi gibi farkli dillerde de yazilmis
olabilir),

V. Taninmis kisilerce veya derleyeni belli kisilerce hazirlanmis mecmfi‘alar.!

1 Giinay Kut, “Mecm(‘a.” Tiirk Dili ve edebiyati Ansiklopedisi Devirler / Isimler/ Eserler/ Terimler, c.6 (istanbul:
Dergah Yayinlari, 1986), 170-173.



Semra Tung, Kut'un yukaridaki tasnifine “megsrebi ayni sairlere ait giirlerin toplandigi

mecmii‘alar” maddesinin de eklenebilecegini soylemektedir (Tunc, 2000, s. 106).

Bir diger tasnif denemesi de Mehmet Giirbliz’e aittir. Giirbliz yaptif1 tasnifte siir

mecmil‘alarini esas alarak su sekilde bir tasnif yapmistir:
1. Siirlerin sekil 6zelliklerine gore olusturulan siir mecmf‘alari,

1.1. Gazel mecmii‘alari,

1.2. Kaside mecmii‘alan,
1.3. Miistezad mecmii‘alari,
1.4. Matla mecm{i‘alari,

1.5. Beyit mecmii‘alari,

1.6. Misra mecmii‘alar,

1.7. Farkli nazim sekilleriyle yazilmis siirlerden olusan mecmi‘alar.
2. Siirlerin konularina gore olusturulan (tematik) siir mecmii‘alari,

2.1. Tarih mecmii‘alari,

2.2. Na‘at mecmi‘alar,

2.3. Mu‘amma mecmi‘alari,
2.4. Ligaz mecmmualari,
2.5. Medhiye mecmii‘alari,
2.6. Sehrengiz mecmii‘alari,

2.7. Farkli konuda yazilmis siirleri iceren mecmf‘alar.
3. Nazire mecmii‘alari,
4. Sairlerin aidiyeti/mensubiyeti esasina gore hazirlanan mecmi‘alar,

5. Bir mensubiyet iliskisi gézetmeksizin belirli sairlerin divanlarini/siirlerini bir araya
getirmeyi amaglayan mecmi‘alar (Giirbiiz, 2012, s. 108-112).

Giirbiliz yaptig1 bu tasnif calismasindan sonra heniiz giin yiiziine ¢ikmamis mecmf‘alar: ve
kiitiiphanelerdeki mecmii‘a sayisini da goéz Oniline alarak bu tasnif c¢alismasinin

genisleyebilecegini ifade etmektedir.

Bir diger tasnif calismasi Atabey Kili¢’a aittir. Kili¢'in tasnifi mecmf‘alar icin yapilmis son ve

en kapsamli tasnif calismasidir. Bu tasnif su sekildedir:

1. Cilt ve tertip hususiyetleri bakimindan
1.1. Conkler
1.2. Mecmi‘alar
1.2.1. Tertip durumuna gore mecmi‘alar
1.2.1.1. Miirettep mecmf‘alar

1.2.1.2. Miirettep olmayan mecmii‘alar



1.2.2. Miirettip durumuna gére mecmi ‘alar
1.2.2.1.Miirettibi bilinen mecmfi‘alar
1.2.2.2. Miirettibi bilinmeyen mecmi‘alar

1.2.3. Ayni1 zlimreye mensup sahsiyetlerin eserlerinin toplandigi mecmf‘alar

2. Sekil bakimindan
2.1. Manzum metinler mecmi‘alari
2.1.1. Kaside mecmf‘alari
2.1.2. Gazel mecmii‘alari
2.1.3. Nazire mecm‘alari
2.1.4. Muamma mecmi‘alar1
2.1.5. Manzum liigat mecmii‘alari
2.1.6. llahi mecmi‘alari
2.1.7. Sehrengiz mecmi‘alari
2.1.8. Na‘at mecmi‘alari
2.1.9. Hilye mecmii‘alari
2.1.10. Mi‘raciyye mecm‘alari
2.1.11. Mersiye mecmi‘alar1
2.1.12. Matla‘ mecmii‘alari
2.1.13. Cesitli mesnevilerden segkileri barindiran mecmf‘alar
2.1.14. Giifte mecmii‘alari
2.1.15. Miistezad mecm‘alari
2.1.16. Tarih mecmii‘alari
2.1.17. Musammat mecmdfi‘alari
2.1.18. Kit’a ve rubai’ mecmi‘alari

2.1.19. Divan mecmii‘alari
2.2. Mensur metinler mecmi‘alari

2.2.1. Lugaz mecmii‘alari

2.2.2. Fetva mecmi‘alar

2.2.3. Tefsir mecmf‘alari

2.2.4. Serh mecmi‘alari

2.2.5. Sakk mecmi‘alari

2.2.6. Mekan tasvirlerini iceren mecmi‘alar
2.2.7. Miinse‘at mecmi‘alari

2.2.8. Tek sahsa ait insa 6rneklerinden olusan miinse‘at mecmti‘alari
2.3. Karisik manzum ve mensur eserler mecmfi‘alari
2.3.1. Fevayid ve es‘ar mecmii‘alar1

2.3.2. Farkl tiirleri barindiran mecmii‘alar



3. Dil bakimindan

3.1. Arap¢a mecmi‘alar
3.2. Fars¢a mecmii‘alar
3.3. Tiirkce mecm‘alar

3.4. Cok dilli mecmi‘alar

4. Muhteva bakimindan

4.1. Din

4.2. Tasavvuf

4.3. [lm-i niicum/ fal ve remil
4.4. Hikaye/ latife

4.5. Hezel ve hiciv

4.6. Edviye

4.7. Musiki

4.8. Hat ve kitabe

5. Sahislarin tertip ettigi veya sahislar icin tertip edilen mecmf‘alar (Kilig, 2012, s. 81-95).

Mecmi‘alar hakkindaki bu genel bilgilerden sonra Osmanl kiiltiir hayatina ayna tutan,
muhtevasi ancak icine girilince anlasilabilen, kimi zaman olduk¢a karisik kimi zaman tek
konu etrafinda sekillenen, bazilar1 son derece diizenli bazilari ise bir hayli diizensiz ¢alakalem
yazilmis, malzeme yoniinden olduk¢a zengin olan ancak yeterli degeri gorememis “siir

mecmi‘alar1” izerinde durulacaktir.

Siir mecmii‘alar1 begenilen, tanzir edilen manziimeleri, ¢esitli sebeplerle divanlara alinmamis
siirleri de barindirmasi yoniiyle son derece 6nemli kaynaklardir. Bu kaynaklar vasitasiyla
kendi doneminde veya daha sonraki donemlerde one c¢ikan siirleri tespit etmek ve bu
vesileyle devrin edebl yapisini degerlendirirken somut veriler elde etmek miimkiin
olabilmektedir (Tanyildiz, 2012, s. 224).

Kamil Ali Giynas, Siir Mecmii‘alari Hakkinda Yapilan (Calismalar Bibliyografyasi adh
calismasinda Ali Canip YoOntem’in FEdebiyat Tedkiklerinde Mecmii‘alarin Rolii bashkh

calismasindan hareketle sunlari séyler:

Ali Canip, mecmi‘alarin arastirmacilar1 acele, sahsi hiikiimler vermekten menettigini,
mecmi‘alarda bir eserin en eski metnine ulasilabildigi icin bu eserlerin 6nemli oldugunu
belirtir. Ayrica tezkirelerde yer alan bir sair hakkindaki abartili 6vgtilerin bizi yaniltacagini, o
sair hakkinda dogru fikir edinebilmek i¢cin onun devrinde kaleme alinmis mecmi‘alarin

incelenmesi gerektigini sdyler (Giynas, 2011, s. 247).

M. Fatih Koksal genelde mecmii‘alari, 6zelde siir mecmii‘alarini 6nemli ve degerli kilan temel

unsurlari soyle siralamaktadir:



1. Kaynaklarda adi gecmeyen, unutulmus sairlerin siirlerine mecmi‘alarda rastlamak

miimkiinddr.
2. Bilinen sairlerin bilinmeyen/divanlarinda bulunmayan siirlerine rastlamak miimkiindiir.
3. Sairlerin divanlarindaki siirlerin farkl sekillerine tesadiif edebiliriz.

4. Mecm{i‘alar arasinda bilinmeyen, varligi bilindigi halde niishasi tespit edilemeyen eserlerle

de karsilasilir. Uzun olmayan tiirlerin cogu mecmi‘alar arasinda gizlidir.

5. Bilinmeyen veya kullanilmayan nazim sekilleri, bilinen nazim sekillerinin Ornegi
goriilmeyen Kkafiye tipleri, farkli bend yapilari; yeni tiirler, edebiyatimizda kullanimina

rastlamadigimiz aruz kaliplar1 vb. 6rneklerle de mecmi‘alarda karsilasabiliriz.

6. Mecmii‘alarda, zaman zaman sairlerin hayatiyla ilgili 6nemli bilgileri de yakalama imkamn

vardir.

7. Bazi siir mecmii‘alarinda baska sairlerin de siirleri bulunmakla beraber, 6zellikle bir sairin
siirlerinin yogun oldugu goériiliir. Derleyeninin sair oldugu bir siir mecmi‘asi edebiyat tarihi

arastirmalarina katkisi bakimindan kuskusuz daha kiymetli sayilir.

8. Mecmi‘alar, -bir kism1 kendisi de sair olan- siir sever kisiler tarafindan tertip edilen
eserlerdir. Bu itibarla derleyeni belli kisiler tarafindan toplanan mecmi‘alarda o
sahsin/sairin zevklerini fark ederken donemin genel begenisiyle ilgili 6nemli ipuglar1 da
yakalamak miimkiindiir. Dénemin begenilen sairlerini, nazim sekillerinin gérdiigii ragbeti,

cok kullanilan aruz vezinleri ve kafiye yapilariyla devrin aruz ve zevkini gormek miimkindiir.

9. Siir mecmi‘alarindan dénemin zevklerini, edebi tercihlerini vs. anlamak mimkiin oldugu
gibi ferdi temayiillerin de izini siirmek miimkiindiir. Sairler arasindaki etkilesimi gérmek de

mumkiindiir.

10. Mecmii‘alarin yapraklarinda edebiyat arastirmacilar1 kadar hatta onlardan daha fazla
sosyoloji, tarih (6zellikle kiiltiir tarihi), kiilttirel antropoloji, dinler tarihi, halkbilim gibi farkh
bilim dallarindan kisilerin de ilgi alanlarina giren ihmal edilmis bilgi kirintilarina rastlamak
miimkiindir. Bunlarin bileskesi Tiirk milletinin kiltiir kodlarini1 ortaya koyacaktir. Biitiin

mecmi‘alarin bir de bu gozle ele alinmasi ¢ok 6nemlidir.

11. Biitlin bunlarla beraber, 6zelde siir mecmi‘alarinin, genelde de biitiin mecmi‘alarin
yukarida sayilan fayda ve dnlemleri tek tek ve birbirinden bagimsiz olarak incelendiginde ¢ok
fazla bir anlam ifade etmezler. Ancak ayni donemde derlenmis yiizlerce mecmi‘anin
taranmasindan ortaya ¢ikacak manzara devrin miisterek anlayis ve zevkini ortaya dokecektir
(Koksal, 2012, s. 417-421).

Koksal'in bu degerlendirmesinden de anlasilacag: tizere Tirk edebiyati tarihinde oldukca

o6nemli olan mecmii‘alarin edebiyat tarihine yadsinamayacak kadar biiyiik katkilar1 olmustur.



Mecmi‘alar, yapilacak her bir calisma ile edebiyat tarihindeki bosluklar1 doldurmak icin

kullanilacak 6nemli kaynaklar olmaya devam edecektir.

Mecmi‘alar, Klasik edebiyatin ancak kilidini acanlara icindekileri gosteren gizemli
odalarindan biridir. 1920’lerden itibaren mecmii‘alarin 6énemine zaman zaman deginen

arastirmacilar olsa da kapsamli bir ¢calisma yapilmamistir. Yapilan ¢alismalar;

“genelde bir mecmii‘anin metnini giintimiiz Tlirk¢esine ¢evirme seklindedir. Bunun yaninda
belirli bir konuda derlenmis mecmi‘alarin yayini, divani hazirlanan sairlerin divanda yer
almayan siirlerinin mecmii‘alardan tespiti veya divianm1 olmayan sairlerin siirlerinin

buralardan derlenerek yayimlanmasi seklinde olmaktadir (Kurnaz ve Celtik, 2013, s. 21-49).”

Ancak 2011 yilinda “Hatice Aynur ve arkadaslarinin Eski Tirk Edebiyati Calismalari’nin VIL
toplantisi olarak diizenledikleri “Mecmii‘a; Osmanli Edebiyatinin Kirkambari” bashkl bilimsel
toplanti1 ile sadece siir mecmi‘alar1 degil genel olarak mecmii‘alar sorunsallastiriip ele
alinmis ve toplantida sunulan bildiriler 2012 yilinda yayimlanmistir (Yazar, 2013, s. 604).”
Bu toplanti ile beraber M. Fatih Koksal, ililke ¢apinda biitiin alan g¢alisanlarinin yahut
goniillilerin katilhmiyla yiiriitiilecek ve kiitliphanelerdeki biitiin mecmfi‘alarin ve conklerin
ayrintili incelemesini bir ¢at1 altinda toplayacak olan Mecmii‘larin Sistematik Tasnifi Projesi
(MESTAP)'ni giindeme getirmistir. Bu projeyle beraber on y1l i¢cinde kiitiiphanelerdeki biitiin

mecmi‘a ve conklerin dokiimiiniin MESTAP c¢atisi altinda toplanmasi hedeflenmistir.

Proje sonunda tez ¢alismalarinin hiilasasi demek olan tablolar bir “veri bankasi1” nda bir araya
getirilecektir. Boylece arastirmacilar bilgisayarlarinin basindan kalkmadan konu ile ilgili
aradiklari bilginin hangi mecmii‘ada oldugunu bulacak ve o mecmfi‘aya yonelecektir boylece
normal sartlarda aylar yillar siirecek bir ¢alisma kisa siirede tamamlanabilecektir (Koksal,
2012,s.409-431).

Bu c¢alisma ile amacimiz Corum Hasan Pasa Yazma Eserler Kiitiiphanesinde bulunan 19 Hk
2211 numaral Siir Mecmii‘asi’n1 transkribe edip muhtevasini inceleyerek alan arastirmacilari
icin zaman ve emek kaybini en aza indirmeyi hedefleyen Mecmii‘alarin Sistematik Tasnifi
Projesi’ne katkida bulunmak ve elimizdeki mecmi‘ay1 arastirmacilar icin bir kaynak haline
getirebilmektir. Boylece Klasik edebiyatin mechullerinden biri giin yulziine ¢ikarilmis

olacaktir.

Bu calismada kullanilacak yontemler; ceviri yazi, mukayese ve incelemedir. Transkribe edilen

Al

Mecmii‘a’daki siirler, divani bulunan sairlerin divanlariyla Kkarsilastirilacaktir. Boylece
Mecmii‘a’da yer alan siirlerin, sairlerin divanlarinda yer alip almadig1 tespit edilecektir.

AL_)

Incelenen Mecmii‘a’nin MESTAP’ta 6nerildigi sekilde tablosu olusturulacaktir.



1. BOLUM

1.1. 19 Hk 2211 Numaral Siir Mecmii’asinin incelenmesi
1.1.1. Mecmii‘a’nmin Tertip Hususiyetleri ve icerigi

19 Hk 2211 numarada kayitlh Mecmii‘a iki ayr1 mecmii‘a goriiniimiindedir. 128a sayfasindan
sonra besmele ve dua ile yeni bir mecmii‘aya gecilmis gibidir. Bu ikinci kisimda sayfa diizeni
ve yaz1 stili farklilasmaktadir. Bu durum Mecmii‘anin el degistirmis olma ihtimalini

diistindiirmektedir.

Ik boliim 1b-127b varaklari arasindadir. Hz. Peygamber’e salavat bulunan kisimdan sonra
Baki'ye ait bir kaside ile baglamakta ve Nev‘{'ye ait bir gazelle sona ermektedir. Bu béliimde
siirler iki stitun seklinde kaydedilmistir. 1b-18a, 26a, 61b-62a sayfalar1 cetvellenmistir. Bazi
sayfalarin kenarlarinda gazel, kit'a, beyit seklinde der-kenarlar bulunmaktadir. Mecmii‘a’da
52a sayfasina kadar yer alan siirlerin, bazilarina sairin adi, bazilarina nazim sekli, bazilarina

ise siirin kafiyesi kirmizi mirekkeple baslik olarak verilmistir. Mecmii‘a’'nin geri kalan

sayfalarinda bashk yoktur.

1a, 1b ve 85b sayfalarinda “Corum Vilayeti Milli Kiitiiphanesi” miihrii yer almaktadir. Birinci
kismin 1a ve 58a sayfalarinda Arapga bir vakif mihrii bulunmaktadir. Mihir su sekilde
transkribe edilmistir: “Vakafehu ‘ala ehl-i ulimi’d-diniyyeti er-raci eltifi Rabbihi’l-hafiyyeti
Siileyman Feyzi et-tevki‘i 1 devieti’l-‘aliyye 1201” Bu béliimde 541 adet siir yer almaktadr.

Siirlerin siralanisinda bir diizen gérilmemektedir.

Ikinci boliim 128a-173b varaklarn arasindadir. Besmele ve dua ile baslamaktadir. 128a
sayfasinda Arapca miihiir, 173b’de ise kiitliphane miihrii yer almaktadir. Bu béliim Baki'ye ait
bir gazelle baslamakta ve Siiheyli’'ye ait bir gazelle sona ermektedir. Sayfalarin bos
kisimlarinda der-kenar olarak beyit, gazel, kit‘a gibi siirler/siir parcalar1 yer almaktadir. Bu
boliimiin bir sayfasi li¢ siitundan geriye kalan sayfalar: iki stitundan olusmaktadir. Siirler
genelde egik, baz1 sayfalarda yatay bazi sayfalarda ise dikey bicimde kaydedilmistir. 162b
sayfasinda ciliz bir at ve onu seyreden bir tavsan, 163a sayfasinda ise agzindan kivilcimlar
sacan bir ejderha resmedilmistir. Mecmii‘a’'nin bu kisminin genelinde yazi daha okunaklidir.
Buradaki siirlerin ¢cogunlugu Baki'ye ait gazellerden olusmaktadir. Bu kisimda toplam 166
adet siir bulunmaktadir. Bu kismin 173a sayfasinda “zihf gdzd-y1 ‘Alf sene 1151” kaydi
bulunmaktadir. Bu tarih mecmuanin tamamlanma tarihi olarak disiiniliirse 1738/39
yllarinda yani Mecmii‘a’'nin 18. ylzyllda tamamlandigl dusiinilebilir. Ancak bu ibarenin

sonradan kaydedilmis olma ihtimali de bulunmaktadir.

Calismamiza konu olan bu Mecmii‘a Agah Sirr1 Levend’e gore “meraklilarinca toplanmis birer
antoloji niteligindeki siir mecmf‘alan”; Giinay Kut'a gore “se¢cme siir mecmii‘alar1”; Mehmet

Gurbiiz’e gore “sekil bakimindan, farkli nazim sekilleriyle yazilmis siirlerden olusan



mecmii‘alar, konusuna gore ise farkli konularda yazilmis siirleri iceren mecmii‘alar”; Atabey
Kili¢'in tasnifine gore ise “miirettibi bilinmeyen mecmi‘alar, sekil bakimindan manzum

metinler mecmi‘alari, dil bakimindan Tiirk¢e mecmii‘alar” sinifina girmektedir.

Iki bolim halinde goérillen Mecmii‘a ¢alismada bir biitiin olarak ele alinmistir. Mecmii‘a
toplamda 707 siirden olusmaktadir. Mecmii‘a’da iki farkl yaz stili goze carpmaktadir. Bu
durum Mecmii‘anin el degistirdigini ve ikinci kisi tarafindan tamamlandigim

diistindiirmektedir.

AL

Mecmii‘a’da yer alan siirlerin siralanmasinda herhangi bir sira, tiir, kafiye diizeni, ddnem vs.
gozetilmemistir. Mecmii‘a giris sayfalarindaki dualar disinda tamamen siirlerden
olusmaktadir.

1.1.2. Mecmii‘a’da Yer Alan Nazim SeKilleri

Mecmii‘a’da; kaside, gazel, terkib-i bend, terci-i bend, mesnevi, muhammes, tahmis,
miiseddes, tesdis, miisebba, miisemmen, ferd ve Kkit‘a nazim sekilleri bulunmaktadir.
Mecmii‘a’da en fazla yer verilen nazim sekli gazeldir. Toplam 596 gazel yer almaktadir. Gazeli
26 tahmis, 14 kaside takip etmektedir. Nazim sekillerinin diizenlenmesinde yer yer bir sira
gozetildigi disiiniilse de -ayn1 nazim sekli ile pespese iki {i¢ siir verilmesi gibi- Mecmii‘a’'nin

biitlintine bakildiginda miirettibin bir sira gézetmedigi goriilmektedir. Mecmii‘a’da sekli
tespit edilemeyen bes siir bulunmaktadir.

Mecmii‘a’da yer alan nazim sekilleri ve sayilarina gore kullanim yogunluklar1 asagidaki
tabloda gosterilmistir:

Tablo 1. 1. Mecmii‘a’da kullanilan nazim sekilleri ve sayilari

Nazim Sekli Sayisi
Gazel 596
Tahmis 26
Ferd 21
Tesdis 17
Kaside 14
Kit‘a 6
Muhammes 5
Mesnevi 5
Miiseddes 4
Miisebba 2
Miisemmen 2
Terkib-i Bend 2
Terci‘-i Bend 1




1.1.3. Mecmii‘a’da Yer Alan Vezinler

Aruz vezni Klasik Tiirk siirinde ahengi saglayan 6nemli unsurlardan biridir. Aruz veznini
Bayram Ali Kaya “aruz, siiri olusturan hecelerin a¢ik/ kisa ve kapali / uzun oluslarina gore
belli bir usulle kodlanmasina, anilan hecelerin 6nceden belirlenmis bir diizen igerisinde

tekrarlanmasina dayanan bir ahenk sistemidir (Kaya, 2018, s. 31).” seklinde tanimlar.

Mecmii‘a’da yer alan siirlerin tamami aruz 6lgiisii ile yazilmistir. Mecmii‘a’da aruzun toplam

on sekiz farkli kalibi kullanilmistir. Bu kaliplarin kullamim sikligi asagidaki tabloda

gosterilmistir.

Tablo 1. 2. Mecmii‘a’da yer alan vezinler ve sayilari
Aruz vezni Sayisi
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘flin 236
fa‘ilatiin fa‘ilattin fa‘ilatin fa‘ilin 159
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘ilin 97
mef'0li fa‘ilati mefa‘ili fa‘iliin 61
mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘Glin 32
fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin 24
fa‘ilatiin mefa‘ilin fe‘iliin 20
mef0lii mefa‘ili mefa‘ilii fe'Gliin 18
mefailiin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘ilin 13
meflli fa‘ilatin mef'ali fa‘ilatin 9
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin 6
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin 5
mefili mefa‘fliin mef‘ilii mefa‘flin 4
fe‘tliin fe‘liin fe“aliin fe‘al 1
mefili mefa‘iliin mefa‘ilin fe‘alin 1
mefili mefa‘iliin fe‘Glin 1
miistefilatiin miistefilatiin 1
miifte‘iliin miifte‘iliin fa‘iliin 1

10




1.1.4. Mecmii‘a’da Siir Bashiklari

AL

Mecmii‘a’nin tamamina bakildiginda siirlere bashk verilmesi hususunda bir diizen yoktur.
Ancak 1b’den 52a varakina kadar kirmizi miirekkeple siirlerde ¢esitli bashiklar
bulunmaktadir. Genel olarak verilen basliklar soyle 6rneklendirilebilir: Gazel-i Bdki, Haydli
Glift est, Velehu Eyzdn, Da‘i, Ferd, Manziim, Kit‘adur, Ulvi Seldmulldh, Baki Efendi, Hiiddyi Glift,

Gazel-i Na-tamdm Flirtigi, Harf-i R est, vb.

52a’dan 172b’ye kadar siirlerde baslik yoktur. Ancak miirettip 168b, 172b-173a varaklarinda
siirlere siyah mirekkeple baslhk vermistir. Baslifi olmayan siirlere bir diizen saglamak
amaciyla tarafimizca “[ ]” icerisinde sairlerin mahlaslar1 bashk olarak verilmistir. Sairi tespit
edilemeyen siirler ise “[?7?]” seklinde basliklandirilmistir Bazi sairlerin pespese birkag siiri
kaydedilmisse miirettip tarafindan baslkta “Velehu Eyzdn” ifadesi kullanilmistir.

Miirettibin bazi siirlere yanlis baslk verdigi tespit edilmistir. Bu basliklar siirlerin mahlas
beyitlerine bakilarak diizeltilmis ve dipnot ile gosterilmistir. Yanlis baslk verildigi tespit
edilen siirler agagidaki tabloda gosterilmistir:

Tablo 1. 3. Yanlis baslik/ mahlas verilen siirler ve ait olduklari sairler

Sairin Mahlasi Siir Numarasi Miirettip Tarafindan Verilen
Baslik/ Mahlas

Cem 22 Gazel-i Rahmi

- 121 Velehu Eyzan (Emrf)!

Kabuli 165 Kit‘a-i Murabba (gazeldir)

Figani 175 Kaside-i Nev‘

Makall 178 Kaside-i ‘Ulvi

Taslicali Yahya 187 Velehu Eyzan (‘Ulvi)

Helaki 289 FlirGgi

Basiri 292 FlirGgi

Baki 355 Sihri

Nev‘i 519 Sireti

Mecmii‘a’da yanlis baglik kullaniminin yani sira yanlis mahlas ile kaydedilmis siirlere de
rastlanmistir. Mecmii‘a’daki siirlerin karsilagtirilabilmesi icin ulasilabilen divanlar ile sairlerle
ilgili yapilmis ¢alismalar taranmis ve siirler diizeltilen mahlaslar ile kaydedilerek dipnotta

bilgi verilmistir.

1 Bu siir Emri’nin gazellerinin devaminda “velehu eyzdn” bashgiyla kayithdir. Mahlas beyti eksiktir. Emri
Divdnr'nda bu gazel bulunmamaktadir. Bu ylizden bu gazelin baskasina ait olabilecegi diisiiniildiigii icin yanls
basliklandirilan siirler tablosunda gosterilmistir.
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Mecmii‘a’da mahlas bulunmayan siirler de bulunmaktadir. Bu siirlerden sairi tespit edilenler

dipnot ile gosterilmistir.

1.1.5. Mecmii‘a’da Yer Alan Sairler, Yasadiklar Yiizyillar ve Siir Sayilari

Mecmii‘a’da 15, 16, ve 17. ylizyillarda yasamis sairlerin siirlerine yer verilmistir. Bu durum

Mecmii‘a’nin 17. ylzyllda tamamlandigini diisiindiirmektedir. Mecmii‘a’da yasadig1 yuzyil

belli olmayan ya da divianm1 olmadig1i icin aynm1 mahlasi kullanan sair sayisinin fazlalig

sebebiyle kimligi tespit edilemeyen ve hakkinda kaynaklarda bilgi bulunmayan sairler de

bulunmaktadir. Mecmii‘a’da bulunan sairler asagidaki tabloda alfabetik olarak siralanmistir.

Tabloda sairlerin isimlerinin karsilarina yasadiklar1 yiizyillar ve nazim sekline gore siir

sayilar verilmistir:

Tablo 1. 4. Mecmii‘a’da yer alan sairler, yasadiklar yiizyillar ve siir sayilari

Sairin Mahlasi Yasadig Yiizyil! Nazim $ekline Gore $iir Sayisi
1 Abdi Efendi 16. ylizy1l 1 Tahmis/ 1 Beyit
2 Ahi 16. ylzyil 2 Gazel
3 Ahmed-i Da‘ 15. ylizyl 2 Kaside/ 1 Gazel
4 Ahmed Pasa 15. ylizyll 4 Gazel
5 ‘Al (Gelibolulu) 16. ylizyll 4 Gazel/ 1 Muhames/ 2 Tahmis / 1 Terkib-i
Bend
6 Amri 16. yluzyil 1 Gazel
7 Arzi 17. yluzyll 1 Gazel / 1 Miiseddes
8 Asiki 16. ylzyil 1 Tahmis
9 Azeri 16. ylzyil 7 Gazel
10 Azmi m 1 Gazel / 1 Miiseddes
11 Bahri m”m 1 Gazel
12 Baki 16. ylizy1l 6 Kaside/ 132 Gazel/ 4 Tahmis/ 1 Beyit
13 Basiri 16. yluzyil 1 Gazel
14 Bedi? 15.ytizy1l 1 Tesdis
15 Behisti 16. yiizyil 6 Gazel/ 2 Muhammes
16 Beligl m 1 Gazel
17 Beyani m 1 Tahmis
18 Cami 16.ytizy1l 1 Gazel
19 Celali 16. ylzyil 5 Gazel

1 Yasadig yiizy1l belli olmayan ya da divani olmadig i¢in ayni mahlasi kullanan sair sayisinin fazlaligi sebebiyle
kimligi tespit edilemeyen sairler “???” ile, hakkinda kaynaklarda bilgi bulunmayan sairler ise “?” ile gésterilmistir.
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20 Deriini m 1 Gazel

21 Dervis Pasa 16.ytizy1l 1 Gazel

22 Emri 16. ylzyl 40 Gazel/ 1 Tahmis/ 1 Misemmen/ 1 Ferd/ 1
Terkib-i Bend

23 Elif ? 1 Gazel

24 Ferriihi 16.ytizy1l 1 Gazel

25 Fevri 16. ylizyil 9 Gazel/ 1 Tahmis/ 1 Miiseddes/ 1 Miisemmen/
1 Miisebba

26 Fevzi m 1 Tahmis

27 Feyzi m 1 Gazel

28 Figani 16. ylizyll 2 Kaside/ 24 Gazel/ 1 Muhammes

29 Fuzlli 16. ylizyll 18 Gazel / 1 Terci-i Bend

30 Firagl 16. ylizyll 20 Gazel/ 1 Miisebba

31 FiitGhi 16 -17. Yuzyil 2 Gazel

32 Gubari m 1 Miiseddes

33 Gurabi ? 1 Gazel

34 Hababi ? 1Tesdis

35 Habibi 17. yuzyll 1 Gazel

36 Haleti m 3 Gazel

37 Halili m”m 1 Gazel

38 Hariri 16. ylizy1l 3 Gazel

39 Hatifi 16.ytizy1l 1 Gazel

40 Haveri 16. ylizy1l 5 Gazel

41 Hayali 16. ylzyil 1 Kaside/ 23 Gazel/ 1 Tahmis

42 Hayati m 1 Tahmis

43 Hayreti 16. ylzyl 1 Kaside/ 15 Gazel / 1 Tesdis

44 Hecri 16.ytizy1l 1 Gazel

45 Helaki 16. ylzyil 1 Gazel

46 Hizri 16.ytizy1l 1 Miifred

47 Hiidayi (Kadim) 16. ylizy1l 4 Gazel

48 Husrev 16.ytizy1l 4 Gazel

49 ishak Celebi 16.yiizy1l 2 Gazel

50 ‘Ismeti 17. yluzyll 4 Gazel / 1 Miiseddes

51 Kabili 16. yluzyil 9 Gazel

52 Kultbi ? 14 Gazel / 1 Miiseddes

53 Kemali m 2 Beyit

54 Kami m”m 1 Gazel

55 Kanber 16.ytizy1l 1 Gazel

56 Kara Fazli 16. yiizy1l 1 Gazel

57 Makali 16. yiizy1l 11 Gazel/1 Kaside

58 Mecdi m 1 Gazel

59 Medhi 16-17. ytizy1l 4 Gazel/ 1 Beyit

60 Menba‘l 17.ytizy1l 2 Gazel

61 Mesihi 15. ylzyil 6 Gazel

62 Mesami 16. ylzyil 2 Gazel/ 1 Tahmis

63 Meyli m”m 1 Gazel

64 Mu’ammayi 15.ytizy1l 1 Gazel

65 Muhibbi 16. yiizyil 3 Gazel/ 1 Tahmis

66 Mu‘idi 16.ytizy1l 1 Gazel

67 Naksit m”m 1 Gazel

68 Nami Celebi 16. yluzyil 4 Gazel/ 1 Miseddes
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69 Nazmi m 1 Gazel

70 Necati 15. ylizyll 5 Gazel/ 1 Miiseddes

71 Nef1 17. yuzyll 1 Gazel

72 Nevayi 16.ytizy1l 1 Gazel

73 Nev‘i 16.ytizy1l 1 Kaside/ 19 Gazel/ 1 Tahmis/ 1 Beyit

74 Nizami 15. ylzyll 1 Gazel

75 Penahi 16. ylzyll 1 Tesdis

76 Rahmi 16. ylizyil 41 Gazel/ 3 Tahmis / 1 Miiseddes/ 1 Tesdis /1
Beyit

77 Ravzi 16. ylizyll 1 Tahmis

78 Razi 17. ytuzyll 1 Gazel

79 Recai m 1 Gazel

80 Ref1 17.ytizy1l 1 Gazel

81 Revani 16. ylzyl 2 Gazel

82 Sabri Efendi 17. Yizyl 2 Gazel

83 Sadiki m”m 1 Gazel

84 Safayl m”m 1 Gazel

85 Sa‘l 16.ytizy1l 2 Gazel

86 Sani 16. ylizy1l 1Gazel

87 Seliki 16. ylzyil 1 Gazel/ 1 Musammat

88 Selman 16. ylzyil 1 Gazel

89 Semahi m 1 Gazel

90 Sema‘l 16.ytizy1l 1 Gazel / 1 Tesdis

91 Seyfi m 1 Gazel

92 Sipahi Bey m”m 3 Gazel/ 1 Tahmis

93 Siyahi m”m 1 Gazel

94 Sultan Selim (Selim{) 16.ytizy1l 2 Gazel

95 Sun‘i m”m 1 Gazel

96 Su‘tdi 15.ytizy1l 1 Tahmis

97 Sitheyli m 1 Gazel

98 Siirari (Acem) 15. ylzyll 2 Gazel

99 Safi 17.ytizy1l 1 Gazel

100 Seriff m”m 1 Gazel

101 Sem‘T (Prizrenli) 16. ylizy1l 3 Gazel

102 Semsi Pasa 16. ylizy1l 3 Gazel

103 Tab‘1 m”m 3 Gazel / 2 Miiseddes

104 Tashcali Yahya 16. ylizy1l 6 Gazel

105 Tiirabi m”m 1 Gazel

106 Ubeydi 16. yluzyil 6 Gazel

107 ‘Ulvi 16. ylzyil 1 Kaside / 11 Gazel/ 1 Tahmis / 1 Beyit

108 ‘Umrevi ? 1 Gazel

109 Usali 16. yiizy1l 1 Gazel

110 Umidi 16. yiizyil 5 Gazel

111 Vahdeti m”m 2 Gazel

112 Vahsi ? 1 Gazel

113 Valihi 16. ylzyil 2 Gazel

114 Vecdi 17. yluzyll 9 Gazel / 1 Tesdis

115 Veysi 17.ytizy1l 1 Tahmis

116 Zari m”m 1 Gazel

117 Zati 16. ylzyil 14 Gazel

118 Zikri 17. yiizyl 1 Gazel
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Mecmii‘a’da yasadigl yiizyil tespit edilemeyen 30 sair bulunmaktadir. Kaynaklarda hakkinda
bilgi bulunmayan sair sayisi ise 5’tir. Mecmii‘a’da en ¢ok siiri bulunan sair Baki'dir (143 siir).
Siir sayisinin coklugu ile Rahmi (47), Emri (44), FirGgl (20), Fuzdll (19) ve Kullibi (15)
Baki'yi takip etmektedirler.

AL

Mecmii‘a’da toplam siir sayis1 707’dir. Bu siirlerden 46 tanesinin kime ait oldugu tespit

edilememistir. Sairi tespit edilemeyen siirler ve varak numaralar1 asagidaki tabloda

gosterilmistir.

Tablo 1. 5. Sairleri tespit edilemeyen siirler ve varak numaralari

Varak Numarasit | Siir Numarasi ve | Varak Numarasi Siir Numaras1 ve
Nazim Sekli Nazim Sekli

6a 12- Ferd 86b 378- Beyit

25a 111-2 Beyit 87a 380-Beyit

26b 121- Gazel 88a-88b 384-Tesdis

27a 125-Beyit 88b-89a 385-Terci-i bend

30b 144- Kit‘a 91b 391-Mesnevi

30b-31a 145- Gazel 95b 409- Gazel

31a-31b 147-Gazel 96b 414-Gazel

36a 162- Ferd 97a-97b 417-Mesnevi

36a 166-Kit‘a 98a 420-Gazel

36a 167- Kit‘a 99a 427-Gazel

44a 185-Beyit 107a-107b 444-Tesdis

46b 199- Gazel 119b 494-Gazel

47b 204- Beyit 121a 504-Gazel

48a-48b 208-Tesdis 128a 543-Gazel

49b 212-Kit‘a 158b 667-Beyit

49b 213-Kit‘a 164b 680-Beyit

50a 215-Gazel 166a 684-Beyit

50a-50b 216-Manzum 169a 693-Mesnevi

51b 220-Tarih 171b-172a 699-Muhammes

63b 273-Mesnevi 172a 700-Miifred

64b 278-Gazel 172a 701-Miifred

64b-65a 279-Gazel 172a 702-Miifred

85b-86a 372-Gazel 173a 707-Musarra

15




1.1.6. Mecmii‘a’da Yer Alan Sairlerin Biyografileri

AL

Mecmii‘a’da tespit edilen sair sayis1 118’dir. Bu sairlerden 30 tanesinin yasadg1 yiizyil tespit
edilememistir. Kaynaklarda hakkinda bilgi bulamadiguz sair sayisi ise 5’ tir. Mecmii‘a’da siiri

bulunan sairlerin alfabetik siraya gore kisaca biyografileri asagida verilmistir.!

‘Abdi Efendi (16. yy): 16. ylzyilda ‘Abdi Efendi mahlasi ile kayith ii¢ sair bulunmaktadir.
Hayatlar ve siirleri hakkinda kaynaklarda yeterli bilgi bulunmamaktadir. Bu sebeble elimizde

1 tahmisi ve bir beyti bulunan sairin hangisi oldugu tespit edilememistir.

Ahi (16. yy): Benli Hasan ve Dilsiz Danismend lakaplariyla taninmustir. Asil adi1 Hasan’dur.
Nigboluludur. Bir tiiccarin ogludur. Annesine kizip memleketini terk edip istanbul’a gelmis ve
burada ilimle mesgul olmustur. Siir kabiliyeti Yavuz Sultan Selim tarafindan takdir edilmistir.
Kadilik ve miiderrislik yapan Ahi, 1517-18 yilinda vefat etmistir. Bilinen ii¢ eseri vardir.

Divanim1 Mustafa Kacalin ¢calismistir.2

Ahmed-i DA‘f (15. yy.): Mahlas olarak kendi adin1 kullanmistir. Germiyanhdur. lyi bir egitim
aldign dislinilmektedir. Kadihik yapmistir. Da‘Tnin  1421°'den sonra vefat ettigi
disiiniilmektedir. Glinimiiz Bursa’sinda adiyla anilan bir mahalle, bir cami ve hamam
bulunmaktadir. Sairin Tiirk¢e Divdni disinda on dort tane daha eseri bulunmaktadir. Ttirkce
Divdni iizerine Mehmet Ozmen tarafindan doktora tezi yapilmis ve bu calisma

yayimlanmistir.3

Ahmet Pasa (15. yy): Asil adi Ahmed’dir. Edirne’de yasadigy, iyi bir egitim aldig1, miiderrislik
ve kadilik yaptig1 bilinmektedir. Siirleri ile Fatih Sultan Mehmed’'in dikkatini ¢ekmistir.
Padisaha sohbet arkadasligi yapmistir ve vezirlige kadar yilikselmistir. Padisahla olan
yakinlig1 dedikodulara sebep olmus ve bu sebeple gérevinden azledilmistir. Bursa’ya siiriilen
sair, tamamen siirle mesgul olmaya baslamistir. II. Bayezid tarafindan Bursa sancak beyligine
tayin edilmis ve vefatina kadar (1496/97) vazifesine devam etmistir. Kaynaklar Osmanlh
siirine parlaklik getirdigini sdyleyerek onu biiytik bir sair olarak kaydetmislerdir. Eldeki tek
eseri Divdanidir. Divdn tizerine Ali Nihad Tarlan ¢calismistir (1966).4

‘Ali (Gelibolulu) (16. yy): Gelibolu’da dogmustur. Iyi bir egitim almis ve cesitli devlet
kademelerinde ¢calismistir. Kirk yasindan sonra maddi zorluklar ceken ‘Ali, eserlerinde zaman
zaman devir ve yonetim hakkinda sikayetlerini anlatmistir. Cidde Sancakbeyligi

1 Yagadig yiizy1l tespit edilemeyen sairler icin Tiirk Edebiyat: Isimler Sézliigii (TEIS)’'niin maddeleri taranmustir.
Mecmfi‘a’nin tertip edildigi yiizyillar arasinda ayni1 mahlas ile birden fazla sairin bulunmasi sebebiyle Mecmii‘a’da
bulunan sairlerin kimligi tespit edilememistir.

2Mehmet Fatih Koéksal, (2013). “Ahi, Benli Hasan, Dilsiz Danismend”, TEIS (Tiirk Edebiyati Isimler Sézliigii).

http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ahi-benli-hasan-dilsiz-danismend. Erisim tarihi: 04.12.2021.
3 Ridvan Camim (2014). “Ahmed-1 Da‘?”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ahmedi-dai. Erisim tarihi:
04.12.2021.

4 Turgut Karabey (2014), “AHMED, Veliyyiiddin-zdAde Ahmed Pasa”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-
detay/ahmed-veliyyuddinzade-ahmed-pasa. Erisim tarihi: 04.12.2021.
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gorevindeyken vefat etmistir. Cok sayida ve farkh tiirde eseri bulunan ‘Ali'nin, dért farklh

Divan’1 I. Hakki Aksoyak tarafindan diizenlenerek tek bir Divdn seklinde yayimlanmistir.!

Amri (16. yy): Asil adi Amr’dir. Kadilik yapmistir. TezKirelerde sakaci, konuskan ve sakin
tabiath olarak tanmitilir. Sade dilli lirik siirler kaleme almistir. Atasozleri ve deyimleri sik
kullandig1 i¢in Necati'ye benzetilmistir. Divdn niishalar1 tam olmayan sairin siirlerini Mehmet

Cavusoglu nazire ve siir mecmualarindan toplayarak bir Divdn olusturmustur.2

‘Arzi (17. yy): Asil adi Muhammed'dir. Antep’te dogmustur. Genglik yillarinda istanbul’a
giderek Galata mahkemesi baskatipligi yapmstir. Tasavvufa yonelen ‘Arzi, Galata
Mevlevihanesi seyhi Adem Dede’ye intisap etmistir. Adem Dede’nin vefatindan sonra onun
yerine seyh olmus ve on iki yil bu gorevde kalmistir. 1664 yilinda vefat etmis ve Galata
Mevlevihanesine defnedilmistir. Kaynaklar kendisinden évgiiyle bahsetmektedir. Ug dilde siir
yazan sairin bazi siirleri bestelenmistir. Kaynaklarda Divdn’1 oldugu sdylense de heniiz ele

gecmemistir. Siirlerine mecm{i‘alarda rastlanmaktadir.3

‘Asiki (16. yy): Mecmi‘alarda rastlanmis iki gazeli bulunan sairin hayati hakkinda bilgi
yoktur. Inceledigimiz mecmii‘ada adina bir tahmis kayithdir.4

Azeri (16.yy.): Asil adi Ibrahim’dir. Bursah olan sair iyi bir egitim almistir. Kadilik yapnmustir.
Tezkirelerde iyi siir sdylediginden bahsedilmistir. Miirettep bir Divdn oldugu bildirilse de

A AL

heniiz ele gecmemistir. Siirlerine mecmiii‘alarda rastlanmaktadir.

Azmi (?): 16. yy’da ayn1 mahlasi kullanan yedi sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da adina bir
gazel ve bir miiseddes kayith olan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Bahri (?): 16 ve 17. ylizyillarda ayn1 mahlasi kullanan yedi sair tespit edilmistir. Mecmil‘a’da
bir gazeli bulunan sairin hangisi oldugu tespit edilememistir.

Baki (16. yy): Asil adi Abdulbaki’dir. Kanuni Sultan Siilleyman’in dikkatini ¢ekmis ve
padisahin meclislerinde bulunmustur. Kadilik ve kazaskerlik yapmistir. Kanéini’'nin vefatina
kadar rahat bir hayat siirmiistiir. Kaynaklarda, niiktedan, hossohbet ve rind mesrep oldugu
anlatilir. Rind mesrepligi seyhiilislam olamamasinin sebeblerindendir. 1635/36’da vefat
etmistir. Kan(ni'nin istegi ile Divdn tertip etmistir. Klasik edebiyatimizin “sultinu’s-

su’ara”sidir. Etki alani en genis sairlerdendir.6

1 jsmail Hakki  Aksoyak-Mustafa Isen  (2020). “Ali/Cesmi, Gelibolulu  Mustafa”, TEIS.
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ali-cesmi-gelibolulu-mustafa. Erisim tarihi: 04.12.2021.

2 Vildan Serdaroglu Coskun (2013). “Amri, Abdiilkerim Efendi”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-
detay/amri-abdulkerim-efendi. Erisim tarihi: 04.12.2021.

3ibrahim Halil Tugluk (2013). “Arzi, Mehmed Dede”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/arzi-mehmed-
efendi. Erisim tarihi: 04.12.2021.

4 Aysun Sungurhan (2013). “Asiki”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/asiki. Erisim tarihi: 04.12.2021.

5 Ulkii Cetinkaya (2014). “Azeri, ibrahim Celebi”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/azeri-ibrahim-
celebi. Erisim tarihi: 04.12.2021.

6 Hasan Kaplan- Muhsin Macit (2014). “Baki”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/baki. Erisim tarihi:
04.12.2021.
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Basiri (16. yy): Ayni1 mahlasi kullanan iki sair bulunmaktadir. Mecmii‘a’da bir gazeli bulunan

sairin hangisi oldugu tespit edilememistir.

Bedi‘i (15. yy): Edirnelidir. Miski Emiroglu/ Miiski Emiroglu lakabiyla taninmistir. Kadilik
yapmistir. Gilizel ahlak sahibi oldugu soylenen sairin, bir eserinin olup olmadig

bilinmemektedir.!

Behisti (16. yy): Asil adi Ramazan olan sair “Vizeli Behisti, Behisti-i Sani, Vaiz Behisti, Behisti
Ramazan, Mevlana Behisti” gibi isimlerle anilmistir. Vize’de dogmustur. Halvetiyye tarikatina
girmis ve Merkez Efendi’'ye miirid olmustur. Corlu’da vaizlik yapmistir. 1569/70’de vefat
etmistir (Aydemir, 2000, s. 1-30).

Beligi (?): Mecmii‘a’da adina bir gazel kayith olan sair hakkinda kaynaklarda bilgi

bulunmamaktadir.

Beyani (?): 15-17. yiizyillarda ayni1 mahlasi kullanan sekiz sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da

adina bir tahmis kayitli olan sairin, hangisi oldugu tespit edilememstir.

Cami (16. yy): 16. yy’da aynm1 mahlasi kullanan alti sair bulunmaktadir. Mecmii‘a’da siiri

bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Celali (16. yy): Asil ad1 Hiiseyin olan sair Manastirhdir. “Musahib Celal, Celal Aga, Sipahizade,
Celal-i Mir, Celal Celebi, Celal Efendi” gibi adlarla anilan sair, genelde Manastirh Celal Bey
olarak anmilmistir. Zati'nin diikkdninda yapilan sair toplantilarina katilmistir. Kaynaklarda
egitimi hakkinda bilgi bulunmayan sairin, bilgili ve tecriibeli bir devlet adami oldugundan
bahsedilir. II. Selim’e yirmi y1l kadar musahiplik yapmistir. Diislinceleri, davranislari ve devlet
erkidnina satasmalar1 sebebiyle saraydan uzaklastirilarak Sam’a gonderilmistir. Sam’a
gitmeden oOnce memleketi Manastir't ziyaret etmek istemis ve ayrilik {iziintiisiine
dayanamayarak yolda hastalanmistir. Padisah II. Selim’e iist iiste siirler yazarak iziintiistinii
dile getirse de karsilik alamamistir. Manastir yolunda vefat eden sairin kabri Manastir’dadir.
Olim tarihi tahminen 1571/72 olarak bildirilmektedir. Kaynaklarda Hur(filige meyilli
oldugu, sapik fikirleri ve itikadi problemlerinin bulundugu, kendi fikirlerince tasavvifi fikirler
One siirdiigl, esrar ve beng kullandig, i¢kici bir kimse oldugundan s6z edilmistir (Gtlines,
2013,s.1-92).

Deriini (?): 16-17. yiizyillarda ayn1 mahlasi kulllanan alt1 sair tespit edilmistir. Mecmili‘a’da

bir gazeli bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Dervis Pasa (16. yy): Kaynaklarda asil ad1 Hasan ve Haci olarak gecer. Mostar’da dogmustur.

Kiiciik yaslarda saraya getirilen sair, III. Murad'in musahibidir. Cesitli devlet gérevlerinde

1 Giilgicek Akcay (2013). “Bedii, Miski Emiroglu, Miiski Emiroglu”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-
detay/bedii-miski-emiroglu-muski-emiroglu. Erisim tarihi: 04.12.2021.
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bulunan sair, vezirlige kadar yiikselmistir ancak sehit oldugu i¢in bu gérevinden haberdar

olamamustir. Siirleri ile mecmi‘alarda karsilasilmaktadir.!

Emri (16. yy): Asil adi Emrullah’tir. Kaynaklarda Emri Celebi, Emrulldh Celebi gibi adlarla
anilan sair, Edirnelidir. Kaynaklar émriinii Edirne ve Istanbul arasinda tevliyet vazifesi ile
gecirdigini belirtmektedirler. Riyazi, Emri'nin devlet gorevlerinde yiikselememesinin
sebebinin kimseyi dvmemesi oldugunu belirtir. Devlet biiyiiklerine kaside yazmamis ve
kimseyi 6vmemistir. Sair, 1575 tarihinde Edirne’de vefat etmistir. Muamma sdylemekte ve
tarih diistirmekte mahir olan Emri'nin giinimiize muamalar1 ve Divdn’1 ulasmistir.

Kaynaklardan anlasildigi lizere devrinin orijinal sairlerinden biridir (Sarag, t.y. s. 1-5).
Elif (?): 15-17. yiizyillarda Elif mahlash bir sair tespit edilememistir.

Ferrtthi (16. yy): Akhisarlidir. Mevlevidir. Devrinde siirleri sevilen bir sairdir. Siirlerine

mecmii‘alarda rastlanmaktadir.2

Fevri (16. yy): Hirvat asilli Hiristiyan bir kdle olan sair, Miisliman olarak Ahmet adinm
almistir. Balkanlar'dan Anadolu’ya getirilmistir. Liitfii Pasa’ya “siisen” redifli bir kaside
sunmus ve bu Kkaside vesilesiyle azad edilmistir. ilim tahsil ederek miiderris olmustur. 1570
tarihinde Sam kadisi iken vefat etmis ve Sam’a defnedilmistir. Sairligi yaninda hattathigi ile de

bilinir. Kaynaklarda bir¢ok eserinden soz edilen sairin bu eserleri heniiz ele gegmemistir.

Fevzi (?): 16 ve 17. ylizyillarda ayni mahlasi kullanan {i¢ sair bulunmaktadir. Mecmii‘a’da bir

tahmisi bulunan sairin hangisi oldugu tespit edilememistir.

Feyzi (?): 15-17. yluzyillarda 22 tane Feyzi mahlash sair bulunmaktadir. Mecmii‘a’da bir
gazeli bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Figani (16. yy): Asil adi Ramazan olan sair, Trabzon’da dogmustur. “Figani” mahlasindan
once “Hiiseynl” mahlasini kullanmistir. Tezkireler genclik yillarinda Istanbul’a geldigini,
eglence meclislerine ve ickiye diiskiin oldugunu, taklitten uzak siirler yazdigin1 ve onun
siirinden daha iyisinin ancak mucize olabilecegini anlatirlar. Geng¢ yasta 6ldiriildigi icin bir
divan tertip edememistir. Siirleri mecmfi‘alardan toplanarak bir araya getirilmis ve Divdnge’si

olusturulmustur (Cayl Cankurt, 2015, s. 2-6).

Fuzili (16. yy): Asil adi Mehmed'dir. Fuziili adin1 kimsenin tercih etmeyecegini diisiindiigi
icin mahlas olarak kullanmistir. Kaynaklarda dogum yeri lizerine bir birlik yoktur. Bagdad,
Kerbela, Necef, Hille olarak gecer. 1483 yilinda dogdugu kabul edilir. Omrii boyunca génliince

bir hAm1 bulamamstir. 1556’da muhtemelen veba salginindan Kerbeld’da vefat etmistir. Ug

1 Beyhan Kesik (2013). “Dervis Pasa”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/dervis-pasa. Erisim tarihi:
04.12.2021.

2 Kadri Hiisnii Yilmaz (2014) “Ferrihi, Ferrith Celebi”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ferruhi-ferruh-
celebi. Erigsim tarihi: 04.12.2021.
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dilde (Arapca-Farsca-Tiirkce) eser veren sairin, 13 tane eseri bulunmaktadir. Tiirk

edebiyatinin zirve isimlerindendir.!

Fiitdhi (16-17. yy): 16. ylzyiiin sonu 17. yiizyilin baslarinda yasayan sairin asil adi
Hiiseyin'dir. Siirlerinde zaman zaman “Hiisam” mahlasini da kullanmistir. Edirnelidir. Kii¢iik
yaslarda Istanbul’a giderek ilim tahsil etmistir. 1051-1054 yillar1 arasinda vefat ettigi
diistiniilmektedir. Sairin, Divdn’i ile birlikte dort eseri bulunmaktadir (Tokel, 1993, s.1-14).

Gubari (?): Ayni mahlasi kullanan dort sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri bulunan sairin,

hangisi oldugu tespit edilememistir.
Gurabi (?): Bu mahlasi kullanan bir sair tespit edilememistir.
Hababi (?): Bu mahlasi kullanan bir sair tespit edilememistir.

Habibi (?): 15-17. yiizyillarda yasamis ayni mahlasi kullanan bes sair bulunmaktadir.

Mecmii‘a’da siiri bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Haleti (?): 16. ylzyilda lig, 17. yiizyllda bir tane Haleti mahlash sair bulunmaktadir.

AC )

Mecmii‘a’da yer alan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Halili (?): 16. ylzyilda dort, 17. ylzyillda iki tane ayni mahlash sair tespit edilmistir.
Mecmii‘a’da yer alan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

AC )

Hariri (16. yy): Aynii mahlasi kullanan iki sair bulunmaktadir. Mecmii‘a’da kayitli olan sairin,
hangisi oldugu tespit edilememistir.

Hatifi (16. yy): 16. yiizyllda ayn1 mahlasi kullanan bes sair bulunmaktadir. Mecmii‘a’da
kayith olan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Haveri (16. yy): Kaynaklarda Manastirli oldugu ve asil adinin Acuk Kadioglu Ali oldugu
kayithidir. Gengliginde All mahlasi ile de siirler soylemistir. Ah’nin kiz kardesi ile evlenmistir.
1565 yilinda kadilik yaptig1 Karaferye’de vefat etmistir (Agil, 2016, s. 172-176).

Hayali (16. yy): Asil adi Mehmed olan sairin lakabi Bekdr Memi'dir. Devrin biiyik
sairlerindendir. Vardar Yenicesi'ndendir. Kandini tarafindan himaye edilmistir. 1557 yilinda
Edirne’de vefat etmistir. Tasavvufa yatkin olan sair, gencglik donemlerinde Kalenderilerle
arkadaslik etmistir (Tarlan, 1945, s. 7-17).

AC )

Hayati (?): Aynm1 mahlasi kullanan bes sair tespit edilmistir. Mecmil‘a’da siiri bulunan sairin,

hangisi oldugu tespit edilememistir.

Hayreti (16. yy): Asil adi Mehmed’dir. Vardar Yenicelidir. Mutasavwvif bir sair olan Hayreti
Bektas?’dir. Hayatinin son demlerinde gozleri gormeyen sair 1534-35’te Vardar Yenicesi'nde

vefat etmistir. Devrin 6nemli sairlerinden biri olan Hayreti'nin Divdn’1 6limiinden sonra fal

1 Muhsin Macit (2013). “Fuzdli”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/fuzuli-mdbir. Erisim tarihi:
04.12.2021.
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bakmak i¢in kullanilmistir. Bu durum sairin devrinde ne kadar tanindigini ve siirlerine olan
ilgiyi gostermesi bakimindan 6nemlidir. Divdn’t doneminin en hacimli divanlarindan biridir.

Divdni, Mehmet Cavusoglu ve Ali Tanyeri tarafindan yayimlanmistir.!

Hecri (16. yy): Asil adi Mehmed’dir. Bursalidir. Miiderrislik ve kadilik yapmistir. 1557 yilinda

Istanbul’da vefat etmistir. Divdan1 disinda Arapga kaleme aldig eserleri bulunmaktadir.

Helaki (16. yy): Asil adi Mahmud olan sair Konyaldir. Imamhik yapmistir. Mecmii‘alarda
bulunan siirleri de eklenerek hazirlanan Divdnt Mehmet Cavusoglu tarafindan

yayimlanmistir.2

Hizri (16. yy): Ayni devirde ayni mahlasi kullanan birden fazla sair bulundugu igin

Mecmii‘a’da siiri bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Hiidayi-i Kadim (16. yy): Asil ad1 Mustafa Hiidayi Celebi olan sair, Istanbul’da dogmustur. lyi
derecede Farsca bilmekte ve musiki ile ilgilenmektedir. Miiezzindir. 1584 yilinda istanbul’da
vefat etmistir. Kaynaklarda iyi bir sair oldugundan s6z edilmektedir (Demiralay, 2007, s. 2-
35).

Husrev (16. yy): Ayni donemde ayni mahlasi kullanan iki sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da

siiri bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

ishak Celebi (16. yy): Uskiip’te dogmustur. Miiderrislik ve kadilik yapmistir. 1537-38 yilinda

kadilik yaptig1 Sam’da vefat etmistir. Divdn’i ile birlikte {i¢ eseri bulunmaktadir.

ismeti (17. yy): Istanbul’da dogmustur. Kéklii bir aileye mensuptur. Miiderrislik, kadilik,
kazaskerlik gorevlerinde bulunmustur. 1665’te Kanlica’da vefat etmistir. Bir divange

olusturabilecek kadar siir sdylemistir. Bilinen iki eseri vardir.3

Kabiili (16. yy): Asil ad1 Ibrahim’dir. Kiitahya’da dogmustur. Istanbul’a gelerek ilim tahsil
etmistir. Kadilik yapmistir. Sair meslegini ve yasadiklarini siirlerine de yansitmistir. 1591-92
yilinda Misir’dan donerken vefat etmistir. Hacimli bir Divdn’a sahiptir. Sairin bilinen tek eseri

Divandir.

Kulibi (?): Mecmii‘a’da Kulibl mahlas1 ile siiri bulunan sairin, kim oldugu tespit

edilememistir.

Kami (?): Ayni mahlasi kullanan sekiz sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri bulunan sairin,

hangisi oldugu tespit edilememistir.

Kanber (16. yy): Kanber ve Kanberi mahlaslarini kullanmis Bektasi sairdir. Hayat1 hakkinda

bilgi yoktur. Siirlerine mecmi‘a ve conklerde rastlanmaktadir.?

1 Tuba Durmus (2014). “Hayreti”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hayreti. Erisim tarihi 04.12.2021.

2 Mehmet Fatih Koksal (2013). “Helaki”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/helaki. Erisim tarihi
04.12.2021.

3 Mustafa Kilig (2019). “Ismeti, Mehmed Ismeti Celebi”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ismeti-
mehmed-ismeti-celebi-mdbir. Erisim tarihi 05.12.2021.
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Kara Fazli (16. yy): Asil adi Mehmed'dir. Istanbulludur. Giil ii Biilbiil mesnevisi ile
taninmistir. Divan kétipligi yapmistir. 1564 yilinin Ramazan ayinda vefat etmistir. Divdn'i ile

birlikte dokuz eseri bulunmaktadir.2

A

Kemali (?): Ayni mahlasa sahip yedi sair tespit edilmistir. Mecm@“a’da iki beyti bulunan

sairin hangisi oldugu tespit edilememistir.

Makali (16. yy): Asil adi Mehmed Celebi’dir. Alasehir'de dogmustur. Kadilik yapmistir. 1584

yilinda vefat etmistir. Siirlerine mecmi‘alarda rastlanmaktadir.3

AC )

Mecdi (?): Ayni mahlasi kullanan iki sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri bulunan sairin,

hangisi oldugu tespit edilememistir.

Medhi (16-17. yy): Asil adinin Hasan oldugu Divdn'indan o6grenilen sair hakkinda
kaynaklarda bilgi bulunmamaktadir. Nezihe Seyhan tarafindan Divdn’it doktora tezi olarak
hazirlanmistir. Kaynaklarda Medhi mahlasiyla kayith on bir sairden s6z edilmektedir. Ancak
Hasan adina rastlanmamistir. Nezihe Seyhan, Divdn'indan yola ¢ikarak sairin hayati hakkinda

bilgi vermeye calismistir.*
Menba‘i (17. yy): Kaynaklarda yer almayan sairin varligi, mecmii‘alardan 6grenilmektedir.5

Mesihi (15. yy): Asil adi Isa olan sair Pristine’de dogmus. Medrese egitimi icin Istanbul’a
gelmistir. Divan katipligi yapmustir. Sefahate diiskiindiir. 1512’de vefat etmistir. Divdn ile

birlikte li¢ eseri bulunmaktadir.¢

Mesami (16. yy): Konyahdir. Oliim tarihi 1537-38 olarak gegmektedir. Siirlerine
mecmi‘alarda rastlanmaktadir. Emine Yeniterzi tarafindan bazi siirleri derlenerek “On Altinci

Yiizyilda Konyali Bir Sair: Mesd@mi” bashgi ile yayimlanmistir.”

Meyli (?): Aym1 mahlasa sahip on ii¢ sair tespit edilmistir. Mecmii“a’da yer alan sairin hangisi

oldugu tespit edilememistir.

Mu‘ammayi (15.yy): Asil adi Ali olan sair, Tire’de dogmustur. Muamma sdylemekte usta

oldugu i¢in bu mahlas1 almistir. Siirlerine mecmualarda rastlanmaktadir.8

1 Emine Gakir (2014). “Kanberi”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/kanberi. Erisim tarihi 05.12.2021.

2 Gencay Zavotcu (2013). “Fazli”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/fazli. Erisim tarihi 05.12.2021.

3 Fatih Koyuncu (2013). “Makali”, Mustafa Bey, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/makali-mustafa-bey.
Erisim tarihi 05.12.2021.

4 Hasan Kaya (2015). “Medhi, Dervis Hasan”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/mehdi-dervis-hasan.
Erisim tarihi 05.12.2021.

5 Mehmet Giirbiiz (2014). “Menba‘”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/menbai. Erisim tarihi
05.12.2021.

6 Ahmet Kartal (2014). “Mesihi is&”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/mesihi-isa. Erisim tarihi
05.12.2021.

7 Yunus Kaplan (2014). “Mesam{”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/mesami. Erisim tarihi 05.12.2021.
8 Volkan Karagdzlii (2014). “Mu‘ammayi, Ali Celebi, Ali Bali, Selaniki Mu‘ammayi”, TEIS.
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/muammayi-ali-celebi-ali-bali-selaniki. Erisim tarihi 05.12.2021.
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Muhibbi (16. yy): Kaniini Sultan Siileyman, Trabzon’da dogmustur. 1566’da Zigetvar seferi
sirasinda vefat etmistir. Hayati seferlerde gecen padisah, hacimli bir Divdn ortaya

koymustur.l

Mu‘idi (16. yy): Ayni devirde ayni mahlasi kullanan dort sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da

siiri bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Naksi (?): 16 ve 17. ylizyilda ayn1 mahlasi kullanan iki sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri

bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Nami Celebi (16. yy): Sair hakkinda kaynaklarda bilgi bulunmamaktadir. 16. yiizyilda tertip

edilen mecmi‘alarda siirlerine rastlanmistir.

AC )

Nazmi (?): Ayn1 mahlasi kullanan dokuz sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri bulunan

sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Necati (15. yy): Asil adi Isa olan sair divan katipligi ve nisancilik gérevlerinde bulunmustur.
1509 yihinda istanbul’da vefat etmistir. Tek eseri Divdn'idir. Kaynaklar sairin siirlerinden

ovglyle bahsetmektedir.?

Nefi (17. yy): Asil adi Omer olan sair Erzurum’da dogmustur. Kaynaklarda Erzenii’r-rimi
Omer Bey/Efendi olarak amilir. 1. Ahmet’e sundugu kasidelerle padisahin takdirini
kazanmistir. I[V. Murad’dan ilgi gérmiis ve bu donemde séhretinin zirvesine ulasmistir. Keskin
dili ve hicivleri sairi 6liime gotiirmiistiir. Oliim tarihi 1044 olarak gosterilmektedir. Biri

Tirkge biri Farsca iki Divdni ve hicivlerini iceren Siham-1 Kazd adli eserleri bulunmaktadir.3

AcC )

Nevayi (16. yy): Ayn1 mahlas1 kullanan {i¢ sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri bulunan

sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Nev‘i (16. yy): Asil adi Yahyd'dir. Malkara’da dogmustur. Miiderrislik ve sehzade hocalig

yapmistir. Devrinin 6nemli alim sairlerindendir.*

Nizami (15. yy): Karamanh Nizdmi ya da Nizdmi-i Karamani olarak bilinir. Konya’'da
dogmustur. Egitim icin Iran’a gitmistir. Fatih Sultan Mehmet tarafindan Istanbul’a davet

edilmistir. Kaynaklarda genc yasta vefat ettigi belirtilir. Kiiciik miirettep bir Divdn’i vardir.5

‘Umrevi (16. yy): Sairin asil adi Amr’'dir. Mevlana Abdiilkerim’in kolesidir. Siirleri oldukca

sadedir.t

1 Gililay Durmaz (2013). “Muhibbi”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/muhibbi. Erisim tarihi
05.12.2021.

2 Bayram Ali Kaya (2013). “Necati Bey, 1sa”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/necati-bey-isa. Erisim
tarihi 05.12.2021

3 Bahir Selguk (2013). “Nef, Omer Efendi”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/nefi-omer-efendi. Erisim
tarihi 05.12.2021.

4 Mustafa Nejat Sefercioglu (2014). “Nev'i, Yahya”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/nevi-yahya. Erisim
tarihi 05.12.2021

5 Omer Savran (2013). “Karamanh Nizdmi, Nizami-i Karamani’, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-

detay/karamanli-nizmi-nizamii-karamani. Erisim tarihi 05.12.2021

23


http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/muhibbi
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/necati-bey-isa
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/nefi-omer-efendi
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/nevi-yahya
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/karamanli-nizmi-nizamii-karamani
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/karamanli-nizmi-nizamii-karamani

AC )

Penahi (16. yy): 16. yiizyllda ayn1 mahlasi kullanan {i¢ sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri

bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Rahmi (16. yy): Asil adi Pir Mehmed/Muhammed’dir. Bursalidir. Kiiciik yaslarda Istanbul’a
gelmistir. Iyi bir egitim almistir. Miiderrislie basladiktan birkac¢ yil sonra, 1567-68'de

Rumeli’de vefat etmistir. Divdn'i ile birlikte dort eseri bulunmaktadir.2

Ravzi (16. yy): Yunus-zade olarak bilinir. Edinciklidir. Iyi bir egitim gérmiistiir. Dervistir.

Hacimli bir Divdn’t bulunmaktadir.3

AC )

Razi (?): Ayni1 mahlasi kullanan alt1 sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri bulunan sairin,
hangisi oldugu tespit edilememistir.

AC )

Reca’l (?): 15-17. yiizyillarda ayn1 mahlasi kullanana ¢ sair tespit edilmistir. Mecmil‘a’da

siiri bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Refi‘ (17. yy): Refi’, Refi‘a mahlasim kullanan sairin asil adi Abdurrahman’dir. lyi bir egitim
almistir. Vaizlik yapmistir. 1720 yilinda serseriler tarafindan oldiriilmiustiir. Siirlerine

mecmii‘alarda rastlanmaktadir.4

Revani (16. yy): Asil adi Ilyas SiicA olan sair Edirnelidir. 1523-24’de Istanbul’da vefat

etmistir. Divdn ve Isret-ndme olmak iizere iki eseri vardir.s

Sabri Efendi (17. yy): Asil adi Ahmet Sabri olan sair Galatalidir. Divan-1 Hiimayun katipligi
yapmistir. 1590-91 yilinda vefat etmistir.6

Sadiki (?): Ayni mahlasi kullanan yedi sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri bulunan sairin,

hangisi oldugu tespit edilememistir.

AC_)

Safayi (?): Ayni mahlasi kullanan alt1 sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri bulunan sairin,

hangisi oldugu tespit edilememistir.

Sa‘i (16. yy): Asil adi Mehmet S&'1 olan sair Divan-1 hiimayun hademelerindendir. 1534’te

vefat etmistir. Siirlerine mecmii‘alarda rastlanmaktadir.”

AC_)

Sani (?): Aym1 mahlasi kullanan alti sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri bulunan sairin,

hangisi oldugu tespit edilememistir.

1 Semsettin Sami, Kamusu’l-Aldm, (istanbul: Mihran Matbaas1,1314/1896), “Umrevi” md., 3221.

2 Mustafa Erdogan (2013). “Rahmi, Bursali Pir Mehmed”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/rahmi-
bursali-pir-mehmed. Erisim tarihi 05.12.2021

3 Yasar Aydemir (2013). “Ravzi”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ravzi. Erisim tarihi 05.12.2021

4 Ahmet Tanyildiz (2014). “Ref’, Refld, Nazmi-zdde Seyh Abdurrahman Efendi”, TEIS.
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/refi-refia-nazmizade-seyh-abdurrahman. Erisim tarihi 05.12.2021

5 [smail E. Eriinsal (2014). “Revani”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/revani. Erisim tarihi 05.12.2021
6 [smail Hakki Aksoyak (2014). “Sabri, Ahmed Sabri Efendi”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/sabri-
ahmed-sabri-efendi. Erisim tarihi 05.12.2021

7 Filiz Kilig (2014). “Sal, Mehmed Sal Efendi”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/sai-mehmed-sai-
efendi/. Erisim tarihi 05.12.2021
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Seliki (16. yy): Asil adi Saban olan sair Ispartalidir. Kadilik yapmistir. Son gorevinden
Istanbul’a dénerken eskiyalar tarafindan ailesi ile birlikte katledilmistir. Sairin bir Divan
oldugu bilinse de heniiz ele gecmemistir. Mecmi‘alarda bulunan siirleri Omer Ziilfe

tarafindan derlenerek yayimlanmistir. 1

Selman (16. yy): Ayni mahlasi kullanan dort sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri bulunan

sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.
Semahti (?): Mecmii‘a’da siiri bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Sema1 (16. yy): Aym1 mahlas: kullanan iki sair tespit edilmistir. Ikisi de Mevlevidir.

Mecmii‘a’da siiri bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Seyfi (?): 15-16. yiizyillarda ayn1 mahlasi kullanan sekiz sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da

siiri bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Sipahi Bey (?): 16-17. ylizyillarda ayni mahlasi kullanan ii¢ sair tespit edilmistir. Mecmil‘a’da

siiri bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Siyahi (?): 16-17. ylizyillarda ayn1 mahlasi kullanan bes sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da
siiri bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir. Sipahi Bey ve Siyah?’nin ayni kisi

olmasi1 muhtemeldir.

Sultan Selim (Selimi) (16. yy): Selim-i Sani, Sar1 Selim, Selim bin Stileyman adlariyla bilinen
Selimi ve Selim mahlaslarini kullanan sair, padisah II. Selim’dir. 1574 yilinda istanbul’da vefat

etmistir. Bilinen tek eseri Divdnce’sidir.2
AC )

Sun‘i (?): 15-16. yiizyillarda ayn1 mahlasi kullanan alt1 sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri

bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.
Su‘tdi (15.yy): 1503-4 yilinda vefat etmistir. Bilinen bir gazeli bulunmaktadir.3

Siitheyli (?): 15-17.yiizyillarda ayn1 mahlasi kullanan bes sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da

siiri bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Siirdri (15. yy): Asil adi Mehmed Kasim olan sair, iran’dan Anadolu’ya gelmigtir. Siirtiri-i
Acem, Siirtir-i Sarki adlariyla bilinir. Bilinen tek eseri Tiirk¢e Divanr'dir.*

Safi (17. yy): Sairin sadece Kabili'nin Sultan-1 Hubdna Miindsib Es‘dr adl eserinde dort beyti

bulunmaktadir. Siirlerine mecmfi‘alarda rastlanmaktadir.!

1 Mehmet Fatih Koéksal (2013). “Seliki”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/seliki. Erisim tarihi
06.12.2021.

2 Beyhan Kesik (2013). “Selimi/Selim, Sultan Selim-i Sani”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/selimi-
selim-sultan-selimi-sani. Erisim tarihi 06.12.2021.

3 [smail Hakki Aksoyak (2015). “Su‘ddi”, TEIS. http://teis.yeseviedu.tr/madde-detay/suudi. Erisim tarihi
06.12.2021.

4 Mehmet Fatih Koksal (2013). “Sirdri” http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/umidi-ahmet. Erisim tarihi
06.12.2021.
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A

Serifi (?): 15-17. yiizyillarda ayn1 mahlasi kullanan yedi sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da

siiri bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Sem‘i (16. yy): Uskiip’iin Prizren kasabasinda diinyaya gelmistir. Sairlik disinda bir meslegi
yoktur. 1529-30 tarihinde istanbul’da vefat etmistir. Tek eseri Divdanidir (Karavelioglu, 2014,
s. 17-20).

Semsi Pasa (16. yy): Kanlini Sultan Siileyman’a ve II. Selim’e nedimlik yapmistir. Anadolu ve
Rumeli Beylerbeyligi ile gorevlendirilmistir. Divdn’1 ile birlikte bes eseri bulunmaktadir
(Akkaya, 1992, s. 13-25).

Tab‘1 (?): Ayn1 mahlasi kullanan yedi sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri bulunan sairin,

hangisi oldugu tespit edilememistir.

Taslicali Yahya (16. yy): Arnavut asillidir. Devsirilerek istanbul’a getirilmistir. 1582 yilinda

vefat etmistir. Divan'i ile birlikte dort eseri bulunmaktadir.2

Tiirabi (?): 15-17. yiizyillarda ayn1 mahlasi kullanan dort sair tespit edilmistir. Mecmil‘a’da

siiri bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Ubeydi (16. yy): Asil adi Abdurrahman olan sair, Edirnelidir. lyi bir egitim almistir. Kadihk
yaparken 1572-73’de Zagra’da vefat etmistir. Bilinen ve gilinimiize ulasan tek eseri

Divan'idir.3

‘Ulvi (16. yy): Asil adi Mehmed olan sair Derzi-zade lakabiyla taninir. istanbulludur. 1585’te

Istanbul’da vefat etmistir. Tek eseri Divan'idir. 4

Usili (16. yy): Vardar Yenicesi sairlerindendir. Giilsenidir. Giilseniligi yaymak igin
calismistir. 1538’de Vardar Yenicesi'nde vefat etmistir. Divdn1 ile birlikte dort eseri

bulunmaktadir.5

Umidi (16. yy): Asil ad1 Ahmed olan sair istanbul’da dogmustur. “Sidki” mahlasiyla da siirler
yazmustir. Hastalikli bir yapiya sahip olan Umidi, 1571 yilinda vefat etmistir. Bilinen tek eseri

Divanidir.e

Vahdeti (?): 16-17. ylizyillarda ayni mahlas1 kullanan bes sair tespit edilmistir. Mecmili‘a’da

siiri bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

1 Mehmet Giirbiiz (2014). “Safi”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/safi-mdiki. Erisim tarihi 06.12.2021.
2Bayram Ali Kaya (2013). “Yahya Bey, Tashcali, Dukagin-zdde”, TEIS, http://teis.yesevi.edu.tr/madde-
detay/vahya-bey-dukaginzade. Erisim tarihi 07.12.2021.

3{smet Sanli (2014). “Ubeydi, Abdurrahman Celebi”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ubeydi-
abdurrahman-celebi. Erisim tarihi 07.12.2021.

4 Esma Sahin (2014). “Ulvi, Derzi-zade Mehmed Ulvi Celebi”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/ubeydi-
abdurrahman-celebi. Erisim tarihi 07.12.2021.

5 Mustafa Isen (20139). “Usuli”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/usuli. Erisim tarihi 07.12.2021.

6 Yunus Kaplan (2013). “Omidi, Ahmed”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay /umidi-ahmet. Erisim tarihi
07.12.2021.
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Vahsi (?): Sair hakkinda bilgi bulunamamustir.

AC )

Valihi (16. yy): Ayn1 mahlasa sahip bes sair tespit edilmistir. Mecmti‘a’da siiri bulunan sairin,

hangisi oldugu tespit edilememistir.

Vecdi (17. yy): Asil ad1 Abdulbaki olan sair Istanbul’da dogmustur. lyi bir egitim almistir.

1662-63 tarihinde idam edilerek 6lduriilmiistiir. Bilinen ve elde bulunan tek eseri Divdn’idir.

Veysi (17. yy): Asil adi Uveys olan sair, Manisa’da dogmustur. Istanbul’da egitim almistir.
Kadiik gérevinde bulunmustur. 1628 tarihinde Uskiip’te vefat etmistir. Nesir alaninda

maharetli olan Veysi'nin Divdn'i ile birlikte on eseri bulunmaktadir.!

Zari (?): 15-17. yizyillarda aym1 mahlasa sahip sekiz sair tespit edilmistir. Mecmii‘a’da siiri

bulunan sairin, hangisi oldugu tespit edilememistir.

Zati (16.yy): 1471’de Balikesir'de dogmustur. Asil ad1 Ivaz’dir. Egitimi hakkinda herhangi bir
bilgi yoktur. Devrin biiyiik sairleri arasindadir. Ge¢imini diikkdninda remil fali bakarak ve
vefk yazarak saglamistir. Bu diikkdn aymi zamanda sairlerin toplandigi bir toplanti yeri

olmustur. 1546 yilinda vefat etmistir. Divdan'i ile birlikte bes eseri bulunmaktadir.2

Zikri (17. yy): Asil ad1 Ebubekir olan sair Ozige kasabasinda dogmugtur. Sipahidir. 1688

yilinda vefat etmistir. Divdan’1 oldugu séylense de heniiz ele gegmemistir.3

1.1.7. Nazire Siirler

Mecmii‘a’da, nazire olduklar1 diisiiniilen siirler bulunmaktadir. Bu siirlerin nazire olup
olmadigl miirettip tarafindan belirtilmemistir. Fakat bu siirlerdeki kafiye, redif, vezin ve
konularinin ayni olmast ve pes pese Kkaydedilmis olmalar1 nazire olduklarin
diistindiirmektedir. Bahsi gecen siirler asagidaki tabloda sairleri, varak ve siir numaralari ile
gosterilmigtir.

Tablo 1. 6. Mecmii‘a’da yer alan nazire oldugu disiiniilen siirler

Varak Numarasi1 | Nazire Siir | Tanzir Eden Sair Tanzir Edilen Sair
Numarasi/Sairi

11b-12a 37-38 Furagi-Hariri ‘Ulvi Celebi

15b 58-59 ‘Ubeydi-Baki -

26b-27a 121-122 ?-Vecdi -

35b-36a 161-163 Sabri Efendi -

1 Silleyman Caldak (2014). “Veysi, Uveys Celebi, Uveys b. Mehmed”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-
detay/veysi-uveys-celebi-uveys-mehmed. Erisim tarihi 07.12.2021.

2 Orhan Kurtoglu (2013). “Zati, Ivaz”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/zati-ivaz. Erisim tarihi
07.12.2021.

3 Mustafa Isen (2013). “Zikri, Zikri Eb( Bekir Aga”, TEIS. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/zikri-zikri-ebu-
bekir-aga. Erisim tarihi 07.12.2021.
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53b-54a 228-229 Elif-Kullbi -
62b 266-267 Emri -
66b 287-288 Mesihi- Hayali -
67a-67b 291-292 Nazmi- Basiri Ahdi
72a-72b 318-319 Ahmed Pasa - Furgi | -
85a-85b 368-369 Zikri-Kanber -
94a-944b 402 Menba‘1 Zati
62b 266-267 Emri -

EY U |

1.2. Mecmii‘a’da Bulunan Nazim SeKilleri
1.2.1. Kaside

Genellikle 6vgii maksadiyla yazilan Kkasideler Arap edebiyatinda ortaya cikmis, Iran
edebiyatindan Tiirk edebiyatina ge¢mistir. Kafiye diizeni aa/ba/ca/.... seklindedir. En az 33
en fazla 99 beyitten olustugu belirtilse de 33 beyitten az 99 beyitten fazla olan kasidelerde
bulunmaktadir. Kasidenin kendine has bir ¢er¢evesi bulunmaktadir. Bu gergevenin igerisinde
belli basgli boliimleri vardir ve bu béliimlere gore yazilir.

AL

Mecmii‘a’da 14 kaside bulunmaktadir. Bu kasideler sira numaralar: ve sairleri ile asagidaki

tabloda gosterilmistir:

Tablo 1.2. 1. Mecmii‘a’da bulunan kasideler, varak ve sira numaralari

Sairin Mahlas1 | Kasidenin Varak Numarasi Kasidenin Sira Numarasi

Baki 1b-3a/37b-39a/161a-162a/163b- 1/173/677/679/681/685
164b/164b-166a/166a-167b

Da‘ 3a-4a/6b-7b 2/13

Figani 39a-39b/39b-41a 174/175

Hayali 41b-42b 177

Hayreti 52a-52b 223

Makall 42b-43a 178

Nev‘ 41a-41b 176

Al

Mecmii‘a’da yanlis bagliklandirildig: tespit edilen iki kaside bulunmaktadir. Birincisi 175 sira

"wn

numarali Figani’ye ait olan “Kaside-i Nev’1” baslikli siir, ikincisi 178 sira numarali Makall'ye

AN

ait olan “Kaside-i ‘Ulvl” baslikli siirdir. Mahlas beyitlerine bakilarak kasidelerin sairleri tespit

edilmis, basliklar: duzeltilerek dipnotta bilgi verilmistir.
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1.2.2. Gazel

Divan sairleri tarafindan en cok tercih edilmis nazim seklidir. Kafiye diizeni aa/ba/ca/da...

seklindedir. Konu cesitliligi olmakla beraber genel olarak agk konulu gazeller yazilmistir.

Mecmii‘a’da toplam 596 gazel bulunmaktadir. Bu gazellerden 582’sinin sairi tespit edilmistir.
Sairi tespit edilemeyen gazel sayisi 14’tliir. Bu gazellerde hem mahlas hem de bashk

bulunmadigi icin sairleri tespit edilememistir.

1.2.3. Muhammes

“Arapca “hams” kokiinden tliireyen muhammes “bes, besli” manasina gelir. Bes misralik
bentlerden olusan bir nazim seklidir. Kafiye diizeni aaaaa/bbbba/cccca..,
aaaaA/bbbbA/ccccA...ve aaaAA/bbbAA/cccAA seklindedir (Yilmaz, 2018, s. 137).

Mecmii‘a’da 5 muhammes bulunmaktadir. 699. sirada bulunan muhammesin kime ait oldugu
tespit edilememistir. Asagidaki tabloda muhammesler sairleri, varak ve sira numaralar ile

gosterilmistir.

Al

Tablo 1.2. 2. Mecmii‘a’da bulunan muhammeslerin sairleri, varak ve sira numaralari

Sairin Mahlasi Varak Numarasi Sira Numarasi
Figani 104b 439
‘AR 107b-108a 445
Behistl 169a/172b 694/704
? 171b-172a 699
1.2.4. Tahmis

Tahmis, beyitlere {icer misra eklenerek yazilan nazim seklidir. Kafiye dizeni

aaaaa/bbbba/cccca....seklindedir.

Mecmii‘a’da 26 tahmis bulunmaktadir. 141, 154, 156, 157, 202 numarali tahmislere miirettip
tarafindan baslik konulmustur. Geriye kalan 21 tahmise sairlerin ceviri yazili metinleri
hazirlanan divanlarinda bashk bulunuyorsa o baghklar alinmis ya da mahlas bentleri goz

Ontline alinarak tarafimizca “[ ]” icinde baslik konulmustur.

141. sirada bulunan Fuzili'nin gazeline yapilan tahmisin kim tarafindan yapildig1 tespit

edilememistir. Tahmiste dérdiincii bendin ilk iki misrai eksiktir.

29



154. sirada bulunan ‘Ulvl’ tarafindan SiirGri’ye yapilan tahmis Ismail Cetin tarafindan
hazirlanan “Derzi-zdde ‘Ulvi Hayati-Edebi Sahsiyeti ve Divdninin Tenkitli Metni” adl yliksek

lisans tezinde bulunmamaktadir.

386. sirada yer alan Emri tarafindan Ahi'nin gazeline yapilan tahmis Yekta Sarag tarafindan

hazirlanan “Emrf Divdni"nda bulunmamaktadir.

388. sirada yer alan Mesami tarafindan Hayali’'nin gazeline yapilan tahmis Emine Yeniterzi

A

tarafindan yayinlanan “On Altinci Yiizyilda Konyali Bir Sair: Mesdmi” baslikli makalede

bulunmamaktadir.

390. sirada yer alan Beyani tarafindan Nev'i'nin gazeline yapilan tahmis Fatih Bagpinar

tarafindan hazirlanan Beydni- Divan Inceleme-Metin adli eserde bulunmamaktadir.

157,226, 358, 361, 393, 433, 436. siralarda yer alan tahmisler sairlerin divanlar1 bulunmadigi
icin mukayese edilememistir.

695. sirada yer alan tahmis Nev‘?'nin kendi gazeline yaptig1 tahmistir.

443. sirada yer alan tahmisin sairi Su‘idi hakkinda kaynaklarda bilgi bulunmamaktadir.

382. sirada yer alan ‘Alf’ye ait tahmis Divdn’da on ii¢ benddir ancak Mecmii‘a’da sadece alti
bendi yer almaktadir.

389. sirada yer alan Rahmi'ye ait tahmis ise Mecmii‘a’ya bir bend eksik kaydedilmistir.
Mecmii‘a’da yer alan tahmislerin varak ve siir numaralari ile tahmis eden ve siirleri tahmis

edilen sairler asagidaki tabloda gosterilmistir.

Tablo 1.2. 3. Mecmii‘a’da yer alan tahmislerin varak, siir numaralari ve tahmis eden, edilen sairler

Varak Siir Numarasi Tahmis Eden Sair Tahmis  Edilen
Numarasi Sair

30a 141 ? Fuzali

33a 154 ‘Ulvi Sarari

34b 156 Gelibolulu ‘All Gelibolulu ‘Ali
34b-35a 157 ‘Abd1 Necati
47a-47b 202 Rahmi Necatl
53a-53b 226 ‘Asiki Baki

65b-66a 283 Hayali Zatl

81a-81b 353 Muhibbi Yahya
81b-82a 354 Baki Muhibbi
82b-83a 358 Fevzi Fuzall
83b-84a 361 Veysi Salih
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87a-87b 382 ‘Alf Ustli

89a-89b 386 Emri Ani

90b 388 Mesami Hayall

90b-91a 389 Rahmi Hayali

91a-91b 390 Beyani Nev1

92a-92b 393 Ravzi ‘Ubeydi
101a-101b 433 Sipahi Fuzlli
102b-103a 436 Hayati Baki

103a-103b 437 Baki Sultan Selim Han
104b-105a 440 Baki Necati
105a-106a 441 Baki Sultan Selim Han
106b-107a 443 Su‘tdi Baki

110a-110b 449 Rahmi Hayali
169a-169b 695 Nev‘i Nev1i

172a-172b 703 Fevri Katibi

1.2.5. Miiseddes

“Arapga ‘alt’’ anlamina gelen “siids” kelimesinden tliremistir. Alt1 misralik bendler halinde
yazilan nazim seklidir. Kafiye diizeni aaaaaa/bbbbba/ccccca.... aaaaAA/bbbbAA / ccccAA...
seklindedir (Yilmaz, 2018, s. 141).”

AL

Mecmii‘a’da 4 miiseddes tespit edilmistir. Asagidaki tabloda miiseddesler varak ve sira

numarasl ile gosterilmistir.

Tablo 1.2. 4. Mecmii‘a’da bulunan miiseddeslerin sairleri, varak ve sira numaralari

Sairin Mahlasi Varak Numarasi Sira Numarasi
Gubari 37a-37b 172

Rahmi 49a-49b 211

Kuldbi 54b-55a 233

Seliki 171a-171b 698

1.2.6. Tesdis

Beyitlere dorder misra eklenerek olusturulan nazim seklidir. Kafiye diizeni aaaaaa/
bbbbba/ccccca... veya aaaaAA/bbbbAA/ .... seklindedir.
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AL

Mecmii‘a’da 17 tesdis tespit edilmistir. Ug¢ siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.

Asagidaki tabloda tesdisler varak ve sira numaralar ile gosterilmistir.

Tablo 1.2. 5. Mecmii‘a’da bulunan tesdislerin sairleri, varak ve sira numaralari

Sairin Mahlasi Varak Numarasi Sira Numarasi
Necati 32a-32b 153

? 48a-48b 208

? 88a-88b 384

? 88b-89a 385
Nami 89b-90a 387
Sema‘i 91b-92a 392

Arzi 100a- 430
Azmi 100b-101a 432
Rahmi 101b-102a 434
Penahi 102a-102b 435
Hababi 106a-106b 442
Vecdi 108a-108b 446
Tab‘ 109a-109b/169b-170a 447/696
Bedi‘1 109b-110a 448
‘Ismeti 110b-111a 450
Fevri 170b-171a 697

1.2.7. Miisebba

“Arapca ‘seb‘ kokiinden tiiremistir. Yedi misralik bentlerle yazilan bir nazim seklidir. Kafiye
diizeni aaaaaaa/ bbbbbba/ ccccccca..., aaaaaaA/ bbbbbbA/ ccccccA... ve aaaaaAA/ bbbbbAA/
cccccAA seklindedir (Yilmaz, 2018, s. 143).”

AL

Mecmii‘a’da 2 miisebba tespit edilmistir. Asagidaki tabloda varak ve sira numaralan ile
gosterilmistir.

Tablo 1.2. 6. Mecmii‘a’da bulunan miisebbalarin sairleri, varak ve sira numaralari

Sairin Mahlasi Varak Numarasi Sira Numarasi
Fliragi 50b-51a 219
Fevrl 61b-62a 263
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1.2.8. Miisemmen

“Arapca ‘semn (sekiz)’ kokiinden tiiremis olan misemmen, sekiz misralik bentlerle
olusturulmus siirlere verilen addir. Kafiye dizilisi aaaaaaaa/ bbbbbbba/ ccccccca...,
aaaaaaaA/ bbbbbbbA/ cccccecA..., aaaaaaAA/ bbbbbbAA/ ccccccAA... seklindedir (Yilmaz,
2018, s. 146).”

Mecmii‘a’da 2 misemmen tespit edilmistir. Asagidaki tabloda varak ve sira numaralari ile

gosterilmistir.

Tablo 1.2. 7. Mecmii‘a’da bulunan miisemmenlerin sairleri, varak ve sira numaralari

Sairin Mahlasi Varak Numarasi Sira Numarasi
Emri 60a-60b 261
Fevri 60b-61a 262

1.2.9. Terkib-i Bend

Cok sayida bendin bir araya gelmesiyle olusur. Ayri kafiyede bir vasita beytinin bulunmasi
yoniiyle diger musammatlardan ayrilir. Kafiye diizeni aaaaaaa...bb/cccccc..bb ya da

aaxaxaxa...aa/ bbxbxbxb....cc sekillerinde olabilir.!

Mecmii‘a’da 2 terkib-i bend tespit edilmistir. Birincisi 155. sirada bulunan ve Mecmii‘a’da
“Gazel-i Emri Ra‘nd Murassa Muhammes” baslikli olan ancak kafiye diizenine bakildiginda
terkib-i bend oldugu anlasilan Emrf’ye ait siirdir.

ikincisi 334. sirada yer alan Gelibolulu Ali’ye ait terkib-i benddir. Bu siir bir Kerbela
mersiyyesidir.

1.2.10. Terci‘-i Bend

Terkib-i bend gibi cok sayida bendin bir araya gelmesi ile olusur. Terkib-i bendden farki
vasita beytinin tekrar etmesidir. Kafiye diizeni aaxaxaxa...bb/ccxcxcxc...bb veya
aaaaaa...bb/cccccc...bb/dddddd....bb seklinde olabilir.2

Mecmii‘a’da 2 terci-i bend tespit edilmistir. Birincisi siir 352. sirada bulunan Fuzlli'ye ait

terci-i benddir. Ikincisi 385. Sirada bulunan ve kime ait oldugu tespit edilemeyen siirdir.

1 Bu konu i¢in bkz: Yilmaz, 2018, s.155.
2 Bu konu i¢in bkz: Yilmaz, 2018, s.155.
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1.2.11.Mesnevi

“Kelime anlamu ikiser ikiser olan mesnvi uzun konularin yazilmasi i¢in en elverisli nazim
seklidir. Her beyti kendi arasinda kafiyelidir (Yilmaz, 2018, s. 121).”

Mecmii‘a’da mesnevi nazim sekli ile yazilmis 5 siir tespit edilmistir. Bu siirler metindeki
sirasiyla sunlardir: 216, 391, 417, 418, 693.

1.2.12.Kit'a

“Matla beyti olmayan nazim seklidir. Kafiye diizeni xa/ xa/ xa... seklindedir. Beyit sayis1 2-10
beyit arasinda degisir (Yilmaz, 2018, s. 127).”

Mecmii‘a’da “kit’a” bashg ile yazilmis, sairi tespit edilemeyen alti siir bulunmaktadir. Bu
siirler metindeki sirasiyla sunlardir: 144, 165, 166, 167,212, 213.

165. sirada bulunan siir “kit‘a-i murabba” bashg ile yazilmistir. Bu siirin Kabili'ye ait bes

beyitlik bir gazelin ilk iki beyti oldugu tespit edilmis ve dipnot ile gdsterilmistir.

1.2.13. Ferd

AL

Mecmii‘a’da “ferd” nazim sekliyle kaydedilmis 21 beyit bulunmaktadir. Ugiine “ferd” baghg),
birine de “miifred” bashgi verilmistir. Bu baslikla belirtilenler disinda “ferd” nazim sekliyle
yazilan 6 siirin sairi tespit edilmistir. 15’inin ise sairi tespit edilememistir. Bu nazim sekliyle
yazilmis sairi tespit edilen ve edilemeyen siirler, metinde verilen sira numarasi ile asagidaki

tablolarda gosterilmistir:

Tablo 1.2. 8. Mecmii‘a’da sairi tespit edilen ferdler

Sairin Mahlas1 Sira Numarasi
Emri 11

Medhi 379

Nev1 381

Rahmi 383

Hizri 544

Baki 545

Tablo 1.2. 9. Mecmii‘a’da sairi tespit edilemeyen ferdler

Siir Sira Numarasi Siir Sira Numarasi
11 543
125 667
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162 680
164 684
185 700
204 701
378 702
380

1.3. Tarihler

Mecmii‘a’da iki tarih manzumesi bulunmaktadir. Bunlardan birincisi miirettibin Da‘? bashgi
ile kaydettigi, 13. siradaki tarih kasidesidir. Miirettibin Da'T'ye ait gosterdigi bu kaside
Mehmet Ozmen tarafindan hazirlanan Ahmed-i Dd‘7 Divdnrninda bulunmamaktadir. Bu
kasidenin ayni mahlasi kullanan baska bir saire ait olmasi muhtemeldir. Ciinkii disiiriilen
tarih ile Ahmed-i Da't'nin yasadig1 donem birbirinden farklidir. Bu kaside III. Mehmed'in Egri
Kalesi'ni fethi lizerine soOylenmis 29 beyitlik bir kasidedir. Sair olaya tamiyeli tarih

diisiirmistiir. Tarih beyti su sekildedir:
Didi bir eksiikli Da‘i saz olup tarihini
Ald1 Egri kal‘ asin sultan Mehemmed nik-nam

Sene 1005 (1596/1597)

Tarihlerden ikincisi “Tarih-i All Pasa” baglikli, 220. siradaki ii¢ beyitlik tarih kit'asidir. Misir
valisi Yusuf Ali Paga’nin istanbul’a ¢agrilip vezir-i azamhk goérevi verilmesi (1012) iizerine

disiiriilen tam tarihtir. Tarih beyti su sekildedir:
Ciin old1 malik-i miilk seh-i Ken‘ an didiim tarih
Olup Misir veziri kim-kar-1 kim-yab oldi

Sene 1012 (1600/1604)

1.4. Der-kenarlar

Mecmii‘a’da der-kenadr olarak yazilan manzume sayisi 26’dir. Bunlardan 8’i gazeldir.
Gazellerden ikisi Baki’ye (140, 541), biri Taghcal Yahya'ya (14), biri Gelibolulu ‘Ali’ye (336),
biri Revant'ye (678), biri Makall’ye (683) ve biri de ‘Abdi Efendi’ye (705) aittir. Bir gazelin
(427) sairi tespit edilememistir. Der-kenar olarak bulunan 11 beyitten 7 tanesinin kime ait
oldugu tespit edilememistir. Sairi tespit edilen beyitler; 682. siradaki ‘Ulvi'ye, 379. siradaki
Medht’'ye, 381. siradaki Nev'T’ye ve 383. siradaki ise Rahmi’ye aittir. Bunlar disinda sekli ve
kime ait olduklari tespit edilemeyen beyitler hilinde yazilmis 3 siir bulunmaktadir. Bunlar;

391. siradaki siir ¢ beyit, 680. siradaki siir iki beyit ve 693. siradaki siir dort beyit
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seklindedir. Der-kenarlardan 1 tanesi “miifred” bashgi ile 2 tanesi “hem” bashg ile kayithidir.
Ceviri yazili metinde 197. sirada verilen der-kenarda ise ii¢ tane lugaz bulunmaktadir. Der-

kenar siirlerin varak ve siir numaralar1 asagidaki tabloda gosterilmistir.

Tablo 1.4. 1. Der-kenarlarda bulunan manzumelerin varak ve siir numaralari

Varak/ Siir Numarasi Varak/ Siir Numarasi
7b/ 14 91b /391

27a /125 99a/ 427

29b / 140 127b/ 541

36a /164 163b/ 678

44a / 185 164b / 680

46a /197 165a / 682 -683- 684
47b /204 169a /693

76b /336 172a /700-701-702
87a /379 - 380- 381 172b /705

87b /383

91b’de der-kenar olarak yazilan “Lafz-1 enbiyd tenbih maéndsina geliir.” séziiniin siirlerle bir
baglantisinin olmamasi ve yazi seklinin de farkli olmasi sebebiyle dipnotta gdsterilmis, metne

dahil edilmemistir.

Ceviri yazi yapilirken siirleri bélmemek i¢in der-kenarlar bazen siirlerden 6nce bazen de
sonra okunmustur. 87a’da siir diger sayfaya gectigi icin 6nce, 165a’daki der-kenarlar ise siiri

boélmemek icin siirin tamamlandig1 166a sayfasina yazilmistir.

1.5. Mecmii‘a’da Yer Alan Siirlerin Sairlerin Divanlarinda Bulunan Siirleri ile
Karsilastirilmasi

1.5.1. Mecmii‘a’da Olup Sairlerin Divanlarinda Bulunmayan Siirler

Mecmii‘a’da bulunan siirler transkribe edilirken sairlerin yayimlanmis divanlari,
yayimlanmamis yiiksek lisans tezleri, doktora tezleri ve mecmi‘alarda rastlanan sairlerin
siirlerini iceren makalelerdeki siirler ile karsilastirllmistir. Bu karsilastirmalar sonucunda
Mecmii‘a’da yer alan bazi siirlerin mahlasi gecen sairlerle ilgili yukarida séz edilen
calismalarda bulunmadig tespit edilmis ve bu siirler dipnot ile gosterilmistir. Calismalarda
bulunmayan siirlerin, sairlerin giin ytziine ¢ikmamis siirleri olabilecegi gibi, ayn1 mahlasa
sahip bagka sairler tarafindan kaleme alinmis siirler olmasi da muhtemeldir. Sairlerin

calismalarda yer almayan siirleri sunlardir:
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ACAn

“Kaside-i Da1” baslikli 2 numarali kaside, “Da‘?” baslikli 13 numaral tarih kasidesi ve 394
numarali gazel Mehmet Ozmen tarafindan hazirlanan Ahmed-i Da7 Divdanr'nda

bulunmamaktadir.

“Gazel-i Behistl” baslikli 25 numarali gazel ile 198, 311 ve 323 numaralarda kayitli olan

gazeller Yasar Aydemir tarafindan hazirlanan Behisti Divdni’'nda bulunmamaktadir.

“Gazel-i ‘Ulvl” baghg ile 33, 184 ve 206 numaralarda kayith olan gazeller ile 313 ve 497.
siradaki mahlasinda ‘Ulvi'ye ait oldugu belirtilen gazeller ve “Gazel-i Struri Tahmis-i ‘Ulvi”
bashig ile 154 numarada kayith tahmis Ismail Cetin tarafindan hazirlanan “Derzi-zade ‘Ulvi
Hayati- Edebi Sahsiyeti ve Divani'nin Tenkitli Metni” adli yayimlanmamis yiliksek lisans

tezinde bulunmamaktadir.

“Gazel-i Umidi” bashkl 42. siradaki gazel Muhammed Selvi tarafindan hazirlanan “Umidi
Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi ve Divani1” adli yayimlanmamis yiiksek lisans tezinde

bulunmamaktadir.

an

“Gazel-i Vecdi” baslig ile 53, 102, 148 ve 151 numarada kayith olan gazeller ile “Vecdi
baslhikli 122. siradaki gazel, 462, 506, 507, 509. siralarda yer alan Vecdl mahlash gazeller ve
446 numarali tesdis Sebahaddin Sar1 tarafindan hazirlanan “Vecdi Divani Tenkitli Metin” adli

yayimlanmamis yiiksek lisans tezinde bulunmamaktadir.

“Velehu Eyzan” baslikli 63. sirada bulunan ve Rahmi’'ye ait oldugu mahlas beytinden tespit
edilen gazelin, sadece matla beyti Mustafa Erdogan tarafindan hazirlanan Bursali Rahmf ve
Divdni adli calismada “Beyitler” baslig1 altinda bulunmakta, geriye kalan dort beyit Divdn’'da
yer almamaktadir. Ayrica “Velehu Eyzan” baslikl 65, 67, 76 ve 92. siralardaki gazeller ile 277.
siradaki Rahmi'ye ait gazel Mustafa Erdogan tarafindan hazirlanan Divdn’'da

bulunmamaktadir.

Emri'nin gazellerinin devaminda “Velehu Eyzan” bashgi ile kayith olan, ancak mahlas beyti
bulunmayan 121. siradaki gazel, “Gazel-i Emr1” bashgi ile yazilmis 136, 142, 169, 170, 171,
335, 422 numaral gazeller ve “Gazel-i Emri Ra‘nd Murassa Muhammes” baglikli 155. siradaki
terkib-i bend oldugu tespit edilen siir ile 386. siradaki tahmis Mehmet A. Yekta Sarag

tarafindan hazirlanan Emri Divanr'nda bulunmamaktadir.

Fut(hi'nin siirlerinden sonra gelen ve “Velehu Eyzan” baslig ile Fuitihi'ye ait oldugu belirtilen
124. siradaki gazelin mahlas beyti eksiktir. Dursun Ali Tokel tarafindan hazirlanan Fiituhf

Divani Inceleme-Metin- Sézliik bashkl yiiksek lisans tezinde bulunmamaktadir.

“Ismeti” baslikli 126. siradaki, “Gazel-i ‘Ismeti” bashikli 139 ve 510. siradaki gazeller ile 450.
siradaki miiseddes Haluk Ipekten tarafindan hazirlanan Ismeti Divani Edisyon Kritik adl

calismada bulunmamaktadir.
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“Velehu Eyzan” baslig ile kayith olan 134, 259 ve 332 numaral Figani'ye ait gazeller ile 439
numarali tahmis Giilsen Cayl Cankurt tarafindan hazirlanan Figdnf Divani Gramatikal Indeksi

adl ytliksek lisans tezinde bulunmamaktadir.

“Gazel-i Fuz(ll” bashg ile kayith olan 146 numarali gazel Abdiilbaki Golpinarh tarafindan

hazirlanan Fuzilf Divdni’'nda bulunmamaktadir.

“Miiseddes-i Necati” bashgr ile kayith 153 numarali siir Ali Nihad Tarlan tarafindan

hazirlanan Necdti Beg Divdni’'nda bulunmamaktadir.

“Gazel-i Mesami” baghgi ile 183. siradaki gazel ve 388. siradaki tahmis, divani olmayan sairin

mecmi‘alarda tespit edilen siirlerini bir araya getiren Emine Yeniterzi tarafindan hazirlanan

)

“On Altinci Yiizyilda Konyali Bir Sair: Mesdmi” baslikl makalede bulunmamaktadir.

“Gazel-i Ishak” bashg ile 217. siradaki gazel Ali Yildirim tarafindan hazirlanan “Ishak Celebi
Hayati, Eserleri, Edebl Kisiligi ve Divaninin Edisyon Kritigi” adli yliksek lisans tezinde

bulunmamaktadir.

“Vahdetl” baghg ile 221. siradaki gazel Yilmaz Oztiirk tarafindan hazirlanan “17. Yiizyil
Sairlerinden Dimetokal1 Vahdeti'nin Divani'nin Tenkitli Metni” adli yiiksek lisans tezinde

bulunmamaktadir.

298. siradaki Semsi’ye ait gazel Mehmet Akkaya tarafindan hazirlanan “Semsi Pasa Divani

Inceleme-Metin-Edisyon Kritikli Metin” adl1 doktora tezinde bulunmamaktadir.

356 ve 491. siradaki Medhfi'ye ait gazeller Nezihe Seyhan tarafindan hazirlanan “Medhi Divam

Inceleme Transkripsiyonlu Metin” adli doktora tezinde bulunmamaktadir.

357. siradaki “Ahmed” mahlash gazel Ali Nihad Tarlan tarafindan hazirlanan Ahmed Pagsa

Divdanir’'ninda bulunmamaktadir.

390. siradaki “Beyani” mahlash tahmis Fatih Bagpinar tarafindan hazirlanan Beydni Divdn

Inceleme-Metin adli calismada bulunmamaktadir.

516. siradaki “Neféi” mahlash gazel, Metin Akkus tarafindan hazirlanan Nef7 Divdnrnda

bulunmamaktadir.

529. siradaki “Haverl” mahlash gazel, Berat Agil tarafindan hazirlanan Haverf ve Divdngesi adl

makalede bulunmamaktadir.

541. siradaki “Baki Efendi” bashg ile der-kenar olarak kayith olan gazel Sabahattin Kii¢iik

tarafindan hazirlanan Bdki Divdnr’'nda bulunmamaktadir.
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1.5.2. Karsilastirilan Siirlerdeki Ek, Kelime, Kelime Grubu, Misra ve Beyit Farkliliklar

Divanlarin birden fazla niishasinin bulunmasi zaman zaman niishalar arasinda farklarin
olusmasina sebep olmustur. Bu farkliliklar kimi zaman ek farkliliklari, kimi zaman yazilislari
farkli anlamlar1 ayni kelimeler ya da tamamen birbirinden farkli kelimeler, kelime gruplari
olabilirken Kkimi zaman ise bir misrain, beytin tamamen farkli olmasi seklinde
gorilebilmektedir. Bu durum niisha farki olarak degerlendirilmektedir. Mecmii‘alarda ise bu

durumun mirettip hatalarindan kaynaklanmasi muhtemeldir.

Inceledigimiz Mecmii‘a ile daha 6nce cesitli arastirmacilar tarafindan transkripsiyonlu
metinleri hazirlanmis metinler iizerinde Kkarsilastirma yapilmis ve bulunan siirlerde niisha
farkliliklariyla olduk¢a fazla karsilasimistir. Bu farkliliklar dipnot ile gosterilmistir.
Mecmii‘a’da bu farkliliklara ¢ok fazla 6rnek oldugu igin burada sadece ikiser ornek

verilecektir:

Ek kullanimi ile olusan niisha farkliliklar::

Mecmii‘a: Zulf-i ‘anber-bar1 gelmis altina damen dutar (121a/ 503. gazel)
Divan: Ziilf-1 “anber-bar gelmis altina damen dutar (Emrf Divéni, 523. gazel)
Mecmii‘a: Terazu-y1 can zenahdan diler dil-i biilbiili haddiiii (122a/ 508. gazel)
Divan: Terazu-y1 can zenahdanud diler dil-i biilbiili haddiif (‘Ulvi Divani,129. gazel)

Yazilislari farkly, anlamlari ayni kelimelerin kullanilmasi ile olusan niisha farkhiliklar::

Mecmii‘a: Temasa kil ki divamind[a] giiliifi h-os temasadur (80b/ 352. terci-i bend)
Divin: Temasa kil ki divaninda verdin h~os temasadur (Fuzidli  Divani, terci‘-i
bend)

Mecmii‘a: Dil-dadeleriifi hakkina s6z gegmedi agla (137b/ 584. gazel)

Divan: Dil-dadeleriifi hakkina s6z gegmedi hergiz (Béaki Divéani, 278. gazel)

Birbirinden farkli kelimelerin kullanilmasi ile olusan niisha farkliliklar::

Mecmii‘a: Veli olmaz debistan-1 senafiufi t1fl-1 niram (2b /1. kaside)

Divan: Veli olmaz debistan-1 senanui tifl-1 na-dam (Béaki Divani, 5. kaside)
Mecmii‘a: Gezen mersiyye-h~anlar biilbiilan-1 bag-1 hayretdiir (76a/ 334. terkib-i bend)

Divan: Gezen mersiyye-h~anlar biilbiilan-1 bag-1 hasretdiir (G. “Ali Divanu, 9. siir)
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Kelime gruplarinin farkli olmasindan kaynaklanan niisha farkhiliklar:

Mecmii‘a:

Divan:

Mecmii‘a:

Divan:

Rakiba sen beni meydana ¢ekmek kasdin eylersen (26a/118. gazel)

Rakiba sen bizi meydana cekmek kasd iderseit gel (Behisti Divani, 470. siir)

Cikan olsun dil-i mecruh peykan olmasin ya Rab

(78a/ 342. gazel)

Cikan olsun dil-i piir-hun peykan olmasin ya Rab (Fuzili Divani, 24. gazel)

Misra farkliligi ile olusan niisha farkhiliklar:

Mecmii‘a:

Divan:

Mecmii‘a:

Men‘ kilma on1 hem ol sem‘i bir pervane dut
Dut ki kan etdim adalet eyle kan1 kana tut
Goiill bustanina diisdi ¢ii € aks-i kamet-i canan

Harabat ehliyem ben gah ser-mest gehi hayran

Beyit farkliligi ile olusan niisha farkliliklar::

Mecmii‘a:

Mecmii‘a:

Rast yoli koyuben kec-rev olurlar cana
Ser-i kuyud var iken gitse Hicaza ‘ugsak
Merd isefi dehr-i deni mekrine meftun olma
Er odur kim vire bu pire-zen-i dehre talak

< Asik-1 didar olur medhus deryalar gibi
Hake eyler yiizini mefrus deryalar gibi
Yiryliziini eylediim sanan ihata diinyede

Kara topragi ider agus deryalar gibi

(78b/ 344. gazel)
(Fuzili Divani, 41. gazel)
(81b/ 353. tahmis)

(Muhibbi Divani, 3544.

(136b/ 579. gazel)

(Baki Divani, 232. gazel)

(119b/ 496. gazel)

(Haverf Divangesi, 42. gazel)

1.5.3. Karsilastirilan Siirlerde Tespit Edilen Misra, Beyit, Bend Farkliliklar1

Al

Mecmii‘a’daki siirler, divanlarina ulasilabilen sairlerin siirleriyle karsilastirildiginda niishalar

arasinda misra, beyit, bend farkliliklarinin oldugu tespit edilmistir. Bu farkhiliklar sairlerin

divan ntishalarinin fazla olmasindan yahut miirettip hatalarindan kaynaklanabilecegi gibi,

miirettib kaynakli da olabilir. Tespit edilen farkli misra sayisi1 66’dir. Bu farkliliklar asagidaki

tabloda sairin mahlasi, siir numarasi ve farkli misranin bulundugu beyit numaras: ile

gosterilmistir.
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Tablo 1.5. 1. Karsilastirilan siirlerde misra farkliliklar:

Sairin Mahlasi

Siir Numarasi / Farkl Misral

Emri 9/2,119/1,120/4-5,373/3,401/4,503/2-3,-4,533/3

Haveri 15/2

Hiidayi 17/3-4

‘Ulvi 44/5,57/5

Baki 59/4,173/17,194/1

Rahmi 62/4, 69/1, 71/2, 74/1, 75/5, 78/2-5, 82/2, 85/1, 370/3, 389/4, 400/2,
449/3

Kabali 100/4

Gelibolulu Alf 105/1,445/4

Behisti 118/1

Figani 129/2,133/2,150/4,174/17-4,175/17-26, 284 /1-4, 286/5, 303 /3, 304/1,
306/2,33/2

Hayali 192/2,283/4,431/4,479/2

Hudayi 193/4

Medhi 244/3

Mesihi 260/2,673/5

Muhibbi 293/1,

Nizami 296/2,

Ahmed Pasa 318/3,674/4

Fuzili 352/4

Taslicali Yahya 353/4,

Zatl 425/3,

Seliki 698/1-2-3

Behisti 704/2

Mecmii‘a’daki siirler ile sairlerin divanlar1 arasinda yapilan karsilastirma sonucunda tespit

edilen beyit/bend farklilig1 sayis1 29’dur. Bu farkliliklar asagidaki tabloda sairin mabhlasi, siir

numarasi ve farkli beyit/bendin bulundugu beyit/bend numarasi ile gésterilmistir

Tablo 1.5. 2. Karsilastirilan siirlerde beyit-bend farkliliklar:

Sairin Mahlasi

Siir Numarasi/ Farkli Beyit- Bent?

Emrl

5/2-3,266/4, 328/4, 533/5, 535/3

Taslicali Yahya

14/4, 488/1-3, 489/1

Haveri

15/3-4, 496/1

Beligl

24/4

1 “/” isaretinin dncesinde bulunan say1 siir numarasini, sonrasinda bulunan say: ise farkliligin tespit edildigi beyit
numarasinl gostermektedir. Birden fazla farkhlik tespit edilmisse beyit numaralar1 arasina “-“ konularak

gosterilmistir. (6rn: 9/2, 698/1-2-3).

2“/” isaretinin 6ncesinde bulunan sayi siir numarasini, sonrasinda bulunan sayi ise farkliligin tespit edildigi beyit
numarasinl gostermektedir. Birden fazla farkhilik tespit edilmisse beyit numaralar1 arasina “-“ konularak

gosterilmistir (6rn: 14/4, 15/3-4).
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Zat 27/5

Rahmi 79/4,87/4,258/4
Figani 133/4,174/12,285/3
Sem‘T 299/5

Hayall 301/4

Semsi 416/4

Necati 467/4-5

Revani 495/1

Seliki 698/4-5

1.5.4. Beyit Siralamasi Divanlardan Farkli Olan Siirler

Mecmii‘a ile divanlar karsilastirildiginda bazi siirlerde beyit siralamasinin farkli oldugu tespit
edilmistir. Bu farkliligin sebebi bazi siirlerin eksik kaydedilmesinden kaynaklanabilecegi gibi
miirettibin tercihi de olabilir. Beyit siralamasi divanlardan farkli olan siirler asagidaki tabloda

siir numaralari ve sairleri ile gosterilmistir.

Tablo 1.5. 3. Beyit siralamasi sairlerin divanlarindan farkli olan siir numaralari ve sairleri

Sairin Mahlasi Beyit Siralamasi Farkli Olan Siir Numarasi
Rahmi 22,65,70,71,75,77,79,92,

Fuzili 214, 351,

Necati 116, 467,

Baki 1,48,59,173,174,561, 677,

Emri 5,

Figani 284

1.5.5. Mecmii‘a’ya Eksik/Fazla Kaydedilmis Siirler

Mecmii‘a’da yer alan siirlerden bazilar1 eksik kaydedilmistir. Eksik olan kisimlar i¢in bazen
bosluk birakilmis ancak doldurulmamistir. Cogu siirde ise siirin eksik oldugunu belirten bir
isaret yoktur. Donemin bir 6zellii mi yoksa miirettibin diizenleme zevki mi bilinmez
gazellerin cogu bes beyit seklinde kaydedilmistir. Bu sebeple eksikliklerin ¢ogunlugu gazel
nazim seklindedir. Siirleri mukayese ederken sairlere ait divanlarin biitiin niishalarim
goremedigimiz icin bu farkliliklarin baska niishalarda da olmasi muhtemeldir. Eksiklik tespit
edilen toplam siir sayis1 102’dir. Eksik olan siiirler ve eksiklik/fazlalik olan misra, beyit, bent

numaralar1 asagidaki tabloda gosterilmistir.
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Tablo 1. 5. 4. Mecmii‘a’da eksik/fazla kaydedilmis siirler ve eksiklik/fazlalik yonleri

Sairin Mahlasi Siir Numarasi Eksiklik Yoniil Fazlahk
Yonii

Taslicali Yahya 14/117/187/488/ 2b/1b/3b/2b

Sultan Selim Han 20 1b

Baki 48/246/247/463/498/547/553/5 | 2b/1b/1b/1b/1b/1b/1b/1b/2b/1
57/561/563/565/568/572/573/5 | b/2b/1b/1b/2b/1b/2b/1b/1b/1b
78/584/586/591/593/597/603/6 | /1b/2b/2b/2b/2b/2b/2b/2b/1b/
04/607/613/616/625/626/631/6 | 1b/1b/2b/2b/3b/2b/19b/3b/1b/
33/635/640/641/647/648/650/6 | 4b/
77/679/685/690/

‘Ulvi 56 2b

Rahmi 66/79/90/97/389/400 1b/1b/2b/3b/1bt/1b

Behisti 118 1b

Fiithi 123/124 4b/1b

Emri 4/137/401/530/533 2b/2b/3b/3b (137) 2b

Fuzill 160/181/348/209 2b/2b/1b/2b

Figani 175/285/399 2b/1b/1b

Hayall 96/177/192 1m/2b/2b/

Zatl 255/425/512 2b/2b/2b/

Mesihi 260/534/673 2b/2b/1b

Ahi 280/290 1b/1b/

Nizami 296 3b/

Muhibbi 297 3b

Sem‘ 299 2b

Ahmed Pasa 318/469/674 1b/2b/2b

Rahmi 400 1b/

Necati 467/689 1b/2b

Nev‘i 493 2b

‘Ismeti 126 1b

Sema‘l 392 4m

Haveri 529 1m

Medhi 244 1m

Nami 387 Im

Ravzi 393 1bt

Fevri 421 1m

Vecdi 446 1m

Firdgt 218 1b,1m

Gelibolulu ‘All 382 7bt

Behisti 118/198 1b 4b

Kabili 165 3b

Nazmi 291 1b

Beyani 390 5m

“._.n

1“b” ile beyit, “m” ile misra, “bt” ile bend kastedilmektedir.
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1.6. Mecmii‘a’da Tespit Edilen Ayetler, islami Kaynakl Sozler, Atasézleri ve Deyimler

AL

Mecmii‘a’daki baz siirlerde sairler sozii kuvvetlendirmek icin zaman zaman iktibas yoluyla
ayet ve hadis gibi Islami kaynakli sézlerden kimi zaman da atasézii ve deyimlerden
yararlanmislardir. Bu ayet ve islami kaynakl s6zler; bazen bir ayetin bir b6liimii, bazen sure
ismi bazen hadis olmaktadir. Bu sozler ve gectikleri siirler siir ve beyit numaralari ile asagida

gosterilmistir.

Mecmii‘d’da neredeyse her siirde deyim bulunmaktadir. Ancak deyimlere gore atasozleri
sayica azdir. Sairler az sozle c¢cok sey anlatmak istediklerinde atasézlerinden

faydalanmislardir. Atasozleri ve deyimler asagida gosterilmistir.

1.6.1. Ayetler

El-bakiyatii’s-salihat: Kur’dn-1 Kerim’de salih amellerden bahseden ayetlerde gecen bir

ifadedir. “Kalic1 olan iyi isler” manasina gelmektedir. Mecmii‘a’da bir siirde tespit edilmistir:
Ey Mesihi girre olma bu “ariis-1 ‘aleme
Faniyi terk eyle kim el-bakiyatii’s-salihat (Mesthi 676/5)

Enbatallzhu nebaten hasenen: Mecmii‘a’da Ali imran suresi 3/37. ayetinin bir bsliimiiniin yer
aldig1 bir beyit bulunmaktadir. Bu bélim “Onun yetistirdigi gtizel bir bitki” manasina
gelmektedir:

Enbatallahu nebaten hasenen yazdi goiiiil hattui

Hatt-1 yakut ile ser-cesme-i hayvan iizre (Rahmi 258/3)

Tahtiihe’l-enhar - hazihi’l-cennat: Bir beyitte iki ayr1 dyetden béliimler alinmistir. “Tahtiihe’l-
enhar”, “altlarinda irmaklar’ manasina gelmektedir ve Hac suresi 22/14. ayetten bir

bolimdur. “Hazihi’l-cennat”, “cennetler bunlardir’ manasina gelmektedir ve Zumer suresi

39/37. ayetten bir bolimdiir:
Kamiri tahtiihe’l-enhar okur giilzar vasfinda

“ Ana dil hazihi’l-cennat okur gililzar saninda (Fuzili 352/4-2)

11a-yevmi’l-kiyam: “Kiyamete kadar” manasina gelmektedir. Kur’dn-1 Kerim’de bir¢ok ayette de

(Al-i Imran suresi 3/55, Nisd suresi 4/87, Maide suresi 5/14-64, Endm suresi 6/12, Ardf suresi
7/167) gecmektedir. Mecmii‘a’da bir siirde tespit edilmistir:
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Eyleye Mevla miiyesser dah1 hem nige fiituh

Nesli olsun ber-devam anuii 7/3-yevimi’I-kiyam (Da'113/22)

Inna ileyhi raci‘tn: Kur’dn-1 Kerim’de Bakara suresi 2/156. ayette gegmektedir. “Yine O'na

Al

ddnecegiz.” manasindadir. Mecmii‘a’da bir siirde gectigi tespit edilmistir:
Bu Figani cesm-i hun-rizi bela-amiz iken

Eyledi teslim-i rih inn4 ileyhi raci‘un (Figani 130/5)

Inna lehu nahn sadikin: Kur’dn-1 Kerim’de Neml suresi 27/49. ayetten bir béliimdiir. “Biz

gercekten dogrulardaniz.” manasina gelir. Mecmii‘a’da bir siirde gegmektedir.
¢ Asik-1 sadik benem “1skufi yolunda rasti

Sidk-1 da‘ vaya delil inna lehu nahn sadikin (Figani 130/4)

Kabe Kkavseyn: “Iki yay uzunlugu kadar” manasina gelmektedir ve Necm suresi 53/9. yetten

bir bélimdiir.
Bakup ayru yare irmediifise Kabe Kavseyne

Var ey Cibril-i “aklum dah1 yabanda ugarsin sen (Hayali 431/4)

Keyfe yuhyi’l-arz ba‘ de mevtiha: “Oliimiinden sonra yeri nasil diriltiyor.” manasina gelmektedir

ve Rum suresi 30/50. ayetten bir bolimdiir. Mecmii‘a’da iki beyitte gegmektedir:
Nev-bahar irigdi vii gitdi sita

Keyfe yuhyi’l-arz ba‘de mevtiha (Baki 465/1)

Zemine keyfe yuhyi’l-arz yazmis hame-i sebze

Nazar kil kim bu hem asar-1 rahmetden bir ayetdiir (Fuzlli 352/2-2)
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Kiin fe-kan: “0Ol (dedi)! Hemen oldu.” manasina gelmektedir ve Kur’dn-1 Kerim’de yedi surede

sekiz ayette (Bakara suresi 2/117, Al-i Imrdn 3/47-59, Enam suresi 6/73, Nahl suresi 16/40,
Meryem suresi 19/35, Fatir suresi 35/19, Ydsin suresi 36/82, Miimin suresi 40/68) gegcmektedir.
Mecmii‘a’da iki siirde gegmektedir:

Cemaliifi manzarin meshude ¢esm-i “akl [u] can bulduk

Visaliiii gérmeden maksud-1 kandan kiin fe-kanbulduk (Fevri 366/1)

Tutd1 cihani pertev-i hiisniifi giines gibi

Told1 sada-y1 “1sk ile kah-1 kiin fe-kan (Baki 679/3)

Len tenalii’]-birre hatta tiinfiku(n) / Kiilliin ledeyna muhzarun: “Len tenalii’l-birre hatta tiinfiku(n)”
ifadesi Kur’dn-1 Kerim’de Al-i Imran suresi 3/92. ayette gecmektedir. “Allah icin harcayincaya
kadar asla iyilige eremezsiniz” manasindadir. “Kiilliin ledeynd muhzarun” ifadesi de Kur’dn-i

Kerim’de Yasin suresi 36/32. ayetten bir bolimdiir. Bu iki ifade de Mecmii‘a’da bir siirde
gecmektedir:

Len tenalii’I-birre hatta tiinfiku dirsefi revan

Bas ii can terk ideliim kdilliin ledeyna muhzarun (Figani 130/3)

Nur-‘ala-nur / nurun ‘ala nur : Kur’dn-1 Kerim’de Nur suresi 24/35. ayette gecen ifade “nur

listiine nur” manasindadir. Mecmii‘a’da iki siirde gegmektedir:
Giymek igiin “1rk-1 a“day1 gerek seyf-i du‘a

Olur ihlas ile ol nur-‘ala-nar ey hiimam (Da‘1 13/18)

Ayaguil topragidur niir-1 didem

Cemaliift sem‘ -i h~od nurun ‘ald nur (Celali 362/4)

Nun ve’l-kalem: Kalem suresi 38/1. dyette gecmektedir. “Nun ve kaleme (andolsun)”

manasindadir. Mecmii‘a’da bir beyitte gegcmektedir:
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Midhat-1 tigufi seha la-seyfe illa Ziilfikar

Vasf-1 san-1 tir i kavsiifl ayet-i Nun ve’l-kalem (Figani 175/9)

Nahnii kasemna: Zuhruf suresi 43/32. ayette gecen ifade “Biz taksim ettik.” manasina

Al

gelmektedir. Mecmii‘a’da bir siirde gegmektedir:

Ezel nahnii kasemnada yazanlar suglin insanuil

Fiirugi[y]i cihan-seyyahi bir avare yazmislar (Fiirtigi 326/5)

Sidretii’l-miinteha: Necm suresi 53/14-15. ayetlerde ge¢cmektedir. Hz. Peygamber’in Mira¢’ta

Cebrd’il (a.s.) ile ¢iktig1 son noktadir. “Son aga¢” manasina gelmektedir.! Mecmii‘a’da bir siirde
bulunmaktadir:

Sidre kaddin miinteha medh eyle ol serviifi diyii
Geldi hatifden bafia Zati bir avaz-1 biilend (Zat1 523/5)

A

Siibhafiellezi esrd: Kur’dn-1 Kerim'de isra suresi 17/1. ayette gecen ifadedir. Mecmii‘a’da bir

siirde ge¢cmistir:
Sol goiitil kim sam-1 gamda derdiifi tenha ¢eker
 Ayn-1 cana kuhl-i siibhafiellezi esra geker

AL_)

Usri yiisra: Mecmil‘a’da bir beyitte ingirah suresi 94/5-6. ayetlere iktibas vardir. “Zorluktan

sonra kolaylik vardir.” manasindadir:
Cu ba‘de’l-“usri ydsridur goziifi giryan olup kalmaz

Giiher-gavvas gark-1 siddet-i “‘umman olup kalmaz (Selim1 309/1)

Ve’s-sems i ve’d-duhd: Kur’an-1 Kerim’de Sems suresi 91/1. ayetidir. “Giinese ve onun

aydinligina and olsun.” manasindadir. Mecmii‘a’da bir siirde gegcmektedir:

1 Bu madde i¢in bkz: Mehmet Yimaz. Edebiyatimizda Islami Kaynakli Sézler (Ansiklopedik Sézliik). istanbul:
Enderun Kitabevi, 1992.
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Virmis “izar-1 yara hatt-1 safa-1 dil-kiisa
Yazmus ruhinda sure-i ve’s-sems ii ve’d-duha
Bulmig cemal-i revnaki mah-ves cila

Mir’at-i hiisne sanma keder irise dila

Nur ayeti yazilsa hat-1 miigk-bar ile (Baki441/6-2)

Ya leyteni kiintii tiirab: Kur’dn-1 Kerim’de Nebe suresi 78/40. ayette gecmektedir. “Ah keske

toprak olsaydim.” manasina gelmektedir:!
Carh gordi ayaguii altinda hak olmis zemin

Dondi reskinden didi ya leyteni kiintii tiirab (Zati 512/4)

Ya leyte kavmi ya‘lemun: Kur’dn-1 Kerim’'de Yasin suresi 36/26. ayette gecmektedir. “Keske

kavmim bilseydi.” manasina gelmektedir. Mecmii‘a’da bir siirde bulunmaktadir:

Sakin olaldan mahallefide rakib-i na-seza

Resk idiipdiir can i dil ya leyte kavmi ya‘lemun (Figani 130/2)

Bismillahirrahmanirrahim / innallahu ve meld’iketechu yusellune ‘ale’n-nebi ya eyyiihellezine
amenii sallu ‘aleyhi ve sellimu teslima: Kur’dn-i Kerim’'de Ahzab suresi 33/43 ayetidir.
“Rahman ve rahim olan Allah’'in adiyla. Kuskusuz Allah ve melekleri Nebi'ye salat ederler. Ey
iman edenler! Siz de O'na salat edin. Tam bir baghlkla salat edin.” manasindadir. Ikinci

Mecmii‘a gériiniimiinde olan kisma gecis sayfasinda (128a) kayithdir.

Siirlerde ismi gecen sure isimleri ise sunlardir: Stre-i Kevser (4 defa), Siire-i Rahman (1
defa), Stire-i Leyl (1 defa).

1.6.2. islami Kaynakh Sézler

Hiive’l-Hayyu Hiive’l-Baki: “O (Allah) diridir, O éliimsiizdiir.” manasindadir. Allah’tan baska

herkesin 6liimlii oldugunu anlatmak icin kullanilan bir s6zdiir. Mecmii‘a’da bir siirde gectigi

tespit edilmigtir:

1 Bu madde i¢in bkz. Yilmaz, 1992.
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Perisan olmadin dil defteriniifi kohne evraki

Kesil sen halk-1 ‘alemden gel ey can iste Hallaki
Ser-a-ser miilkiifi olmus dut Muhibbi ciimle afaki
Cihan fanidiir ey Yahya Hiive’l-Hayyu Hiive’l-Bgki

Degismem atlas-1 ¢carha beniim bir kohne salum var (Muhibbi 353/5-4)

La-seyfe illa Ziilfikar: “La-fetd illa Ali la-seyf illa Ziilfikar (Ali'den baska yigit, Ziilfikar'dan keskin
kili¢ yokdur.)” soziiniin ikinci kismidir. Hadis oldugu séylenen fakat sahih hadis kitaplarinda

bulunmayan sézdiir.! Mecmii‘a’da bir siirde bulunmaktadir:
Midhat-1 tigufi seha I3-seyfe illa Ziilfikar

Vasf-1 san-1 tir {i kavsiifi ayet-i Nun ve’l-kalem (Figani 175/9)

Men ‘aref: “Men arefe nefsehu fekad arefe rabbehu (kendini bilen Rabbini bilir)” s6ziiniin ilk

kismidir. Bu so6ziin hadis oldugu sodylenmektedir ancak sahih hadis kaynaklarinda

AL

bulunmamaktadir. Mecmii‘a’da iki siirde gegmektedir:

Noksan nige olup nefesiifi gel itme telef

Men ‘aref sirrimi bil sohbet-i “irfana calig (Kulibi 222/2)

“Ilm “irfan kasd idiip kilduk sefer ol zilletden

Ciimle esya men--‘aref dir ailladuk emvatdan

Ciin ziyade kalbimiiz saf eylediik mir’atden

Deyr-i ‘alemden gekiip el yiiz ¢evirdiik Latdan

Hikmeti Lokmandan alduk derdler dermanuyuz

Tekyegah-1 ¢ alemiifi bir iki gliin mihmanuyuz (Kultibi 233/3-2)

Bu sozler disinda Mecmii‘a’da “bi-hamdillah, hamdilillah, Allah, Hud4a, Billah, Halilullah,

Bismillah, Resillulldh vb.” ifadeleri de yer almaktadir.

1 Bu madde i¢in bkz: Yilmaz, 1992.
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1.6.3. Atasozleri

Derler ki s6z githerdir.

Dua belay1 def eder.

Firsati ganimet bilmek. Firsat ganimettir.

Fikr ile soyle her sozii yabana sdyleme.

Hayy Kkisiyi ehl-i seha eyler. Geday1 aleme sultan sultani geda eyler.
Her kisin bir bahari vardir.

Her sevincin ardindan bir hiiziin vardir ( her bir sadinin ardinca var bir gam).
Gontlden goniile yol vardir.

Goz gorir goniil sever.

Kilicin keskin atin ytigriik olsun.

Kisi kisiye ettigini bulur.

Kusursuz dost isteyen dostsuz kalir (yarsuz kalir cihanda aybsuz yar isteyen).
Konmak olmaz ihman mihman tstiine.

Meyve veren agag taslanir ( atalar tasi elbette diraht-I mive-dar tlizre).
Miihiir bulunur Siileyman bulunmaz.

[t trtir kervan yiirtr.

Sahil denizin derdni bilmez.

Sabr edince bitmeyem is yoktur.

Sehab igre giines pinhan olup kalmaz.

Son pismanlik fayda etmez (son pesiman assi itmez).

Tuz ekmek hakkini bilmeyen kor olur (tuz ekmek hakki).

Yar yikildig: giin tozar.

1.6.4. Deyimler

Ab-1 hayat icmek, adam gibi, agzindan diismemek, agzi kulaklarina varmak (agzini kulagina
iletmek), akli basindan gitmek, aklini almak, arz etmek, aska diismek, ayagina yiiz siirmek,

ayaga salmak, ayak basmak, ayak ¢cakmak, ayan olmak.
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Bagrini delmek, basa cikmak, basa iletmek, bas egmek, bas vermek, basina talih kusu konmak,
basini alip gitmek, basum (alin) yazisi, basinmi ele almak, basini ortaya koymak, basina giin
dogmak, bastan c¢ikmak, bastan asmak, beli biikiilmek, bilmezlikten gelmek (biliir

bilmezleniir), boyun egmek.

Can u goniilden yapmak, can vermek (miirdeler ihya eder), cani ¢ikmak, canim1 kurban
etmek, cani (kalbi) agzina gelmek, can kulagi, cihani tutmak, ciger kani kaynatmak (cigerini

yakmak).
Dilden dile diismek (diline diismek), dis bilemek.

Ecel peymanesin (serbetini) i¢cmek, el cekmek, elden diismek, elden gitmek, el istiinde

tutmak, el vermek, esigine yiiz siirmek (izinin tozuna yiiz siirmek).
Feda olsun!

Gam yememek, goge merdiven dayamak, gogiis germek, gonlii diismek, (hatir) goniil yapmalk,
goniill yikmak (kirmak), goniil almak, goniil vermek, goz degmek, goz slizmek, gozden
cikarmak, gozden kaybolmak, gézden irak olmak, gozleri aydin, gozi kalmak, gozii yolda

kalmak, g6ziinii toprak doldursun (doyursun), géz ucuyla bakmak (stizmek).
Hak ile yeksan olmak, helak etmek, hice cikmak.
Intikam almak, isi basa iletmek.

Kadem basmak, kadir bilmek, kagan arslana donmek, kanina girmek, kana boyamak, kan
aglamak, kan cekmek, kan dékmek, kan tutmak, kan yutmak, kanini yerde koymamak,
karanlikta goz kirmak, kendini (nefsini) bilmek, kili kirk yarmak, koluna kuvvet.

Laf carpmak.

Meydan almak, murada (muradina) ermek, muzaffer olmak.

Ruhunu teslim etmek.

Set cekmek, sineye cekmek, s6z agmak, sdziinden donmek.

Sehadet serbetini icmek.

Tasra kalmak, tas tas listiinde birakmamak, terk-i diinya etmek, tesir etmek.
Umidini kesmek, iistiine titremek.

Yazugu (vebali) boynuna, yere vurmak, yele vermek, yoluna can vermek, (yoluna) feda olmak,
yluz tutmak, yiize gelmek, (ayagina/esigine) yiiz siirmek, yiiz dondirmek, yiiz ¢cevirmek,

ylzln ag (ak) olsun, ylizline glilmek, ytizii kizarmak.

Zuhur etmek.
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1.7. Miirettib ve Siir Zevki Hakkinda Diisiinceler

AL_D

Miirettibin siir zevki hakkinda kesin bir sey soylemek oldukca zordur. Ancak Mecmii‘a’da ask
konulu gazellerin yogunlukta oldugunu soylemek miimkiindiir. Nitekim Mecmii‘a’da
tasavvufi, dini konulu gazeller, padisahlara ve pasalara yazilmis kasideler, Kerbela olayini
anlatan mersiye, lugaz, tarih manzumeleri vb. gibi konularda ve farkli nazim sekilleriyle
yazilmis ¢ok sayida siir bulunmasi miirettibin konu, nazim sekli ve tiir secmedigini ve biitiin

nazim sekilleri ve tiirleri ile ilgilendigi kanaatini uyandirmaktadir.

Mecmili‘a’da karsilastirilan siirlerde fazlaca niisha farki bulunmaktadir. Bu durumu miirettibin
siirleri dogrudan sairlerinden ya da yazili bir kaynaktan degil duyarak ve duydugu gibi

yazmasindan kaynaklanmis olmasi seklinde yorumlamak miimkiindiir.

AL

Mecmii‘a’da yer alan sairlerin siir sayilarina bakildiginda miirettibin ¢ok fazla ilgi duydugu ve
etkilendigi sairlerin oldugunu sodylemek miimkiindir. Bu sairlerden 6ne cikanlar; Baki,
Rahmi, FiirGgl, Fuzlli ve Kul(bi'dir. Mecmii‘a’da sadece divan sahibi olan ve bilinen sairlerin
yaninda divan sahibi olmayan, adi1 duyulmamis sairlere de yer verilmis olmasi ve Mecmii‘a’nin
genis icerigine ve hacmine bakildiginda miirettibin siirle ilgilenilen bir ortamda yasadigi

sonucunu ortaya ¢cikarmaktadir.

Mirettib kimi siirlerde belirtilen diistinceyi begendigini gdstermek icin “sah”! cekmistir.

1 Sah ¢ekmek” olarak kullanilan bu ifade sézliikkte “yazinin dogru oldugunu tasdik etmek icin iizerine “sah” (z=)
yazmak.” http://www.lugatim.com/s/sah.
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2. BOLUM

2.1. Ceviri yazil Metnin Kurulmasinda izlenen Yéntem

Calismaya konu olan 19 Hk 2211 numarali Mecmii‘a talik hat ile kaleme alinmis bir siir
mecmi‘asidir ve miirettibin yazisi genel olarak okunaklidir. Ancak c¢eviri yaz1 yaparken
Mecmii‘a’da zaman zaman bazi problemlerle karsilasilmistir. Problem olarak goriilen ve
diizeltilen bu noktalar, ayni zamanda “metni kurarken izlenen yontem” baslig1 altinda da ele
alinmasi gereken noktalar oldugu icin Mecmii‘a’da karsilasilan problemler ile metni kurarken
izlenen yontemler tekrara diismemek icin ayni bashk altinda ele alinmistir. Bu yontemler

soyle siralanabilir:

1. Farkh sekillerde yazilabilen kdyim/kdim, dayire/ dd’ire gibi sozciikler metinde genellikle
“” harfi ile yazilmistir. Farkl sekillerde yazilan bu szociiklerin ¢eviri yazida hemzeli sekilleri
tercih edilmistir. Bu kelimeler soyle 6rneklendirebilir: Ddyim/da’im, fayik/fd’ik, fayide/fa’ide,
mayil/ma’il, kayil/kad’il vb.

«_n “un

2. Miirettip Mecmii‘a’da “z” ve “¢” harflerini genellikle karistirmistir. Bu harflerin bulundugu

sozcliklerin ¢eviriyazisi yapilirken dogru yazimlari tercih edilmistir.

« U

3. Miirettip bazi kelimelerde ayni sesi veren harfleri birbirinin yerine kullanmistir. “c=

yerine “w” , “Y yerine “)" , “<” yerine “b” ya da tam tersi sekilde kullanmak gibi.

“wve <" harflerinde goriilen ikilikler kelimenin aslina uygun olarak diizeltilmigtir.

“w.n

4. Miirettip ikinci tekil sahislar1 bazen “&” ile bazen de “o” ile gostermistir (536/3).

5. Miirettip “ejderha” sozciigiinii, “ecdeha”, “ecderha”, “ejderha” gibi farkli sekillerde

yazmistir. Bu s6zciiklerin ceviriyazisi yapilirken metne bagh kalinmstir.

6. Miirettip “labial hi”lar1 ¢ogu sozciikte gostermemistir. Ceviriyazida “Farsca labial h”, “h™
seklinde gosterilmis ve Prof. Dr. F. Tulga Ocak’in bu konudaki makalesi esas alinarak U5,
Jisd, 8, il ol 4alsa ol Gl gibi kelimeler h2ab, heah, hace, hean, heur, hlursid,

h%od, h2os, heahis” seklinde yazilmistir.!

“« n

7. Mirettip zaman zaman Kkelimelerin aslinda olan “g” harflerini yazmazken bazi

tamlamalarda tamlama -i’ sini gdstermek icin “s” harfini kullanmistuir.

8. Miirettip kimi sozciiklerde yazilmasi gereken uzun iinlileri (-s-¢) yazmamistir. Kimi

u\u

zaman kendisinden sonra gelen harfle birlesmeyen “)” harfini birlestirmistir.

1 Tulga Ocak (1997). Labial Hi'nin Ceviriyazida Yazimi Sorunu. Cagdas Ttirk Edebiyatina Elestirel Bir Bakis, Nevin
OnberkArmaganz, Ankara: 167-172.
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9. Miirettip Arapca-Farsca kelimelere Tiirkce ekler getirerek dilde sapma 6rnegi gostermistir

(salus-lanma 524 /4, mevc-lenmis 348/2). Tiirkge sozciik ile tamlama yapmuistir.

10. Miirettip bazi beyitlerde kelime ve ekleri eksik kaydetmistir. Bu beyitler divani bulunan
bir saire aitse siirler karsilastirilirken eksik kisim vezin goéz 6niine alinarak “[ ]” icinde

gosterilmis ve dipnotta agiklanmistir.

11. Mecmii‘a’'nin biyiik bir boliimiinde siirlere baslik verilmemistir. Eger mahlas beytinden
sairin ismi tespit edilebilmisse “[ ]” icerisinde sairin mahlasi baslik olarak verilmistir. Mahlas
bulunmayan siirlerde ise divanlardan ve sairlerle ilgili yapilan calismalardan sairi tespit
edilenler ayn1 yontemle gosterilmistir. Sairi tespit edilemeyen siirlere “[???]” seklinde baslhk

verilmistir.

12. Miirettip tarafindan verilen basliklarin siirdeki mahlas ile uyusmadigi durumlarda baslik

mahlas beytinde gecen isimle degistirilmis ve dipnotta bilgi verilmistir.

13. Mecmii‘a’da 384 misra ve 19 beyitte vezin tutmadigl tespit edilmis ve dipnotta

gosterilmistir.

14. Ceviri yazi yapilirken karsilasilan bir problem miirettibin metni siislemek amaciyla
yaptig1 diisiiniilen, yazinin her yerine koydugu noktalardir. Bu noktalar kimi yerlerde
okumayi1 oldukca zorlastirmistir. Boyle durumlarda dogru cevrilebilmesi i¢cin anlama en
uygun sozciik tercih edilistir.

15. Metnin c¢eviriyazis1 yapilirken Mecmii‘a varaklarinin numaralandirilmasinda yanlishk
oldugu tespit edilmis ve varaklar yeniden numaralandirilmigtir. Varak numaralari, “[ ]” icinde

yazilmistir.

16. Siirlere, Mecmii‘a’daki siraya uyularak “der-kenar”lar da dahil olmak lizere sira sayisi
verilmistir. Ancak, geviri yazi yapilirken siirleri bélmemek icin der-kenarlarda bulunan
manzumeler kimi zaman sayfa basina, kimi zaman sayfa ortasina, kimi zaman sayfa sonuna

yazilmistir.
17. Siirlerin vezinleri basligin altinda italik bicimde gosterilmistir.

18. Mecmii‘a’daki siirler, sairlerin ceviri yazis1i hazirlanmis siirleri ile karsilastirilirken
yararlanilan kaynaklar kisaltma ile gosterilmistir (BD: Baki Divdni gibi). Mecmii‘a ise “M” harfi

ile gosterilmistir.

19. Sairlerin divanlarinda bulunan siirleri karsilastirilmis ve farkliliklar dipnotta
gosterilmistir. Divanlarda olan Mecmii‘a’da olmayan beyitler metne dahil edilmemis, siirin
divandaki beyit sayisi dipnotta gdsterilmistir. Sairlerin divanlarinda bulunmayan siirleri de

dipnotta belirtilmistir.

“w_n

20. Metinde bulunmasi gereken ancak yazilmamis baglac¢ olan “u-i-vu-vii”, kaynastirma “y”si

ve “1-i” gibi ifadeler “[ ]” icerisinde gosterilmistir. Dipnotlarda aciklama yapilmamaistir.
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21. Metinde okunamayan kelimeler eski harfli metnin fotografindan kopyalanarak misradaki
bulundugu yere yapistirilmistir. Okunamayan bazi kelimeler “...” sekinde gosterilmistir.
Okunusundan emin olunamayan kelimelerin yanina “?” isareti konulmustur: “derecesinde?”,

“serik?” gibi.

22. “Cevan/ciivan, 1sk/ask, feda/fida, tamam/temam, zaman/zeman” gibi iki farkh sekilde

kullanilan sozciiklerin birinci sekilleri tercih edilmistir.

23. Mecmii‘a’da “asman/asuman, astan/asitan, aftab/ afitdb” gibi kelimelerin yaziminda ikilik

bulunmaktadir. Vezin dikkate alinarak bu kelimelerin yazilan ikinci sekilleri kullanilmistir.
24. “Allah” adi ile biten kelimeler bitisik yazilmistir: “bihamdillah, billdh, hamdilillah” gibi.

25. Arapga, Farsca kelime ve eklerin imlasinda biiyiik oranda Ismail Unver’in “Cevriyazida
Yazim Birligi Uzerine Oneriler” bashkli makalesinde teklif edilen yazimlara uyulmustur.!

Ancak “-asj, -var, -ves” ekleri Unver’in énerilerine uyulmayarak ayr1 yazilmistir.

AL_D

26. Mecmii‘a’da Kur’dn-1 Kerim'den yapilmis alintilar dipnotta “sure adi numarasi/ ayet
numaras1” seklinde gosterilmistir (Bakara suresi 2/156 gibi). Ayetlerin mealleri icin “Acik

Kur’an https://acikkuran.com/” adli web sitesi kullanilmistir.

27. Mecmii‘a’da yanlis yazildig1 tespit edilen sozciikler diizeltilmistir. “Ciice, hoca: h%ace”,

“ifvet: iffet”, “semle: su‘le” gibi.

28. Dipnotlarda karsilastirma yapilan eserin kaynakgasi verilmistir. Manzumenin eserde
bulundugu sayfa numarasi ve varsa beyit, misra farkliligi belirtilmistir (Aydemir, 2000, s.
214-216 gibi). Dipnotlarda uygulanan sistem su sekildedir: farkl sézciik, sozciik gurubu M
varak numarasi: so6zciiglin, s6zcik grubunun karsilatirilan eserde yer alan sekli,
karsilastirilan eserin kisaltmasi ve sayfa numarasi (altunda M172b: {istinde BED215 gibi).

29. Eski Anadolu Tirkcesinin eklerde kullanilmis belirgin dil o6zellikleri korunmaya

calisilmistir.

30. Metinde asagidaki ¢eviri yazi sistemi uygulanmistir:

1, a,ae 4 ’ - §

C h ¢ H 3 z

wa s ua z,d k t

5% z & 4 g

é k d k, fi 3 v, U
Y, 1,1

1 [smail Unver (2008). Cevriyazida Yazim Birligi Uzerine Oneriler. Turkish Studies International Periodical Fort he
Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 3/6, s. 1-46.
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2.2. Mecmii’a’nin Niisha Tavsifi

Calismamiza konu olan Mecmii‘a Corum Hasan Pasa Yazma Eserler Kiitiiphanesinde 19 Hk
2211 numarada “Mecmii‘a-i es‘dr/ Mecmii‘a dsar” adiyla kayithdir. Mecmii‘a'nin katalog
fisinden edinilen bilgilere gore kagit cesidi ok yay filigranl, yaz tiirii taliktir. Satir sayis1 17
olarak kaydedilmistir ancak yapilan inceleme sonucunda bu bilginin biitliin Mecmii‘a’yr
kapsamadig1 anlasilmaktadir. Nitekim satir sayisi degiskendir. Mecmii‘a 194 x 125- 140 x 65
mm olciilerindedir. Mecmii‘a’da sayfalar kursun kalemle numaralandirilmistir. Yaprak sayisi
1b-174b olarak kayithdir ancak bu numaralandirmanin hatali oldugu tespit edilmis ve
tarafimizca yapilan numaralandirmada yaprak sayisi 1b-173b seklinde kaydedilmistir.
Katalog fisinde Mecmii‘a’'nin, Uzeri yesil bez kapli kahverengi mesin ciltli, sirt1 kirmiz,
formalarinin daginik, cildinin yipranmis oldugu seklinde bilgi verilmistir. Katalog fisinin
“icindekiler” boliimiinde verilen sairlerin siirleri Mecmii‘a’da bulunmakla beraber
Mecmii‘a’da fise kaydedilmeyen sairlerde bulunmaktadir. Katalog fisinde Mecmii‘a’'nin
miirettibi ve tertip tarihi hakkinda bilgi verilmemistir. incelememiz sonucu Mecmii‘a’da yer
alan sairlerin yasadigl donemler goz oniine alindiginda eserin 17. yiizyillda tamamlandigl
diisiiniiniilmektedir. Mecmii‘amin 1a yapraginda yer alan “daéib-i in kitAb HAc1 Oalil el
nakkAs” ibaresi miirettibin bu isim oldugunu diisiindiirmekte fakat yaz stilinin farkli olmasi
bu ismin Mecmii‘a’ya baska biri tarafindan eklendiginin gostermektedir. Bu isimle beraber
ayni hatla “duhul numaras1 1201 (1786-1787)” seklinde kaydedilen tarih de eserin sonunda
yer alan tarihle uyusmamaktadir. Nitekim Mecmti‘a’nin 173a yapraginda yer alan “zithi gdzd-yi
Alf 1151” ibaresi Mecmii‘a’nin miirettibinin Alf isimli biri olabilecegini ve 1151 (1738-1739)

tarihinde yani 18. yiizy1lda tamamlanmis olabilecegi ihtimalini de diisiindiirmektedir.
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2.3. Ceviri Yazili Metin

Bi-bekadur cihan iy ahbab

Fettekullahe ya uli’l-elbab'

La ilahe illallah Muhammeden Resulullah

Sallallahu te‘ ala “aleyhi vesellem

Allahtimme salli “ala Muhammedini’l-nebiyyi ila immiyi

Ve ‘ala alihi ve sahbihi ve sellim

Kemali
mefa‘rlin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘ilin
Nazar kil “ayn-1 “ibret ile cemi® evrak escara

Ki her yaprak lisan olmis Huda birdir ider ikrar

Bu “alvi sakli masnu‘at bu diirlii diirlii mahlukat

Huda birligine sahid iderler her biri ezkar

Duhul numrosu sene 1122
Ay numrosu 282

Sahib-i in kitab Hac1 Halil el-nakkas gufire leht?

! Talak 65/10. “Sagduyu sahipleri o halde Allah’tan korkun.”
2 Bu kaydin kitap sahibine ait oldugu diisiiniilse de esere sonradan eklendigi gériilmektedir. Eser el degistirdi ise eger bu
isim ikinci kigiye ait olabilir.
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Kaside-i Baki' > Sellemehullah

[1b]
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin

1 Bi-hamdillah seref buld: yine miilk-i Siileymani
Ciils itdi sa‘adet tahtina Iskender-i sani

2 Togup giin gibi zerrin tac ile burc-1 sa adetten
Yitisdi sarkdan garba ziya-y1 “adl-i sultani’

3 Besaretler zemine ruzgaruil* gozleri aydin
Cihani rusen itdi pertev-i envar-1 Yezdani

4 Peri gdzden nihan olmak ne miimkiindiir zamaninda
Cihan1 sdyle narani kilipdur riiy-1 rahsani

5 Meta‘ -1 ma‘rifet geldi revacin buldugi demler
Zer-efsan eylesiin biilbiiller’ evrak-1 giilistani

6 Biraz uyhu yiizin gorsiin felekde dide-i enciim
Ki ¢esm-i baht-1 bi-dar yiter dehriifi nigeh-ban1

7 Hudavend-i cihan sultan-1 ‘ adil sah-1 derya-dil

Ser-efraz u serir-efruiz-1 [tac u]' taht-1 sultani

! Mecmii ‘a’da bulunan Baki’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar icin Sabahattin Kiigiik tarafindan
hazirlanan Baki Divan: kullanilmistir (Sabahattin Kiiciik, (1984). Biki Divani Tenkitli Basim, Ankara: TDK Yaymlari).

2 Kiigiik, 1984, s.16-19.

3 <adl-i sultani M1b: “adl u ihsan1 BD16.

* rizgarufi M1b: asmanufl BD16.

3 biilbiiller M1b: nergisler BD17.
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8 Penah-1 din i devlet padisah-1 Asuman-rif* at

Cenab-1 Seh Selim ibni” Siileyman Han-1 ¢ Osmani

9 Sehengah-1 hiimayun tali‘ i ferhunde-tal‘ atdur

Cihan-1 saltanatda ol sa‘adet tahtinufi hani

10 Elinde Hazret-i Davudun ahendiir ki mum oldi
Ziya-bahs olsa afaka n’ola semsir-i biirrani

[2a]

11 Su gibi nar-1 kahrindan erir bir demde Ruyin-ten

Tokunsa su‘le-i semsiri nerm eyler Nerimani

12 Iner Seyf ayeti gibi ser-i a“daya semsiri

Hadis-i tig-i puladi[n]® nice serh ide Kirmani

13 Alevlerdiir* duhan igre gériniir tigler gliya

Ne dem gerd-i sipah1® rezm-gahi kilsa zulmani

14 Iderler reh-niimaliklar ¢ adem miilkine a‘ daya

Guzatuii ellerinde nizeler sem* -i sebistani

15 Miiselles gosteriir elde temasa eylesefi da’im®

Meger kim pare-i elmasdur cam-1 dirahsanm

'(-) M: [tac u] BD17.

% ibni BD17: bin M1b.

3 puladi[n] BD17: pulad: M2a.

4 alevlerdiir: ‘uliivlerdiir M2a; ‘ alevlerdiir BD17.

> sipah1 M2a: siyah1 BD17.

6 elde temasa eylesefi da’im M2a: dayim temasa eylesefi elde BD17.
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16 Hudavenda sen ol ¢apiik-siivar-1 miilk [1i] devletsin

[Selmend-i' himmetiifi evvel kademde aldi1 meydan

17 Semender-ves semendiifl yanar od igre atar kendin

Su gibi akidir degse semendiifi na‘l ii* sindani

18 Felekler farkina basdi kadem devriifide fazl ehli

Ol ihsan1 giil-i nesrine kilmaz ebr-i nisan1®

19 Seha resminde haddinden tecaviiz eylemez derya

Kef-i cudufi tagirgatmaz kerem vaktinde ‘ummani

20 Perisan itmedi devriifide hergiz kimse[y]i kimse

Meger meclisde yaran-1 safa giil-berg-i handam

21 Kafadar oldilar sir ii peleng ahuya sahrada

Iderler sol kadar simdi ri‘ ayet hakk-1 cirani

22 Felek girbal ile zer buldi dirler hak-i rahufida
Miyan-1 halede seyr eyleyenler mah-1 tabani

[2b]

23 Ana her guseden bir ta‘ ne tagin kondururlardi

Nigifiiinle mu‘ anz gorseler miihr-i Siileymani

! [seJmend-i M2a: ki rahs-1 BD17.

2 semendiifi na‘l ii M2a: sirar-1na‘li BD17.

3 Biki Divanrnda bulunan 18. beytin ikinci misra1 ile 19. beytin birinci misra1 Mecnui‘a’da alinmamustir. 18. beytin
birinci misrai ile 19. beytin ikinci misrai bir beyit yapilmigtir.
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24

25

26

27

28

29

30

31

32

Saba gibi giizar itdiim seher giil-zar-1 medhiifide

Bu ebyati terenniim kild1 bir murg-1 h*os-elhani

Nihal-i h”os hiramufidur cihan giil-zarinuf bant

Miisellemdiir safia ayin ii {islub-1 cihan-bani

Ciinunin gordiler cular nihal-i sim-simafia

Giimis zencir ile bend itdiler serv-i hiramani

Geda-y1 asitanuf asumana ser-fiiru kilmaz

Begenmez hasili kem-ter kulufi eyvan-1 Keyvani

Sena-h“anufl olurdi mah-1 Ken* an tal‘ atiifi gorse

Safia Yiasuf diyeydi iller afia Yusuf-1 sani

Getiir cam-1 siirar-encamu ey saki yiter ¢ekdiik

Cefa-y1 devr-i gerduni bela-y1 ¢arh-1 gerdani

Benem ol ‘asik-1 suride kim turmaz revan eyler

Dilinden ab-1 hayvani gézinden diirr-i galtani

Zuhur itdi Zahiriifi sirr1 tab¢ -1 niikte-danumda

Akitdi kendiiye nazm-1 revan-1 nahs-1 Selmani'

Belagat kusin urdum Husrevane heft kigverde

Siihan menstrina ¢ekdiim bugiin tugra-y1 Hakani

! nazm-1 revan-1 nahs-1 Selmani1 M2b: si‘riim revan-1 pak-i Selmam BD19.
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33

34

[3a]

35

36

37

38

Egerci pir-i danadur gdiiiil fenn-i belagatda

Veli olmaz debistan-1 senafiufi tifl-1 niran:'

Nisar-1 saha layik miimkin olsa bir gither bulmak

Kazardum tise-i endise birle kan-1 imkan

Du‘a-y1 devlet-i sah-1 cihana basla ey Baki

Huda payende kilsun tac u taht-1 z1ll-i Yezdan

Ziimiirriid tahtma gecdikge® sah-1 lesker-i enciim

Cihani efser-i zerrin ile kilduk¢a nirani

Ser-efraz ol serir-i saltanatda giin gibi da’im

Miinevver kilsun ikbaliifi bu niih firuze eyvani

Ziyé—babs ol rikabufi su‘ lesinden mah u hurside

Semend-1 bahtuii itsiin “arsa-i ‘alemde cevlan

" nuran1 M2b: na-dan1 BD19.
2 gecdiikge M3a: ¢ikdukca BD19.
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2
Kaside-i Da‘i' >
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Bi-hamdillah seref buldi kudum-1 sah ile diinya

Siirur u sevk ile told1 bugiin diinya vii ma-fiha

2 Irisdi pir-i Ken®ana sanasin Hazret-i Yusuf

Acildi dide-i iimiz tolup envar ile azva

3 Cemaliin gérmege miistak olup gozlerdi talibler

Miiyesser kildi matlubin olara Hazret-i Mevla

4 Edirne kavmi ‘ asiklar Hudaya yalvarurlardi

Du‘ as1 miistecab olmak “aceb mi “asikufi cana

5 Olup tali‘leri mes‘ud murada irdi sadiklar

Gazay1 Hak bahane itdi bugiin ey sah-1 < ali-ra’

6 Su deifilii sadman oldi cihan zevk i safa told
Goriip giil yiizini giildii olup halk biilbiil-i guya

[3b]

7 Ferahnak oluben ¢ alem yolma bezl idiip varaymn®

Stim-i espiyye sultanufi dosendi sened i diba

ACAY

! Mecmii‘a’da bulunan DA‘i’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar1 icin Mehmet Ozmen tarafindan
hazirlanan Ahmed-i Da‘i Divani kullantlmistir (Mehmet Ozmen (2017). Ahmed-i D47 Divan, Ankara: TDK Yayinlart).

2 Bu kaside Mehmet Ozmen tarafindan hazirlanan Aamed-i D7 Divanrnda bulunmamaktadir.

3 Bu musrada vezin tutmamaktadir.

4 Bu musrada vezin tutmamakatdir.
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10

11

12

13

14

15

16

Ne var varin nisar itse muhibbin ol sehen-saha

Sezadir ey goiiiil “ alem afia canin ide ihda

Semi*-i mefhar-1 “alem olan sultin Muhammed kim

Mesarikla megaribde afiun “adli olur icra

Resulullah nebilerden mufazzal oldug: gibi

Selatin-i ¢izamdan ol olupdur efzal ii a‘1a

“Uliivv-1 zatina ismi anufi biirhan-1 natikdur

Stimiivv-i vasfina resmi olupdur ayet-i Kiibra

¢ Adaletde Enusrevan mu‘ adil olimaz ana

Sehavetde afia Hatem miimasil olimaz asla

Su deiilii menba“ -1 ihsan olupdur ol seh-i a‘zam

Kef-i deryasina aya miisabih ola m1 derya

Seca‘atle afia layik disefi Iskender-i sani

Melahatle hemana Yusuf-1 sani disefi ahra

Kiral-1 bed-fi‘al tizre ¢iin itdi ‘azm-i rezm ol sah

Ugurun hayr ediib Allah ide mansur “ale’l-a“da

Cii “azm-i kar-1 zar itdi “adunu kari zar olsun

Kirilup climle-i kiiffar ola na-biid i na- peyda
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17 Kulagini mela‘ iniifi alalar darb-1 dest ile
Ne pi¢i kala ne Egri kamust togrila saha
[42]
18 Yiizi yokdur o mel‘unufi ¢ika merdane meydana

Heman darinda zen gibi ider kendiisini ihfa

19 Kaza basina od yakdi fezaya ¢ikamaz oddan

Basina ol segiifi tar olsa tafi mi1 tagila mecra

20 Murad1 kullarufi bu kim kiraluf kirila al

Onu da mekr ile al1 ola “alemlere riisva

21 Guzat-1 miislimin cem‘ an gazada salimin olup

Déneler ganimin anlar gerii evtanina turra

22 Beyan olmaz lisan ile sehiin evsaf-1 ‘ulyasi

Kalemle hem ‘1yan olmaz ne deiilii itseler inga

23 Yiiri Da‘i siirt¢ eyle du‘asma o sultanudl

Yedigiin ni‘ metidiir ¢lin senadur pes safia evla

24 Murad-1 diinyevisini dahi hem ahirisini

Miiyesser eyleyiip Mevla dem-a-dem eyleye i‘ta

25 Hem ecdad-1 izamina {lahi eyle rahmetler

Kil evlad-1 kiramim Hudaya alim i dana
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26 Buna her kim diye amin emin olup belalardan

Gilinahin “avf idiip anuil lutuflar eyleye Mevla

3
Gazel-i Emri ' 2
fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
1 Kas ey ser’ sikeste-hal olsafl

‘Isk yolinda pay-mal olsafi

2 Harf-gir olmaz idiifi ey zahid

Lam-1 ziilfi gamiyla dal olsaii

[4b]

3 Kasi1 devrinde haliim afilar idiiil
Gerdis-i devr ile hilal olsan

4 Bana ter diismez idiifi ol leb iglin
Nige giin tesne-i ziilal olsafl

5 Dil-i bimar1 h”os goriirmis yar

N’ola Emri sikeste-hal olsail

' Mecnui‘a’da bulunan Emri’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalari icin Yekta SARAC tarafindan
hazirlanan Emri Divan: kullantlmistir (Mehmet A. Yekta SARAC (t.y.). Emui Divani, Ankara: Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig: Kiitiiphaneler ve Yaymmlar Genel Miidiirligii).

% Sarag, t.y., s.157.

3 ser M4a: dil ED157.
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4
Gazel-i Emri'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilin
1 Didiim iste yolufia bifi canum

Azacuk canlu dedi cananum

2 Uyumasin diyii fiirkatde goziim®

Goziimi igneledi miijganum

3 Kismet [it]* vaslufi < ussaka didiim

Didi kim safia deger hicranum

4 Meh bunu dir ki nigar ayagina

Siirebilsem bu* rub-1 tabanum

5 Emriya yerde gérinmez cismiim

Carhda isidiliir efganum

! Sarag, t.y., s. 180.

2 diyii fiirkatde gdziim M4b: didi filirkat gicesi ED180.

3 (-) Mdb: it ED180.

* bir M4b: bu ED180. Bu szciik vezin geregi Divan’daki sekli ile kabul edilmistir.
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5
Gazel-i Emri'
fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
1 Gelmedi dust gitmedi diigmen

Handemiiz girye s6zlimiiz siven

2 Gam-1 hecr ii nesat-1 vasluii ile?

Sebiimiiz tire ruzumuz rusen

[Sa]

3 Azucuk ald1 akli ciintinr’
Mihnet-i dust rahat-1 diismen

4 Ruz-1 vasl [u] seb-i firakufida
Tiz geliir gam ferah gider erken

5 Diismeniifi tehi* dustufi Emri’

Maraz u mihnet® i kabih i hasen

! Sarag, t.y., 5.220.

% ED niishasinda gazelin 2. beyti 3. beyit yerine, 3. beyit ise 2. beyit yerine yazilmustir.
3 ald1 “akh ciinin1 M5a: akli aldi virdi ciinun ED220.

# tehi M5a: nehyi ED220.

* Bu musrada vezin tutmamaktadir.

¢ mihnet M5a: sithhat ED220.
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6
Gazel-i Emri'
fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
1 Benden ol ‘alem-i dile vakif

Misradan Misri seyr kil © arif

2 Seniifi engilistiifitifi hayalidiir

Hamede nal nal i¢inde elif

3 Sufi ris[in] uzatdugi bu kim

Fugty1 yursa mey-furts ide lif

4 Ten-i bimar ise ziyade zaif

Maraz-1 15k ise ziyade muz‘if*

5 ¢ Aceb olmaya Emri can-1 serif

Seref-i mevti ger ola miisrif

7
Gazel-i Emri’
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Egleniir* gdnliim o miiskin® sagla

Gonce gibi ki bulitdan agila

! Bu gazel Yekta Sarag’in hazirlamig oldugu Emrf Divan:’nda bulunmamaktadir.
? Bu misrada vezin tutmamaktadir.

3 Sarag, t.y., 5.248.

* egleniir M5a: agilur ED248.

5 miiskin M5a: miskin ED248.
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2 Kani yagsum gibi hem-dem basuma

Bir bela gelse dokile sacila

[5b]
3 Husreva tutdi cihan meydanin

Sanma giil-gun-1 siriskiim gegile
4 Giil-i h”os-buya ¢emende didi yar

Ey' diiriik yiizlii kokitdufi agila
5 Gegile? badeden ey Emri veli

Sanma kim cam-1 lebiinden gegile

8
Gazel-i Emri’

fa‘ilatiin 1a“ilatin 12 ilatin fa“iliin
1 Ben geda birgiin bulugsam sen seh-i huban ile

Halimi arz eyler idiim name-i ‘unvan* ile
2 Hane-i “15k icre ben divane oldum yalifiuz

¢ Akl u fikriim ruz u seb ziilf-i rub-1 canan ile
3 Baga geldiikge seher elbette bir gavga’® ider

¢ Ar1z-1 zibaf iciin biilbiil giil-i handan ile

ey M5b: a ED248.

2 geciliir ED248: gegile M5b.
3 Sarag, t.y., s. 238-239.

# “unvan M5b: hicran ED238.
5 gavga M5b: efgan ED238.
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4 Kim ki hattufidan okursa name-i “1ski1 tamam

Afia bu olsun du‘ amuz hasr ola Kur’an ile

5 < Ariz[1] vasfinda giil ser-namediir Emri ani'

Bad agmus biilbiil-i h“os-h"an okur elhan ile

9
Gazel-i Emri’
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Bir yanar yok beniim i¢iin cigeriimden gayri

Aglarum kani iki cesm-i teriimden gayri

2 Gamze-i yar beni parelese hanger ile >

Bir acur m1 bulinur dideleriimden* gayr1

[6a]

3 Giin mi gosterdi bafia hatt-1 siyah-1 rub-1 dost
Su‘le-i ates-i ah-1 seheriimden’ gayr1

4 Haliimi kime diyem kimesne® yok yanumda
Bir kur1 adum afiar si‘r-i teriimden gayri

5 Emri sevda-y1 ser-i ziilf-i siyah-1 yar1

! an1 M5b: bafia ED238.

% Sarag, t.y., 282.

3 gamze-i yar beni parelese hanger ile M5b: miibtela oldugum goricek emraz-1 gagma ED282.
* dideleriimden M5b: yaralarumdan ED282.

5 seheriimden M6a: sereriimden ED282.

6 kimesne M6a: kimse de ED282.
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Kimse ne 'basa ¢ikarmadi® seriimden gayri
10
Gazel-i Emri®
mefa‘1liin mefa‘iliin fe uliin
1 Kadehle meclis-i rindana* girme

Ayaguilla varup zindana girme

2 Bilis yar ile andan asina ol’

Degiilsefi asina ‘ummana girme

3 Icerler kanufi1 ey bade-i nab

Lebiyle bahs idiib meydana girme

4 Dil-i gamnaka gel[me]® ey ferah sen’

Yanarsin ates-i suzana girme

5 Kaba-y1 al giymesiin® kat kat ey giil

Helal’ olmasun Emri kana grime

! kimse ne Mé6a: kimse ED282.

2 ¢tkarmadi1 Mé6a: ¢ikarimadi ED282.
3 Sarag, t.y, s. 255.

4 rindan Mé6a: na-dan ED255.

5 asina ol Mé6a: ‘1skina diis ED255.

6 gel M6a: gelme ED255.

7 sen M6a: gel ED255.

8 giymesiin M6a: giyme ED255.

° helal M6a: helak ED255.
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11
Ferd'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
An olur dil-berde ancak hal i hatt olmaz heman

Hamdilillah dil-beriimde hal i hatt vardur hem an

12
Ferd’

fa‘ilatiin a‘ilatiin 1a°“ilatin 1a‘iliin

Bir seker lebdiir bu mahzununi na-sad olduran

Kim afia nisbet dutar Sirine Ferhad olduran

[6b] 13
Da‘i’
1a‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“iliin
1 Hamdilillah bir gaza itdi ki sah-1 nik-nam

Itmedi anufi misalin hi¢ sahan-1 “izam

2 Kal‘a-y1 Egriye togrt itti ¢lin ‘azm-1 sefer

Rast kildi ser-muradatin Huda-y1 la-yenam

3 ¢ Asker-i Islami gériip hayretinden miisrikun

Bag1 ragi terk idiiben tutdilar tagi makam

! Sarag, t.y., s. 387. ED’de “mukattalar’ baghg altinda kayithdir.

2 Kime ait oldugu tesbit edilememistir.

3 Da‘i’nin III. Mehmet’in Egri Kalesi’ni fethi iizerine sdyledigi tarih kasidesidir. Mehmet Ozmen tarafindan hazirlanan
olan Ahmed-i Da‘I Divanr'nda bulunmamaktadir.
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10

[7a]

11

Seg be-sahra diyiiben siirdi mela‘ini guzat

Ehl-i noksanuti isin kamiller eylerler temam

Kal‘a-y1 Egriyi darben Egrilerden aldilar

Devletiinde padisahuil ¢ 6mri olsun miistedam

Kahr ile gitdi eliinden ¢iinki Egri Kafiriifi

Soyle biikiildi beli togrilmaya ruz-1 kiyam

Fethden farig oluben kesre sari¢ oldilar

Ya‘ni tabur bozmaga ‘azm eylediler hass i ‘am

Gordiler cem‘ olmis anda “asker-i ehl-i dalal

Hig hisabin kimse bilmez biliir ol Rabbii’l-enim

Calisup seyf i sinan1 urdilar Kafirlere

Kiistelerden piisteler old1' heman-dem ey hiimam

Soyle kirdilar kiralufi alin1 etba“ 1

Kipkizil kana boyandi dest {i sahra bi’t-temam

Olmasi maglub ‘adunufi giin gibi zahir idi

Zat-1 bi-misliyle kildi ¢iinki sultan ihtimam

! old1: metinde “oldilar” seklindedir ancak bu sekilde yazilinca vezin tutmamaktadir.
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12

13

14

15

16

17

18

19

Tal a1 ayinesine gerci kim kond1 gubar

Ola peyda andan amma nige envar-1 ‘izam

Kalb-i hanekde hazir iken padisah-1 saf-dil

Kagmaga azim olanufi kalbi na-pak kendii ham

Canuna meggul olup canani terk idenleriin

Tevsen-i maksudi hergiz olmaya kendii[ye] ram

Hem sehadet bir sa‘ adetdiir ebed olmaz misal

Fehm idenler bir kadem itmez firara ikdam

Olsar eltaf-1 Hak sabit-kadem olanlara

Nass ile sabitdiir anlar bulisarlar ciimle kim

Ser-nigun olup “aceb mi olsa a‘daya pay-mal

El acup dergah-1 Hakka tutd1 yiiz yiiz bifi kiram

Giymek igiin “1rk-1 a‘ day1 gerek seyf-i du‘a

Olur ihlas ile ol mir-‘alz-mir’ ey hiimam

¢ Abd-i muhlis Da‘iniifi isi du‘adir ruz u seb

Andan artuk nesnesi yok yiize geliir ey imam

"' Nar 24/35: “O, nur iistiine nurdur. "manasidadir.
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20

21

[7b]

22

23

24

25

26

27

28

Mazhar-1 lutf oluben olsun miikerrem her kiram

Mazhar-1 kahr oluben olsun heman climle li’am

Bu gaza-y1 ekberi Allah miibarek eylesiin

Sahimuz olsun muzaffer ‘izzet ile subh u sam

Eyleye Mevla miiyesser dah1 hem nige fiituh

Nesli olsun ber-devam anui 7/3-yevmi’l-kiyam

Her gicesi Kadir olsun her giini nevriiz-1 ‘id

Diinyeler turdukea tursun devletiyle sad-kam

Hak muradatin miiyesser eylesiin sahengehiiii

Dem-be-dem galib olup a‘ dadan alsun intikam

Bu cihad-1 ekberiifi evsafina nazir olan

Gormediik hig ¢ mrimiizde didi esyah-1 ‘izam

Ciinki bir tarihde misliin gérmediler seyh i sabb

Lazim old: afia tarih diye agshab-1 nizam

Bende-i dirine dah1 mu‘ terif noksanina

Bir iki beyt didi ta kim bula anda intizam

Hamdilillah kesr olup kiiffar i old1 feth
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Zamm ide bu kesre feth-i pi¢ide Rabbii’l-enam

29 Didi bir eksiikli Da‘1i saz olup tarihini
Ald1 Egri kal‘ asm sultain Mehemmed nik-nam

Sene 1005 (1596/1597)

30 Doge doge aldi Egri kal“asin sah-1 cihan

Sene 1005

Der-kenar: 14
[Tashcah Yahya] ' °
mef<ulii £2°ilatii mefa “ilii £ iliin
1 Bimiriim ey ecel bu gice bekle yanum al

Ruz-1 firak-1 dil-beri gdsterme bafia® canum al

2 Cok ¢ok cefafit ekdiim azirganma canr®

Miilk-i fena misafiriyem armaganum al

3 Ol kaslar1 kemana ilet perisanumi®

Ey murg-i kuy-1 yar olicek iistiih“anum al

! Mecmii‘ada bulunan Taglicali Yahya’ya ait siirler transkribe edilirken niisha karsilagtimalar1 igin Mehmet Cavusoglu
tarafindan hazirlanan Yahya Bey Divani-Tenkitli Basim kullanilmistir (Mehmet Cavusoglu (1977). Yahya Bey Divani-
Tenkitli Basim. Istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Matbaast).

2 Cavusoglu, 1977, s. 430-431. Bu gazel YD’de yedi beyittir. Mecrmi‘a’da 7b sayfasinin sonunda der-kenar olarak
kayithdir.

3 bafia M7b: (-) YD.

4 cefafit M7b: cefan YD430.

% can1 M7b: canum YD430.

6 perisanumi M7b: bir nisanumi YD430.
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4 Nakd-i cani mesti genc-i nihanumi

Ne dhum efendi beniim figanum al'

5 Yahya firak-1 yar ile avare olanufi

[8a] Goiiliifiii eglemege® bu gazel-i dilsitanum al

15
Gazel-i Haveri’ *
fa‘ilatiin fa“ilatin 12 ilatin fa“iliin
1 Sine piirdiir arzii-y1 ziilf-i “anber-sa ile

Toludur viranemiiz bifi baslu ecderha’ ile

2 Ziilfiifie irmek® diler tul-1 emellerle goiil

Vay afiun kara basina afiun kuru sevda ile’

3 Yar ise bi-merhamet sabra® takat kalmad’

Isimiiz Allaha kald: bu dil-i seyda' ile"!

! 51diir ne defilii zahmet ise eyle ihtiyar / Ne ahum al efendi beniim ne figanum al YD431.

2 eglemege M8a: egle YD431.

3 Mecmmi‘a’da bulunan Haveri’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalari icin Berat Acil tarafindan
hazirlanan Haveri Divancesi adli makale kullanilmistir (Berat Agil (2016). “Haveri (O. 1565) ve Divangesi”, Dicle
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 16, 172-216).

4 Acil, 2016, 5.205-206.

% ecderha M8a: ejderha HDC205.

¢ irmek M8a: virmek HDC205.

7 Bu beyit HDC’de “Va’y anufi va’y kara basina bu sevda ile” bigimindedir. Her iki niishada da bu misrada vezin
tutmamaktadir.

8 sabra M8a: sabr ise HDC205.

° Bu musrada vezin tutmamaktadir.

10 dil-i seyda M8a: dil-i sevda HDC205.

" Mecmui‘a’da siralamasi geviri yazida verildigi gibi olan gazelin HDC niishasinda 4. beyit, 3. beytin yerine 3. beyit ise
4. beytin yerine yazilmustir.
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4 Gonce gibi yiiregiim bifi pare olmigdur heman'

Harlar hem-dem olali ol giil-i ra‘na ile

5 Menzil-i Kaf-1* kanaat olalum® gel Haveriya*

Biz ‘adem miilkine pervaz uralum anka ile

16
Gazel-i Megam?’
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin
1 Bosala kise-i kan kase-i ‘umman diikene

Ne gam-1 dil ne nem-i dide-i giryan diikene

2 Sol® kadar arayayin sahid-i maksudumi kim

Ciist Ui cuda talebiim rahsina meydan ditkene

3 Dideden hiin-1 ciger olmaya bir dem hali

Bahrlar berr ola’ derya-y1 firavan diikene

4 Cekmezem gam ¢ekerliim ¢gesmiime hak-i kademiifi

Eger ey nur-1 basar kuhl-1 Sifahan diikene

" heman M8a: beniim HDC205.

2 Kaf-1 M8a: Kaf’a HDC206.

3 olalum M8a: ideliim HDC206.

* Haveriya M8a: Haveri HDC206. Vezin HDC’ye gére tutmaktadar.

5 Mesami’ye ait bir divan bulunamamustir. Bu siiri Siileyman Solmaz tarafindan hazirlanan Ahdi ve Giilsen-i Su‘arasi
Inceleme-Metin adl tezkirede bulunmus ve karsilastirilmistir (Siileyman Solmaz (2018). Ahdf ve Giilsen-i Su‘arasi
Inceleme-Metin (Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirliigii, s.269).

% sol M8a: su AGS 269.

7 ola M8a: olsa AGS 269.
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5 Gide mi fikr-i leb-i yar Mesami dilden
K’andan hig ola m1 la‘1-i Bedahsan diikene
17
Gazel-i Hiidayi'
mef ulii £3¢ilatii mef3‘ilii £3iliin
1 Ey kas1 ya hadeng ile sinem nisane dik

Naziik nihal-i servdiir ol bag-1 cana dik

2 Tiriifile sinemi beter? etdiifi delik delik

Simden girii “asayi dil-i na-tiivana dik

3 Ey can tabibi simiifi itdi tig-i gam ki ¢ak’®

Gel suzen-i miijenle yine naziikane dik

4 Giil dikme ariz-1 baga dil-ber yiiriidiigi yerdiir deyii*
Serv [u] genar geldi bugiin bag-bana dik’

[8b]

5 “Ussak iginde eyle Hiidayiyi ser-firaz

Ey Yusuf-1 zemane basin kes sinana dik

' Mecrii‘@da bulunan Hiidayi’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalari i¢in Mehmet Demiralay
tarafindan hazirlanan Hiidiyi-i Kadim (16. yy) ve Divani Inceleme-Tenkidli Metin adl1 yiiksek lisans tezi kullanilmustir.
(Mehmet Demiralay, (2007). Hiidayi-i Kadim (16.yy) ve Divani Inceleme-Tenkitli Metin, (Yiiksek Lisans Tezi),
Siileyman Demirel Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Isparta, s.167-168).

? beter M8a: yiter HD168.

3 ey can tabibi tig-i gamuf sinem itdi ¢cak HD168.

* giil dikme baga “ariz-1 dil-ber biter diyii HD168.

5 Bu beyitte vezin tutmamaktadir.
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18
Gazel-i Necati'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Gilleri bad-1 saba kande bulursa yakalar

Cak olupdur sanema 1skufi elinde’ yakalar

2 Cus idiip lale gibi kanlu yas1 Ferhadui

Kizarupdur yine taglar etegiyle yakalar

3 Ne revadur bu ki hicran odia *yanmus iken

Degme hayvan ilediip vasl suyuna yikalar

4 Seviniir ellerini kana boyadukga nigar

Sol giizeller gibi kim destiine’ hinna yakalar

5 Ey® Necati hele ben gordiigimi soyleyin’

Nice__ola neyleyeler gayeti bu kim yakalar

! Mecmii‘a’da bulunan Necati’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilagtirmalari icin Ali Nihad Tarlan tarafindan
hazirlanan Necati Beg Divan: kullanilmistir (Ali Nihad Tarlan (1997). Necati Beg Divan, Istanbul: MEB Yaymlari).

2 Tarlan, 1977, 5.249.

3 elinde M8b: elinden ND249.

% hicran odina M8b: ben hecr odina ND249.

3 destiine M8b: eline ND249.

6 ey: M8b’de “eya” olarak gegmektedir. Ancak bu sekilde vezin tutmamaktadir.

7 sdyleyin M8b: sdyleyeyin ND249. ND’deki sekli ile vezin tutmaktadir.
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19
Gazel-i Valihi
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Terk-i ser eyledi dil kugmag igiin sim-teniif

Basdan' gegmese kugmazdi saki bize pireheniifi”

2 Gordi kim lebleriniifi old1 can-1 sekker-ab

Cikd1 naziikliik ile aralarindan semeniifi

3 Galiba ziilfiine durur tiftade sahrada

Kan diiskiinliigi var nafe- i misk-i Hotenifi

4 Benzediir giil ylizine kendiini ol gonce-femiifl

Yiiziniifi agin1 giilsende gore yasemeniifi

5 Vilihi fahte vasf eyleyeli kametini

Girdi togn dil ile gofiline serv-i gemeniifi

! bas: Vezin geregi Tiirkge olan bu kelimeye med yapilmugtir.
2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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20
Gazel-i Hazret-i Sultan Selim' >
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Gozleriimden akdi deryalar gibi yasum beniim

Dustlar ¢ok derd® gérdi ofimaduk basum beniim

2 Gecmek i¢iin seyl-i eskiimden hayaliifi < askeri

Bir direklii iki gozlii kopriidiir kasum beniim

3 Ben geda fiirkat diyarunda kalurdum yalifiuz

Mihnet i derd i bela olmasa yoldasum beniim

[9a]
4 Bir* gice altun beneklii asumaniler giyer’

Sanki® ¢arh-1 pir-zen’ olmusdur oynasum beniim
5 Ey felek tokuz tolu cam igmeyiince Han® Selim

Devr’ iginde olmadi hergiz ayakdasum beniim'’

! Mecnmi‘a’da bulunan Yavuz Sultan Selim (Selimi)’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalari icin M.
Fatih Koksal tarafindan hazirlanan “Yavuz Sultan Selim’in Tiirkge Siirleri” baslikli makale esas almmistir (M. Fatih
Koksal, (2019). Yavuz Sultan Selim’in Tiirkge Siirleri, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, 40, ss. 267-326).

2 Koksal, a.g.m. s. 289-290.

3 derd M8b: nesne, Koksal, s. 289.

4 bir M9a: her, Koksal, a.g.m. s. 289.

3 giyer M9a: giyiip, Koksal, s. 289.

6 sanki M9a: isbu, K&ksal, s. 290.

7 pir-zen M9a: pire-zen, Koksal, s. 290.

8 han M9a: bu, Kéksal, s. 290.

° devr M9a: dehr, Koksal, s. 290.

19 Bu gazel Koksal’in “Yavuz Sultan Selim’in Tiirkge Siirleri” baslikli makalesinde alti beyittir. Makta beytinden &nce su
beyit kayithidir: “Halk-1 ‘alem bafia dir kim hep seniifidiir bu cihan/ Kafirem ger var ise i¢inde bir tasum beniim” s. 289.
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Gazel-i Habibi
mef*ulii fa‘ilati mefa‘ilii 12“iliin
Ey agz1 gonce cehresi giil hatlar1 semen

Zilfii benefse hiisn-i gemen boyu yasemen

Sahib-cemal ii ehl-i kemal ii seker-makal

Yusuf sifatlu Isi nefes vech ile hasen

Ey goiilii seng “adaleti ceng huni peleseng

Naz eyleyen kirigsme kilan “asik 6ldiiren

Yok yok hata didiim galat itdiim ge¢ afiladum

Isi vefa vii goiilii safa ‘asikin seven

Az eyle ey Habibi sikayet ter-cevr-i dust

Derd-i belaya gam yimesiin ‘ asikum diyen
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Gazel-i Rahmi'
fa‘ilatiin 1a“latiin 1a‘ilatin 12 ‘iliin
1 Dil helak eyler géziin hanger ¢eker can iistline

Gor ne hunidiir goziin kim kan ider kan iistiine

2 Gel getiir hattufi hayalinii bu yanmis sineme

Sebze  adetdiir konur ¢iin taze biiryan {istiine

3 Didiim ey can ¢iin lebiifi candur bafia gel buse vir

Gl gibi kildi tebesstiim didi kim can iistiine

4 Siinbiil-i hatufi gamindan san hayran oldum heman

Bagbanlar su seperler simdi reyhan iistline

5 Istanufida rakibi goriip ah itsem n’ola’

Asumandan od isterler sanki seytan iistiine’

6 Tir-i gamzefi var iken dilde gamuii génderme kim

Konmak olmaz dostum mihman mihman tstiine

7 Lutf idiip ey can kagma Cemden cahdur didim didi'

! “Gazel-i Rahmi” baghg ile kayith olan gazelin Edirneli Nazmi’nin Mecma ‘u’n-Neza’irinde Cem Sultan adina kayith
oldugu tespit edilmistir.

? Bu misrada vezin tutmamaktadir.

3 Dérdiincii ve besinci beyitler Mecmu‘a’da gazelin iigiincii beyitinden sonra bir isaretle belirtilerek der-kenar olarak
kaydedilmistir.
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Gerg¢i hacidur dili can viriir oglan {istiin
23
Gazel-i “Ubeydi® *
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fé‘ilatin fe‘iliin
1 Ne Siileyman-1 zamanuz ne Cem-i devranuz

Gel harabata bizi gor [ki]* nice sultanuz

2 Zekanuil topuna karsu boyun egsefi’ n’ola kim

Dest-i sahide ham-1 ziilfiifide® seniifi cevganuz

[9b]

3 Ne igiin kayd-1 ta allukla mukayyed olavuz
Bir iki giin bu fena tekyede h“od mihmanuz

4 Seyl-i baran-1 fena’ bize keduret virmez®
Degme nesne bizi tagyir idemez ‘ ummanuz

5 Niiktedanlar gigeriiz gerci ¢ Ubeydi amma

Yaruifi esrar-1 lebiifi anlamada hayranuz

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.

2 Mecmii‘a’da bulunan < Ubeydi’ye ait siirler transkribe edilirken Sahabettin Unlii tarafindan hazirlanan ““Ubeydi Hayati-
Edebi Kisiligi Ve Divanimmn Tenkitli Metmi” adli doktora tezi kullanilmustir (Sahabettin Unlii, (1991). Ubeydi Hayati-
Edebi Kisiligi ve Divanmnmn Tenkitli Metni, (Doktora Tezi), Istanbul: Mimar Sinan Universitesi).

3 Unlii, 1991, 5.87.

4 _M: [ki] UDS87.

* boyun egsefi M9a: buyin eksik UD87.

6 sahide ham-1 ziilfiiide M9a: sah-1 gam-1 ‘ agkufida UD87. Bu sekilde vezin tutmaktadir.

7 fena M9B: bela UD87.

8 virmez M9b: viremez UD87.
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Gazel-i Beligi'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Dilimiiz afilayamaz sufi biziim kal ehli

Bi-zebin sdyleseliim var ise bir hal ehli

2 Saltanat fakr ile fahr itmek imis diinyada®

Ne biliir kadrin anuii memleket i mal ehli

3 Cani canan yolina virmede ihmal itme

Iremez menzil-i maksudina ihmal ehli

4 Vargil “akl ile sen yar olmazsin ey dil

Ehli baskadur anufi be-heca abdal ehli’

5 Her dem al ile Beligi per ol yar* ayagin

Gormediim hun-1 sirigkiim gibi bir al ehli

! Beligi’ye ait bir divan bulunamamistir. Bu siiri Siilleyman Solmaz tarafindan hazirlanan Ahdi ve Giilsen-i Su‘arast
Inceleme-Metin adli tezkirede bulunmus ve karsilastirilmistir (Siileyman Solmaz, (2018). Ahdi ve Giilsen-i Su‘arasi
Inceleme-Metin (Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanhg1 Kiitiiphaneler ve Yaymmlar Genel Miidiirliigii, s. 122-123).

2 diinyada M9b: ‘alemde AGS 122.

3 Bu beyit yerine AGS 122°de su beyit kayitlidir: “Tlediir halvetine hile ile safi sarab/ Gérmediim diinyede anufi gibi bir al
ehli”.

* yar M9b: serv AGS 123.
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Gazel-i Behisti'
fa‘ilatiin 1a“latiin 1a‘ilatin 12 ‘iliin
1 Yar bi-perva diriga gussadan haliim harab

Sevmesiin ‘alemde kimse dil-ber-i ¢ ali-cenab

2 Hism ider yalvardugumca naz ider kilsam niyaz

[Itifat itmez s6ziime dinlemez virmez cevab

3 Geliid insaf ideliim yar oldugiciin neylesiin

Zerre-i na-¢izden “ar itmesiin mi afitab

4 Sah-baz-1 evc-i devletdiir nigarum ben meges

Bal acup naz ile pervaz ide mi her kez ziibab

5 Sem‘-ves pervanesin ol sah-1 huban ¢iin bakar

Ey Behisti sehlere ca’iz degiildiir intisab

! Mecrmi‘a’da bulunan Behisti’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalari i¢in Yasar Aydemir tarafindan
hazirlanan Behisti Divani kullamlmistir (Yasar Aydemir, (2000). Behistr Divani, Ankara: MEB Yaymlart).
? Bu gazel Yasar Aydemir tarafindan hazirlanan Behisti Divanr nda bulunmamaktadir.
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Gazel-i Hayali' 2
mef ulii mefa‘iliin mef<ulii mefa“iliin
1 Virme dil i can nakdin canana kabul itmez

Bir derdiiii isterse yiiz cana kabul itmez

[10a]

2 Mescidde yeriim yokdur Mecniin olali kalbim®
Riisvayi cihanem kim meyhane kabul itmez

3 Nasih soziiniifi gerce* cok va“de-i ferdasi
Amma ki benliim g6iilim efsane kabul itmez

4 Bilmem nice mecnufiem hem-sohbetiim olmaga
Zencir-i melametden divane kabul itmez

5 Didiim ki gamufi dursun goéfilinde Hayaliniifi

Didi bu safa genci virane kabul itmez

! Mecnui‘a’da bulunan Hayali’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar1 i¢in Ali Nihad Tarlan tarafindan
hazirlanan Hayali Beg Divani kullanilmistir (Ali Nihad Tarlan, (1945). Hayali Beg Divani, Istanbul: Istanbul Universitesi
Yayinlart).

2 Tarlan, 1945, s. 206.

3 kalbim M10a: kiblem HBD206.

4 gerge M10a: gerci HBD206.

89



27
Gazel-i Zati' 2
fa‘ilatiin 1a“ilatin 12 ilatin fa“‘iliin
1 Ciir® a-i cam-1 lebiifi gorse diye hur-1 cemil

Stre-i Kevserhaki ¢ikd1 goziimden® Selsebil

2 Kara orterse “aceb mi “aynina ab-1 hayat

Aglamakdan hasret-i la liifile olmigdur “alil

3 Cami‘-i ‘1skunda bir kandildir yanar yiirek

Su‘lediir peykan-1 mihnet afia tir-i gam fetil

4 Bir musaffa pak akarsu idi goiiliim beniim

Dil-riibalar meclisinde eylediim ani sebil

5 Kible yapmisg¢a bulurdui Ka‘be hakkiciin sevab

Can u géiiilden yapaydufl Zatinufi géilin Halil®

! Mecmi‘a’da bulunan Zati’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar1 icin Ali Nihat Tarlan tarafindan
hazirlanan Zati Divani Edisyon Kritik ve Transkripsiyon I-II-.1970 ve Mehmet Cavusoglu- M. Ali Tanyeri, Zati Divani
Edisyon Kritik ve Transkripsiyon-Gazeller Kismi I1l. Cilt, Istanbul: Edebiyat Fakiiltesi Bastmevi, 1987 kullamlmistir.

2 Tarlan, 1970, s.334.

3 gdziimden M10a: gézinden ZD334.

* Bu beyit Ali Nihat Tarlan’da s6yledir:

Kible hakki igiin bulurdun Ka‘be yapmisca sevab / Can ii dilden Zatiniifi gofilin yapa idiifi ey Halil (s. 334)
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Gazel-i Hayali'
1a‘ilatiin fa‘ilatiin 1a‘ilatin fa“lin
¢ Arizui meyden’ “ arak-riz olsa ey har-1 cemil

Sanuram cennetde tugyan eylemisdiir Selsebil

Afitabi nice tesbih ideyin® ruhsarufia

Sen sa‘adet nurusin ol hale* diismiis bir zelil

Bir kadem ¢ikmaz ser-i kuyun koyup  asuklarufi

Tak-1 ¢arsa nerdiban olursa per-i Cebra’il

Bezmde bir perde agdi ¢eng “ askufidan’ seniifi

Diisdi nageh perdeden tasra hezaran kal [ii] kil

Ta‘n-1 a‘ dadan® Hayali cekme mihnet sabir ol

Eyledi Hak ates-i Nemrudu giilzar-1 Halil

! Tarlan, 1945, 5.263.

2 meyden M10a: nageh HBD263.

3 ideyin M10a: edeyiim HBD263.

* hale M10a: hake HBD263.

5 “agkufidan M10a: askufida HBD263.

6 tan-1 a‘dadan M10a: resk-i adadan HBD263.
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[10b]

29
Gazel-i Hayali'
1a‘ilatiin 1a“ilatin 1a“ilatin 1a‘rliin
Su‘le-i gam dilde vii cismiimde dag igiin fetil

Zahir ii batin getiirdiim ‘1skufia iki delil

Cesmesar-1 la‘ liifii gérdi ruhufida can-feza

Ol sebebden cennetiifi ¢ikd1 gdzinden Selsebil

“Isk derdiine diisen derman-1 gayr1 istemez

Ates-i siizana istigna ile girdi Halil

Tirini buldum harim-i sinede habs eylediim

Old1 peykan-1 ciger-suzi® afia yarui® kefil

Dur olmasun Hayali gézleriimden naks-1 dast

Yusuf Misra seref virdiikge bu derya-y1 Nil

! Tarlan, 1945, 5.261.
% stizt M10b: diizu HBD261.
3 yarufi M10b: yarar HBD261.
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Gazel-i Makali'
1a‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin 1a“ilin
1 Yairdan h-orsend [ii]* a‘ didan melamet-dideyiiz

Sikiriiz giilden veli[kin]® hirdan rencideyiiz

2 Hasil ¢ekdiik giriban-1 te‘ allukdan eli

Serv gibi giilsen-i ‘uzletde damen-cideyiiz

3 Sifle-tab® olanlar* idrak eylemezler sanimuz’

[rtifa“ -1 kadrimiiz® var ‘alem-i ‘ulvideyiiz

4 Afia kaldi kim dehanufi yadina ey mah-ru

Basimuz alup ‘¢ adem miilkine dek’ ¢ azm ideyiiz

5 Biz ki® zeyn olduk Makali halka halka dagila’

Ruy-1 yar1 géormege basdan ayaga dideyiiz

! Siileyman Solmaz, Ahdf ve Giilsen-i Su‘aras: Inceleme-Metin (Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Genel Miidiirliigi,
2018), 277.

2 () M: [ii] AGS277.

3 veli M10b: veli[kin] AGS277.

* sifle-tab¢ olanlar M10b: sifle-i tab* onlar AGS277.

5 santmuz M10b: kudretiim AGS277.

6 kadrimiiz M10b: sanimuz AGS277.

7 miilkine dek M10b: iklimine AGS277.

8 biz ki M10b: bezle AGS277.

° dagila M10b: dag ile AGS277.
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31
Gazel-i Makali
mefi‘liin mefa‘iliin mef3 thin mefa‘iliin
Bu ates-dan-1 sinemden ¢ikup nar-1 elem birgiin

Bu heft evreng-i mina-rengi korkum bu yakam birgiin

Dila huban-1 ‘ dlemden eliif ¢ek afi vefa-dan

Cefa yiizi tutar bifi meyl ger eylerse kerem birgiin

Fena destinde her bir lale bir Cem bezmgahidur

Var andan‘ibret alam koma elden cam-1 Cem birgiin

[lin ayaklama rah-1 fena kosun gurur ile

Nige ser kelle-i Cemsid olur hak-1 kadem birgiin

¢ Aceb mi ehl-i nazm igre safa-bahs ola giiftarum

Makaili diismez agzumdan beniim ol gonce-fem birgiin

32
Gazel-i Makali
mefa‘iliin mefa‘ilin mefa‘iliin mef3 ‘iliin
Kime varsam derunum derdiniifi dermanini sorsam

Helakiim kasdina ol dem sunar bir ka’se-i piir-sem

Egerci bir sikeste sisesin durmaz iginde ab
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Ne miimkiindiir seni ey kiize-i gesmiim gérem bi-nem

3 Meseldiir bu ki dirler dideme irmez bi-hamdillah

Bugiin yaslar doker diin kan dokerdi merdiim-i didem

4 Eger sagum visaliifile viicuidum miilkiine sahum

¢ Adem iklimiine fikr-i femiifile ger olam mirem

5 Makali basunu top eylediim meydan-1 “1sk igre

Sorarlarsa eger ¢evgan-1 ziilfinde diyem kuyem

33
Gazel-i <Ulvi' 2
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘riin mefa‘iliin
1 Geda-y1 bi-neva dil devlet-i diinyay1 n’eylersiin

Oliim efi sofi mukarrerdiir kuru gavgay1 n’eylersiin

2 Idersiin ser biirehne tahta-i tabut ¢iin mesken

Serir-i saltanatda efser-i Daray1 n’eylersiin

3 Ten-i fersudeiie hil at kefendiir ¢ akibet gahum

Giyiip fahir libasi atlas u dibay1 n’eylersiin

' Mecmii‘a’da bulunan Ulvi’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar icin Ismail Cetin tarafindan
hazirlanan “Derzi-zade ¢Ulvi Hayati-Edebi Sahsiyeti ve Divaninin Tenkitli Metni” adli yiiksek lisans tezi kullanilmistir
(fsmail Cetin, (1993). “Derzi-zade “Ulvi Hayati-Edebi Sahsiyeti ve Divanimin Tenkitli Metni”, (Yiiksek Lisans Tezi),
Elazig: Firat Universitesi).

? Bu gazel DUD’da bulunmamaktadir.
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4 ¢ Adem iklimine ahir gdcersin bi-kes ii tenha

Begilim yanuiica ‘ asker cem‘idiip alay1 n’eylersiin

5 Ecel peymanesin igmek gerekdiir < Ulviya ahir

Fena bezminde simdi sagar u sahbay1 n’eylersiin

34
Gazel-i Fiirugi
fa‘ilatiin 1a‘ilatiin 1a‘ilatiin 13 ‘iliin
1 Bad-1 ahumla basumdan gice giindiiz ey melek

Bir dem aram eylemez durmaz doner ¢arh-1 felek

2 Bahr-1 eskiimde goriipdiir hangeri © aksiiii meger

Korkusundan pulli cevsen giydi deryada semek

3 Esk-i cesmiimden bulur nesv [{i] nemay1 dem-be-dem

Bustan-1 “1gk icinde asuman bir gok kelek

4 Sufi har gibi yime diinya gamin hem-ciin € alef
Isret it meyhanede bir kag piyale bade ¢ek

[11b]

5 Ey Fiirugi hile sanma asumanda gorinen

Ol mehe ya mihribanuii eski ast1 ki elek
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Gazel-i Hariri
fa‘ilatiin 1a“ilatin 12 ilatin fa“‘iliin
1 Gokde yir yir gérinen enclim degiildiir ey melek

Tir-i ahumdan beniim girbale dénmisdiir felek

2 Bu sipihr-i piir-nukusi hem-¢ii fanus-1 hayal

Nar-1 ahum dondiiriir her gice ey meh subha dek

3 Yasumuil bir katresini hasre dek vasf eylemez

Bahr-1 ‘ummana zeban olsa eger her bir semek

4 Gozleriim i¢inde ki haliim hayalidiir seniifi

Ey goziim nur1 degiildiir ol gorinen merdiimek

5 Biilbiil-i gitya Hariri giilsen-i kityufidasin

Ey yiizi giil gonce-leb ayruklaru yayila [d]ek

36
Velehu Eyzan
mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin mef3 ‘iliin
1 Beniim ‘1skum kitabundan dila edna rivayetdiir

Anuii iciin kissa-i Ferhad bir Sirin hikayetdiir'

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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[12a]

Elifler sahlar yir yir olupdur daglar giiller

Feza-y1 sinem ey serviim giilistan-1 mahabbetdiir

Salar seccade-i ziilf-i “izarufl ayine-cana

Goziin sagardurur amma isi da’im ki afetdiir

Lebiifi ser cesme-i candur anui iistiindeki hayaliifi

Hemina hatt-1 reyhaniyle yazilmis bir ayetdiir

Nihal-i kadd-i dildara giilistan ‘ asik olmugdur

Degiil serv ey Hariri kim duhan-1 ah-1 hasretdiir

37
Gazel-i Firugi
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefailiin
Cezayir sanmafiuz yir yir sebe toprak doker derya

Beniim tufan-1 eskiimden aman ister heman derya

Habab-1 ¢esm idinmisdiir nezaketle ider seyran

Dila bu bi-beka dehriifi fenasina bakar derya

Degiildiir ¢ aks-i mah-1 nev gorinen ey kamer-peyker

Seniifi hasmufila ceng i¢iin dutar elde teber derya

Beniim bu esk-i gesmiimle meger ceng eylemek ister
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Kimin mahileriin tig i kimin eyler siper derya

Diliifi pak it Fiirigi-ves has ii hasak-1 ‘alemden

Dertn-1 safidiir giya getiirmez hig keder derya

38
Gazel-i Hariri
mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘liin mefa‘iliin
Beniim tuman-1 eskiimden goriiben havf ider derya

Anuiiciin ey dil-i seyda dem-a-dem yer Oper derya

Degiil kavs-1 kuzah-1 ‘ aks gorinen ey disi 10’1’

Kapuiida kilmaga hidmet kusanmigsdur meger derya

Gorinenler sadef sanma diler kim payuiia saca

Kef-i gliher-nisarini kilipdur piir diirer derya

Cihan1 yakmasun diyii serar-1 ates-1 ahum

Anuiigiin ser-te-ser ruy-1 zemine su seper derya

Diiseydi zerrece yaruil dehaninufi eger yari

Hariri ola lezzetden heman ‘ayn-1 seker derya
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Gazel-i Azeri
mefi‘iliin mefa‘iliin mef3 ilin mefa‘iliin
1 Niimayan pay-gah-1 ‘igret amma pay-1 himmet yok

Serab-1 “15ka ruhsat var veli talibde ragbet yok

2 Bu sirr-1 eylemiis puside hak erbab-1 vahdetden

Seniifi mihr-i ruhufida tab var “asukda takat yok

3 Tekapuyui ¢ aceb bihudediir bazar-1 “ 1sk igre

Meta“ -1 vagl-1 hazir maye-i nakd i mahabbet yok

4 Getiirmezsen iradet mekteb-i “irfana gelmezsiin

Safia ta‘lim-i kudret vardur amma kabiliyyet yok

5 Gubar-1 makdemin tac itmege yok semeniifi amma

Su’al oldukea dersin Azeri basumda devlet yok'

40
Velehu Eyzan
mefi‘ilin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
1 Reh-i “1gkuiida can benden hadeng-i can-sitan senden

Ten-i hak-i nisan benden keman-1 ebruvan senden

! yok: M’de “var” olarak yazilmistir. Miirettibin yanhshkla bu sekilde kaydettigi diisiiniilmiis ve kafiye geregi “yok”
seklinde alinmugtir.
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[12b]

Basum olsun feda la‘1-i lebiifiden buse ihsan it

Sifal-i hak-dan [benden] serab-1 erguvan senden

Diikenmez ta kiydmet hasre dek noksan-pezir olmaz

Sirisk-i bi-giran benden leb-i giiher-fesan senden

Olup ¢arh-1 kiihen viran ten-i zarum kala bi-can

Deginmezse figan benden irismezse aman senden

¢ Aceb mi zar olursam Azeri-ves old1 kendiifice

Seniifi lutfui nihan benden beniim ‘1skum 1yan senden

41
Velehu Eyzan
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Sufi tesbih ii ‘asdy1 mey-i giil-fama degis

Hirka-i ziihd i riyay1 ¢ikarup hacca degis

¢ Arife ¢iinki yeter bir giil eger “arif isefi

Gotiiri “ alemi bir yar-1 giil-endama degis

Bulmak istersen eger Ka“be-i maksuda vusul

Cikarup atlas i dibay1 da ihrama degis

Rical-i canana virlip yiiri ol be-nam san
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Merd isen nakd-1 hayat bir eyii nama degis

5 Zevk-i baki bulayin dirsefi eger Azeriya

< Alemiifi zevk i safasin gam i alama degis

42
Gazel-i Umidi' 2
mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘liin mefa‘iliin
1 Miyanufi milya tesbih eyleyen anca hayal eyler

Dehanuii siikkere benzer diyen sirin makal eyler

2 Mehe tesbih iden hiisniiii kemaliyle ider noksan

Hilale befizeden ya kaslaruii egri hayal eyler

3 Ruh-1 alini “arz idiip goniiller alur eliyle

Miidam ol suh sekl-i ‘ asika bir yiizden al eyler

4 ¢ Aceb ben kara gofili neylediim bu ¢arh-1 bed-kara

Ki sayem gibi her giin yere ¢alar pay-mal eyler

5 Dehanufila miyanuiila 6plip kogmak diler cana

Umidi derd-mendi gor “aceb fikr-i muhal eyler

! Mecmii‘a’da bulunan Umidi’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar1 i¢in Muhammed Selvi tarafindan
hazirlanan “Umidi Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi ve Divan1” adli yiiksek lisans tezi kullanilmistir (Muhammet Selvi,
(2008). Umidi Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi ve Divami, (Yiiksek Lisans Tezi), Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii).

2 Bu gazel UD’de bulunmamaktadir.
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Gazel-i “Ulvi'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Seha kuyunda gonlim bir geda-y1 miistemendiifidiir

Erenler hakki can u bas” kalmaz bir levendiifidiir

[13a]
2 Giilinden giilbenden® giilseniifi ‘uzlet viren halka*
Cemal-i dil-pesend gezer® nihal-i ser-biilefidiindiir
3 Cefa tasin atup enciime par eylerse’diignami
Gerek dogiin gerek sogiin’ goiiiil hvos dut efendiifidiir
4 Seviip her bir sitem-kar gikayet kilma tali den
Seni ey dil iden riisvay-1 ‘alem kendii kendiifidiir
5 Nazar kil ¢ Ulviye sahum kapufida bunca yillardur®

Garibiifidiir fakirifidiir kulufidur derdmendiifidiir

! Cetin, 1993, 5.317.

2 can u bas M12b: bas u cana UD317.

3 giilbenden M13a: giilbeninden UD317.

* Bu musrada vezin tutmamaktadir.

> gezer M13a: giile UD317.

¢ enciime par eylerse M13a: incinme yas itdiikkge UD317.

7 gerek dogiin gerek sogiin M13a: gerek doksin gerek soksin DUD317.

8 sahum kapunda bunca yillardur M13a: kapufida saha bunca yildur kim DUD317.
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Velehu Eyzan'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Yiiri hey ates-i gamla® yiriim nar eyleyen tali¢

Hat-1 dil-ber gibi ruzum seb-i tar eyleyen tali

2 Yiiri hey seyr iderken giilsitan-1 rity-1 canani’

Dil i can biilbiiliniifi giillerin har eyleyen tali

3 Yiiri hey fikr iderken ziilf-i yar ile zenahdanun

Mekanum ¢ah-1 hasret hem-demiim mar eyleyen tali¢

4 Yiiri hey devr i¢inde eyleyen kadem hilal-asa*

Bafia ol yar-1 bi-mihri sitem-kar eyleyen tali‘

5 Yiiri hey dide-i ¢ Ulviye uyhuyu haram idiip

Ami1 enciim gibi ta subha dek her gice bi-dar eyleyen tali°

! Cetin, 1993, s.345-346.

? ates-i gamla M13a: derd ocaginda DUD345.

3 rlty-1 canan1 M13a: hiisn-i canan1 DUD345.

* eyleyen kadem hilal-asa M13a: akidup yasum safak manend DUD346.

5 Bu musrada vezin tutmamaktadir. DUD’da su sekildedir: Ani her gice enciim gibi bi-dar eyleyen tali¢ (s.346).
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[13b]

45
Gazel-i Firagi
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
Bad-ves hak olmasunlar yolina her ehl-i derd

Rakibine korkarin ol nazeniniifi kona gerd

Yazmaga hiisniifi kitabufi semse seni afitab

Asuman-1 kasede arzu-yi laciverd' 2

Olmaya hem-ser teni hakide kanlu dagima

Hun-1 dilden 1a[le]-gun olursa meydan-1 bezed

Gus idiip giilden dehan-1 dilbere 6ykiindiigiin

Gonceniifi agzin kulaguna iletdi bad-1 serd

Olmaduii Ferhad-ves asla zen-i ziihre-i zebun

Aferin olsun Fiiragi merdsin vallahi merd

46
Gazel-i Yahya’
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Ey peri bir ben idiim bir sen bir dah1 hammam*

Veh ki halvetde safia idemediim feth-i kelam

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.

2 Bu musranin kenarma der-kenar seklinde “ey mah” eklenmistir.
3 Cavusoglu, 1977, s. 442,
* bir sen bir dah1 hammam M13b: bir dahi sen bir hammam YD442.
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Dutusup cismi yanar  asik-1 dil-haste gibi

Gordi hammam seni [¢iinki]' isi old1 temam

Garazum su gibi ayagufia yiiz siirmek idi

Ah kim olmaz imis ‘ asik olanda ikdam

Bu nice cism-i latif olur eya sems-i cihin

Korkunur® kendi gézinden bakamaz cismiifie cam

Canumuz ¢ikd1 ¢ikalum gideliim ey Yahya

O peri olmayicak odlara yansun hammam

47
Gazel-i Tiirabi
mefi ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefi iliin
Beniim sahim ne varm bende-i fermanufi oldumsa

Eser ki kafir olmadum kulufi kurbanufi oldumsa

Beni giryan idiip agyan handan itme sultanum

Glnehkaruil m1 oldum € asik-1 nalanufi oldumsa

Heva-y1 ¢in-i ziilfiifile bu ben miskini aglatma

Hata mu itdiik a zalim seniifi ger bedeniifi oldumsa’

! [¢iinki] YD442: (-) M.
2 korkunur M13b: kiskanur YD442.
3 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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4 Hazaretle nazar kilma geda-y1 h*or u na-gize

Seha yerden mi ¢ikdum valih i hayranufi oldumsa

5 Tiirabi miibtela-y1 derd-i fikri haste-hal itme

N’’ola ger ey tabibim talib-i dermanum oldumsa

48
Gazel-i Baki'
fe‘ilatiin mefa“iliin fe‘iliin
1 Sinesin tiriifie tutard1 siper

Gobegin kesdiigliide ahenger

2 Basimui yazusini hep gérdiim

Benem erbab-1 “1ska ser-defter

3 Yazdi sevdafii basumuzda kaza

Kayd olind1 rii’usa hiikm-i kader

4 Biri hursid gibi rusen durur dil®

Biri Nahid gibi pak-ahter

5 Bakiya hem-dem ii heva-darui

[14a] Cam-1 giil-reng ile habab yiter’

! Kiigiik, 2019, s. 188-189. Bu gazel BD’de yedi beyittir.
% rugen durur dil M13b: rusen-dil BD189.
3 BD’de dordiincii beyit yedinci beyit olarak besinci beyit ise altinci beyit olarak kayithdir.
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Gazel-i Emri'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Serv okurdum kaddiifie *servde reftar olsa

Gonca dirdiim femiifie goncada giiftar olsa

2 Beifizediirdiim kadd-i balafia nihal-i servi®

Gonce-i surh dehen giil afia ruhsar olsa

3 Mihr okurdum ruhufia zerre-dehan olsa mihr*

La‘l dirdiim lebiifie 1a“1 giiher-bar olsa

4 Oykiiniirse’ gdziine nergis eger olaydi® siyah’

Befizediirdiim giile® ruhsarufi’® bi-har olsa

5 Séyle nazm' itdi disiifi vasfin1 Emri sanema

Yarasur ‘1kd-1 Siireyya afia isar olsa

! Sarag, t.y., 5.244.

2 okurdum kaddiifie M14a: dirdiim boyuna ED244. ED’deki sekli ile vezne uymaktadir.
3 nihal-i servi M14a: nihal-i giile ger ED244.

* mihr M4a: idi ED244.

5 dykiiniirse M14a: dykiiniirdi ED244.

¢ olaydi M14a: olsa ED244.

7 Bu musrada vezin tutmamaktadir.

8 giile M14a: giili ED244.

? rubsarufit M 14a: rubsaruiia ED244.

19 nazm M14a: vasf ED244.
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Gazel-i ¢ Ubeydi'
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Gamuiila pay-mal olan dil-i virani afimazsin

[le ihsan idersin genc-i vaslufi an1 anmazsin

2 Dimisdiifi karz-1 dagufi® géricek bir buse-i hakufidur’®

Behey zalim unitdufi hi¢ hakk-1 nan[1] anmazsin

3 Lebiifi canumi bir kez dpdiigiim* afiarsin amma kim

Gam-1 hecriinle kanlar yutdugum devran[1] anmazsin

4 ¢ Adiiv bir kez ¢agirmakla varirsin yanuna da’im

Nice feryad ider bu ‘asik-1 nalani afimazsin

5 Nice sihhat yiizin gérsiin < Ubeydi derd-mendiifi kim

Tabibiim bil gecer bu haste-i hicran1 anmazsin

Unlii, 1991, 5.147.

? karz-1 dagufi M14a: kurs-1 dagum UD147.
3 Bu musrada vezin tutmamaktadir.

* 5pdiigiim M14a: emdiigiim UD147.
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Gazel-i Rahmi' >
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Ne dil-i haste-i mecruhuma merhem bulinur

Ne zeman gussalari define hem-dem bulinur

2 Ne perisanligin hatir-1 sevda-zedeniifi

Merhamet eyleyiiben bir sorar adem bulinur

3 Bulimazam nitekim® sa‘y iderem sadilig

Sadilik ister iken bil ki* nice gam bulmnur

4 Ne gam-1 “15k-1 sikeste nigar ile dimek’
Razini sdylemege munis ii mahrem bulmur®

[14b]

5 Rahmiya yar visaline karib oldukca

Ah kim bir’ yafiadan mani‘-i muhkem bulinur

! Mecmii‘a’da bulunan Bursali Rahmi’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar1 icin Mustafa Erdogan
tarafindan hazirlanan Bursali Rahmi ve Divanr kullamlmistir (Mustafa Erdogan, (2017). Bursali Rahmi ve Divani.
Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Midiirligi).

2 Erdogan, 2017, s. 189.

3 nitekim M14a: nige kim RD189.

* bil ki M14a: belki RD189.

5 <15k-1 sikeste nigar ile dimek M14a: “15k-1 nigar ile perisan dilimiii RD189.

6 RD’de iigiincii ve dordiincii beyitler yer degistirmistir.

7 bir M14b: her RD189.
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Hayili Giiftest'
fa‘ilatiin 1a‘ilaiin 1ailatin 12 ‘iliin
1 Sol hal kim ey sanem konmus o hadd-i meh-vese’

Kafir-i Hindidiir® kim secde eyler atese

2 Canin kurban iderdi ugrasa “ asiklarufi

Hangeriifl gibi yalui yiizlii giizel pehlu-kese

3 Dustum® eflakufi tokuz peymanesin bir terden’ i¢

Tolu igmek istersefi ben ‘ asik-1 derya-kese

4 Sam-1 hasretde benim i¢iin az giryan olmadufi

Goreyin ey merdiim-i ¢esmiim cihanda® ¢ok yasa’

5 Devlet-i diinyaya meyl itmez Hayali pak-baz

Sah-baz-1 evc-i istigna olan konmaz lese

' Tarlan, 1945, s. 351.

Zsol hal kim ey sanem konmus o hadd-i meh-vese M14b: ey sanem sol hal kim konmus bu hadd-i meh-vese HBD351.
3 hindidiir M14b: hindudurur HBD351.

4 dustum M14b: bafia HBD351.

5 terden M14b: yerden HBD351.

¢ cihanda M14b: ilahi HBD351.

7 HBD’de ii¢ ve dordiincii beyitler birbirlerinin yerine yazilmustir.
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Gazel-i Vecdi'
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Hati vii ca o kahrunufi duhan-1 “ud u ¢anberdiir’

Ruh1 rengini kudretden yiter guya ki micmerdiir

2 Olup sinem derune gecdi peykam ceker diizdan

Hemin sen sag ol ey nesim 6lmek mukarrerdiir*

3 Ne deifilii giin gibi kenz-i lekehiim® burc-1 seref olsa

Yiiziim hak ise goiiiille cana basar beraberdiir

4 Dem-i fiirkatde < aklim za’il iden ey tabib-i dil

Gamuifidan cina gamzed virdiigi dari vii hus-berdiir

5 Su kim Vecdi gibi bir gezerin gerdiina meyl itmez

Bugiin meydan-1 15k icre kusagina tolu ardur

! Mecmua’da bulunan Vecdi’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilagtirmalar1 igin Sebahaddin Sari tarafindan
hazirlanan “Vecdi Divan1 Tenkitli Metin” adh yiiksek lisans tezi kullanilmistir (Sebahaddin Sar1, (1993). Vecdi Divam
Tenkitli Metin, (Yiiksek Lisans Tezi), Elaz1g: Firat Universitesi).

? Bu gazel VD’de bulunmamaktadir.

3 anber durur M14b: vezin ve kafiye geregi “anberdiir” seklinde okunmustur.

4 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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Gazel-i Kabuli' 2
fa‘ilatiin 1a“ilatin 12 ilatin fa“‘iliin
1 Cism-i pakin gérmek istersefi soyup hammama koy

Olmaz ol simin-beden gibi efendi pak soy

2 Ol tezerv-i h~os hiramufi simdi ey sehbaz-1 dil

Saydmuii eyyamidur zira rakibi dahi toy

3 N’ola’ pest olsa nazarda serv-i bala-y1 cemen

Kadd-i yare uymadi bagka basina ¢ekdi boy

[15a]

4 Ab-1istigfar ile ¢irk-i  giindh-1 cismi yuy*
Naks-1 gayri levh-i dilden tig-i irfan ile yuy

5 Hazret-i ‘Isa da olsafi yaramazsin diismene

Ey Kabuli suzen-i zerle gerekse gozin oy

! Mecmii‘a’da bulunan Kabuli’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalari i¢in Mustafa Erdogan tarafindan
hazirlanan “Kabuli ibrahim Efendi, Hayati, Edebi Kisiligi ve Divani (Inceleme-Tenkitli Metin Dizin)” adli doktora tezi
kullamlmigtir (Mustafa Erdogan, (2008). Kabuli Ibrahim Efendi, Hayati, Edebi Kisiligi ve Divami (Inceleme-Tenkitli
Metin-Dizin), (Doktora Tezi), Ankara: Gazi Universitesi).

2 Erdogan, 2008, s. 738-739.

3 n’ola M14b: tai m1 KD738.

4 yuy M15a: yu KD738.
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Gazel-i Nev<i' 2
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Cam-1 gam ns itmede ¢ alemde® mahrem bulmadik

Biz bu dehriifi sagar-1 mihrinde  alem bulmadik

2 Cok peri-suret melek-siret temasa eylediik

I¢lerinde lik adem gibi adem bulmadik

3 Kalb-i meyyaliim gibi pergar-1  alem miinkalib

Nokta-ves sabit-kadem bir yar-1 hem-dem bulmadik

4 Muttasil eksilmede bezm-i sururufi nes’esi

Lik cam-1 mihnetiifi keyfiyyetin kem bulmadik

5 Tab-1 hursid-i cihan afak dutmus Nev*iya

Sayesine varacak bir nahl-i hiirrem bulmadik

! Mecmii‘a’da bulunan Nev*i’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar1 i¢in Mertol Tulum ve Ali Tanyeri
tarafindan hazirlanan Nev‘s Divani-Tenkitli Basim adli eser kullamilmistir (Mertol Tulum, Ali Tanyeri. (1977). Nev‘/
Divani-Tenkitli Basim. istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaynlari).

2 Tulum, Tanyeri, 1977, s. 363

3 “adlemde M14b: bir yar-1 ND363.
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¢Ulvi Selamullah'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Gerg¢i kim ‘aleme ¢ok dilber-i miimtaz geliir

Hakk budur kim safia benzer giizeliim az geliir

2 Hasre dek dameniifi elden® komaz avare goiil

Sen ani sanma cefa itmek ile vaz geliir

3 Hasret-i halii’ ile bi-kes ii tenha olalu

Bezm-i gamda meges avazi bafia saz geliir

4 Kime kasd itdi aceb yine harami gamzei*

Gus-1 cana ser-i kuyuifida bir avaz geliir

5 Gergi yiiz bifi bulinur yolina canlar virici’

Sanma ¢ Ulvi gibi bir ¢asik-1 ser-baz geliir

! Bu gazel DUD’da yedi beyittir.

2 elden M15a: aldin DUD263.

3 haliii M15a: 1a‘ liin DUD263.

* gamzeil M15a: gbziin ah DUD263.

3 gergi yiiz bifi bulunur yolma canlar virici M15a: eyledi bagini ¢evgan ser-i ziilfiifie top DUD263.
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[15b]

57
Gazel-i Seyfi
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
Sirr-1 “15k1 sOyle sakla tende canuifi tuymasin

Belki afima ofi1 agzufida zebanui tuymasin

Séyle mest eyle beni ey saki-i giil-cehre kim

Dil bela vii mihnetin devrinde anufi duymasun

Vire benden gayriya ya Rab bela vii derdiifii

Gayri kimse nizesin derd {i belanufi duymasun

La‘liifi emsem olur idi derde em sitem didiim

Didi amma kimse bu raz-1 nihanufi duymasun

Distum gel Seyfiyi 6ldiir bugiin kavm-i ‘adi

Ehl-i zillet oldugin ol na-tiivanufi duymasun
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Gazel-i ¢ Ubeydi'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘ilatin
1 “Isk ile gamnak olan dil-ber safay1 n’eylesiin

Derdi ile basi h”os olan® devay1 n’eylesiin

2 Sahlar “izzet biliirken asina-y1® kulligin

Dil-i seh ¢ali-cenabum ben geday1 n’eylesiin

3 Hig olur mu eglene tiriifi dil-i viranede

Sah-1 “ali-menzilet kdhne seray n’eylesiin

4 Rizgara aldanur® mi1 ¢ agik-1 sabit-kadem

“Isk ile hem-dem olan kimse® hevay1 n’eylesiin

5 Miy-1 cisminde® ¢ Ubeydi kara sali var iken

Salik-i rah-1 fena gayn kabay1 n’eylesiin

' Unlii, 1991, s. 150.

2 olan M15b: olanlar UD150.

3 agina-y1 M15b: isiginde UD150.

4 aldanur M15b: alinur UD150.

3 kimse M15b: gayr1 UD150.

6 cisminde M15b: cisminden UD150.
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Gazel-i Baki'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Dil giriftar-1 bela dil-ber-hevay1 n’eylesiin

Dame diismez yirlere konmaz hiimay1 n’eylesiin

2 Kainatiin seyr iden naksin safa-y1 camdan

Safha-i ayine-i ‘alem-niimay1 n’eylesiin

3 Goiilin egler nale-i zencir ile Mecnuin-1 “ 15k

Miibtela-y1 “1gkufiufi dermanda istignasi var

4 Derdiine mu‘tad olan diller devayi n’eylesiin

Nagme-i ud u sada-y1 ¢eng ii nay1 n’eylesiin’

5 Halk-1 ‘alem Bakiya “1skunda yaruii haste-hal

Bir tabib andan bu deiilii miibtelay: n’eylesiin

! Kiigiik, 2019, s. 328-329.
2 Mecmii ‘2 da tigiincii beytin ikinci musrai ile dérdiincii beytin birinci misrai karistirimgtir.
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Gazel-i ¢ Ubeydi'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Daglar sabr idemez suz-1 dile bag degiil

Ates-i “15ka demiir degiil® tas doyemez degiil®

[16a]
2 Dest-i gam “15k ile bir sille urupdur bafia kim
Barmag biri* karard1 gérinen kas degiil
3 Nice bir besleyeyin’ miilk-i viicud igre teni
¢ Azm-1rah-1 ‘adem bafia itsem® yoldas degiil’
4 Cesm-i hunin ile zahmiim dah1 aglar®
Halin aglar yalifiuz dide-i hiin-yas degiil
5 Masivaya nazar itme diyii perde asarin’

Cesm-i nem-niki ¢ Ubeydi biiriiyen fas'® degiil

' Unlii, 1991, 5.134.

2 demiir degiil M15b: demiirle UD134.

3 Bu misrada vezin tutmamaktadir.

* biri M16a: yiri UD134.

3 besleyeyin M16a: besliyeyim UD134.

6 “adem bafia itsem M16a: ‘adem etsem bafia UD134.

7 Bu misrada vezin tutmamaktadir.

8 aglar M16a: kanlar akidur UD134. Bu nusrada vezin tutmamaktadir.
® asarm M16a: iderin UD134.

10 fag M16a: yas UD134.
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Gazel-i Firagi
fe‘ilatiin fe‘ilatin fé‘ilatin fe‘iliin
1 Bezm-i meyde ne revadur bu ki sen sim-beriifi

Geh kadeh la‘lin 6pe geh kuca biliin kemeriin

2 Diin gice giin ylizini goren ey bedr-i temam

Carhi yandi giinesiifi y1ldiz1 diisdi kamertifi

3 La‘l kane boyadi bagri delindi giihertifi

Diigetdi dilden dile la“1-i lebiifi 6ykisini

4 Bahr iginde isidiip vasf-1leb-i dendanufi

Ol deme girye idi yasin ezerdi sekeriiii

5 ¢ Aynina kuhl-1 Sifahan1 Fiirugi alin

Ayaguil topragi hakki var iken hak-i deriifi

62
Gazel-i Rahmi'
mefi‘ilin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
1 Sirigkiim al idiip fiirkat viicudum itdi zer hasret

Ne reng itdi fiirkat bafia neler itdi* neler hasret

! Erdogan, 2017, s. 156-157.
2 itdi M16a: gegdi RD156.
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2 Birisi gam-giisarumdur birisi yar-1 garumdur'

Ebed’ benden ciida olmaz’ eger fiirkat eger hasret

3 Kadimi hanedanidur meger* bu devr-i hazianda’

Dil-i viranuma da’im konar fiirkat goger hasret

4 Melamet-cah-1 sineyi dest-i kudret ¢ak ¢ak itdi®

Yine’ ser-riste-i miijgan ile ol dem diker hasret

5 Viicidum tig-i hasret® Rahmiya ¢k itse ser-ta-ser

Afia karsu tutup’ bu sinemi eyler siper hasret

[16b] 63
Velehu Eyzan'
1a‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin
1 Tig-i mihnetden ki sinem zahmnak olmis yatur

Hakdur seylab-1 gamda'' ¢ak ¢ak olmis yatur

2 Kan idiipdiir bend-i ziilfiinde harami gozleriifi

Beifizer ol hun-h"ar-1 meste h~abnak olmis yatur

! birisi gam-giisarumdur birisi yar-1 garumdur M16a: Birisi yar-1 garumdur birisi gam-giisarumdur RD156.
2 ebed M16a: meded RD156.

3 ciida olmaz M16a: helak itdi RD156.

* meger M16a: bugiin RD156.

> hazanda M16a: hadisde RD156.

6 Melamet-cah-1 sineyi dest-i kudret ¢ak ¢ak itdi M16a: Ten-i piir-yaremi ger tig-i fiirkat ¢ak ¢ak itse RD157.
7 yine M16a: an1 RD157.

8 hasret M16a: fiirkat RD157.

° tutup M16a: ¢ikup RD157.

19 By gazelin ilk beyti RD’de “Beyitler” baglig1 altinda beyit olarak gosterilmistir s. 293.

! gamda M16b: gamdan RD293.
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3 Can1 yokdur kilmaga cana mahalliinden giizer

Ol kadar iiftade kapufida hak olmis yatur

4 Afitab[1] didrediir da’im teb-i 1skuii seniifl

Yollar tizre piir hararet tab-nak olmis yatur

5 Germ-i mihnet cismini efkar idiip Eyyub-var

Genc-i hayret i¢re Rahmi derdnak olmis yatur

64
Velehu Eyzan'
1a‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ilatiin fa“iliin
1 Kuy-1 yar1 seyr igiin kim payini agyar kor

Nar-1 ahum yakmaga bam-1 sipihre nar kor

2 N’ola yaksaifi ey sanem ziilfiiii ¢ izarufi narina

Kafir oldi mushaf lizre da’ima ziinnar kor

3 Subh-dem rizan olan enciim degiil eflakdan

Yakdi bamin nar-1 ahum dokiiliir her bar kor

4 Bulmadim Mecnun ile Ferhad haliim agliyam®

Peyk-i ahum gest idiip ne dest {i ne kuhsar kor

! Erdogan, 2017, s. 302.
2 Mecnun ile Ferhad1 haliim agliyam M16b: Ferhadla Mecnuni derdiim agliyam RD302.
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5 Olmez oglidur siihan erbab-1 nazmufi Rahmiya

Devlet anufi kim cihanda' gevher-i es‘ ar kor

65
Velehu Eyzan’
mefa“iliin mefa‘iliin mefd ‘iliin mef3 ‘iliin
1 Bela vii derd ii gam mihmanimuz bir hanemiiz vardur

Miiserref makdem-i yar ile [bir] kasanemiiz vardur

2 Hayalat-1 sanemlerden degiildiir deyr-i dil hali

Biit-i biithanelerden tatlu [bir] karhanemiiz vardur

3 Haber vir ey saba nerden varirsan kuy-1 canana

Salar giin gibi Pertev elde bir peymanemiiz vardur

4 Siirer gam zulmetin dil ¢ alemini piir safa eyler

Goiiil dirler kadimi anda bir divanemiiz vardur’

5 Ne gam ziihdine zahid Rahmiya olursa ger magrur

[17a] Bizim vakt-i seherde na‘ra-i mestanemiiz vardur

! cihanda M16b: sonunda RD302.

2 Bu gazel RD’de bulunmamaktadur.

3 Ug ve dordiincii beyitlerde misralar birbirlerinin yerlerine yazilmistir. Mecnui‘a’da yanlis yazildiklar belirtildigi icin
diizeltildi.
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66
Velehu Eyzan'
fa‘ilatiin 1a“ilatin 12 ilatin fa“‘iliin
1 Naylar viriir fena-y1 bezm-i  alemden haber

Camdan sorsaii virir keyfiyet-i Cemden haber

2 “Ukdemi hall itmedi ber-bad oldi* remmal-i ¢arh

Yar vaslundan su’al itsem® viriir gamdan haber

3 “Isk halatin mahabbet ehline eylefi su’al

Miirsid-i kamil biliir ol ism-i a‘zamdan haber

4 Bezm-i hiisniifide ketm* olmisdi nigin-i la“l-i yar

Hande idiip’ lebleri virdi o hatemden haber

5 Hatt-1la‘l-i yar olmis mazhar-1 esrar-1 gayb

Kimse bilmez Rahmiya bu raz-1 miibhemden haber

! Erdogan, 2017, s. 166. Bu gazel RD’de alt1 beyittir.
2 old1 M17a: ola RD166.

3 sw’al itsem M17a: haber sorsam D166.

* ketm M17a: giim RD166.

3 idiip M17a: itdi D166.
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67
Velehu Eyzan'
fa‘ilatiin 13“ilatin 12 ‘ilatin fa‘ilin
1 Erigiir devr-i sita sert old1 dyle ruzgar

Gitdi matem egnine escar ile her sebze-zar

2 Bagda agardi bezmiifl didesi Ya‘ kub-var

Gormek ile Yusufu da’im eyler intizar

3 Elleri [yanina] diisdi her ¢enarufi bagda

Gordiler an1 nemedler giydi kumriyle hezar

4 Old1 her yeh-pare ber-ayine-i ‘ alem-niima

Guyiya ayineci diikkanin a¢di cuy-bar

5 Ustiine iisiisse n’ola Rahmi giimiis pervaneler’

Sem°-i kafuri olupdur anda servsane bi-dar

68
Velehu Eyzan’
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatin fa“‘iliin
1 Yaruii* ebriist arak-riz olsa h*os-ter goster[iir]

Zaglansa nitekim semsir-i cevher gosteriir

! Bu gazel RD’de bulunmamaktadir.
2 Bu misrada vezin tutmamaktadir.

3 Erdogan, 2017, s. 185.

4 yarui M17a: yar RD185.
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2 ¢ Aks-i la‘liifi sakiya sagarda seyr itsem n’ola

Bir “aceb ayinediir rih-1 musavver gosteriir

3 Gafil olma' mah-1 nevden gah lu‘ bet-bazdur?

Halki bir nev® ile oynatmaga® genber gosteriir

4 Biilbiiliiii kan1 tutup giilsende giil bimardur

Har fassad old1 kan almaga nister gdsteriir

[17b]
5 Rahmi[yi] nalan idiip agyar1 sad eyler felek
Tuti-yi guya tururken zaga sekker gosteriir
69
Velehu Eyzan*
mefi ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mef3‘ilin
1 Ruhufia bas egiiptiir ey sanem bu ziilf giysular’
Sanasin atese secde ider Rum i¢re Hindular
2 Goren haliifile cesmii iizre ey hursid ebrular®

Hilal[i] sihr ile tutmus sanurlar iki’ cazular

" olma M17a: olman RD185.

2 bazdur M17a: baz-1 dehr RD185.

3 oynatmaga M17a: unutmaga RD185.

4 Erdogan, 2017, s. 201-202.

S ruhufia ey sanem basin egiipdiir yine gisalar RD201.
6 ebrular M17b: ebrufit RD201.

7 sanurlar M17b: sanur bir iki RD201.
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3 Geliir ol seyr-i baga diyii intizar ile'

Iner serv-i dil-aranufi ayagina kara sular

4 Diiselden 1skufia gliya ki sinem vadi-yi gamdur

Olupdur daglar yir yir anufl iginde ahular

5 Egilmis bad-1 ahumdan melamet® sah-sarudur

Cevanufi’ Rahmiya bag-1 ruhinda iki* ebrular

70
Velehu Eyzan’
mef<ulii £2°ilatii mefa “ilii £ iliin
1 Miiskin kasui® ki gozleriii’ iizre havalediir

Mihrab-1 Ka‘be i¢re mukatta® celalediir

2 Agyara meyl iderse n’ola hatt1 gelse yar

Mihriifi kagan ki sam ire garki® zevalediir

3 Mey-gun safakla saki-i devran elinde mah

Zulfiin igindeki gorinen nergis-i siyah

! geliir ol gonca-leb bag icre diyii intizar ile RD201: Bu misrada vezin tutmamaktdir.
2 melamet M17b: melahat RD202.

3 cevanuii M17b: nigarufi RD202.

* bag-1 ruhinda iki M17b: bag-1 ruh1 iginde RD202.

5 Erdogan, 2017, s. 179.

6 kasufi M17b: saguil RD179.

7 gdzleriifi M17b: kagslarufi RD179.

8 gark1 M17b: “azmi RD179.
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4 Siinbiildiir otlag: iki miskin gazalediir

Bezm-i fenada toptolu simin piyalediir'

5 Gus itse si‘r-i Rahmi[y]i giil yaka ¢ak ider

Vasf-1 ruhufila her s6zi rengin risalediir

71
Velehu Eyzan’
mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin mef3 ‘iliin
1 Ne kanlar yutdugun gerdun elinden lale bilmezsiin

Ne yaslar dokdiigiin her dun elinden jale bilmezsiin

2 Goiiiil sehbaz ki salmaz “isefi bazi-y1 tenimden®

Muradufi sayd-gahindan® sikaruf alabilmezsiin

3 Nice girsiin eliifie ey goiil® diirr-i giran-maye
Melamet’ bahrine gavvas gibi talabilmezsiin®

[18a]

4 Ayuii on dordi gibi bir giizel sevdasina diismek

Bu bir ‘alemdiir’ ey zahid-i sad-sale bilmezsiin'’

! D’de iigiincii beytin ikinci musrar ile dérdiincii beytin birinci musrar yer degistirmistir.
2 Erdogan, 2017, s. 240-241.

3 salmaz M17b.

* RD’de su sekildedir: gofiiil sehbaz isen bazi-y1 tenden ugmadan evvel: s. 240.

% sayd-gahindan M17b.

¢ géiiiil M17b: dil [ol] RD240.

7 melamet M17b: melahat RD240.

8 RD’de ikinci ve iigiincii beyitler birbirlerinin yerine yazilmistir.

° “alemdiir M18a: ‘alem durur RD241.

1 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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5 Ne keyfiyyetle vakif olasin esrar-1 Rahmiye

Sen ey zahid varup Bengaleden beng alabilmezsiin

72
Velehu Eyzan'
1a‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin 1a“iliin
1 Mihter-i “15kuz diyar-1 gamda nevbet bekleriiz

Sinemiiz tablin dégiip burc-1 melamet bekleriiz

2 Cub-1 ahum giimlediir giim giim sipihriifi tablini

Sah-rah-1 gamda der-bend-i mahabbet beklertiz

3 Sure-i Ve’l-leyldiir evradumuz sam u seher

Tiirbet-i Mecnunda biz’ simdi ziyaret bekleriiz

4 Pengemiiz zurindan eyler urur* gerdun giiriz

Bise-zar-1 savlete® sir-i seca‘ at bekleriiz

5 Sah-1 Tuba Rahmiya elde ‘asa-y1 himmetiim

Asitan-1 hazret-i sah-1 velayet bekleriiz

! Erdogan, 2017, s. 303-304.

2 ve’l-leyl: “Geceye and olsun.” Leyl 92/1.
3 biz M18a: (-) RD.

* urur M18a: ejder-i RD304.

5 savlete M18a: savlet-i RD304.
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73
Velehu Eyzan'
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin £a“ilin
Mey safak devr-i felek meyhane seklin baglamis

Hale i¢re mah-1 nev’ peymane seklin baglamis

Ser-fiira gérdiim cemen sahninda tac lale eya’

Elde camin kec [tutup]* mestane seklin baglamis

Sem*‘-i meclis goricek cana miiselsel kakiiliifi

Duddan’ zencir[i] var divane seklin baglamis

Bir peridiir her biri bag-1 Iremden geldiler

Sem‘iifie per yakmaga pervane seklin baglamig

Her® biit-i Ferhare’ resmin dilde naks idiip hayal

Rahmiya sinefi seniifi biithane seklin baglamis

! Erdogan, 2017, s. 209.

2 mah-1 nev M18a: mah san RD209.

3 sahninda tac lale eya M18a: bezminde na-geh laleyi RD209.
* tutup: (-) M.

5 diddan M18a: dideden RD209.

¢ her M18a: bir RD209.

7 ferhare M18a: ferhar RD209.
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74
Velehu Eyzin'
mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
1 Dehan-1 yar hayali ile dem-be-dem * agik

Viicudin yok yirlere eyler ‘adem ©asik’

2 Neler ceker giizeliim nerdiiban-1 “1skufida

Cikinca kasr-1 visale kadem kadem ° asik

[18b]
3 Reva mu bafia ki Mecnun-sifat belalar ile
Miiyesser olmaya vuslat 6lem gidem asik
4 Serab-1 ‘15k ile ser-mest olinca her ¢ asik’®
Bafia ne ta‘n* idersin ki ‘asikam ¢ asik
5 Tahammiil eylemeye Rahmiya sipihr-i dii-ta budur °

Ceker sol® defilii belalarla bar-1 gam “agik

! Erdogan, 2017, s. 217.

% Viicidi eyledi yok yirlere ‘adem ‘agik RD217. Bu misrada vezin tutmamaktadir.
3 her “agik M18b: ey zahid RD217.

4 ta‘n M18b: ta‘ne RD217.

budur: M18b: (-) RD. Bu misrada vezin tutmamaktadir.

6 50l M18b: su D217.
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75
Velehu Eyzan'
mefa‘1liin mefa‘iliin mefi‘iliin mefa‘iliin
1 Hilal ebrularufi kim vesme birle reng tutmuslar®

iki semsirdiir kan dokmek ile’ jeng dutmuslar

2 Ezel bezminde ben mestem serab-1 1a-yezaliden

Kimi hayran bu esrar ile kimini* neng dutmuslar

3 Feridun-1 zamanum nefs-i Dahhak® helak eyler

Bu haletle® gedalar sah olup evreng dutmuslar

4 Yakasin ¢ak idiip Ferhaduii eyler matemin kuhsar

Elinde sinesin’ ddgmek i¢iin seng dutmuslar®

5 Kadin ceng eyleyiip evtar eski eylemedi Rahmi’

Felek bezminde ah1 Ziihreye aheng dutmuslar

" Erdogan, 2017, s. 200. RD’de beyit siralamas1 farklidir.

2 Gazelin redifi “dutmuslar” seklindedir. RD’de ise “tutmigdur” seklinde kayithdir. s. 200.
3 Dékmek ile M18b: eylemekde RD200.

4 kimini M18b: kimin RD200.

> dahhak M18b: Dahhakin RD200.

6 haletle M18b: hatt ile RD200.

7 sinesin M18b: sinesini RD200.

8 Bu misrada vezin tutmamaktadir.

° Bu musra RD’de su sekildedir: gamufila eskin evtar itdi kaddin ¢eng idiip Rahmi: s. 200.
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76
Velehu Eyzan'
1a‘ilatiin fa“ilatiin fa“ilatiin fa“iliin
1 Danelerdiir hal-i miskiniifi kara ziilfiifi zag

Murg-1 can sayyad ider da’im anufi¢iin ol duzag

2 Kulle-i kuh-1 bela Ferhadidur divane dil

Gel gel ey Sirin-dehen kim ola dag iizre bag

3 Guyiya ab-1 ziilal lizre diislipdii[r] berg-i giil

Laleler abdallar giilsen olmisdur tekyegah®

4 Sa‘adetde gorinen ola hadiif taze dag’

Anca dermis laleler her nergis-i zerrin gerag

5 Kestiger-i gam-1 kad dald1 ayagum Rahmiya

Bu halasui ger giriftin ister isefi tut ayag

! Bu gazel D’de bulunmamaktadir.
2 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
3 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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77
Velehu Eyzan'
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Ruhum € aksin gériip dyinede” za‘ feran sandum

Sararmis elde ol mir’at1 bir berk-i hazan sandum

[19a]
2 Okidum kissa-i Mecnin® bildiim hal-i Ferhadi
Seni anlarla gam ¢ekmekde ey dil tev’eman sandum
3 Kadiif iizre zenahdanufida haliifi goricek ey mah*
Nice zag-1 siyeh bir servde hem-asiyan sandum
4 Siyeh kakiilleriifi pigide kilmis kaddiini cana
Sarilmis bir nihal iizre nige miiskin® y1lan sandum®
5 Nedendiir Rahmiya Rum i¢re bu gevher-fesanliklar

Zeban-1 hame gibi’bir titi-yi Hinduistan sandum

! Erdogan, 2017, s. 226-227.

2 ayinede M18b: ayine i¢re RD 226.

3 Mecnlin M19a: Mecniin1 RD226.

* ey mah M19a: bir bir RD226.

5 miiskin M19a: miskin RD226.

¢ RD’de iigiincii ve dordiincii beyitler birbirlerinin yerine yazilmstir.
7 hame gibi M19a: hamefii RD227.
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78
Velehu Eyzan'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Dégiip sinem figan u ah ile tabl [u] ¢alem ¢ekdiim

Sipeh-salar-1 [rah-1]> “1sk olup hayl i hasem ¢ekdiim

2 [rince kuige-i maksuduma miijganumla stizen-var’

Fena destinde paylimden hezaran har-1 gam ¢ekdiim

3 Serini laleler* kaldird: elde’ seyr idiip camum

Su deifilii hak-i Mecnuii iizre vardum cam-1 Cem [¢ekdiim]

4 Mahabbet mise-zarinda benem ol ejder-i mihnet

Sipihriifi varini bir® nagme itdiim’ séyle dem ¢ekdiim

5 Basum aldum eliime selamet ile varup yare®

Melamet kuigesinden’ Rahmiya ta kim'® kadem ¢ekdiim

! Erdogan, 2017, s. 227.

2rah-1 RD227: (-) M.

3 RD 227’de: Irince Ka‘be-i maksiida miijganumla sizindan. Bu misrada vezin tutmamaktadir.
*laleler M19a: lale-ves RD227.

5 elde M19a: elden RD227.

® bir M19a: piir RD227.

7 etdiim M19a: kildum RD227.

8 basum alup ele vardum selametle reh-i yare RD227.

? kigesinden M19a: giisesinde RD227.

19t3 kim M19a: na-geh RD227.
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79
Velehu Eyzan'
mef ulii mefa“ilii mefa“ilii fe uliin
1 Diinyaya ki biz sine dogiip vay ile geldiik

Mollayileriiz* enciimene nay ile geldiik

2 Kesti-i viicud ¢iin® eylemedi* tayy-1 meratib’

Emvac-sifat cusis-i deryayile geldiik

3 Seftalu-yi1 la‘1-i lebiin ey taze nihaliim

Derseil® n’ola giilzara’ eyvayile geldiik

4 Azadeleriiz birdiir bize cennetle cehennem®

Zahid bizi sanma gam-1 ferdayile geldiik’

5 Rahmiye diniirse n’ola tuti-i belagat

Misr-1 suhana [tab‘-1]'"” seker-hayile geldiik

! Erdogan, 2017, s. 219. Bu gazel RD’de alt1 beyittir ve beyit siralamast Mecni‘a’dan farklidir.
2 mollayileriiz M19a: monlayileriiz RD219.

3 (-) RD219.

4 eylemedi M19a: eyledi gok RD219.

> Bu misrada vezin tutmamaktadir.

6 dersefi M19a: sunsafi RD219.

7 giilzara M19a: giilzarufia RD219.

8 Bu misrada vezin tutmamaktadir.

° Bu beyit RD’de bulunmamaktadir. Bu beyit yerine “Olsak nola giin gibi ger ol maha mukarin / Yollara diisiip hafta ile
ay ile geldiik: s. 219.

10 Ttab-1 ] RD219: (-) M.

136



[19b]

80
Velehu Eyzan'
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
Tecerriid “aleminde her kim isterse ma‘as itmek

Sirigk ile mahabbet dagi besdiir ana as itmek

Dil alur tir-i dil-ber bas1 yafilu® bir dil-averdiir

Revadur ceys-i hicrana an[1] bagrunda® bas itmek

¢ Aceb mi* ¢arha dutsa tig-i ahin ger dil-i seyda

Rakibiifi kellesini ister anuiila tiras itmek

N’ola ceys-i mahabbet galib olsa dag-1 hicrana

Kizilbas ile asan old1 ¢ Osmani savas® itmek

Seg-i dil-ber gibi kuy-1 belada Rahmiya her seb

Safia m1 kald1 sinefi nahun-1 gamla hiras itmek

! Erdogan, 2017, s. 221.

2 yafilu M19b: yillii RD221.

3 bagrunda M19b: bagrumda RD221.
* “aceb mi M19b: yiridiir RD221.

5 savas M19b: firas RD221.
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81
Velehu Eyzan'
mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
1 Lebiif hayali ile gézde kan1 seyr eyle

Piyale i¢re’ mey-i erguvanr’ seyr eyle

2 Murad camini sunmad saki-i devran®

Beni devrde’ gotiirdi zemani seyr eyle

3 Cemende hattin1 ansam goniilden ah geliir

Diyar-1 gamdan ayirin?° kar-bani seyr eyle

4 Hilale guse-i ebrusi ile bag egmez

Dila ol pir ola’ seni® nev-ciivan’ seyr eyle"

5 Ma‘ani giillerini Rahmiya viriip taze''

Revan-1 Sa‘di ile Giilsitani seyr eyle

! Erdogan, 2017, s. 269-270.

2 igre M 19b: icirelii RD269.

3 mey-i erguvan1 M19b: ergavam RD269.
* devran M19b: gerdiin RD269.

5 devrde M19b: ne derde RD269.

6 ayirin M19b: iden RD269.

" ola M19b: olsa RD269.

8 seni: (-) RD.

° nev-ciivan M19b: nev- ciivan1 RD269.
1° By musrada vezin tutmamaktadir.

1 taze M19b: yare RD270.
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Velehu Eyzan'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Mani‘ olmaz miijeler yasina ben mahzunun

Har u hasler yolini bagliyamaz Ceyhunuil

2 Kihsar iizre* degiil laleler ey hiram®

Gozleriinden dokiilen yaslaridur Mecnunuii *

3 Hiisn meydan’ i¢inde yalifiuz yiigriikdiir

Hatt-1 Seb-diziif ile simdi ruh®-1 Giil-giinuii

4 Sinemi def idiip’ kametiimi ¢eng itdiifi

Hublar i¢re efendi bu midur kanunui

5 Rahmi kim sevk® ile sinesine dag urd

20a] Sikke kod1 giizeliim san iistiine’ altunufi
[ g

! Erdogan, 2017, s. 220.

2 {izre M19b: icre RD220.

? huram M 19b: serv-hiram RD220. Bu misrada vezin tutmamaktadir.

4 Bu musra RD’de su sekildedir: Dag-1 hasretle diisen yaslaridur Mecnunuii: s. 220.
> meydan M19b: meydan1 RD220.

5 ruh M19b: had RD220.

7 idiip M19b: idiiben RD220.

8 sevk M19b: sevkuii RD220.

9 san iistiine M20a: iistiine san RD220.
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83
Velehu Eyzan'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Ey riya ile kilan ‘alemde ma‘bedhane vakf

Yegdiir andan bir riya® ger eylesei’ meyhane vakf

2 Bir ribat-1 kohnediir ‘ alem gelen dutmaz karar

Yapicak benna-y1 kudret eylemis insana vakf

3 Hak olursam bade-i sevk ile billah ey rakib

Hakiimi peymane idiip eylegil rindana vakf

4 Ustiih“anum ben feda itdiim kilab-1 kiiyufia

Oldiigiimden* sofira varum eylediim yarana vakf

5 Rahmiya yarui hayali hali olmasun diyii

Eylediim tak-1 sema’ iistinde bir kasane vakf

! Erdogan, 2017, s. 215-216.

2 bir riya M20a: bi-riya RD215.

3 ger eylesefi M20a: kilsafi eger RD215.

* 5ldiigiimden M20a: 6ldiikden RD215.

5 samah M20a: sema RD216. Anlam bakimindan RD’deki sekli kabul edilmistir.
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Velehu Eyzan'
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
Gama mu° tad olan géfiliim ¢ aceb divanediir simdi

Umid-i vuslat itmez minneti hicranediir simdi

Serab-1 ‘1sk1 sunlar kim ¢ekiipdiir cam-1 vahdetden

Fena kuyinda® 1a-ya“ kil sanur’ mestanediir simdi

Debistan-1 mahabbetden® ruhufi sevk ile dil tiflh

Giilistan okiyup simdi’ Baharistanediir simdi

Su seh kim efser-i Daraya hergiz basin egmezdi

Fena destinde mura iistiih“an-1 maradiir® simdi

Feridem dirse layik hirmen-i dehr icre Rahminiifi

Bu si‘ri hal’-i yar ile heman® bir danediir simdi

! Erdogan, 2017, s. 276-277.

2 kiiyinda M20a: bezminde RD276.

3 sanur M20a: olup RD276.

4 ahabbetden M20a: mahabbetde RD277.
5 simdi M20a: meyli RD276.

¢ maradiir M20a: hanediir RD277.

7 hal[i] M20a: vasf RD277.

8 heman M20a.
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Velehu Eyzan'
fa‘ilatiin 1a“ilatin 12 ilatin fa“‘iliin
1 Her habab ruy-1 yare bakmaga beter viriir yare su”

Dolanur’ kilyin olup* bir “asik-1 avare su

2 Diyeli sirin lebiifi hal[i]°* bu dehr’-i pir-zen

Kendiiyi Ferhad-ves tagdan atar bi-care su

3 Can viriirsefi’ gonce-ves hecr-i lebiifile bagda

Penbe ile® agzun’ acar'® tamzura bir pare su

4 Sinem iizre daglar giiller elifler servler

Cuy-1 eskiimden akar her demde ol giilzara su
[20b]
5 ¢ Arizuf vasfinda Rahmi ahlar ¢ekse n’ola

Naleler peyda ider'' zira tokinsa'? nara su

! Erdogan, 2017, s. 252.

2 RD’de su sekildedir: Her habab-1 didediir bakmaga riy-1 yara su (s. 252). RD’deki sekli ile vezne uymaktadir.
3dolanur M20a: tolanup RD252.

* olup M20a: olur RD252.

5 hal M20a: vasfin RD252.

¢ dehr-i pir-zen M20a: garh-1 pire-zen RD252.
7 viriirsefi M20a: viriirsem RD252.

8 ile M20a: ebr RD252.

° agzun M20a: agzum RD252.

10 agar M20a: icer RD252.

' ider M20b: olur RD252.

12 zira tokmsa M20b: tokindiginca RD252.
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Velehu Eyzan'
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Gegilip meyden goiiiil meyhaneden gergi ayak ¢ekdi

Kemend-i sevk ile yine harabata arak ¢ekdi

2 Seb-i gamda goriip kuyinda yariii seb-rev-i maha

Niyam-1 sineden dhum gice yaluii yarak cekdi

3 Serab-1 naz igiip bezm-i ruhinda gamzesi cana

Ele geh hanger aldi mest olup gahi nacak’ ¢ekdi

4 Gam-1 hatt-1 rub-1 canan’ beniim* basgimda® yavuzdur®

Bu hatt” alnuma ruz-1 ezelden® dest-i Hak ¢ekdi’

5 Diirr-i mengusuiit Rahmi cemende soyle vasf itdi

Kalender-var gus idiip giiller'® bir bir kulak ¢ekdi

! Erdogan, 2017, s. 282.

% nacak M20b: tayak RD282.

3 canan M20b: caniane RD282.

* beniim M20b: ¢iin RD282.

5 bagimda M20b: basuma RD282.

¢ yavuzdur M20b: yazudur RD282.

7 hatt M20b: hatt1 RD282.

8 ezelden M20b: ezelde RD282.

° Bu musrada vezin tutmamaktadir.

19 g1 idiip giiller M20b: giiller gus idiip RD282.
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Velehu Eyzan'
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Mabhabbet bir libas®-1 ¢ ariyetdiir nice ten geydi

An1 geh Vamik i Mecnun i gahi Kuhken geydi

2 Bahar iriip® hararetden ‘arak-riz olicak giilsen

Sefidi camesin naziikliik ile yasemen geydi

3 Kaba-y1 sebzi' dikdi serv’ hayat-1 ezel amma

Bu® hil at afia kuteh geldi ol naziik beden [geydi]

4 Keramet ‘ arz idiip seccade saldi suya niliifer

Murakka“ hirka-i ser-sebzini serv-i gemen geydi’

5 Goriip erbab-1 cah1 Rahmiya meyl itme ¢ok sultan®

Cikardi atlas’-1 sahiyi ahir bir'® kefen geydi

'Erdogan, 2017, s. 278.

2 libas M20b: kaba RD278.

3 iriip M20b: irdi RD278.

4 sebzi M20b: sebz RD278.

> serv M20b: serve RD278.

8 bu M20b: 0 RD278.

’ Bu beyit RD’de bulunmamaktadir. Bu beyit yerine asagidaki beyit bulunmaktadir:
Giilistan-1 cemende nale eylerken “ artis-1 giil / Kaba-y1 sebz igine al vala pirehen geydi s.278.
8 ¢ok sultan M20b: diinyaya RD278.

° atlas M20b: hil‘at RD278.

19bir M20b: ol RD278.
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Velehu Eyzan'
fe‘ilatiin mefa“iliin feiliin
1 ¢ Ayb-bin [olup]* itme didefii baz

Dik gbziin ignelerle ey sehbaz

2 Gele ey sah-baz-1 sidre-nisin

Miilk-i lahuta ideliim pervaz

3 Seb-i hicran garib miiskil imis

Ziilf-i dil-ber-misal-i tul [u] diraz

[21a]
4 < Asikuii pisesi old1 niyaz’

Dil-beriifi muktezas1 sive vii naz
5 Vasf idelden ol yar tebdili’

Rahmiya old1 sozleriifi’ miimtaz

! Erdogan, 2017, s. 204-205.

2 Mecrmii‘a’ da bulunmamaktadir. Bu sekilde vezin tutmaktadir.
3 old1 niyaz M21a: niyaz old1 RD204.

40l M21a: 0 RD205.

S yar tebdili M21a: yar-1 zibay1 RD205.

6 sozleriifi M21a: her soziifi RD205.
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Velehu Eyzan'
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Giines rubsarufiufl narini cana nura befizetdiim

Hatufi evvel bahara karsu ¢ikmis mura befizetdiim

2 Su resme sinemi efkar idipdiir nis-i peykanufi

Goricek an[1])* berberhane-i zenbirra befizetdiim

3 Isigiii yasdanurken® har u hasdan sdyle zevk itdiim

Serir-i sahi iizre pister-i semmura befizetdiim

4 Elinde nim narenc ile nergis bezm-i giilsende

Humarini bariz* vakt-i seher mahmura befizetdiim

5 Viicadum penbe-ves yakdi® o mahuii “ aks-i ruhsari

Anufigiin cism-i yari Rahmiya billura befizetdiim

! Erdogan, 2017, s.235.

2 an M21a: an1 RD235.

3 yasdanurken M21a: yasdanuben RD235.
* bariz M21a: (-)RD.

5 yakdi: (-)RD.
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Velehu Eyzan'
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Ne kanlar dokdiigin arz itse gesmiim yare al afilar

Teniim gamdan hilale dondi dirsem bir hayal afilar

2 GOzliim merdiimleriniifi ¢ aks[i] diismisdiir letafetden

Ruhufl mir’atina nazir olanlar an1 hal afilar

3 Fena bezmiinde Cem keyfiyyetin cam-1 mahabbetden

Harabata diisiip stride-hal olan rical afilar

4 Hadis-i “15k1 benden sor ne bilsiin zahid-i na-dan

Rumuzin bu mu‘ ammanuf miicerred ehl-i hal afilar

5 Siihan bezminde Camidiir bilen keyfiyyet-i si‘ riim

Hayalat-1 kelamiim Rahmiya ehl-i* kemal afilar

! Erdogan, 2017, s. 190. Bu gazel RD’de yedi beyittir.
2 ehl-i M20a: ancak RD190.
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[21b] 91
Velehu Eyzan'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Seb’-i hicran ile sol defilii za“if old1 teniim

Ustiih~ana sarilu risteye dondi bedeniim

2 Ger 6lem cennet-i kuyuiida gam-1 ziilfiifi ile

Huriler’ hulle-i Siindiisden eyleyeler* kefeniim’

3 Beni Mecnin ideli Leyli-i turrai® cana

Penbe-i dagum olupdur sanasin piraheniim

4 Sdyle iins old1 hayaliifile’ bafia ey munis-i can

Gayr1 s6z sdyleyemem fikr®i lebiifidiir sithanum

5 Rahmiya nazm-1 Nizamiye miisabih der idi

Gus-1 Selmana irigdi’ kelimat-1 Haseniim

! Erdogan, 2017, s. 231.

2 seb M21b: gam RD231.

3 huriler M21b: harlar RD231.

4 eyleyeler M21b: iderler RD231.

* Bu musrada vezin tutmamaktadir.

8 leyli-i turrafi M21b: turra-i leylin RD231.
7 hayaliifile M2 1b: hayaliii RD231.

8 fikr M21b: vasf RD231.

% irigdi M21b: irisse RD231.
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Velehu Eyzan'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Sa‘adet-i matla‘dan olali mihr-i cihan tali¢

Sitarem gibi olmaz piir karafiu niikuban tali¢

2 Tulu itmez muradim afitab-1 burc-1 ‘izzetden

Afia bir vakt-i seceniim mani‘ -i ber-zeman tali‘?

3 Sa‘adet burci iizre bir kiginiifi kuyufi1 yapan

Sitarem an[1] seyr itdiikge ider ah ez-an tali‘

4 Kasui “aksi diiselden cam-1 giil-gun igre ey saki

Safakdan oldi guya kim hilal-i asuman tali¢

5 Safakdan dide-i Rahmiyi kanlar aglatdi®

Yiiri ey baht-1 na-hem-var ile ey bi-eman tali¢

! Bu gazel RD’de bulunmamaktadir.
2 Mecmu‘a da misralar birbirlerinin yerlerine yazilmustir.
3 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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Gazel-i Firagi
mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin
1 Cemaliifi mihrine hatt-1 gubarufidan zarar irmez

Nitekim zerrelerden pertev-i mihre keder irmez

2 Cenab-1 asitanudl sdyle < alidiir ki sultanum

Afia bir zerre denlii nar-1 ahumdan serer irmez

3 Ser-efraz oldi gitdik¢e nihal-i kad-i mevzuni

O nahl-i miintehanuii gusina ah-1 seher irmez

4 Ben ol ¢apiik-siivar1 ‘azm-gah-1 milket-i nazmum

Semend-i bad-pay1 tab‘ ina peyk-i nazar irmez

5 Ma‘ ani mivesin bir nahl-i aliden kopardum kim

[22a] Fiiragi bustan-1 dehrde dest-i ser irmez'

94
Gazel-i Haleti
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Biz ki bir su‘bede-baz-1 felek-i devvaruz

Kimseniifi ‘aybina nazir degiiliiz Settaruz

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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Ya Latif ismine mesgul olal diinyada

Zahida sanma bizi mazhar-1 ya Kahharuz

Sanimiiz hak ile yeksan miitekebbir degiiliiz

Bende-i halis {i ferman-ber-i ya Cebbaruz

Salikiifi bizden alur feyz-i mesamm-1 cant

Bizdediir buy-1 me‘ani-yi Huda ‘attaruz

Ciimleten fenn-i tarikat bize kesf olmisdur

Haleti rah-1 hakikatde bu giin ‘ ayyaruz

95
Gazel-i Mecdi
mef*ulii mefa“ilii mefa‘ilii fe“uliin
Ey “asikini dldiiriicii sah-levendiim

Vey bendesiniifl haline rahm itmez efendiim

Reftarufia giiftaruiia destarufia bakdum

Bu ciinbis[i] bu sive[yi vii] tarz1 begendiim

Pa-der-gil enduh-1 gam kildum ayakda

Damanufia irismez al ey serv-biilendiim'

! Bu beyitte vezin tutmamaktadir.
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4 Bezmine girifti var ates-i “1skufl

Ser-pa yakdum sem*-i piir ates gibi yandum'

5 Inkar idemez Mecdi-i diirgeriifi oldur diirger®

Vallahi sever ol seni sultanum efendiim

96
Hayali Giiftest’
fa‘ilatiin 1a‘ilatiin 1a‘ilatiin 13 ‘iliin
1 Glin yiizlifde gordiler ziilfiifi uzun olmis yatur

Dustum “ussakuii ol giinden zebun olmig yatur

2 Kan iginde seng-i hara yasdanup® ey lale-ruh

Lebleriifi hecrinde la‘liifi bagri hun olmig yatur

3 Gozde la‘liin arzusu ile ciger hun-abesi

Sise icinde sarab-1 lale-gtin® olmis yatur

Su iginde € aksi serviifi ser-nigun olmus yatur

! Bu beyitte vezin tutmamaktadir.

2 Bu nusrada vezin tutmamaktadir.

3 Tarlan, 1946, s. 167.

4 yasdanup M22a: yasdanur HBD167.

5 lale-giin M22a: la‘l-guin HBD167.

¢ Bu musra i¢in Mecmu‘a’da bosluk birakilmis ancak yazilmamgtir. Misra su sekildedir: Kametiifiden serm ediip ey nahl-
i giilzar-1 behist HBD167.
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5 Nice yillardur Hayali haste ey aram-1 can

Kise-i mihnetde bi-sabr u siikiin olmus yatur

97
[Gazel-i Rahmi]'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Sah-1 “askum iistiime getr-i siyahdur dud-1 ah

Ates-i dil su‘lesi basumda bir zerrin kiilah

2 ‘Isk bahrinde bu ¢arh-1 nil-gun bir katrediir

Anu iistiinde iki dane habab[1] mihr {i mah

3 Da‘vi-i “1skufida sadik olmaga ey lale-ruh?

Dag ile sinemde ki yir yir eliflerdiir giyah®

4 Hardan bir da’ire ¢ekdiim goziim etrafina

Yardan gayrisina® bir lahza itme nigah’

! Bu gazelin M’de kime ait oldugu kayith degildir. Gazel Rahmi Divanrnda tespit edilmistir. Divan’da yedi beyit olan
gazel Mecmu‘a’da dort beyittir (Erdogan, 2017, s. 257).

2 ruh M22b: had RD257.

3 giyah M22b: giivah RD257.

* gayrisina M22b: gayriya ta RD257.

’ Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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98
Gazel-i Baki Efendi’
mef ulii £3¢ilatii mef3‘ilii £3iliin
1 Harim ki? feza-y1 felekdiir mesir afia

Degmez gedalar igre esiglifide yir afa

2 Takd hilal halkasin1 gus-1 hidmete

Old: sipihr bende-i ferman-pezir afia

3 Y1z stirmez idi siidde-1 devlet me’abina

Kul olmadr® husrev-i gerdun-serir afia*

4 Gormez misal-i kametiifii cesm-i rast-bin

Ahvel baka meger ki gorenler nazir giizeliim® afia®

5 Baki suhanda fark-1 sipihre kadem basar

Lafz’-1 Huda olursa eger dest-gir afia

! Kiigiik, 2019, 5.105-106.

2 harim ki M22b: hursid kim BD105.
3 olmadi M22b: olmayaydi BD106.
4 Bu misrada vezin tutmamaktadir.

3 giizeliim: (-) BD.

® Bu misrada vezin tutmamaktadir.

7 lafz M22b: lutf BD106.
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99
Gazel-i Kabuli'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Gubar-1 hatt-1 la‘ lin gayet ile hurde yazmislar

Sanasin sure-f Kevser' durur bir diirde yazmislar

2 Oliimliidiir diyii efvah-1 ¢ dlemden isitmisler

Gizel[l]er defter-i ‘ussaka bizi miirde yazmislar

3 Yatan berf afilamafi giilzarda seyh-i sita gelmis

Harim-i baga am da‘vete bir yirde yazmuslar

[23a]

4 Ne deiilii telh ise erbab-1 1ska sabr nafi‘ diir
Yazanlar hikmeti ekser “ilacin’ merde yazmislar

5 Seniifi yolufida 6lmekden kagar diyii miinafiklar

Kabuli ol seh-i hiisne bizi 6ldiirde yazmuslar

! Erdogan, 2008, s. 582.
2 Sure-i Kevser /108.
3 “ilacin M23a: devay1 KD582.

155



100
Velehu Eyzan'
mefulii mefa“ili mefa“ilii fe uliin
1 Na-kamlig1 bir gére mi* kam ile ol’ kamil

Bagladi gurur eylemege cah ile cahil

2 Medh ile miisavi hi¢* ola mr® mesavi

Olmaz miitesavi giizeliim ¢ akk ile ¢ akil

3 Ger saye sala iistiimiize ta’ir-i devlet

Ol dahi ola’ iistiimiize’ naz ile nazil

4 Her has kemal ehliiniifi hal[i] perisan®

¢Alim olan olmaz suhan-1 ‘am ile ‘amil

5 Yok zad-1 reh-i gussa’ vii gam yohsa Kabuli

Eylemek'® olurdi elem-i rah ile rahil

! Erdogan, 2008, s. 637.

2 gbre mi M23a: goreli KD637.

3ol (-) KD.

* hi¢ M23a. (-) KD.

Skadh u (-) M.

6 ola M23a: olur KD637.

7 {istiimiize M23a: basumuza KD637.

8 Bu beyit KD’de su sekildedir: Bir has kemal ehliniifi ahvaline sahum (s. 637).
? gaziye M23a: vadi KD637.

10 eylemek M23a: “azm itmek KD637.
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T——

Valihi S
mef ulii f3¢ilatii mef3‘ilii £3iliin
Vagliifi hayat bulur ise la‘liin gida-y1 ruh

Amma zeman-1 fiirkatiifi eyyam-1 ‘asm-i Nuh

Gorse bu hiisn ile seni ey Yusuf-beha

Ziihd ii salaha sufi ide tovbe-i nasth

Si‘rinde her kimiifi ki zikr-i lebiifi olmaya

Cana Mesih-i vakt olsa olmaz soziinde ruh

Cevr ise gayete seb-i hicran nihayete

Sayyah-1 visal irigse vii nug olsa sabuh

Hatir-giisade olmaya acilmaya goitil

Dirmezse Valihi safia Fettahdan fiituh
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[23b]

102
Gazel-i Vecdi!
mef ulii £3¢ilatii mef3‘ilii £3iliin
Ceksefi n’ola olinca gam-1 mah-peykeri

Sorduii dila ¢iin ol sanem-i mah-peykeri

Gam miilketine oldi miibir ¢ilm oldum ahdan?

Cekdiim fezada bir ‘alem-i mah-peykeri

Fers eylediim yiiziim ser-i kuyinda 6lmedin

Sayed 6pem diyili kadem-i mah-peykeri

Bag-1 cihanda gonce gibi kan yudarum’

Kim befizediir ru-resme afia fem-i peykeri

Gayrilarufi vefas: geliir Vecdiye cefa

Cana safa biliir elem-i mah-peykeri

! Bu gazel Sebahattin Sari tarafindan yayimlanan Vecds Divans'nda bulunmamaktadir.
2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.

3 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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103
Kabuli Giiftest'
mefa‘iliin mefa‘ilin mef3 ‘iliin mef3‘iliin
1 Dil alsa gordiigiin demde dil-arada kemal olsa

Muradui afilasa “alemde dil-dar ehl-i hal olsa

2 ¢ Adi kam almasa ram olmasa [ alemde]” her giile

Afa sevmek sevilmek ma-hasal emr-i muhal olsa

3 Eliifie lale® kase alsafi giille germ olsan*

Miidam’ al gérsek giil giil olsa® al al’ olsa®

4 Kemal-i ‘ilm ile ma‘lum-1 “alem olsan el-hasil

Dila ehl-i kemal olsaifi kelamufida me’al olsa

5 Kabuli mah-rularda visale va‘ de olmasa

Dem-i vasl-1 dil-ara her dem [ii] her mah u sal olsa

! Erdogan, 2008, s. 709-710.

% (=) M: “alemde KD709.

3 lale M23b: lale-asa KD710. KD’deki sekli ile vezin tutmaktadur.
4 Bu musrada vezin tutmamaktadir.

$ miidim M23b: miidami KD710.

6 olsa M23b: olsaii KD710.

7 al al M23b: eliifi al KD710.

8 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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Velehu Eyzan'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Gofiliim aldi naz* ile bir gozleri ala yine

Gozleri alalaruii canlar feda alayina

2 Al tutidiir femiifi guya sekerdiir lebleriifi

Ami seyr itmek dilersef destiifie al ayine

3 Arzi-y1 dane-i haliifile tarf u yanufia®

Sakf-1 gerdundan kebuter-ves nice alay ine

4 Ehl-i “15k alaymufi alami* gamdur yidiigi

Bu simat-1 bezm-i gamdur dahi ¢ok ala yine

5 Ey Kabuli yar ile bir kez olur alis viris

Sanma kim bir gofiliifi aldi® bir dahi ala yine

! Erdogan, 2008, s. 692-693.

2 naz M23b: al KD693.

3 u yanufia M23b: -i bamufia KD693.
# alam M23b: alay-1 KD693.

5 ald1 M23b: alan KD693.
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105
Gazel-i ‘Ali' 2
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Sebiim tar itdi rizum tire bahtum kara sabrum mu

Siyeh hal ii siyeh gist siyeh ¢esm ii siyeh ebri’

[24a]

2 Iki cesmiim yasin giil-giin iden* bagrum diliim piir-hiin
Iki 1a‘1-i leb-i mey-gun iki ruhsare-i giil-bu

3 Dehanuii yok leb-i la‘ liifile dendanuf ne hikmettiir
¢ Adem bahrinde bir la‘lin sadefde bu kadar li’lii’

4 Muhammed-nam bir Ahmed-lika mahbuba kul oldum
Sanasin ¢ar yar olmigdur’ hiisniine® ¢ar-ebrt’

5 flet bu nazm-1 gevher-bari sun destine ey  Ali

Lebin 6pmek kadar vardur eger® okursa ol meh-ru

! Mecrmi‘a’da bulunan ¢ Ali’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalari icin 1. Hakki Aksoyak tarafindan
hazirlanan Gelibolulu Mustafa Al Divanr adh eser kullamlmistir (I. Hakk1 Aksoyak, (2018). Gelibolulu Mustafa ‘Alf
Divéani, Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig: Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirliigii).

% Aksoyak, 2018, s. 1071-1072.

3 AD’de bu musra su sekildedir: siyeh-gesm ii siyeh-ebru siyeh-hal ii siyeh-gisii AD1071.

*iden M24a: idiip AD1072.

5 olmisdur M24a: olmus durur AD1072.

6 hiisniine M24a: ol sah-1 AD172.

" Bu musrada vezin tutmamaktadir.

8 eger M24a: (-) AD.
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106
Gazel-i Firagi
mef ulii £3¢ilatii mef3‘ilii £3iliin
1 Terk it heva-y1 tac[1] libas-1 fena[y1] giy

Sultan-1 miilk-i fakr gerekmez kiilah giy

2 Dil-teng oturma gonce-sifat baga gel acil

Giil gibi geldi irdi huceste-pey’

3 Resk-i ruhuiila yerlere diisdi giiliifi yire

Haliifi gam ile sinesine bakdi lale gibi?’

4 Vasf-1 lebinde soyledigiim si‘r-i ter miidam

Mest itdi ehl-i dilleri manend-i cam-1 mey

5 Bezm-i belada ‘is-i miidamiim sorarsa yaran’

Kadd ii ¢eng ii ah [u] nale-i dil-kes Fiirugi ney”

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.

? Bu nusrada kafiye yanls yazilmigtir ve vezin tutmamaktadir.

3 Bu musrada vezin tutmamaktadir. “yaran” sdzciigii “yar” seklinde okunursa vezin tutar.
4 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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Gazel-i Nev*{!
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘ilin mef3 ‘iliin
Teniimden tigin ¢ekdi® yar zahm-1 hiin-fesan gitmez

Cekilse suy1 vadiniifi nisan[1] bir zeman gitmez

Biliirler birbirin dag-1 gamufidan bir birin asik’®

Seniifi  asiklarufi dar-1 cihandan bi-nisan gitmez

Dehanufida meta‘ -1 la1-i nabiifi arzasiyla*

¢ Adem miilkine dem yok kim hezaran karban gitmez

Meta“ -1 derdiifie canlar virlip bazar-1 “1skufida

Egerci satilur ¢ agiklar’ amma raygan gitmez

Lebiifi fikrin komaz Nev*1 nitekim tendediir cani

Dilinden  6mri olduk¢a o kand-i® dil-sitan gitmez

! Tulum, Tanyeri, 1977, s. 334.

2 tigin gekdi M24a: ¢ekdi tigin ND334.

3bir birin ‘asik M24a: riz-1 mahserde ND334.
4 arzustyla M24a: arziasma ND334.

3 “agiklar ND334: “agiklarufi M24a.

6 kand-i M24a: kadd-i ND334.
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[24b] 108
Gazel-i Azeri
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Dil bu da‘vayi ider k’olmaya yarui desti

Eyler amma ki hilafina sehadet siihan1

2 Reh-i ‘1skufida goriinmek garazum safia heman

Ne “aceb halete diisdiim gdre bama beni

3 Zer-i halis yerine hak-1 deriifi itdi kabul

Dil degisdi gotiiri ‘ aleme sen sim-teni

4 Gerg¢i bu yolda bitlirdiim dil G can[1] amma

Ey giil-i bag-1 letafet eyii bulduk m1 seni

5 Simdi sehr-i ‘ademe salduil an[1] hasret ile

Safia yar idi ezel Azeri-i zar kani
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109
Gazel-i Umidi'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Felekde sarsar-1 ahumla mihr-i asuman ditrer

Dem-i badi sabadan nitekim’ berg-i hazan ditrer

2 Yiirek oynadi sanma havf-i tig’-i hiin-fesanufidan

Gorince lstiine anufi bu kalb-1 na-tiivan ditrer

3 Olursa bir i¢cim meclisde virmez zahid-i huska

Mey-i nabuii su defilii iistiine pir-i mugan ditrer

4 Goriip teb dutdi lerzan oldi sanmafi cism-i bi-mir1

Ki yad idiip gam-1 hicran-1 yar1 her zeman ditrer

5 Cekince ey Umidi sineye ol* sim-endami

Yiirek oynar beden lerzan olsa’ cismiimde can ditrer

' Selvi, 2008, s. 98-99.

2 nitekim M24b: giyiya UD9S.
3 tig M24b: tir UD9S.

* 0l M24b: bir UD99.

5 olsa M24b: olur UD99.
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Baki Efendi'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin
1 Eser ahum yili kityufida cism-i na-tiivan® ditrer

Cemen sahninda baddan guya® berg-i hazan ditrer

2 Goiitll bir naziik endamui visali h*anin 6zler kim

Ten-i palude-i ter gibi degsen bir zaman ditrer

3 Kamer cami bu eyvan iizre da’im sundugi bu kim

Sada-y1 tup-1 ahumdan zemin [ii] asuman ditrer

4 Su mahi gibi kim tasra kalmis* sudan ayrilmis’

Ziilal-i tig-i dil-berden ciida cismiinde can ditrer

5 Mey-i dusineden Baki yine mahmura benzersiin

[25a] Eliifide durmayup cam-1 serab-1 erguvan® ditrer

! Kiigiik, 2019, s. 188.

% na-tiivan M24b: na-tevan BD188.

3 baddan giiya M24b: giiya baddan BD188.

* tagra kalmig M24b: hak iizre diismiis BD188.
* Bu musrada vezin tutmamaktadir.

% erguvan M25a: ergevan BD188.
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[227]'
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
Eser ahum yili ol turra-i “anber-fesan ditrer

Dem- i bad-1 sabadan nitekim berg-i hazan ditrer

Ne dem kim ¢esm-i hun-riz al ura hanger-i tize

Degiil can [u]dilim ancak tamarda bile kan ditrer

112
Gazel-i Nami Celebi
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatin 12 ‘iliin
Hig irmez giil yiiziifiden ‘ andelib-i cana bu

Kokmaga virmezsin an1 “asika canana bu

Can1 yokdur ziilf-i ‘anber-barufia dykinmege

Iftiradur ey yiizi giil siinbiil-istina bu’

Bagliyam zencir-i ziilfiifi boynuma cana didiim

Naz ile giildi o sirin didi divane bu

Bag-1 kuyufida benefse hattufi1 ey gonce-leb

Hep gorenler didiler befizer hatt-1 reyhana bu

! Bu gazelin kime ait oldugu belli degildir ve eksiktir.

2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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5 Hak anuii la‘1-i lebinde nice lezzetler konmus

Dad-1 hakdur Namiya hep ol giil-i handana bu

113
Velehu Eyzan
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Ey saba menziliifi mi old1 yohsa kuy-1 dust'

Can mesamina geliir senden dem-a-dem buy-1 dust

2 Cesm-i yar1 6iliine almus ider ta‘ lim-i naz

Fitnentiif arar o sayddur kuse-i ebru-y1 dust

3 Ziilfiine siinbiil disem olur perisan halimiiz

Reng alur ruyima giil disem “ayibdur hoy-1 dust

4 Bag-1 hiisn i¢re a¢ilmisg bir giil-i seray durur
Ya ilahi olmasun pejmiirde bir kez riiy-1 dust

[25b]

5 Asitanindan meger kesmek dilerler Namiya

Dis bilerlermis safia yavuz kilab-1 kuy-1 dust

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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Velehu Eyzan
mef*ulii fa‘ilati mefa ‘1l fa“iliin
1 Meclisde baka gér dime aranur o nur-1 yar

Meshurdur ki yar yikildigi giin tozar

2 Sayed gele gubar-1 rehi diyii ol sehiifi

Yollarda kaldi gézlerimiiz nice ruzgar

3 Cok yara kesdi sineme ol yar-1 bi-vefa

Simdi yitiirdii yari [vii] dag urdi bi-sumar

4 Tigun cigerde durmadi ¢ikd: kan-ver anuii

Cikmaz i¢cimden acis1 ey yar-1 sive-kar'

5 Ve amma gina isiifie yiiziim dimis rakib

Nami kapuiida siikr itse vechi var’

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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Gazel-i Yahya'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
Dila rah-1 mahabbetde beladan ictinab olmaz

Cefadan inciniip  6zr eylemek asla’ cevab olmaz

Giines yiizlii melek’-sima giizeller cok durur amma

Beniim serv-i biilendim gibi bir ‘ ali-cenab olmaz

Seviip bir taze mahbub[1] visal[i] gencine irmez

Yikilup cam-1 “isretle* su kim mest i harab olmaz

Belaii ¢ekmek igiin hasre dek sag olmak isterdiim

Diriga Ka‘be kapufida du‘ amiz miistecab olmaz

Visal istersefi ey Yahya viicudufi perdesin ref*” it

Hemise asik u masuk arasinda hicab olmaz

! Cavusoglu, 1977, s. 372.

2 asla M25b: hergiz YD372.

3 melek M25b: kamer YD372.
# isretle M25b: “1sk ile YD372.
5 ref® M25b: ¢ak YD372.
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[262]

116
Velehu Eyzan Neciti'
fe‘ilatiin fe‘ilatin fé‘ilatin fe‘iliin
Yine naziikliik ile kugmaga ol sim-tenini

Nige ditrer goriin iistine diislip pireheni

Komadi zerre kadar adimin atmaga mecal

Kod1 hayretde kadii® sivesi serv-i cemeni

Atesin lebleriifii aiidi meger kim dil i can*

Kipkizil yandi gemen gonceleriiniifi deheni’

< Asika mihr i vefa itmediigiifi gercek imis

Ey cefa-pise sanem bafia didilerdi seni

Kusca cani kafes-i tenden® olurd azad

Gorse’ bir kerre Necati o boy1 narven

"' Tarlan, 1997, s. 552-553.

2 sim-tenini M25b: sim-teni ND552.

3 kaddiin M26a: boyuil ND552.

4 dil ii can M26a: tutusup ND552.

5 Ikinci ve tigiincii beyitler Mecmii‘a’da birbirlerinin yerine yazilmustir.
¢ tenden M26a: gamdan ND5522.

7 gbrse M26a: kocsa ND553.
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117
Gazel-i Yahya'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Bileli sevdigimi tasa dutar yar meni

Afia sadum ki® dirig itmez elinden geleni

2 Ne geyerse yarasur ol giil-i ra‘na geystin

Gah giil-giini kaba gah libas-1 cemeni

3 Soyler amma deheni can gibi na-peydadur

Hatif-i gayb durur var ise yarufi’ deheni

4 Bedeni rith-1 musavver leb-i can-bahs1 Mesih

Yanag1 sems-i duha sa‘sa‘ dur pireheni

5 Yare mey sunma rakibanufi* kan aglatma

Cam gibi dutar ahir gdziimiifi kani’ seni

6 Can u dilden sever ol sems-i cihdan1 Yahya

Nitekim Ahmed-i Muhtar Uveys el-Karani

' Cavusoglu, 1977, s. 581-582. Bu gazel YD’de yedi beyittir.
2 M’de “kim” seklindedir. Vezin geregi “ki” olarak almmustir.
3 yarufi M26a: anufl YD581.

4 rakibanufi M26a: rakiba beni YD582.

5 kanm1 M26a: yas1 YD582.
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Gazel-i Behisti'
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Miilevves kilma® semsiriifi rakibiifi basin1 kesme

Cefa yayun ele alup vere hinzira bir kesme’

2 Rakiba sen beni* meydana cekmek kasdin eylersen’

Sinan-1 ah ile bir zahm urayum® safia kim sesme

3 Yile alup getiirmezsen nesim-i kakiil-i yari

Biziim oldugumuz yirde gerekmez ey saba esme

4 Behisti 15k iciin Ferhad ge¢mis can-1 Sirinden

[26b] Bu bazara gelen gazi’ gerekmez dirler ol resme

! Aydemir, 2000, s. 485-486. Bu gazel BED’de bes beyittir.

2 kilma M26a: itme BED485.

3 D’de bu misra su sekilde kayitlidir: Cefa yayin alup sal ol hinzire bir bir kesme: s. 485.
* beni M26a: bizi BED486.

5 kasdin eylersen M26a: kasd idersefi gel BED486.

8 urayum M26a: urayin BED486.

7 gazi M26b: razi BED486.
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Gazel-i Emri'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Beni sol defilii za‘if eyledi haliifi hevesi

Giysem olurdi kaba egniime perr-i megesi’

2 Miijeler sanma ki yiiz yire koyup aglamadan

Yapisdur’ gdéziime yollarinuf har u hast*

3 Carha ahum sol’ kadar virdi hararet nitekim

Gilindiizin diigmez eliinden giinesiifi mirvahasi

4 Sanurin bad-1 saba hake sagar® berg-i giili

Gelse reftara ger o’ seh-siivarufi feresi

5 Murg-1 hiisnini nigar elden ugurd: Emri

Kara telden yine yaparsa hatti® bu kafesi

! Sarag, t.y., s. 282.

2 Bu misra ED’de su sekildedir: Ger kaba diksem olur egniime perr-i megesi: s. 282.
3 yapisdur M26b: yapisupdur ED282.

* Bu misrada vezin tutmamaktadir.

5 sol M26b: su ED282.

6 sacar M26b: doker ED282.

"0 M26b: ol ED282.

8 yaparsa hattt M26b: yapar afia hat ED282.
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Velehu Eyzan'
fe‘ilatiin fe‘ilatin fé‘ilatin fe‘iliin
1 S6z atar navek-i katil miije-i canana

Okegilar anuii i¢lin agzini yurlar kana

Necm-i eskiimle gérinsem o meh-i tabana

3 Dest-i hasret goziimiifi kildi giribani ¢ak

Tiigme-i sebil-i sirigkiim’® dokiiliir damana

4 Deliriipdiir yine sevda-y1 ser-i ziilfiifile*

N”’ola zencirini ¢ozerse® disi ile sane

5 Emriya ur ey yiizine® sararmus yiiziifii

Zer eyle an[1] var o giil-i handana’

! Sarag, t.y., s. 245.

2 kild1 M26b: kilsa ED245.

3 tiigme-i sebil-i siriskiim M26b: diigmesi sim-i sirigkiiii ED245.

* Bu musra yerine ED’de dérdiincii beytin ikinci misrai olarak su musra kayithidir: Oldi sevdast ile siinbiiliiniifi divane: s.
245.

5 ¢dzerse M26b: ¢ignerse ED245.

6 ey yiizine M26b: iti izine ED245.

7 ED’de $dyle kayithdir: Hal-i zer eyle am1 sen o giil-i handana s. 245.
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Velehu Eyzan'
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Hiram-1 nahl-i kaddiifi gosteriir ruh-1 revan seklin

Nazar eyle ele mir’at alup gérsende can seklin

2 Komaga tutiya-y1 hak-i payiifi gosteriir cana

Zen-i gerdune mah-1 nev-giimiisden siirmedan seklin

3 Eliinde zer ¢asasidur su‘a‘i mihr rahsanufi

Der-i devlet ii kapufida dokiipdiir dideyan seklin

4 O sah-1 miilk-hiisniifi ¢cikmaga kasr-1 visaliye

Kemend-i ziilf-i miiskiin baglamisdur risman seklin

[27a] 122
Vecdi®
mef3‘iliin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Degiil piir-gam basumda nar-1 hecriifile yanup canum

Depemden ¢ikdi dudi seyr it ey meh ol duban seklin

2 Zemin-i sineme seyl-i sirigkiim rahneler kildi

Ki her bir rahne seyl akmakda tutdi navidan seklin

! Mahlas beyti eksik olan ve M’de Emri adina kayith olan bu siir Sarag’n hazirlamis oldugu Emur Divanrnda
bulunamamistir.
? Bu gazel VD’de bulunmamaktadir.
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3 Degiildiir daglar sinemde murg-1 navek-i gamzefl

Mekan tutsun diyii her birin itdiim asiyan seklin

4 Leb-i deryada cesm-i kasr yine mina seh-i ‘15ka

Dénelden esk-i giiher-bar bahr-i bi-giran seklin

5 Oliince yiizine bakmazsa yiiz déndiirme kullukdan

Sakin bu yiizden ey Vecdi ider yar imtihan seklin

123
Gazel-i Fiituhi'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin
1 Dile ziilfiifi dolagup ¢ah-1 zenahdana ¢eker

Dest-i remz ile lebiiil gesme-i hayvana ¢eker

2 Turrasin ziilfiine ¢eker® n’ola ol sah-1 cihan

Gice giindiiz ¢alisup kafiri imana ¢eker

3 Zihinimden alamaz kimse hayal-i lebtifi

Bu geda cam-1 safa-bahs1 amirane* ceker

! Mecmii‘a’da bulunan Fiitihi’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalari icin Dursun Ali Tokel tarafindan
hazirlanan “Fiitihi Divani Inceleme-Metin-Sozliik” bashkli yiiksek lisans tezi kullanilmistir (Dursun Ali Tokel. (1993).
Fiituhi Divani Inceleme-Metin-Sozlik,(Yiiksek Lisans Tezi), Samsun: Ondokuz Mayis Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii).

2 Tokel, 1993, s. 138. Bu gazel FD’de on beyittir.

3 ziilfiine geker M27a: yiiziine gekse FD138.

* amirane M27a: emirane FD138.
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4 Elin alup kisi goge cikar[a]lmaz ahini

Ne “acebdiir beniim ahum beni keyvana geker'

5 Yine divaneligi tutdi meger Mecnunuii

Safha-i “15k-1 clinunda beni meydana ¢eker

6 Sineye ¢ekse Fiitlihi n’ola ol sim-teni

Gayridan saklamaga genci[ni] virane ¢eker

124
Velehu Eyzan® *
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
1 Dila bifi nazar goriinse ser-a-ser miilk-i diinyay1

Ne mah-peyker gibi meh-ru gore ne diinyay1*

2 Ser-a-ser sebb dibalarla h*os-ziba donatmislar

Mubhassal resk-i bag-1 cennet itmisler o me’vay1

3 Bu zinet bifide bir diismez felek herkese gdstermez

O mah-peyker gibi yiiz y1lda bir mahbub-1 garray1

4 Karanfil naksini bizler sanmaiiuz tistad-1 kamiller

' Metinde bu misra “Ne ‘acebdiir beniim beni keyvana ahum geker” seklindedir ancak vezin, kafiye ve redif geregi
yukaridaki sekilde diizeltilmistir.

2 “Velehu eyzan” baslig: ile kayith olan bu gazel Fiinzhi Divani'nda bulunmamaktadir.

? Bu gazelin makta beyti eksiktir.

* Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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Kumasa eylemisler sihr idiip mah-1 seb-aray1

Der-kenar: 125
[727]
mefa“iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin
Nigara dameniinde naks-1 kemange sekli de

Beniim dest-i iimidiimdiir ki damanufida kalmigdur

[270] 126
‘fsmeti ' 2
mefi ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefi iliin
1 Riyaz-1 cennet igre Sedir ii Tubaya befizetdiim

Gorince miinteha kaddiifi iki serv-i dil-arayi

2 Dila ol tac-1 zerafetle zer-endude nazr eyle

Gorem dirseii kiilah-1 Keykubad [u] tac-1 Daray1

3 O cay-1 cennet-asada gorinen sim [ii] zer teller

Unutdurdu safia sufi-yi miskin ziilf-i havray

4 Giin[i] giinden yeg olsun ‘Ismeti ol sah-1 hiibanun

Hemise devr-i giilde eylesiin bdyle taninmay1

! Mecnii‘a’da bulunan ‘ Ismeti’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar1 icin Haluk Ipekten tarafindan
hazirlanan “[smeti Divani - Edisyon Kritik adli eser kullanilmistir (Haluk Ipekten. (1974). ‘fsmeti Divani- Edisyon
Kritik, Ankara: Atatiirk Universitesi Yaymlari).

? Bu gazelin matla beyti eksiktir ve ID’de bulunmamaktadur.
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127
Gazel-i Hayali'
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Disiifi 1ii’1ii” lebiifi'mercan ruhufi bahr-i melametdiir

Iki ziilfiif neheng ol bahre kasufi mevc-i afetdiir

2 Stratun “aynidur kasufi sagufida hasr olur diller

Sorarsan ben giinehkara o kamet hod kiyametdiir

3 Diyar-1 hayretiiii Mecniin bil® sahib-kiilahidiir

K’anufi baginda kuslar agiyani tac-1 devletdiir

4 Yasumdan® kan revan oldu basumdan  akl ise gitdi

Cihan agyardan hali geliirsefi gel ki fursatdur

5 Hayali devlet el virdi diyar-1 “1ska sah oldum

Otagum basum iistiinde hiima-y1 tac-1° “izzetdiir

' Tarlan, 1945, s. 125.

2 “lebiifi” s6zciigii M’de misrain sonuna yazilmistir. Ancak vezin ve anlam agisindan HBD’deki sekli ile alinmugtur.
3 bil M27b: seh-i HBD125.

* yasumdan M27b: yasumla HBD125.

3 tac-1 M27b: eve-i HBD125.
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128
Gazel-i Tab‘1
mefi‘liin mefa‘iliin mef3 tlin mefa‘iliin
1 Satup taci n’ola virsem saraba sakiya bagdan

Habab-1 mey gibi eksiik degiil da’im heva basdan

2 Goriip hattufl sen ey miskin dir isefi bir ne beladur

Bela {izre beladur “ asika ziilf-i dii-ta bagdan

3 Geliip basum ucina gice bana derd-i ser virme

Tabiba miibtela-y1 derd-i ser olan neyler deva bagdan'

4 Sirigkiim garka virdi ¢ alemi ald1 beni hayret

Egerci yegdiir ey dil gegmediin bir ma-cera basdan

5 Basuii ortaya koyup sevkle sem‘-asa yanup da’im

Mahabbet dagim hic eksiik [itme] Tab‘iya basdan

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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[28a] 129
Gazel-i Figani' 2
mef ulii £3¢ilatii mef3‘ilii £3iliin

1 Virse “aceb mi hirmen-i ¢ mriim saba’ yile

Ol serv-i h™os reftarufi* eli var saba ile

2 “Omri tamam old1 mehi yara tut sebih

Meh-i miinir bir tutilur dirse seh ile® ©

3 Devr eylediim’ piyale gibi bezm-i “alemi

Bir safi-mesreb[i]* bulamadum’ safa ile

4 Ol meh niicum-1 eskiime su'’ virmese n’ola

Kim yar olur sitaresi yok bi-neva ile

5 Husrev gibi ferid alali miilk-i nazmda ben''

Dutdu Figani ¢alemi siyt [ii] sada ile

! Mecnui‘a’da bulunan Figani’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilagtirmalari igin Giilsen Cayli Cankurt
tarafindan hazirlanan “Figani Divan1 Gramatikal Indeksi” baslikli yiiksek lisans tezi kullanilmistir (Giilsen Cayli Cankurt.
(2015). Figani Divani Gramatikal Indeksi, (Yiiksek Lisans Tezi), Aydin: Adnan Menderes Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii).

% Cayl Cankurt, 2015, s. 72.

3 saba M28a: heva FID72.

* reftarufi M28a: hiramufi FID72.

5 Metinde bu misra “Meh-i miinir bir tutilur seh ile dirse” seklindedir. Vezin, kafiye ve redif geregi yukaridaki sekilde
diizeltilmistir.

6 “Tegbih idem mi sen giinesi afitaba ben / Mihr-i miinir bir tutulur mu siiha ile (s. 72).

7 eylediim M28a: eylediik FID72.

8 safi-mesreb[i] M28a: saf mesrebi FID72.

% safi-mesreb[i] bulamadum M28a: saf mesrebi bulimaduk FID72.

1 su M28a: yiiz FID72.

! ol giil Figanye diyeli eylegil figan FID72.
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Figani Giift'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Hame-i kudretle yazdi naks-1 bend-i Kaf [u] Nun

Hiisn-i hulk ile seni ser defter-i ma yenzurarm

2 Sakin olaldan mahallefide rakib-i na-seza

Resk idiipdiir can i dil ya leyte kavmi ya‘lemmin

3 Len tenalii’I-birre hatta tiinfiku' dirsefi’ revan®

Bas ii can terk ideliim kiilliin” ledeyna muhzarun

4 < Asik-1 sadik benem “1skufi yolunda rasti

Sidk-1 da‘ vaya’ delil innd lehu nahn sadikun'

5 Bu Figani ¢esm-i hun-rizi bela-amiz iken

Eyledi teslim-i rah'"' inng ileyhi raci‘un”

! Cayh Cankurt, 2015, s. 66.

2 ma yenzurun M28a: yesturun FID66. Anlam bakimindan D’deki sekli kullaniimalidir. Kelime Kalem Suresi’nin birinci
ayetinde gegmekte ve “yazdiklarina "manasina gelmektedir.

3 Yasin 36/26. “.. keske kavmim bilseydi” manasindadir.

* Al-i Imran 3/92. “Allah yolunda sevdiginiz seylerden harcamadikga iyilige asla eremezsiniz” manasindadir.

5 dirsefi M28a: dirsem FID66.

¢ revan M28a: reva FID66.

7 kiilliin M28a: kiil FID66.

8 Yasin 36/32. “Onlarin hepsi de mutlaka toplanip huzurumuza ¢ikarilacaklardir” manasmdadar.

% da‘ vaya M28a: da‘ vama FID66.

%nna lehu nahn sadikiin M28a: inna lendhnii’s-sadikin FID66. Neml 27/49.”ve biz gercekte dogrulardaniz” manasindarr.
' ruh M28a: can FID66.

12 Bakara 2/156. “Biz Allah’miz ve yine O’na ddnecegiz” manasindadir.
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Velehu Eyzan'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Aglamazsa beni bir dem actyup dideleriim

Goreyin dursun iki gozine hun-1 cigerim

2 Yirden {istiin ola gerdun géreyim hasre degin

Ki cihan i¢re beniim iistiime oldur doneriim

3 Goricek® sanma safak her® gice ¢arhun ey meh

Yiizine kan boyad1® sille-i ah-1 seheriim

4 Can viriip can alur’ bister-i mihnetde gofiiil

Aglasun anufi i¢iin kan yuduben dideleriim

5 Gam-1 hecriifile Figani ruh-1 zer-gun old1

28b] Dahi meyl itme hasen® afia eya sim-beriim
0 y y

! Cayl Cankurt, 2015, s. 61.

2 gbricek M28a: gorinen FID61.

3 her M28a: diin FID61.

# kan boyad: M28a: kana yud1 FID61.

5 alur M28a: aliyor FID28a.

¢ jtme hasen M28a: itmez misin FID28b.
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Gazel-i Figani'
mef<ulii £2°ilatii mefa ‘ili £ ilin
1 Cozdiikge her seher ol” sanem ziilf bagmi
Bad-1 saba mu attar ider’ can dimagini
2 Hiisniifi kitabina* remzin® olmaga muttali®

Enciim ¢ikardi subha felekde ceragini

3 Gl ruhlaruna kendiiyi benzettiigi i¢lin

Jale sdytindiriir su koyup giil ocagini

4 Siisen ki giydi basina tac-1 kalenderi

Afilatdi dehr zaviyesiiniiii® feragim

5 Cellad-1 gesmi gamzesi tigin takindi ¢iin

Gorsiin Figaniyi her kisi basg’ yaragim

! Cayli Cankurt, 2015, s. 79.

2 0: ol M28b.

¥ ider: eyler M28b.

4 kitabia M28b: kitab1 FID79.

5 remzin M28B: remzine FID79.

¢ zaviyesiiniifi M28b: zaviyesinde FID79.
7 bas M28b: bas1 FID79.

185



133
Velehu Eyzan'
mef<ulii mefa“ilii mefa ‘il fe uliin
1 Yansam n’ola ben sem‘* pervane yanufida

Sevkiifile seha yanmaga pervane yanuiida

2 Didiim kerem it yasumu sil silmediifi ey dust®

Soziimi gegiirem ey der ki* kana yanufida

3 Diismen sozile dis bilemis kanima gamzefi

Hay ugramasun kimse[ye]’ biihtana yafiunda

4 Dil tekyesi hayl olurd1 ol gonce dehanuil

Ragbet ne ‘aceb olmaya cana “irfana yafiunda®’

5 Olsun sanema derdiifii yad ide® Figani

Ciin zerre kadar degmedi’ dermana yafiunda

! Cayl Cankurt, 2015, s.75.

2 sem‘ M28b: niteki FID75.

3 didiim kerem it yasumu sil silmediifi ey dust M28b: Didiim safia sil yasumi sen silmediifi ey dost FID75.

* ey der ki M28b: ben dir idiim FID75.

5 kimse M28b: kimsene FID75.

¢ Divanda bu beyit yerine su beyit kayithdir: “Ben ne diyeyin hazretiine can u cihanum / Togr sdzmiiz gegmedi yalana
yanufida” FID75.

7 Bu musrada vezin tutmamaktadir.

$ derdiifii yad ide M28b: derdiii ile hasta FID75.

° degmedi M28b: gecmedi FID75.
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Velehu Eyzan'
mef ulii £3¢ilatii mef3‘ilii £3iliin
1 Ahir gérdi kametini nihal sen sim-beriifi

Bifi yara old1 bagr1 hasedden® sanavberiifi

2 Dagid efendi giil yiiziif tistine stinbiiliifi

Yiizi karas1 yanuna kalsun® ko ¢ anberiifi

3 Cana garab-1 la‘ liifii nug eylemedi kes

Zahid cihanda adin anmazdi Kevseriin

4 La“liifi kesada nabini* virdi beniim begiim
Isin bitiirdi kamet-i mevzun-1°ar® ariifl

[29a]

5 Kimdiir dir isen ey seh-i hiiban Figaniyi

H-or u hakir ‘asik u suride kem-teriifi

! D’de bulunmamaktadir.

2 “hasedden bagr” seklindedir. Vezin geregi “bagri hasedden” seklinde alinmistir.
3 “kalsun yanuna” seklindedir. Vezin geregi “yanuna kalsun” seklinde almmustir.
* “nabim kesada” seklindedir. Vezin geregi “kesada nabin1” seklinde alinmustir.
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Velehu Eyzan'
mef ulii mefa“ilii mefa“ilii fe uliin
1 Kilmazdi hilale dil-i divane nezare

Fi’l-ciimle sebih olmasa ebru-y1 nigare

2 Hecr ile goziim yaslarin® o meh® eyledi ‘umman®

Igmaz idiip ol serv-i revan cikdi sitare’

3 Sen mihr-i cihan-taba karin® olmak olurdu

Ki’ zerre kadar olsa begiim bende sitare

4 Gordi yiiziifi old1 figana® mesgul’

Baslad: goiiil vakt-i seherde'® bed-kara''

5 Bimar-1 gam-1 <1skufi olupdur bu Figani

Senden olursa olur'” tabibim afia ¢are

! Cayli Cankurt, 2015, 5.76.

2 yaglarin M29a: yaglarin1 FID 76.

3 0 meh M29a: (-) FID. Bu kelime metinden ¢ikarildiginda vezin tutmaktadur.
* Bu misrada vezin tutmamaktadir.

5 sitare M29a: kenira FID76.

¢ karin M29a: karib FID76.

7 ki M29: kim FID76.

$ figina M29a: figan itmege FID76.

° Bu musrada vezin tutmamaktadir.

10 seherde M29a: seherden FID76.

' bed-kara M29a: yine kara FID76.

12 olursa olur M29a: olur olursa FID76.
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Gazel-i Emri'
mef<ulii £2°ilatii mefa ‘ili £ ilin
1 Bagui giili vii nergisi serdi benefsesi

Yari geliir diyli kodilar gdzci nergisi

2 Ald1 sabadan haber dondi goz iletdi’

Ya“ni geliir o® gozleri ahu kesiifi sesi

3 Miistak imis benefse ki payina yiiz siire

Miskiniifi o imis ¢emen iginde sikkesi

4 Ey Hizr leb-i seker [i]¢iin cesme-i hayat

Zulf-i nigara ortme karafilukdur 6tesi

5 Emri nice halas ola kapilan “1skufia*

Ciinkim irisdi tenden Gte cana nicesi

! ED’de bulunmamaktadir.

2 Bu nusrada vezin tutmamaktadir.

3 Metinde “ol” seklindedir. Ancak bu sekilde vezin tutmamaktadir.

4 Metinde ““1skufidan” seklindedir. Ancak bu sekilde hem anlam hem vezin tutmamaktadir.
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Velehu Eyzan'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Okuii bir hism ile gecdi dil-1 piir-derd-i mihnetden

Dehan-1 zahmum aguk gonce gibi kaldr® hayretden

2 Gortip yire beraber sayesin ol serv-kad didi

Ne hos* diismis mezellet hakine iiftade devletden

3 Hayal-i gamzefie yir yok toludur sine tiriifile

Ki igne biragicak’ yir bulunmaz anda kesretden

[29Db]

4 Safiyyullah durur® hattufi ki yidi dane-i haliifi
Bir iki berg-i sebz ile anufi¢iin ¢ikd1 cennetden

5 Hat-1 sebziifi gamiyla olunai hakiinde ey dilber
Cemen sanma yesil suf ortiniir karine kudretden

6 Isitdiim sekl-i ziba baglamis hatt-1 ruhufl ey meh
Muhakkak g6filimi alur goriniirse o suretden

7 Safak sanma beniim dh-1 seher-gahumdan ey Emri

! Sarag, t.y., s. 10.

2 Bu gazel Mecmii‘a da yedi beyit olarak kaydedilmistir. Ancak Divam da bes beyittir.
3aguk kald1 gonce gibi ED210.

* ne hos M29a: neden ED210.

> biragicak M29a: burgacak ED210.

¢ safiyyullah durur M29b: safiyullahdur ED210.
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Felekde mihr-i ¢ alem-tab kan dirler hararetden

138
Ez-an Kami
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Pendi ko nasih a1 “agik-1 seyda dutmaz

Dil-i divaneyi zencir-i mudara dutmaz

Dil-i zahide yer eyler mi hayal-i ruh-1 yar

Sure-darinda nihal-i giil-i hamra bitmez

Kanum agyaruii elin penge-i merhan itdi

Dime goz dest-i siyeh-rular1 fena dutmaz

Biit-i gamda gore ziilfiifii boyunufia sen sal

Ki an1 miiskiil iden kisi[y]i hamra dutmaz

Yare gamz eylese Kami n’ola agyar seni

Sahid-i zurn biliir hakem-i dana dutmaz
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Gazel-i ‘Ismet'
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
Ecel bigi diyar-1 gamda yarumdan giizar itmez

Viicudum var ise yok yirine kor agyar itmez

Dagitmaz keyfini tiryak-1 “1skufi ta sacun kulu

Meseldiir bu ki tiryakiye bir kez zehr kar itmez

Cefa itmezdi cana ol meh-i ta‘lim ise agyar

¢ Acebdiir bafia agyar itdiigii ihsan yar itmez

Sakinup nakd-i can lesker-i gamdan tise-i “1skufi

Dem olmaz kim bafa seng-i melametden hazar itmez

Goriip yad-1 lebiifile ¢ Ismeti kan yutdugun i da

Kanup esin yiiriir birbiri amma inkisar itmez

Der-kenar: 140

Gazel-i Baki’
mefa‘iliin mefa“iliin mefa“iliin mefa“iliin
Cerag-1 bezm-i vasl olmaga her seb  ariz1 nuri

Kefili boynidur ol meh-likanuil sem*-i kafuri

! Bu gazel ID’de bulunmamaktadir.
 Kiigiik, 2019, s. 414.
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2 Takilup yanuna her giin bile salindug1 yetmez

Ayagin 6pmege sarkar nigaruil sah desturi

3 Giivahi zur-1 bazusun getiirmis Kuhken € aska

Bu devr i¢re kabul itmezler amma sahid-i zur1

4 Fenasin bildi diinyanui ¢ekildi dar-1 ‘ukbaya

Sa‘adet miilkiine Bari muzaffer kildi Mansur1

5 Virildi cana ey Baki nigarufi mansib-1 1ski

Elifler na‘llerdiir sinede tugra-y1 mensuri

[30a] 141
Gazel-i Fuziili Tabmis-i ki

mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“rlin

Bagimda seng-i ta‘ na tende bar-1 dag-1 mihnet var
Selamet kasdin ism-i Rahmanum yiiz bifi melamet var
Ser-i kuyuiida hak olmaga can u dilde ragbet var
Yolufida can virem gibi derunumda ‘ alamet var

Sehid-i tig-i “15k olmaga goilliimde sehadet var

II

Cihan bagim gezdiim gerce manendi saba her su

! Fuzili’nin gazeline (Golpmarli, 1985, s. 62-63) yapilan tahmistir.
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Dagitd1 “akl i bahtum yile virdi ziilf-i ¢ anber-bu
¢ Aceb midiir bela vii der[d]-i hicr ile dutsam sebu
Dokiildi gozleriim yagsi nazar kilmaduil ey meh-ru

Diisiipdiir yildizum mekr-riz' sitiremde nuhuset var

11
Kadem old1 dii-ta ¢ekmekle devr-i cevr-i gerduni
Zahm kilmayup sad itmediifi asla bu mahzuni®
Cikardufi gozleriim yas ile gézden esk-i giil-guni
Beni gel 6ldiiriip kurtar cefadan ¢iinki ey huni
Ne sende merhamet sefkat ne bende sabra takat var

v

Eliim al kilma pa-mal itme ben dervise istigna
Efendiim padigahum ben kime varup idem sekva

Baifia ¢ok cevr zulm itdiifi sana senden sikayet var

\"
Goiitl kim mest {i 15k olup safia canin feda eyler
Alup noksan-1 derd-i mihnet ister istira eyler
Meseldiir korsa Baki kisiyi ehl-i seha eyler
Gedayi “aleme sultan sultan[1] geda eyler

Serab-1 “15k-1 dilberde Fuzuli 6zge halet var

! diiskiin FUD62.
2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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[30b]

142
Gazel-i Emri'
fa‘ilatiin 1a“ilatin 12 ilatin fa“‘iliin
Kasuil altunda goziifi kim zii’l-har olmig yatur

Guyiya ahii-y1 Cindiir kim sikar olmus yatur

Hatt-1 miisginiifie pest kildugi igiin kend’6zin

Yiiz yire urup benefse serm-sar olmig yatur

Saye-i serv-biilendiifi arzust ile goniil

Ey sehi kad yollar iizre hak-sar olmis yatur

Mermer ile yapilu sanmaii mezar-1 Kaysi siz

Yiizine meyl itdiigigiin seng-sar olmig yatur

Emriya dil tesnediir olmadi mihnetden giisad

Anuil i¢lin nat‘-1 gamda h~or u zar olmis yatur

! Bu gazel ED’de bulunmamaktadir.
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[Gazel-i Fuzuli]' 2
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Zihi zatufi nihan u ol nihandan ma-siva peyda

Bihar-1 sun‘ufia emvac peyda ka‘r na-peyda

2 Biilend ii pest-i alem sahid-i feyz-i viicudufidur

Degiil bi-hude olmak yog iken arz ii sema peyda

3 Kemal-i kudretiifi’ izhar-1 hikmet* kilmaga itmis

Gubar-1 tireden ayine-i giti-niima peyda

4 Dem-a-dem € aks alur mir’at-1 [alem]’ kahr u lutfufidan

Anufigiin geh kuduret zahir eyler geh safa peyda

5 Gehi topraga eyler hikmetiiil bifi meh-lika pinhan

Gehi sun‘ufi kilur toprakdan bifi meh-lika peyda®

6 Cihan ehline ta esrar-1 ‘ilmiifi kalmaya mahfi

Kilipdur hikmetiifi kiiffar i¢iinde enbiya peyda

! Mecmii‘a’da Fuzuli’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar1 icin Abdiilbaki Gélpmarli tarafindan
hazirlanan Fuzili Divani esas alimmustir (Abdiilbaki Golpnarli (1985). Fuzilf Divan:. Istanbul: Inkilap Kitapevi).

2 Golpmarls, 1985, s. 10.

3 kudretiifi M30b: hikmetiiii FUD10.

* hikmet M30b: kudret FUD10.

% “aglem FUDI10: (-) M.

% Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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7 Nisan-1 sefketdiir' kim olur izhar-1 hamdiifi ¢iin’

Fuzali tire tab‘ indan kelam-1 can-feza peyda

144
[Kit‘a]
mefa‘iliin mefa‘iliin fe<uliin
Olalu haste ol dem ey saba ben vay’
Hele bir yare sen benden dir isen
Gorinmezsin ser-i kuyuiida yaruii

Yollar onmazlarufi? sen de bir isen

145
Manzum [Gazel]
mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin
1 Ol adem kim ola dil-dara hem-dem

Ulu ol kimse ‘alemde mikerrem

2 Der-i dil-dara var derdiiiile her gah
Deva olur olursan afia mahrem

[31a]

3 Eger hem-dem olursa safia ol mah

Ola hem tali“iifi es‘ad dem-a-dem

! nigan-1 sefketdiir M30b: nisar-1 sefkatiifidiir FUD10.
2 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
3 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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4 Visal olursa ol mehle safa ger

Uyar vasluii afia ‘alemde her dem

5 Kamildiir ademe o miilk olsa

Ki o milk ilediir ‘alemde adem

146
Gazel-i Fuzali'
mef ‘1lin mefa‘iliin mef3 ‘ilin mefa‘iliin
1 Ne diler kim dem-a-dem ‘ asika ‘ arz-1 cemal itmez

Kalur nakis bulup feyz-i nazarufit kemal itmez

2 Degiil cezb itmeyen ‘ussak-1 ma‘suk olmaga kabil

Ne hasil hiisn-i suretden ki cezb-i ehl-i hal itmez

3 Gerek ruhsare-i ma‘ suk-1 mahfi “azmi “arifden

Ki “arif olmayan idrak-i sath-1 zii’l-celal itmez

4 Heva-y1 “15k odur kim hublar vaslina talibdiir

Ve kerem © asik-1 kelal fark-1 hicran visal itmez

5 Mecaz-1 ahla hublar cilve-i naz eylesiinler kim

Ozin ehl-i hakikat miibtela-y1 ziilf {i hal itmez

! Abdiilbaki Gélpinarli’nin hazirlamis oldugu Fuzuli Divani'nda bulunmamaktadir.

198



6 Onun nakd-i hayat-1 ¢ agikufi ma‘suk sarf eyler

Bu zulm-i dh eger ma‘suka “asik[1] helal itmez

7 Fuzuli ‘alem-i siretde ser-gerdan gezer zahid

Zem-i gafil bu sevdanuii ser-encamini hall itmez

147
Gazel-i | =
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Kopegiin olmaga serbete lebiindiir ba“is

Kaysi1 sahraya salar Leyli nedendiir ba‘is

2 Eskimi nukre kilup zer haramdir simyayi

Cana zerrin ola sim-bedendiir ba‘is

3 Kil kadar vahsi gazal olmasi aram muhal

Sarmasik sar1 kocubdur seni nakd-i ba‘is

4 Verd-i kadd ii hatui ile paluge sebihdiir'

Giil-i bi-har giilistan-1 dikendiir ba‘is

5 Levhasallah eya naks i niima-y1 hadd-i yar

[31b] Ruh-1insana ferah sekl i sendiir ba‘is

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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Gazel-i Vecdi!
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Dil-i miskin diiselden ol seh kakiil-i perisane

Goniil meyl itmez old1 her melek-suret perisane

2 Dem-a-dem sad i handan eylemek lutfufila a‘ daya

Diiser mi bendeni aglatmak andan ey perisane

3 Itiip? cekmekde iken turre-i tirdzin1 amma

Ne hikmetdiir yine elden diisiirmez ol perisane

4 Mey-i naz ile mest ancak bugiin ol suh-1 esher-pus

Salmur naz ile dil-bendiifiii sarmis perisane

5 Goriip mahzunlugum ‘1sk ile aslin sordu ol meh-ru

Didi Vecdi neden gamnak yine hazir perisane

' Bu gazel VD’de bulunmamaktadir.
2 Mecmii‘a’da “eyleyiip” seklinde yazilmistir. Anlam ve vezin bakimmdan “itiip” seklinde okunmustur.
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Gazel-i Figani'
mefi‘liin mefa‘iliin mef3 ‘ilin mefa‘iliin
1 Bu haristan-1 ‘alemde ac¢ilmazsa giil-i maksud

Ne gam ey biilbiil-i can ¢iinki giilzar-1 ‘adem mevcud

2 Urupdur? bagima cellad-1 gamzei nice kizmis mih

Goziimden uglari ¢ikdi degiil miigan-1 hun-alud

3 Ruhufida hal-i yek-pak® ile bahs-i istirak eyler

¢ Aceb mi ehl-i Hind oda yakarsa kafir old1 “ud

4 Komadum bir* yasum rity-1 zemini gark-1 hin® itdi

Anufi¢iin dad-1 ahum old1 yir yir® géklere memdud

5 Tecelli-i cemal’-i saykal-i mir’at-1 haverden

O mahufi hiisn-i < aksidiir® Figani ma-hiive’l-maksid

! Cayl Cankurt, 2015, s. 38.

2 urupdur M3 1b: kakipdur FID38.

3 yek-pak M3 1b: yek-taneyle FID38.

* komadum bir M38b: komad yir FID38.

S i M31b: @b FID38.

6 Old1 yir yir M3 1b: yir yir old1 FID38.

7 cemal M3 1b: safa-y1 FID38.

8 hiisn-i  aksidiir M3 1b: ¢ aks-i hiisnidiir FID38.
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150
Velehu Eyzan'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Carha ey meh gice ahum ¢ekmese yaluii kili¢

Béyle enciim igine yir yir kiran girmezdi® hig

2 Oykiniirse yare ey engiist-i tig-i a[b]-dar

Gokde mahi bir gice durdug: yirde iki big¢

3 Halka olmis su yilant sandum ey serviim goriip

¢ Arizu iistinde bu vasl ile zilfiiii® pig pic

4 Bu dil-i giim-gesteden® sorsam bafia’ virmez cevab
Ey goitiil yokdur dehan var ise bir zerrece hig®

[32a]

5 Ey Figani bu’ fena bezmine basduii ¢iin® ayagr’®

Niih sipihriifi bu tokuz peymanesin bir yirden'’ i¢

! Cayl Cankurt, 2015, s. 38.

2 girmezdi M3 1b: diismezdi FID38.

3 vasl ile ziilfiit M31b: ziilf-i mu® anber FID38.

* giim-gesteden M31b: giim-gesteye FID38.

5 bafia M31b: eger FID38.

¢ Ey goiiiil yokdur dehan var ise bir zerrece hi¢ M31b: Ey giines yokdur dehanufi zerrece var ise hic FID38.
7 bu M32a: ¢iin FID38.

8 ¢iin M32a: (-) FID.

° Bu misrada vezin tutmamaktadur.

10 yirden M32a: demde FID38.
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151
Gazel-i Vecdi'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
Libas-1 “1ski kim dest-i ezel Ferhada giydirdi

O kendi yol seniindiir diyliben na-sada giydirdi

Agardi sanmafiuz ¢esm-i biikadan ol seh-i ‘alem

Goziim merdiimlerine lutf idiip ak sade giydirdi

Heva iizre tebay: “1ski biinyad ittigiim gordi

O mihr ii hil“at-i vash ben na-sada giydirdi’

Siriskiim kana gark irse cesmiim ruyufia ey sufi

Zekanina dii-ta ol haceler iiftade giydiirdi

Duhaniler gegerken diid-1 dilden Vecdiya bir dem

Ne devletdiir ki dhufi atesi diba da giydirdi

152
... [Figani]’
mefa‘iliin mef3‘ilin mefa‘iliin mef3 ‘iliin
Lebiifi sevkiyle kani sol yasum kan itdigiim demler

Cihani ser-ta-ser la“1-i Bedahsan itdiglim demler

! Bu gazel VD’de bulunmamaktadur.

2 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
3 Cayh Cankurt, 2015, s. 48.
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2 Yine' kan1 sinemi sol kanlu kanlu daglar birle?

Kizil giiller agilmis bir giilistan itdiglim demler

3 Nigiin ¢ahdiifie durmazsin meger ki’ gitdi yadufidan

Behey zalim seniifile ¢ ahd i peyman itdigiim demler

4 Yeii yakast yok tonlar giyerdi eski ‘ asiklar

Seniifi ‘1skufila® ben ¢ak-1 giriban itdigiim demler

5 Dahi bilmezdi “alem nidiigin feryad i efganufi
Figani ney gibi feryad ii efgan itdigiim demler
153
[Gazel-i Hiidayi] Tesdis-i Necati’

fa‘ilatiin fa‘ilatiin 1a°“ilatiin fa‘iliin

I
Asuman-1 hiisne alnufi mah-1 garradur bugiin
Ruhlarufi ayine-i mihr-i miicelladur bugiin
Halk-1 “alem giin yiiziifi sevk ile seydadur bugiin
Miirde ihya itmede la‘ liifi miisemmadur bugiin
Gamdan 61diim can [u] dil tenden miiberradur bugiin

[32b] Lutf idiip sahum [geliirsen] hane tenhadur bugiin

! yine M32a: ya FID48.

2 daglar birle M32a: daglarla ben FID48.

3 ki M32a: kim FiD48.

# <1skufila M32a: “1skufida FID48.

5 Ali Nihad Tarlan tarafindan hazirlanan Necat/ Beg Divani'nda bulunmamaktadir.
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I
Haste-1 hecriin olali canda rahat kalmad
Dil za“if old1 ten-i zarumda kuvvet kalmadi
Ayag lizre bir lahza durmaga takat kalmadi
Da‘vet i¢lin kuyufia varmaga kudret kalmadi
Gamdan 6ldiim can u dil tenden miiberradur bugiin

Lutf [idiip] sahum geliirsefi hane tenhadur bugiin

I
Ola kim gérem cemaliin diyii cesm-i esk-bar
Halka-i diir gibi yollarufidadur leyl {i nehar
Mevtden merdler esid olur bela-y1 intizar
Yiiz urup ¢ak-i ser-i kuyufida ahir saye-var
Gamdan 6ldiim can i dil tenden miiberradur bugiin

Lutf idiip sahum geliirsen hane tenhadur bugiin

v
Sehr-i ‘1sk icre ben bir asik-1 bi-careyin
Derd i hecre ugramis bir olmadik avazeyin
Boynum egiip karsufia ya-nice bir yalvarayin
Kuyufa aglayu aglayu nice bir yalvarayin'
Gamdan 6ldiim can u dil tenden miiberradur bugiin

Lutf idiip sahum geliirsefl hane tenhadur bugiin

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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\'%
Ne cevr olur buiia hergiz nihayet yok mudur
Tengriden korkmaz misin ruz-1 kiyamet yok mudur
Derdmendiifi olunsa yohsa ‘inayet yok mudur
Ya Necati kulufia lutf ii himayet yok mudur
Gamdan 6ldiim can i dil tenden miiberradur bugiin

Lutf idiip sahum geliirsefi hane tenhadur bugiin

[332] 154
Gazel-i Siirtiri Tahmis-i ¢ Ulvi'

fa‘ilatiin fa‘ilatiin 13 °“ilatin 1a‘iliin

Her kacan bad-1 saba kakiil-i canana deger
Serer-i ates-1 ahum ser-i keyvana deger
Mihnet-i har-1 cefa bu dil-i virana deger

Ne beladur ki ser-i ziilfiifie ¢iin nisane deger”

Yiiz bela hangeri ben zihid-i perisana deger’

II
Dil-i divaneye rahm eyle begiim canuil igiin
Yakma hecriifide an1 lale-i nu‘ manuii i¢iin
Nice bir agladasin 1a‘1-i Bedahsanuii igiin

Soyle kan doldu yiirek gonce-i handanuii igiin

' DUD’ da bulunmamaktadir.
2 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
3 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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Kim eger agzumi sunsam elimi kana deger

11
Hurrem-i kudse durup ¢esmiifi ama kanlar ider
Ceys-i ziilfiin ayag Ustiine kametler ider
Haliim itdiigi harabima nedametler ider
Kaddiifiiifi naziyla reftar1 kiyametler ider
Lebiiniifi lutf ile bir giilmesi bifi cana deger
v
Cekmese biilbiil-i dil har-1 cefa zahmetini
Sanma bilmez idi sen giiliifi ol ra‘ betini'
Can viriip diler isem n’ola lebiifi serbetini
Hizra sordum rahatufi ciir® asinufi kiymetini

Didi bin katresi bii gesme-i hayvana deger

\"
Cevr-i yar ile Haka irmediifi ey zahid-i ham
Kilma seccade ile tesbih kenddziifie dam
Ulvi ¢iin sufi imis itmez imis ekl-i haram
Ey Siirtri mey iciip bende-i sah ol ki miidam

Bezm-i Cem saltanat1 bir tolu peymane deger

! Bu misra vezne uymamaktadir.
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155
Gazel-i Emri Ra‘na Murassa® Muhammes'
[Terkib-i Bent]

mefa‘rlin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘ilin

1 Vefa umma felekden kim cihan bir cay-1 zilletdiir

Ser-i ber ister afet sundugufi balin-i mihnetdiir

2 Meta‘ -1 6mrden esbab-1 gamdur hasiluf ancak

Feragat genci simdi paygah-1 istirahatdiir

[33b] 3 Cefasin bi-vefa dehriifi heman benden kiyas eyle

Ki da’im hem-demiim hun ceker esk-i nedametdiir’

4 Bu ¢esm-i hun-fesanum aglamakdan kana miistagrak

Biikiildii kimetiim gamdan teniim bi-tab ii takatdiir

5 Beyan-1 hale bir sa‘at ilahi bafia kudret ver

Gam eyyami[ni1] takrir itmege bir pare takat vir

I
1 “ Adem-i pervaz-1 Kafdan su dem kim sahbaz-1 dil

Ugup dutd: viicud-1 iklimi vii dil-i seyda bir menzil'

! Mecmii‘a’da muhammes olarak kaydedilmis siirin kafiye diizenine bakildiginda “terkib-i bend” oldugu anlasilmaktadur.
Yekta Sarag tarafindan hazirlanan Emri Divanr nda bulunmamaktadir.
2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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2 Bulup nesv ii nema ab-1 hayat-1 cavidaniden

Ta‘ayyiin bagina geldiim nisimen kurdum an1 hayl

3 [risdiim vadi-i ‘ akla tufuliyyet makamindan

Olup kesb-i kemalat itmede can ile miista“ cil

4 Husul-i Mescid-i Aksada say*1 bi-dirig itdiim

Muhasal oldum ahir Ka‘be-yi maksuduma vasil

5 Kemaliin lezzetin fehm eylediim ehl-i kemal oldum

Geglip ol yardan hem-sohbet-i erbab-1 hal oldum

I
1 Goiiiil sa‘y haber arar oldi enis-i mahabbetden

I¢iip vahdet meyin ¢ekdiim ayagum bezm-i kesretden

2 Ta‘allim eylemedi ol bakisda tifl-1 dil birgiin

Kitab-1 fenn-i “1ski bir civan-1 pak-siretden

3 Acildi can gozinden perde-i gaflet heman 6ldiim

Halas old1 goiiiil mir’at-1 asar-1 kiiduretden

4 Deruinin eylemedi gencine-i eltaf-1 Rabbani’

Gonil 6grendi 15k esrarini iistad-1 hikmetden

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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[34a]

Bela-kes “asik oldum hasili seydalik el virdi

Libas-1 ‘ismeti ¢cak eylediim riisvalik el virdi

v
Goilll ser-ristesin bir turre-i tarrara tapsirdum

Meta‘ -1 “aklimi bir fitne-i bazara tapsirdum

Semend-i himmeti siirdiim fena meydanina yep yep

“Uman'-1 ihtiyarum 1ztiran yara tapsurdum

Melamet carsusinda mahabbet kevserin[i] buldum

Goitiil dirler an1 bir hazin-i esrara tapsurdum

Ugardum menziliimden sahbaz-1 “akl [u] idrak

Getiirdiim ihtiyari sa‘id-i dil-dara tapsurdum

Varup ol saha ‘arz itdiim bu birka¢ beyt-i garray1

Ayagina yliziim siirdiim didem aglay1 aglay1

\%

Benem ol “asik-1 suride kim Mecnunufi olmisdur

Gorelden ¢cesm-i fettanui giirz-i meftunufi olmigdur

Ceker sam u seher yar belasin[1] derd-i hicranuil

! “umman: vezin geregi ““uman” seklinde yazilmustir.
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Bu gelisdiir gamufidan kameti mahzunuii olmigdur

Isi hiin-1 ciger nis itmediir kiinc-i firakunda

Diin [ii] giin arzumend-i leb-i mey-gunui olmisdur

Olur biilbiil gibi nalan giil-i rubsarufi afidukca

Dilinde ruz seb fikr-i ruh-1 giil-gunuii olmigdur

Ma-hasal cism-i zar1 natiivan olmakda gitdiikce

Dil-i zar ile mihnet tev’eman olmakda gitdiikce

VI
Ne ¢ Anka yiiziifi ab-1 ta‘madan ihmalimiiz vardur

Hevamiz yokdur ugmakdan ferag-1 balimiiz vardur

Mahabbet h~ankah[1] i¢re biz pir-i gam-1 ‘1skuz

Biziim Ferhad ii Mecnun gibi ¢ok abdalimuz vardur

Degiildiir cism iizre bir dem jiilide-i miivebberiz

Delinmis ca-be-ca bir kdhne hara salimuz vardur

Gorenler esk-i gesmle ruy-1 zerdiimle saranlar hep

Goren sanur biziim bir kdk getiirmez malimuz vardur

Bugiin sehr-i belagatde biz Emri h*ace-i nazmuz
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Meta“ -1 si‘r alur satar nice dellalimuz vardur

[34b] 156
Tahmis-i ¢ALi'

mef ulii fa‘ilati mefa‘ili 2 <ilin

Bagland kaldi rah-1 “inayet didiikleri
Her dem kiisade bab-1 ihanet didiikleri
Mahv old: gitdi ciid u seha’ didiikleri
Bir asitane itdi’ miiriivvet didiikleri

Yapdi anuil kapusini hisset didiikleri

II
Erbab-1 “izz {i rif ate hergiz tayanma sen
Magrur olma rif* atine* anlarufi ifien
Vallahi nice tecribe itdiim bu hali ben’
Olsefi yolinda fa’ide yok safia kimseden

Zira giim old1 ortada himmet didiikleri

I
Yokdur cihanda simdi cehalet gibi kemal

Dana odur ki olsa kisesinde vafir mal'

' Aksoyak, 2018, s. 402.

2 seha M34b: sehavet AD402.

3 itdi M34b: idi AD402.

* rif  atine M34b: ragbetine AD402.

* ben benM34b: ben AD402. Vezin geregi AD’deki sekli almmustir.
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Dehr-i denide anufi igiin durur?® bu ihtilal’
¢ Arifleri mezemmet ider ehl-i kemal*

Simdi zarafet old1 sefahat didikleri

v
Her lahza gaflet uyhusi insan1 esnediir
Sevmez “adusini su ki akil kimesnediir
¢ Arz-1 mahabbet eylediigiifi halka pes nesnediir’
Bir sey midiir viicidu mi1 vardur ne nediir®

Aflamaz old1 gitdi sadakat didiikleri

\%
Ehl-i hiiner ne islese’ diisnam ider ¢avam
Na-ehl olan denilerediir ¢izz ii ihtiram
Dana bela vii gussada na-dan sad-kam
Bunca beladan 6zge yine ¢ Aliya miidam

Eksiik degiil goniilde kasavet didiikleri

! olsa kisesinde vafir mal M34b: vafir olsa kisesinde mal AD402.
2 j¢iin durur M34b: igindiir AD402.

3 Bu nusrada vezin tutmamaktadir.

4 ehl-i kemal M34b: ehl-i ibtizal AD402.

5 Bu misrada vezin tutmamaktadir.

8 nesnediir M34b: vezin geregi “nediir” geklinde alinmustir.

7 islese M34b: sdylese AD402.
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[35a]

157
Gazel-i Necati Tahmis-i ¢ Abdi

feilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Yokdur ey dil safia kismet bu beladan gayri
Mihnet i derd i gam i hecr @i ginadan gayrn
Ger sorarsa safia erbab-1 rizadan gayri
Dime kim yarda yok cevr ii cefadan gayri

Ne dilersefi bulunur mihr i vefadan gayri

I
Na-gehan nevbet-i rihlet bafia gelicek'
Navek-i kavs-1 ecel sine-i ¢ dmriim delicek
Sarsar-1 bad-1 fena hak-i viicudum silicek
Beni aglai beni kim {istiime gelmez dlicek

Bir avug toprak atar bad-1 sabadan gayri

I
Cesmiifie ehl-i nazar nergis-i sehla didiler
La‘l-i nabiin goricek bade-1 hamra didiler
Hatt u haliifi afiicak ‘ anber-sa ra didiler?
Elif kametiifi ile kasufa ra didiler
Beni kim aglaya diinyada buradan gayri

v

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.

2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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Bana opdiirmedi ol lebleri miil vuslat elin
Dutayin damen-i hecri 6peyin fiirkat elin
¢ Abdiya her seher ah ile agup himmet elin
Ne “aceb tutsa Neciti yiiziine haclet elin

Nesi var ylize geliir dest-i du‘ adan gayri

158
Gazel-i Medhi'
mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin mef3 ‘iliin
1 Leb-i can-bahsufiufi’ olmus giim miyan-1 ziilf-i seb-buda

Hayat irmagufi* ¢ayni1 nihan olmis karafiuda’

2 Seha maran-1 ab-1 haylini seyr itmek istersen

Kara sagufi musaffa perisan kil° bir akarsuda

3 Hoten ahusudur dirsem hatadur ¢esmiifie cana

Bu “igve bu kirisme bu letafet yokdur ahuda

4 Keman-1 “15k1 ben kullab urup ¢ekdiim sikest itdiim

Bentimle Riistem-i Zale ne nisbet zur-1 bazuda

! Mecmii‘a’da bulunan Medhi’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar icin Nezihe Seyhan tarafindan
hazirlanan “Medhi Divan Inceleme-Transkripsiyonlu Metin” baslikli doktora tezi kullamlmistir (Nezihe Seyhan, (2000).
Medhi Divani Inceleme- Transkripsiyonlu Metin, (Doktora Tezi), Marmara Universitesi).

2 Seyhan, 2000, s. 560.

3 bahsufiufi M35a: bahsuii MD560.

4 ;rmaguil M35a: irmaginufi MD560.

* Bu beyitte vezin tutmamaktadir.

% musaffa perisan kil M35a: perisan kil musaffa MD560.
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5 Nice Medhi gibi ¢akillar1 Mecnun ider baksada'

Ne haletler komus eya Huda ol gesm-i ebruda’

159
Gazel-i Baki’
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Ehl-i dil canlara meyl it seref [ii] ¢ izzet bul

Nazaruii kanlara kil gevher-i zi-kiymet bul

[35b]

2 Geze* bi-nam ii nisan ehl-i harabat icre
Yiiri var sehr-i melametde biraz sohret bul

3 Koyalum sagar1 zahid safia hem-reng olalum
Bize keyfiyyet-i sahba gibi bir halet bul

4 Meclis-i va‘za oturmak kat1 al¢aklikdur
Sadr-1 meyhane-i ‘irfana yitis rif* at bul

5 Zahid ol siklet ile ugmaga hazirlanma
Cikar ol ciibbe vii destar1 biraz hiffet bul

6 Bi-riya merd-i Hudasin biliiriiz ey stfi

Garazuii rahmet-i Hakdur o kadar rahmet bul

! baksada M35a: baksa MD560. Bu misrada vezin tutmamaktadir.
2 ebruda M35a: cadida MD560.

3 Kiigiik, 2019, 5.289.

4 geze M35b: gelme BD289.
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7 Mey iciip mest-i miidim olsa ‘aceb mi Baki

Derd i gamsuz giizeran eyleye bir sa‘at bul

160
Gazel-i Fuzili'
mefa“iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin
1 Hazer kil ah okundan’ cevriifii ‘ussaka az eyle

Has ii hasaki yakma® su‘ lesinden ihtiraz eyle

2 Hakikat sirrini* yazmak dilersel levh-i zatufida

Hatimn giil-ruhlarufl manzur idiip® “15k®-1 mecaz eyle

3 Seniifi nazun gérende “ akl kalmaz hasbetenlillah

Eman vir “asik-1 didara bir dem terk-i naz eyle

4 Yolufida intizar-1 makdemiifile hak olur’ gokdur

Hiram it bir kadem bifi hak-sar ser-firaz eyle

5 Fuzili cina tasirdufi® hayalin simdi riisvasin

Safia kim dir ki her na-mahreme ifsa-y1 raz eyle

! Golpmarly, 1985, s. 132. Bu gazel FUD’de yedi beyittir.
% ah okundan M35b: 15k odindan FUD132.

3 yakma M35b: yagma FUD132.

# strrin1 M35b: levhini FUD132.

* manzur idiip M35b: ma‘ zar dut FUD132.

6 <15k M35b: mesk FUD132.

7 olur M35b: olan FUD132.

8 tagirdufi M35b: dapsurdufi FUD132.
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[36a]

161
Gazel-i Sabri Efendi
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
Geymis ol sah ak atlas kaplu semmur-1 siyah'

Merdiim-i ¢esmiim yine olmig gark-1 nur-1 siyah

Mim mesk ol gonce-fem iistiinde hadd miisgin nakt

Usdi “itab-1 lebi lizre buhur mur-1 siyah

Cesm-i mesti ber-sine mahmuri giymis diirr sanurum?

Her ne dem gitdiin ise sipah-1 semmur-1 siyah

Nis urur cana sakin bir muy ile hal-i lebi

Sehd-i fa’ik i¢re guya miirde zenbur-1 siyah

Var ise ‘alemde ol suhuil goz ile kapisdur

Sa‘ibi sunkiir-1 siyah ile sunkar-1 siyah

Si‘rden varsa su‘ irufi Sabriya da‘vay1 ko

Belki degmez boyle ma‘na simdi menkur-1 siyah

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.

2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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162

[Ferd]
fe‘ultin fe‘uliin fe‘uliin feul
Be-ferda be-bayed bilinse afitab'

Menem gerd-i meydan-1 Efrasiyab’

163
Velehu Eyzan
fa‘ilatiin 1a‘ilatiin 1a‘ilatiin 13 ‘iliin
1 Geydigiifice seng-i hare kaplu semmur-1 siyah

Zulmet igre ab-1 hayvanin be-h”od nur-1 siyah

2 Zulf-i sevdasiyla yarui bafia besdiir kara sal

Al seniifi olsun yiiri ey hvace semmur-1 siyah

3 Ol seh-i haste vezir olmis kara yiizlii rakib

Fasl-1 payende der-i sah-1 destur-1 siyah

4 Dil-bera sevda-y1 haliifi itdi la-ya“kil beni

Gerge “ akli arturur dirler [ki] engur-1 siyah

5 Hat beliirse yeridiir ahir “izar-1 yarda

Sabriya evvel bahar olsa ¢ikar mur-1 siyah

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
2 Bu beyit Sabri Efendi’nin gazelinin devaminda yer almaktadir. Ancak kafiye diizenine ve veznine bakildiginda bu
gazele ait olmadig1 anlagilmaktadir. Kime ait oldugu tespit edilememistir.
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6 Bes yiiz 6giidi mi var kim nazire der ise'

Gerge virmez §i‘re simdi kimse menfur-1 siyah

Der-kenar: 164
[727]
mefa“iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin
Ya mahv it levh-i “isyandan bu ¢ abdi-i kustr ismin

Yahud pare-i asumana ¢ikar esma-i hiisnas1 Gafur ismin

165
K 1t‘a-i Murabba’
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
1 Ezan-1 subha dek her gice nale bana kalmigdur

Figanumdan olup bi-dar ‘alem tana kalmisdur

2 Mahabbet Selsebille bafia Mecniindan yetismisdiir’

Gizelliik hazret-i Yusufdan ancak safia kalmisdur

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.

2 Mecmii‘a’da kit‘a olarak kaydedilmis olan siir Kabuli’ye ait bes beyitlik bir gazelin ilk iki beytidir (Erdogan, 2008, s.
595).

3 KD’de bu musra kayitl degildir.
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166
Kit‘a'
mef ulii £2°ilatii mefa ‘ilii £ ilin
Kasdum budur ki hitkkm-i kazaya riza viriip
Gam irdigiince gussa ¢ekiip olmayam melul

Olsun havadis oklarina sinemiiz nisan

Gokden ne yagdi kim an1 yir itmeye kabul

167
Kit adur’
mefi ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 iliin
¢ Aceb mi zevk-i cevandan feragat itmez isem
Efendi mihr i mahabbet dokur canin biliiriiz
Ir gec idiip tururuz biz cevab-1 diinyada

Eger degersei onine de varur geliiriiz

[36b] 168
Nev‘t’
mef*ulii mefa“ilii mefa“ilii fe uliin
1 Giiftar-1 lebiifi kasif-i esrar-1 hafiyye

Reftar-1 kadiifi micib*-i etvar-1 seniyye

2 Miiskin sagufi1 ince beliifide gdren eydiir

! Bu siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.
2 Bu siirin kime ait oldugu tespit edilememistir.
3 Tulum, Tanyeri, 1977, s. 461-462.

* mucib M36b: mucid ND461.
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Bundan salunur var ise ‘ugsaka beliyye

3 Icdiikde mahabbet meyini bezm-i ezelde

Bir pare kodum Kays ile Ferhada bakiyye

4 Hidmetde gice sahidi mey dirildi' kanlar

Old1 sanasin basda habab-1 “ arakiyye

5 Nev*iye giile bakd: gegerken® seg-i kuyufi

El-minnetiilillah ki® zihi lutfu ¢ atiyye

169
Gazel-i Emri*
1a‘ilatiin 1a“ilatiin fa‘ilatiin 1a‘iliin
1 Naz ile giil gibi geldiik¢e sen ey gonce-dehen

Sevkden giilsende giiller ¢cak iderler pirehen

2 Kadd [ii] rubsarufi gam ile can viren ‘ agiklara

Servden tabut idiip giillerden tisenler kefen

3 Pust-pus[ide] gedalar gibi gelmis kuyufia

Buy haber eyler sacufidan nafe-i miigk-i Hoten

! dirildi M36b: derledi ND461.

2 giile bakd1 gegerken M36b: gegerken giile bakdi ND462.

3 ki M36b: (-) ND.

4 Mehmet A. Yekta Sarag tarafindan hazirlanmis olan Emri Divanrnda bulunmamaktadir.

222



4 Kaslaruii mihrabina olsa gi’:";:"é"-mél

Hasr olinca bagimi kaldirmaz idiim secdeden

5 Emriya sol defilii vasf itdiim meyan-1 leblerin

Gorseler biihtan iderler idi kemal ile hiisn

170
Velehu Eyzan'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Bezmimiizden balemiz befizerdi rebab naye hem

Ehl-i meclis haleye sagar-1 hilaline hem

2 Gabgabuii hecri ile cana zenahdanuii gami

Déndiiriipdiir gehremi narenciye ile ayvaya hem®

3 Verd-i sekle serv-i kaddiifi hasretinden basimi

Kim goriirse befizediir irmaga vii deryaya hem

4 Bu siyeh ziilfiifi hevay: goilimi seyda kilup

Bagumi ugratdi ¢ok gavgaya [vii] sevdaya hem

5 Emriya ol serv-i h-os reftara ma’il olal

[37a] Ser-firu itmez géiiiil simsad ile Tubaya hem

' Mehmet A. Yekta Sarag tarafindan hazirlanmig olan Emiri Divan'nda bulunmamaktadir.
? Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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171
Velehu Eyzan'
fe‘ilatiin fe‘ilatin fé‘ilatin fe‘iliin
1 Ne revadur kasuii ile saguii al tir ideler

Beni 6ldiirmek [iciin] ra ile tedbir ideler

2 Miisk i “anber eziliirken goricek kakiiltifii

Yine anlar basuii iistiinde seniifi per ideler

3 Zahm-1 tir-i mijjefi ile ger dlem ey kasi yay

Ustiih~anum alalar kavsiifie zih-gir ideler

4 Beni 6ldiirmegi gel ey piiser ihmal itme

Atalar dutmadilar harhar isi na-hayr ideler’

5 Gormese bir gice siperde seni na-geh Emri

Hep mekabirler an1 vasl ile ta bir ideler

' Mehmet A. Yekta Sarag tarafindan hazirlanmig olan Emiri Divan'nda bulunmamaktadir.
? Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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172
Miiseddes-i Gubari

mefa‘rlin mefa‘iliin mefa iliin mefa ‘ilin

Baiia dirsiin cefaya sabr it ey serv-i hiramanum
Cefaya sabr iden ‘asiklarufl goriir elbet ihsanum'
Tecelli-i cemal itsen dutusur cism-i ‘uryanum
Visaliifi “arza kilsufi hi¢ gelmez cesm-i giryanum
Vefa vii lutf ki duyamaz tahammiil eylemez canum

Cefana nice sabr itsiin benim devletlii sultanum

II
Terahhum eyleyiip kilsufi nazarin hastefie cana
Olur berg-i hazan-ves can ii tende lerzeler peyda
Viicudufidan eser kalmaz kelamuii eylesiifi ihfa
Cefana sabr kilmak kande kald1 ey giil-i ra‘na
Vefa vii lutf ki duyamaz tahammiil eylemez canum

Cefafia nige sabr itsiin bentiim devletlii sultanum

10
Eger bir kerre afisafi meclisiinde rahm idiip adum
Siirairumdan ¢ikar ¢arh-1 berine ah-1 feryadum
Bu deiilii lutfufia katlanmaz iken kalb-i na-sadum

Cefana sabra takat ide mi ey kadd-i simsadum

! Bu misra vezne uymamaktadir.
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[37b]

Vefa vii lutf ki duyamaz tahammiil eylemez canum

Cefana nige sabr itsiin beniim devletlii sultanum

v
Idersef muttasil cevr [ii] cefan1 bendefie ‘ adet
Hele bir tecriibe kil lutfuia gér var midur takat
Iderken haniiman1 sabrumi cevr ii cefa garet
Nige dersiin cefaya cevrde sabr it behey afet
Vefa vii lutf ki duyamaz tahammiil eylemez canum

Cefana nice sabr itsiin beniim devletlii sultanum

\"
Didi olmak diler isefi kil ‘ussak igre miistesna
Gubari-ves cefa vii cevrde sabr eyle ey seyda
Biliirsen h~od sabri kullarin dirler sever Mevla
Didiim bagsum yiiziim {istine her emriifi seha amma
Vefa vii lutf ki duyamaz tahammiil eylemez canum

Cefafia nice sabr itsiin bentiim devletlii sultanum
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173
Kaside-i Baki'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Bihamdillah refik old1 yine tevfik-i Rabbani

Muzaffer kildi sultan-1 cevan-baht-1 cihan-ban

2 Kudum-1 sah ile halkuii bu giin basina giin togd1

Yine tab-1 rikabindan cihami kildi nurani

3 Esi‘“a bal ii per old1 giines zeyn itdi etrafin

Irem tavusi gibi subh-dem gosterdi cevlani

4 Yine ol sancak-1 zerrin ile? simin-kaba kild1

Liva-y1 subh-1 nurani gibi risen bu eyvan

5 Cihan emn i eman buld: yine semsir-i puladin

Bela Ye’clicina sedd eyledi iskender-i sani

6 Yikild1 hanmén-1 baht1 ber-bad old1 a‘ danuii
Revak® old1 nesim-i baht" ile taht-1 Siileymani

[38a]

7 Bisat-1 emni bast itdi basit-i arza ikbali

Ne deiilii kilsa ta zimi felek ol saha erzani

' Kiigiik, 2019, . 33-35.

% ile M37b: ser ii BD33.

3 revak M37b: revan BD33.
* baht: M37b: feth BD33.
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8 Diirr-i gevher nisar itsiin yolina ebr-i barani

Ser-a-ser atlas u diba désetsiin mihr-i rahsani

9 Giinesdiir talat1 guiya cihanda' def* -i ref*itdi

Zalam-1 zulm ii ‘udvam’* dalal-i kiifr-i “isyanr®

10 Seh-i kisversitan Sultan Mehemmed Han-1 gazi kim

Adunui‘ irkin kat® eyledi semsir-i biirran

11 Siileyman gibi hasr old1 livasmn® zillina alem

Ziyade lesker-i mur u melahdan adem oglani

12 ¢ Aduy1 dil-figar itdi peleng-asa sikar itdi

Muhassal asikar itdi neberd-i Sir-i Yezdani

13 Didi Behram-1 hism-efken® gorince® darb-1 semsirin

Koluiia kuvvet ey sah-1" veganufi Sah-1 Merdan

14 Siireyya sanmail iistinde gorince sir-i gerduni

Atild1 asumana kuhsar-1 kahr1 kaplani

! cihanda M38a: cihafidan BD33.

2 “‘ydvan: metinde ‘adavan” seklinde yazilmistir.
3 “isyam1 M38a: tugyan1 BD33.

* livasm M38a: livas1 BD34.

5 hism-efken M38a: diismen-kam BD34.

¢ gdrince M38a: gordi BD34.

7 sah-1 M38a: ruz-1 BD34.
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15

16

17

18

19

20

21

[38b]

22

Calind1 kuslar tabl u nekare sald1 avaze

Diigiin bayram idi guya gazanufi' ceng meydani

Elinden ol kadar diismen yimisdir boz dogani kim

Kizil elmadan eyva kopdi na-geh isidiip an1’

Kimi semsir-baz old1 bu halkuii kimi can-baz’

Temasa eylesefi ol glinde gorsefi hal-i insani

Ser-encam-1 ‘adu ahir ne hale irigiir dirken

Hezaran kelleler top itdi na-geh ¢arh-1 cevgani

Dil-averler oyunlar oynadi kiiffara ol giin kim

Géren bazige-i takdiriifi old1 deng [ii] hayrani

Neng-asa’* dil-averler ‘adiy1 yutdilar gitdi’

¢ Aceb derya imis hakka bu lesker-gah-1 ‘Osmani

Cikup yelkenliiler Rimi siperden bad-banlarla

Yine gosterdiler cus u hurls-1 bahr-i ‘ummam®

Ser-i bi-magz-1 diismenden fezada kaseler dold

! gazanufi M38a: guzata BD34.
215 ve 16. beyitler BD’de birbirlerinin yerine yazilmistir.
3 BD’de: Kimi semsir-baz old1 kimi can-baz bu halkuii: s. 34.

* neng-asa M38a: nahengasa BD34.
> Bu musrada vezin tutmamaktadir.
620 ve 21. beyitler BD’de birbirlerinin yerlerine yazilmislardir.
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23

24

25

26

27

28

29

Siba‘-1 kuh-1 deste kildilar tertib-i mihmani

Meger kim ugramis gerdun 6iiinde seyl-i hun igre

Safak sandi sebangeh halk damanindaki kam

Dem-i “ada ile dest-i cihani lale-zar itdi

Sipah-1 berk reftar-1 Tatarufi tir-i barani

Hudavenda sen ol iskender-i pakize- gevhersin'

Akitdi tab“ -1 pakiifi ayagina ab-1 hayvani

Ne ciinbis kild1 kim ahir dil-i diismende yir itdi

Meger gosterdi ol nize hiram-1 kadd-i hubani

Misil-i halka-i ziilf-i girih-gir-i ham-ender-hamdur’
Biri birine koydi tig-i kahrufi kafiristam
Licamuifida sitam olmak yarasur ¢arhufi ihram1’

Semendiifi sine-bendinde giil-i zer mah-1 taban

Biliirsiin an1 beyza-i murg’-1 ptilad-1 nusretdiir

Revadur’ dane divsiirse elinde tig-i biirran

! gevhersin M38b: mesrebsin BD34.

2 hamdur M38b: ham BD35. Bu misrada vezin tutmamaktadir.
3 jhram1 M38b: ecrami1 BD35.

* beyza murg M38b: miirg-i beyza BD35.

5 revadur M38b: ‘aceb mi BD35.
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30

31

32

33

34

35

36

Heman ayine-i sirr-1 Hudadur tab‘ -1 sahane

Miiberra gill u gi1sdan kalbi sade [vii] saf' sultani

Miicella sinesi ayinediir* sahid-i gaybdur’

Musaffa hatir1 stiret-pezir-i raz-1 pinhani

Hemin oldur niydzum senden ey Keyhusrev-i sani

Ki glis-1 hiisa mengus eyle diirr-i pir-pendanr’

Sikendersin karinuii feylesufan-1 cihan olsun

Hakiman-1 zamane hige saymaz sahs-1 na-dani

Niyaz it Hakka ey Baki viicidin hifz ide Bari

Hatalardan nigeh-dar eylesiin® ol Dara-y1 devrani®

Hudavenda Huda ol zat-1 pake her zeman itsiin’

Du‘ a-y1 miistecab-1 ta’ifan-1  ars-1 Rahmani

Bela girdabina salsun ¢ adufi1 na-bedid itsiin

Fena deryasina gark eyleyen Fir‘avn u Hamani

! sade saf M38b: saf u sade BD35.

2 ayinediir M38b: ayinedar-1 BD35.

3 gaybdur M38b: gaybi BD35.

# pir-pendan1 M38b: pend-i piram BD35.
3 eylesiin M38b: olsun BD35.

¢ Bu misrada vezin tutmamaktadir.

7 her zeman itsiin M38b: hirz-1 can olsun BD35.
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37 Hemise feth-i firuze livana istivar' itsiin

[39a] Kapuna iltica kilsun cihanufi han u hakani

174
Kaside-i Figani’
mef ulii f3¢ilatii mef3‘ilii £3iliin
1 ¢ Azm-i sikar idince seh-i Kahraman-1 ceng

Ser-geste old1 havf ile nil-gin [bu]® neheng

2 Ald1 keman-1 Riistemi Zal-i felek ele

Derinde caneverlere atmag iciin hadeng

3 Kavs-i kuzah kanadi vii minkar vii* mah-1 nev’

¢ Anka-y1 ¢arha cirm-i dirahsan-1 mihr-i ceng

4 ¢ Anka iken hamame gibi ¢izgiliniir doner

Ser-geste old1 havfiifi ile garh-1 nil-reng

5 Iskender-i vega Neriman-1 kar u zardur®

Isfendiyar’-1 ma‘reke vii® Efrasiyab-1 ceng’

!istivar M38b: iltiva BD35.

2 Cayh Cankurt, 2015, s. 13-14.

3 [bu] FID13.

* vii M38b: (-) FID.

5 Bu misrada vezin tutmamaktadir.

¢ kar u zardur M39a: kar- zar FID13.
7 Isfendiyar M39a: Iskendiyar FID13.
8 vit M39a: (-) FiD.

° Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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6 Sultan-1 berr i bahr Siileyman-1 sark u garb

Sahib-kiran-1 dehr sehen-sah-1 nik-neng

7 Fahr idiniirdi ey seh-i gerdun-kevkebe

Dutsa rikabin asafuiiufi Husrev [ii] Peseng

8 Kem kullarufidur' ki salinmis durur® uclara’

Sultan-1 Misr sah-1 ‘ Acem Erdel i Fireng

9 Telh oldugina kam-1 bahr budur* sebeb

Su old1 havf-1 tigudl ile zehre-i neheng

10 Sol hadde durur ki’ siiktin ii vakarufi ki olmaya®

Bar-1 giran-1 hagsmetiifie kuh-1 Kaf deng

11 Candan iimidi” kesdi goriip berk-i tigui1

Gokde bulutla ceng ii cidal eyleyen peleng

12 Olup havale sitma gibi giirz® i ses-periifi

Dar-1 cihani eyledi ¢ adunufi basina teng’

! kullarufidur M39a: kullarufi durur FID13.

2 salinmus durur M39a: salmmusdur FID13.

3 Bu musrada vezin tutmamaktadir.

* budur M39a: bu durur FID13.

5 hadde durur ki M39a: haddediir FID13.

¢ Bu misrada vezin tutmamaktadir.

7 {imidi M39a: {imid FID13.

8 giirz M39a: gor ki FID14.

FID’de 12. beyit olarak su beyit kayitlidir: Arkur1 gelmesiin sehe diyii hizebr-i kuh / Bas acdi girdi rezme koyup
damenine seng: s.13.
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13 Can atd1 havf ile Kafa' Simurg bal agup

Pervaz urunca’ navek-i sah-1 huceste-neng

14 Her kim igerse katre-i navek’-i peykanufi1 geger*

Katmuiglar afia su viriir iken meger sereng

[39b]

15 Yidiip gotiirmege seh-i haver sitarefie’
Takatd:® sipihr-i sirine zer-kar paleheng

16 Her kim tekaviir {izre gor’ dir seni seha®
Sultan-1 haver-i felek-i laciverd-reng

17 Fiirsiifi ne can1 var ne gele tigiifie karsu °’
Ger kuh-1 Kaf olursa siper eylemez direng'

18 Destiifie konali seniifi ol sahbaz-1 kuds''
Oldu sipihr beyzalar1 ayagina zeng

19 Bu'? suret ile dahi goriniir midhatiifi

! havf ile Kafa M39a: Kafa havfile FID14.

2 urunca M39a: idince FID14.

3 navek M39a: (-) FID. Bu sozciik ¢ikarildiginda vezin tutmaktadir.
* Bu misrada vezin tutmamaktadir.

5 sitara ki M39b: rikabufia FID14.

¢ takitd1 M39b: takdi FID14.

7 gdr M39b: gore FID14.

8 Bu misrada vezin tutmamaktadir.

° Bu misra FID’de su sekildedir: Fiirsiifi ne cani var gele karsufia kim okuii (s. 13).
1916 vel7. beyitler FID’de birbirlerinin yerine yazilmstir.

' kuds M39b: kadr FID13.

12 bu M39b: bir FID13.
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Ayine-i tabi‘ atiimi dutmasaydi jeng

20 Tab®-1 Figani yiiksek ucardi Hiima gibi

Sah-1 yegane eylese ger' ragbet-i giileng

21 Terk eyle 1af[1] daver-i devrana kil du‘a

Tab‘ ufi ¢ii kaldi® midhat-i zatinda lal-i deng

22 Tab‘1m semendini kosarin® ehl-i nazm olan

Meydana gelsiin eylesiin® hi¢ ¢ 6zr-i leng’

23 Tiirk-i felek nige kim® alup destine keman

Nahcir kasdina ata her yafia’ ol hadeng

24 H-ursid makiyani ola bezmiifide® kebab

Mutrib o bezme Ziihre vii Nahid i h”os u seng’

Ieylese ger M39b: itse afia FID14.

2 kald1 M39b: old1 FID14.

3 kosarin M39b: kosaram FiD14.

* eylesiin M39b: eylemesiin FID14.

* Bu musrada vezin tutmamaktadir.

% nige kim M39b: nitekim FID14.

7 yafia M39b: canibe FID14.

$ bezmiifide M39b: bezmiine FID14.

° FID’de su sekildedir: Mutrib o bezme Z&hre-i zehra-y1 suh u seng: s.14).
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175
Kaside-i [Figani]' >
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Subh-dem alup  Utarid destine zerrin kalem

Defter-i sim-ab-1 gun-1 tareme ¢ekdi rakam

2 Emr-i sah1 yazdi bildiirdi emir-i carh kim

Cem® ola Kerribiyan h*aninde sahufi bis i kem

3 Sur-1 sah[a] okumaga enciim-i seyyareyi

Tevsen-i gerduna bindi sah-1 haver subh-dem

4 Atlas-1 gerdun[1] kat kat eyleyiip yagdi Zuhal

Hak-i pay-1 rahs-1 saha kilmaga® fers ii kadem

[40a]

5 Altun iiskiifiifie* giines der-ban-1 sur-1 sah idi’
Verdi sancak kulle-i® mina-niimaya la-cerem

6 Z1ll-1 Yezdan daver-i devran Siilleyman-1 zeman

Husrev-i Iran {i Turan vali-i vala himem

=95

' Mecmii‘a’da “Kaside-i Nev‘i” baghg1 ile kayith olan bu kasidenin Figani’ye ait oldugu tespit edilmistir ve Divan’da
kirk bir beyittir.

2 Cayl Cankurt, 2015, s. 15-18.

3 kilmaga M39b: itmege FID15.

* {iskiifiifiie M40a: iiskiifle FID15.

* Bu musrada vezin tutmamaktadir.

Skulle-i M40a: kal‘a-i FID15.
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7 Kahreman-heybet Feridun-satvet Iskender-sifat

Sencer ii Dara-gsalabet Keykubat u Cem-hasem

8 ¢ Arsa-y1 hali bulup yilmis yiipiirmis bad-ves

Riistem ii Isfendiyar u Zal ii Sam [u] Giistehem

9 Midhat-1 tigui seha I3-seyfe ill2 Ziilfikar

Vasf-1 san-1 tir ii kavsiil ayet-i Nin ve’l-kalent

10 Hadim-i kemter kapufidur® Misr-1 sultan[1] seha

Asitanuf kullarindan Husrev-i miilk-i ¢ Acem

11 Saltanat giilzarunufi sen bir* nihal-i servisin

Gonce-asa bas acup eyler du‘a bunca iimem

12 Halka her dem ittiba“-1 emriif irsad itmege

Asitan-1 asumanufida’ yedi kevkeb hadem

13 Sol Siileymansin ki Ibrahim olupdur Asafufi

Enbiyanuifi himmeti {istiinde hazir dem-be-dem

14 Mustafanuii siinneti devriifide caridiir seha

! «“Ziilfikardan keskin kilig yoktur.”

? Kalem 68/1. Nun ve’l-kalem: “Nin, kaleme ve onun satir satir yazdiklarma andolsun.”
3 kapundur M40a: kapufida FID15.

* sen bir M40a: nev-res FID15.

> asitan-1 asmanufida M40a: asuman-1 asitanufida FID15.
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Ehl-i Islama du ay1 devletiifi farz1 o hem'

15 Styt-1 nayufi stirda sur-1 Israfil* olmasa

Diriliip bir yire gelmezdi seha’ bunca iimem

16 Nay-1 ruymufi sadasi gusina kilmaz eser

Eyledi kus-1 nefiriifi gulguli halki asam

17 ¢ Ars-asa kurdugudl bir* hayme at meydanina

Afia nisbet sdye-ban-1 ¢arh-1 atlas bis i kem’

18 Her birisi bir sukufe bir® diraht-1 ravzadur’

is ii “isret itmege altinda gi1lman-1 Irem

19 Bagka bagka ciimle mahluki konukladufi seha

Oldilar hvanufida enva‘ -1 ni‘amdan mugtenem

20 Mihr @i meh karz® old1 nukl’ enciim simati heft ¢arh
Yayilipdur yinmege surufida enva‘-1 ni‘am
[40b]

21 Séyle sir itdiifi nefaisden cihan halkin seha'

! 0 hem M40a: a‘am FID16.

? Israfil M40a: Srafil FID16.

3 gelmezdi seha M40a.

* bir M40a: her FID16.

5 “saye-ban-1 carh-1 atlas ana nisbet pest {i kem” FID16.

¢ hir M40a: san FID16.

7 ravzadur M40a: ravzadan FID16.

§ karz M40a: kurs FID16.

¥ Mecmii‘a da bu kelimeden sonra “oldu” sdzciigii kullanilmistir. Vezin geregi ¢ikarilmistir.
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22

23

24

25

26

27

28

Istihaya as yidiirdi* ma’idefide her sikem

Ciimle mahlukata sofrafiden nevale-bahs’ olur

Ger nemek olsa yitismez matbahufida heft yem

Katre-i sebnemce gelmez ruz-1 surufida seha

Cesme-i mihr olsa serbet kaseler eflak hem

Nize-i zerrin elinde Husrev-i evreng-i ¢arh

Nize-baz olmis 6niifide ey seh-i gerdiin Hasem

Dikdi bir zerrin kabak meydan-1 gerdiina seha

Tir atar yir yir sihab idiip keman-1 ¢arh1 ham

Takinup Misri kili¢ kullaruii itse ciindilik

Maus olur sir-i jiyan ol bezimde rezm hem®*

Husreva bezmiifi nesatindan zeban-1 hal ile

Sazlar her su nagme’-saz olup eylerler® negam’

Mumdur yanmaga bezmiifi gicesi sems ii' kamer

! cihan halkin simatufidan seha FID16.

? yidiirdi M40b: yirerdi FID16.

3 bahs M40b: kasm FID16.

* mus olur ol rezmde sie-i jiyan bebr-i dijem FID17.
5 nagme M40b: nagam FiD17.

¢ eylerler M40b: iderler FID17.

7 Bu musrada vezin tutmamaktadr.
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Sem¢ -dan-1 nukre kityufida® sipihr-i piir-direm

29 Sdyle rusen eyledi mehtab sam-1 tar1 kim

Sah-1 haverden girizan® old1 san hadd-i zalam*

30 Od sagarken her yafia’ agzindan ey sah-1 cihan

Can yokdur ecdehanufi kim orada® 6iiifide dem’

31 Sah-1 haver kagd1 havfindan® hisar-1 ¢aruma

Asumaniler burtic-1 ¢arha dikdiler ¢iin’ ‘alem

32 Zin-i zerrin-i hilali mir-i ahur-1 kaza

Hink carha urdu kosmaga kosufida subh-dem'

33 Yakam ah-1 atesiim ile'" sipihriifi damenin

Ger alinmazsa Figani dest-i mihnetden yakam'

34 Bagrumu bifi pare itdi"’ faka semsiri seha

Gozleriim yags1 anufi¢lin bagladi reng-i bakam

!'sems it M40b: sem‘-i FID17.

2 nukre-kuyufida M40B: nura-kubuiidur FID17.
3 girizan M40b: giirizan FID17.

* hadd-i zalam M40b: ciind-i zulem FiD17.

5 her yana M40b: dem-be-dem FID17.

¢ orada M40b: ura FID17.

" Bu musrada vezin tutmamaktadir.

8 kagd1 havfindan M40b: havfdan kagti FID17.
°dikdiler ¢iin M40b: ¢iin dikti FID17.

19 Bu misrada vezin tutmamaktadir.

' atesiim ile M40b: atesiniimle FID17.

12 “dest-i mihnetden Figani ger alinmazsa yakam” FID17.
13 jtdi M40b: kild1 FID17.
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35 Bu mesel meshurdur ellerde mansib dest-mal

Birini eyle ‘indyet gdzleriim yasin silem

[41a]

36 Yiter agladufi yasufidan ma-cera ma‘ lumdur'
Destiini kaldur du‘aya ciimleden oldur ehem

37 Eyle ol saha du‘a kim ciimel eylerler du‘a
Za’ir-1 eknaf-1 Ka‘be sakin-i sahn-1 harem

38 Nige kim® burc-1 kila“ -1 tarem iistiinde ola

Sehr-i yar-i ¢ar-balis sahib-i tabl i ‘alem

39 Surlar ile safa siir diinye durdukca seha

Hanedanufi yasasun® eltaf-1 dara-y1* kidem

176
[Kaside-i Nev*i]’
mefa‘iliin mefa‘iliin mefd ‘iliin mef3 ‘iliin
1 Sehab-1 cud u fazliifi bag-1 dehri ideli piir-nem

Nesim-i buy-1 lutfufila® bahar-1 memleket hiirrem

2 Su‘a‘-1 cevher-i re’yin fiirug-1 efser-i sahi

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.

2 nige kim M41a: nitekim FID18.

3 yasasin M41a: beklesiin FID 18.

* dara-y1 M41a: dadar-1 FID18.

* Tulum, Tanyeri, 1977, s. 105-107. ND’de 28 beyit olan kaside M’ye 25 beyittir.
§ lutfufila M41a: hulkufila ND105.
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Le’al-i hiisn-i tedbiriifi nizam-1 alem i adem

3 Kasufi kanun-1 hikmet gosteriir itse igarati

Siihanda hall olur 14’14 diginden ‘ ukde-i miibhem

4 Zamiriifi vakif-1 sirr-1 vera-y1 suret-i <alem’

Lisanufi hamil-i diirr-i eda-y1 mani-i miilhem

5 Ne zatufi gibi gosterdi felek mir’at[1] bir suret

Ne tab‘ufl gibi bir ayine gordii stret-i ‘alem

6 Siihan-dan ii siihan-guy” u hiinermend [ii] sithan-perver

Re’is-i ehl-i fazl iistad-1 sultan hace-i ekrem

7 Sa‘adet-vasf [u Sa‘di-nam u]® devlet-kam ii ‘ali-baht

Muhammed-hulk [u] Yusuf-ray [ii] Asaf-re’y [ii]  Isi-dem

8 Fiiniin-1 hikmet ii fazl {i kemal-i* Fahr-1 Razidiir

Sihab u Enveri kim zerrediir sen neyyir-i a‘zam

9 Mesih-asa leb-i la‘ liifile 1ii’lii’-yi sithan hem-zad

Kemal-i “ilm ii fitnat nutfe-i ensabufia can ebkem’

!suret-i ‘alem M41a: “alem-i sturet ND105.

2 siihan-gliy M41a: hiiner-bin ND105.

3 [u Sa‘di-nam u] ND105.

4 kemal-i M41a: kemaliii ND105.

5 can ebkem M41a: tev’em ND105. Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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10

11

[41b]

12

13

14

15

16

17

Mesamui yarilip durmaz zi‘ afi' hameniifi da’im

Hevay1 eyledi enfas-1 lutfuii s6yle miiskin-dem

Du‘ay1 devletiifide sanuma rif* at miisellemdiir

N’ola kilsam sutur-1 safha-i es¢ ardan siillem?

Cenar-asa Cenab-1 hakka el kaldirdugum bu kim

Cikar balaya ciin keff-i terazii ola® bi-dirhem

Kime arz ide senden gayri tl-i kissasin Nev*i

Kime serh ide raz-1 kissasin® ol bi-dil [ii] piir-gam

Hitab-1 ‘ilm i hikmet istima‘ indan asam diinya

Kemal-i ma‘rifet-i lafzda’ “alem “aciz [ii] ebkem

Cihan-mest ii tegafiil sahne mahmur® muhtesib magrur

¢ Arus-1 ‘is i rahat hem-nisin-i merd-i na-mahrem

Miineccim bi-basar kahhal a‘ mes miirte® is-i haccam

Tabib-i hasteden {imid ider bimarlar emsem

Nediir bilsem sebeb' sa’irlere bu lutfa® isti‘ dad

! zi‘afi M 41a: zikkanu ND105.

2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
3 ola M41b: olsa ND106.

4 kissasin M41b: sinesin ND106.

5 lafzda M41b: nuttkinda ND106.
 mahmtr M41b: mey har ND106.
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Nedendiir ya beniim bu kahra istihkami bilsem’

18 Henuz irismediim bezm-i murada old:  6mr ahir

Yasum tar u kadiim ceng eyledi kantn-1 akdem®*

19 Diriga olmadi fazl u’ miimeyyez fasl-1° irfanum

Beni nev‘iimde oldum gergi “ilm [ii] fazl ile mu‘lem

20 Beniim namemle hamem yiigriigidiir simdi meydanun

Birinde peyker olmak’ birinde sive-i edhem®

21 Diriga ma‘rifet kullab1 ¢ekmez ehl-i diinyay1

Gerekdiir bunlar1 cezb itmege zencir-i zer muhkem

22 Muhayyel sézleriim ¢esm-i a‘ vama suret-i ecmel’

Rukiim-1 satr-1 es‘ arum aditya muhibb-i erkam'’

23 ¢ Azizan-1 zemane Yusuf-1 ‘ismet'' miifid olmaz

Tefaviit eylemez nutk-1 Mesiha ‘ifvet-i Meryem

! bilsem sebeb M41b: bi-sebeb ND106.

2 Jutfa M41b: lutf-1 ND106.

3 Bu nusrada vezin tutmamaktadir.

4 akdem M41b: el-akdem ND106.

5 fazl u M41b: fasl-1 ND107.

6 fasl-1 M41b: fazl u ND107.

7 peyker olmak M41b: peyker-i ablak ND107.

8 Bu misrada vezin tutmamaktadir.

° ecmel M41b: ahyel ND107.

1 <aduya muhibbi erkam M41b: hasiida hey’et-i erkam ND107.
" Y{isuf1 “ismet M41b: “ismet-i Yasuf ND107.
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[422]

177
Kaside-i Hayali '
1a‘ilatiin 1a‘ilatin fa‘ilatin 1a“lin
Olal1t magrik ilinde sahbaz-1 zer giines

Her seher zag-1 seb” ugup sikar’ eyler giines

Zag-1 seb* beyzasin alinca zir-i per baline’

Togdr andan Cin [seher]® taviis-1 zerrin-per giines

Gara girdi kulle-i ¢arhufi pelengi dogdu ¢iin

Bise-i eflakde’ manend-i sir-i ner giines

Hindi-i seb micmer-i mah ile seylillah ider hem®

Bir kizil altun afia her giin viriir befizer glines

Bu ne hikmetdiir ki tennur-1 felekden her seher

Cikarup bir kurs-1 germi “ alemi toylar giines

Tafir1 yakdigi ¢eragi kimse soyiindiirmedi

Ger delil-i rugen istersen afia’ yiter giines

! Tarlan,1945, s.15-17. Bu kaside D’de yirmi bes beyittir.
2 seb M41b: sebi HBD15.

3 sikar M41b: sikar HBD15.

* HBD’de “seb” kelimesinden sonra “meh” gelmektedir.
5 zir-i per baline M41b: zir-i baline HBD15.

S[seher] HBD15: (-)M.

7 eflakde M41b: eflakden HBD15.

8 hem M42a: (-) HBD. Bu misrada vezin tutmamaktadir.
° afia M42a: safia HBD15.
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10

11

12

13

14

Gordi evrak-1 Utaridde yazilmis hal ile

Giin togunca eyledi bu matla‘1 ezber giines

< Asik olmisdur safia ey mah-ru befizer giines

Anuil i¢iin asitanufi her seher bekler giines

Diisdi cana ‘ aks-i ruhsarufi sikaf-1 sineden

Hane kim viran ola pertev salar yir yir giines

Sahdan' gelmis yalufi yiizlii 151k mahbubdur?

Tas alup kuyufi gedalar gibi cerr’ eyler giines

Gozde eskiim katresin sevk-i ruhufi teskin* ider

Kan i¢inde gor nice gevherleri besler giines

Damen-i gerdun’ sanma lale-gun itdi safak

Sen meh-i bi-mihr igiin her subh kan aglar giines

Merhamet kil zulmii ko yohsa sikayet eylerem

Ol sehe kim afia old1® bende-i kemter giines

Zill-i Yezdan [hazret-i]' sultan Siileyman Sah kim

! sahdan M42a: samdan HBD16.

2 mahbubdur M42a: mahbubudur HBD16.
3 cerr M42a: seyr HBD16.

* teskin M42a: rengin HBD16.

3 gerdun M42a: gerdunu HBD16.

6 afia old1 M42a: old1 afia HBD16.
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Taht-1 eyvan-1 sipihr old1 afia efser giines

15 Rezm hengaminda gérmiis tig-i ates rengini

Befizi sarardi’dahi ol korkudan didrer giines

16 Havf-1 tigufidan eya h-ursid-i Mirrih intikam

Carhi kalkanin sipihriifi yiiziine tutar giines

17 Bir basi var® bir kilic1 var bir* gulamufidur seniii’

Gergi old1 Husreva sultan-1 bahr ii ber giines

18 Bahr-1 sim-abinda® seyran itmege fiilk-i hilal
Bezm-i mevcudatda sagar sunar gezer giines’

[42b]

19 Dehr-i zulmetden® Hayali kulufiu kurtar seha

Ciin gotiiriir zerreyi yerden ziya-guster giines

20 Carh ayagia’ saldugufi lazimdur'® almak ele'’

Anuil i¢iin gebnemi yirden goge ilter giines

! Metinde bu kelime bulunmamaktadir. Ancak vezin geregi HBD’deki sekli ile alinmistir.
2 sarardi M42a: sararmis HBD16.

3 var M42a: vii HBD16.

4 bir (-) HBD.

5 Bu misrada vezin tutmamaktadir.

¢ sim-abinda M42a: simabide HBD16.

" Bu misra HBD’de su sekildedir: Bezm-i mevcudatda gezdiirmeye sagar giines.
8 dehr-i zulmetden M42b: dehr zulmiinden HBD16.

° ayagma M42b: ayaga HBD16.

19 Jazumdur M42b: lazimdurur HBD16.

" Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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21 [ltifatufidur séziim bu resme rengin eyleyen

Terbiyetle tas1 la‘1-i ab-dar eyler giines

22 Nitekim zulmet sipahindan sipihri almaga

Miilk-i haverden ¢eke envardan lesker giines

23 Saye gibi diismeniifi olsun ayakda payimal

Sen seh-i' eflak-kadr ol nitekim enver giines

178
Kaside-i [Makali’
mefa‘ilin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iliin
1 Debir-i tab¢ olup deste kagid ii hame

Bu resme yazdi sena safthasina ser-name

2 Bu gune yazdi du‘a ristene diir G gevher

Bu nev‘e takdi gither gus-var-1 erkama

3 Diliim mecazi nesr-i kelam-1 miirvariddiir

Cevahir-i siihaniim resk-i nazm-1 Sehname

4 Bu tab‘-1 pak ile dirsem n’ola tefahur idiip

Diyar-1 Rumda kiydum ¢ii galib A‘came

! seh-i M42b: seha HBD17.
2 M’de “Kaside-i ‘Ulvi” baghg1 ile kayith olan bu siirin mahlas beytine bakildiginda Makali’ye ait oldugu tespit
edilmistir.
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[432]

10

11

12

13

Beniim ki gulgule-endaz-1 kisver-i sithanum

¢ Aceb mi deliile salsam bu heftiimin bama

¢ Ale’l-husus ki ola medh cenab-1 Mevlana

Ki farzdur ani1 ta‘rif-i hass u ‘ama

Yegane hazret-i h™ace efendi kim anufi

Seref viicud-1 seh-i kadr-i ter bu eyyama

Odur o fazil-1 dehr odur o kamil-i “asr

Yaninda ti1fl-1 sebak-h"an1 hezar “allame

Odur ¢ii nes’et-i devran-1 adl-i ‘Osmani

Yarasur olsa elinde sihab birer hame

Eya siituda sifat ii eya hamide hisal

¢ Aceb mi haliimi geldiimse sikar-1 “allame

Sikeste hal ben ol murg-1 bi-per ii baliim

Ki kadir olmaya bi-dane bir dem arama

Tutup begenmeye sayyad eyleye azad

O vara dane ucindan yine diise dama

Menem bu fazl ile derda dirig bu “alemde
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Zebn giyse tehi =" %= { kithen came'
14 Seni cihanda eger ba‘is-i sa‘adet ise

Yiter bu nazm-1 bedi‘iim behane i‘lama

15 Bu yadigar kaside bu tarz-1 hasii’l-has

Komadi zerre kadar kadri tuhfe-i sama

16 Du‘ aya basla Makali ¢ii bildiifi an1 mecal

Miiyesser ola bu ‘alemde dest-res-i kama

17 Hemise ta ki debiran-1 ‘alem-i ‘ulvi

Hutut-1 zer ¢eke bu safha-i gam encama

18 Cihanda hatt gibi devletle payidar olasin

Yazila namuifia her biri seref-i nasa

179
Gazel-i Zati’
fa‘ilatiin 1a‘ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Kani ol demler’ ki bir serv-i biilendiim var idi

Stinbiilinden her gice boynumda bendiim var idi

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
% Cavusoglu, Tanyeri, 1987, s. 307.
3 giinler M43a: demler ZD307.
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2 Medh iderdiim hiisn-i mir’atina karsu lebleriin

Tuti-i ghya gibi agzumda kandiim var idi

3 Ciist [ii] cu eylerdi' kiiyun gérmesem bir dem yiizin

“Isk dirler namina’ ¢apiik levendiim var idi

4 Hace-i hicrana satdi ah [kim]’ ben bendeyi

Bir kiyamet serv-kamet hub* efendiim var idi

5 Ey tabib-i can u dil bir giin ola kim diyesin

Zati dirlerdi beniim bir derd-mendiim var idi

[43b]
180
Velehu Eyzan’
1a‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin
1 Goricek hiisniifi “inan-1 ihtiyar elden gider
Tig hisnu lutf it ey ¢apiik-siivar elden gider
2 Basuil igiin Iutf® idiip ayaga salma  asiki

Reng-i hinna-y1 melahat ey nigar elden gider

' Mecmii‘ada “eylerdiim” seklinde yazilmistir. Ancak bu sekilde vezin tutmamaktadir. ZD’de “eylerdi” seklinde
oldugundan vezin geregi boyle alinmuigtir.

2 namina M43a: adina ZD307.

3 [kim] ZD307: (-) M.

* serv-kamet hub M43a: serv-kad mahbub ZD307.

5 Tarlan, 1967, 5.288.

6 Jutf M43b: naks ZD28S.
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3 Murg-ves el iizre dut  agiklara ragbetler it

Bu taravet ahir ey kadd-i ¢enar elden gider'

4 Gurre olma bunca dil murg® sikar itdiim diyii

< Akibet sehbaz-1 hiisn-i sehriyar elden gider

5 Zati-i mura eliinden geldiigince lutf idiip’

Hatem-i hiisn [ey]* Siileyman istihar elden gider

181
Gazel-i Fuzili °
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
1 Olur rubsarufia giin la‘life giil-berg-i ter ©asik

Safia ‘asik® degiil gokden iner yirden biter ¢ asik

2 Temaga-y1 cemaliifiden nazar ehlini men‘itme

Ne sud ol hub yiizden [kim]’ afia kilmaz nazar “agik

3 Cemende pay-busuiidan olupdur sebzeler hurrem

Heman bir sebzece olmaga “ alemde yiter “asik

1T

cenar elden” metinde iki defa yazilmustir.

2 dil murg1 M43b: murg-1 dil ZD288.

3 Jutf idiip M43b: eyle lutf ZD288.

4 [ey] ZD288: (-) M.

3 Golpinarli, 1985, s. 84. Bu gazel FUD’da yedi beyittir.
6 <agik M43b: eksiik FUD276.

7 [kim] FUD84: (-) M.
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4 Kirarsin ehl-i “1ski1 dutalum kimse eliifi dutmaz

Ne isdiir bu gerekmez mi safia ey sim-ber ‘ asik

5 Ne pervane doyer' bir su‘ leye ne’ sem® bir aha

Fuzuli sanma kim befizer safia ¢ alemde bir® < asik

182
Gazel-i Necati*
mefa‘iliin mefa“iliin fe uliin
1 Cenarui kadd-i yara nisbeti var

Eli yufka veli h~os himmeti var

2 Iki sise tolu® gdziim kumindan®

Dolisar bir giin amma sa‘ ati var

3 Lebiifie befizediigiciin mey-i nab

El iistiinde dutarlar hiirmeti var

[44a]
4 Eliin depret yiiriit saki ayag1

Ki devranui be-gayet siirati var
5 Sunulur sola sagar saga tevbe

! ddyer M43b: durur FUD84.

% ne M43b: ni FUD84.

3 bir M43b: her FUD84.

4 Tarlan, 1997, 5.198.

> tolu M43b.

6 g6ziim kumindan M43b: iziifi kumimdan ND198.
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Veli' bir bir? iliifi bir ¢adeti var

6 Sarardir benziini zahid velikin

Riyasetden® degiildiir “illeti var

7 Ayaguna yiizin siirer Necati

Eyii varur baginda devleti var

183
Gazel-i Mesami*
mefi ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefi iliin
1 Dila diis tig-i yara safia < alemden giizer diisdi

Sipahi sen birag iistinde ol ¢iin kim sefer diigdi

2 Ben ol ¢ Ankay1 Kaf-11a-mekanim kim kanadumdan

Niimune old: Cin nakkasina bir dane per diisdi

3 Basinda kiminiifi murg-1 asiyan kiminiifi zer-tac

Nasibi kimiiniiii efser kimine derd-i serd diisdi

4 Safa geldiifi begiim gel bir iki cam i¢ andan ge¢’

Budur yol menzil-i pir-i mugana ciin giizer diisdii

" veli M44a: beli ND198.

2 bir bir M44a: her bir ND198.

3 riyasetden M44a: riyazetle ND198.

* Emine Yeniterzi tarafindan yaymmlanan ve Mesami’nin mecmualarda tespit edilen siirlerini igeren “On Altinc1 Yiizyilda
Konyali Bir Sair: Mesami” basliklt makalede bulunmamaktadir.

’ Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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5 Mesami dirler imis namina kan-1 belagatde

Diyar-1 Ruma hayfa kiymeti yok bir giiher diisdi

184
Gazel-i ‘Ulvi'
mef ulii £3¢ilatii mef3‘ilii £3iliin
1 Meydan-1 hiisn i¢inde gdziifi kahreman gecer

Baniyi kimseler ¢cekemez pehlevan gecer

2 Hergiz i¢diirmediifi dil-i bimara tigini

Bir giin su diyii can viriir na-tiivan gecer

3 Ok gibi menzil al sakin eglenme na-gehan

Katlanmaz ey goiiil safia diiz rehan geger’

4 Gegme kapufidan ehl-i dil rakib eyler figan

Cana meseldiir it {iriir karban geger’

5 Dilemekde ¢ Ulviniifi dil-i mecrahini miijed*

Ustad-1 ruzgar feridi cihan gecer

! Bu siir DUD’da (Cetin, 1993) bulunmamaktadir.
2 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
3 Bu nmusrada vezin tutmamaktadir.
4 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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Der-kenar: 185
[777]
mefa‘ilin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin

Dutusdu bir kul oglunufi ruh-niimasina dii ta

O cihetde bdyle yaluii yiizli cokdan olmadi peyda

[44b] 186
Velehu Eyzan'
mef*ulii mefa‘ilii mefa‘ilii fe uliin
1 Derdiim bafia [kar]’ eyledi dermana el irmez

Canum lebe geldi [leb-i]’ canana el irmez

2 Didiim deheniifi ohstyalum [ey]* boy1 simsad

Didi o peri mihr-i Siileymana el irmez

3 Dil-saye gibi’ hak-i mezelletde yatur [ah]°

Yollar durur’ ol serv-i hiramana el irmez

4 Sad-pare durur sane gibi gerci bu géfiliim®

Amma nidem ol serv-i hiramana’ el irmez

! Cetin, 1993, s. 325-326.

? [kar] DUD325: (-) M.

? [leb-i] DUD325: (-) M.

4 [ey] DUD326: (-) M.

> gibi M44b: gifat DUD325.

6 [ah] DUD326: (-) M.

7 yollar durur M44b: biilbiiller gecer D325.

8 bu gofiliim M44b: derinum DUD326.

? serv-i hiramana M44b: ziilf-i perigaina DUD326.

256



5 <Ulvi gibi gavvas-1 bahr-i' ma‘ani olimazsin

Ka‘rine anuii ey dil-i divane el irmez

187
[Yahya Beg]’
mefa“iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin
1 Ne dervisiiz ne sultanuz ne seyh-i kim-yabuz biz

Deminde “asikina acilur sdyler kitabuz biz

2 Hasud-1 l1a-yesiida hasili merdud-1 ma‘buda

Cekilmis tig-i tabende atilmis bir sihabiiz biz

3 Beri gel miiskiliiii caniblerinden bir sada eyle

Kibab-1 Mescid-i Aksa gibi hazir cevabuz biz

4 Bugiin ‘ussakuil ey Yahya siikufe gibi giilsende

Yiizini gozini’ agmaga gelmis afitabuz biz

! bahr-i M44b: (-) DUD.

2 Cavusoglu, 1977, s. 390-391. Mecmii‘a’da “Velehu eyzan” baslig1 ile <Ulvi adina kaydedilmis olan bu gazel Yahya
Bey’e aittir ve yedi beyittir.

3 yiizini gdziini M44b: gozini gonliini YD391.
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[45a]

188
Derini
mefa“iliin mefa‘iliin fe<uliin
Goziim zulm-i sarih eyler bu halka

Idinmis er ham-1 ziilfiniifi arka

Karaci ziilfiifie yiiz virme zinhar

Koma kim ruhlarufi gencine sarfa

Meger gordi kasufi takint mihrab

Anuii¢iin Ka‘beye dondiirdi arka

Sakin cana yasum bir kanlu sudur

Nice hiirremleri virdi o garka

Deruni boynuiia bend etmege yar

Kemend-i ziilfiin atmis halka halka
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189
Gazel-i Hayali'
mef*ulii 1a‘ilatin mef*ulii 12 “ilatin
1 Suzum sirayet itse Mecnun-1 na-murada

Kuslar kebab olaydi basindagi yuvada

2 Nat‘ -1 zeminde oldum ferzanesi cihanufi

Ferzin alur oyunda siire siire piyade

3 Ne idiigin® cihanufi fikr® it habab-1 meyden

Yazmis bu niikteyi Cem cam-1 cihan-niimada

4 Ziihhada kiinc-i mescid mesken bafa harabat

Takdir boyle yazmis* nem var beniim orada

5 Bir yaymi ¢ekiipdiir ‘1skufi Hayali ey dast’

Kim olmus® afia nisbet kavs-i kuzah kepade

! Tarlan, 1945, s. 345-346.

% idiigin M45a: idiigiini HBD345.
3 fikr M45a: fehm HBD345.

4 yazimg M45a: kilmis HBD346.
* dust M45a: meh HBD346.

¢ olmus M45a: olu HBD346.
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190
Hiidayi Giift'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
Umidiim bu vefadan ola kalbiifide eser peyda

Huda kadirdiir eyler seng-i haradan giiher peyda

Gamuiila carh mest olmus doner basi akar yast

Degiildiir savt-1 ra ‘d eyler dem-a-dem nagralar peyda

Goiiiller tende fikriifide lisanlar tende? zikriifide

Seniifi yadufidadur diller eger mahfi eger peyda

Geh alam-1 rakiban geh humar-1 bade-i hicran

Olur her kande ise ¢ agika bir derd-i ser peyda

Didiim 6ldiim lebiifi hecriyle vuslat olmadi ruz1’

Didi sam-1 ‘ademdiir bu buia olmaz seher peyda

Hat-1 sebz-i lebiifi ey Misr-1 hiisne Yusuf-1 Ken‘an

Nebat-1 tazediir guya olur andan seker peyda

Cikup can gitdi yar ile Hiidayi kaldi zar ile

Ne candan bir eser zahir ne canandan haber peyda

! Demiralay, 2007, s. 112.
2 tende M45a: serde HD112.
3 vuslat olmadi riz1 M45a: riizi olmadi vuslat HD112.
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191
Gazel-i Umidi'
fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin
1 Diiseyin hak-i payufia ko beni

Dustum sen de gor safa diiseni

2 Nakd-i can virmek ile ey dil-i zar

Bulinur sanma dil-beriifi deheni

3 Tama“-1 ham ider goriip agyar

[Sib-i]* gabgab ile ol ¢eh’-i zekani*

[45b]

4 Bulup ol tifl-1 nazenini bugiin
Yakasindan gegirdi piraheni

5 Olmedin kil Umidiye derman

Seven 6lsiin mii a begiim ye seni

! Selvi, 2008, s. 193-194.

2 [sib-i] UD194.

3 ¢eh- M45a: bih UD194.

4 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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192
Gazel-i Hayali'
mefa‘iliin mefa“iliin fe uliin
1 Goiill dirler bir eglencem deli var

Basinda vadi-i “1skud yili var

2 Diyen her dem fikri can [u] ten 13°

Kolumda Ziilfikarumdur € Ali var

3 Harabat erlerin h*os gor Hayali

Bu’ suretde yiiriir anca veli var

193
Gazel-i Hiidayi'
mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa“iliin fe‘iliin
1 Kimiifile salinur ol serv-i naz’ ‘aceb®

Kimiifi kolundadur ol [¢esmi]’ sah-baz aceb

2 O nazenin-i cevanum® kimiifile durur can’

Kim eyler iki anufi nazina niyaz ‘aceb

! Tarlan, 1945, s. 163. Bu gazel HBD’de bes beyittir.
2 diyen ker dem viicud-u miinkire 1a: HBD163.

3 bu M45b: 0o HBD163.

* Demiralay, 2007, s. 116.

5 serv-i naz M45b: serv-i ser-firaz HD116.

¢ Bu misrada vezin tutmamaktadir.

7 (-) M: [¢esmi] HD116.

§ cevanum M45b: cihanum HD116.

9 durur can M45b: hem dem ki HD116.
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[46a]

¢ Aceb ne har ile acild1 baga ol gonge

Kimiifi hevasina uydi ol' serv-i naz [aceb]

Beni firak {i gam ii derd ii hasret 6ldiirdi®

OF® kang1 hastesine old1 ¢are-saz “aceb

Olup rakibe karib eyleyiip vefalar afia

Hiidayiden ne iki bunca ihtiraz ‘ aceb

194
Gazel-i Baki*
mef*ulii ailatii mefa‘ilii £ iliin
Ey serv-revan-1 ‘1sk reh-i asitan tutuii’

Miirsid gerekse damen-i pir-i mugan tutufi

Ey sakinan-1 meygede tutma goiilde gam

Bezm-i safada cam-1 mey-i erguvan tutufi

Bala-y1 serde ates-i ahum duhanuni

Sah-1 mahabbet iistine bir saye-ban tutuii

Ey “asikan-1 gam-zede “is ii safay1 koil

' 0l M45b: 0 HD116.

2 Beni bela vii gam u derd ii fiirkat 61diirdi HD116.
3 ol M45b: 0 HD116.

* Kiigiik, 2019, 5.274.

* By reh-revan-1 ‘ask reh-i rastan tutufi (BD274).
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Kuy-1 belada her biriiiiiz bir mekan tutufi

5 Diinya evinde olmayicak bir huzur-1 kalb

Fani cihdm neyleyeliim cavidan tutufi

6 Baki serab-1 “1sk ile riisva olup gezer

Ani gerekse yahsi gerekse yaman tutufi

195
[Seliki]'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin
1 Bina-y1 hane-i diinya-y1 bi-biinyad imis bildiim

Fena dastyla yapilmig harab-abad imis bildiim

2 Siileyman tahtini virdi yile bu ruzgar ey dil

Bu “alem miilkini ahir kamu ber-bad imis bildiim

3 Egerci hutbe-i ‘15k1 okutdi adina Husrev

Veli sultan-1 miilk-1 “1sk olan Ferhad imis bildiim

4 Mu‘ amma-y1 rumuz-1 ‘15k-1 canandan ¢ikardum ad

Cihanda kisiden baki kalan bir ad imis bildiim

' Mecmii‘a’da bulunan Seliki’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilatirmalar icin Omer Ziilfe tarafindan
hazirlanan On Altinct Yiizyil Sairi Seliki ve Siirleri adli calisma kullanilmistir (Omer Ziilfe,(2009). On Alunct Yiizyil
Sairi Seliki ve Siirleri. Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanhg1 Kiitiiphaneler ve Yaymmlar Genel Miidiirliigii, 2009).

2 Ziilfe, 2009, s. 236.
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5 Seliki her kimiifi k’ola dimag ¢1sk ile piir-hun'

Melamet bezmgahinda isi feryad imis bildiim

196
Gazel-i [Serifi]
mefa“iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin
1 Gamuii abdalina dagum yanar altun gerag olsun

Mahabbet hanedaninda teniim bir yer i dag olsun

2 Koyasun naz-1 ‘1gkuiila yine bu ¢esm-i piir-hunum

Acilsun eski goynekler ser-a-ser taze dag olsun

3 Oliirsem derd-i hicriifile cihdanda actmam hergiz

Tek ol suh-1 cefa-karum cihan i¢inde sag olsun

4 Serar-1 ates-i ahum cihan1 yakmasun dirsefi

Rakib-i bed-likd cina de kim senden 1rag olsun

5 Sehid-i tig-i “1sk ol kim Serifi tekye-i gamda

Kamu abdal-1 ‘1sk olan diyeler yiiziifi ag olsun

! 15k ile plir-hunM46a: piir heva ¢iin ney SD236.
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Der-kenar: 197
1 pe ke re
Iki ile iki yiiz arasinda

Ko sini ad ola can paresine [peser: erkek evlat]

2 ‘ayn zad ra
¢ Aceb gordiim “aceb gordiim o yare

Sekiz yiiz yetmis bir hammare

3 gayn lam ye
Ayagi bas ide sem‘i kisi koca anda bir iki....

Puluii Gstiine su ¢ekmis ayaginda hergiz bir ...

[46b] 198
Gazel-i Behisti'
fe‘ilatiin mefa“iliin fe‘iliin
1 Reng-i sebz ile zeyn olup kirlar

Cemeni ferse dondi cayirlar

2 Seg-i kuyufila durur® beniim cengiim

Bilmezem taglarufi niye firlar

3 Yine bezm ehli seniifi ta‘ nui ile

' Bu gazel Yasar Aydemir tarafindan hazirlanan “Behisti Divani’nda bulunmamaktadir. Ancak gazelin ikinci beyti
“miifretler” baglig1 altinda kayithidir (Aydemir, 2000, s. 564).
2 kuyunla durur M46b: kuyufiladur BED564.
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Korkarum tevbe kasesin sirlar

Basim alup ne canibe gitsem

Reh-zen-i gam oniimden akarlar

Bezme gelse de Behisti nale kilup'
Gele biilbiil gore neler iderler
199
[777]
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Seb-i ziilfiinde kalanlar zulumat ile yiiriir

Irisen lebleri ayine ter-ab ile yiiriir

Zahidi hasret-i mey sdyle za“if eylediigiim

Elde tesbih ii “asas1 salavat ile yiiriir

200
Gazel-i “Ubeydi’
mef3‘iliin mefa‘iliin mef3‘liin mefa‘iliin
Sorarsafi biz bu diinyay1 ne resm iizre vatan bulduk

Degiil enciim delinmis ca-be-ca’ bir dar-1 kithen bulduk*

Bu ‘alem murg-zarinda ne ‘alem var sanursuii kim

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
2Unli, 1991, s. 406.

3 ca be ca M46b: sakf-1 UD406.

4 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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[47a]

4

Anuil her nahl-i ra‘ nasin leked-kub-1 zagan bulduk

Harabata ayak basmakla erdiik beyt-i ma‘mura

Ya bu deiilii keramati be sufi biz neden bulduk

Yitiirmisdiik ezel bazar i¢re gofnliimiiz nakdin

Cihina geldiik anufi sahibin bir sim-ten bulduk

“Ubeydi gergi ter-damenler asan didiler ‘1ska'

Erenler hakki biz am bir oddan pirehen bulduk

201
Gazel-i Sa‘i
1a‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa“ilin
Rahne kim dil kasdina zahm-1 gam-1 dil-ber komus

Ruy-1 yar1 ¢gesm-i can gorsiin diyii manzar komus

Havf ider tig-i su‘a‘-1 berk-i ahumdan beniim

Carh kat kat gok demirden basima migfer komus

Dag-1 gam sanur gorenler tahiyesin yasemeniifi®

Nakd-i canum almaga sarraf-1 mihnet zer komus

H-os degiil mi ey goiiiil ben sahbaz-1 tdthmetiim

! ‘15ka M46b: ‘15k1 UD406.
2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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Beyza-1 ¢arhufi agup bal iistiine sipihr komus

5 Ten hisarin ceys-i gam alup hayal-i ziilf-i yar

Burc-1 dilde bir livay: ecdeha peyker komus

6 Su‘le-i ah-1 derunin zahir itse tafi midur

Sanmaf ey meh dag-1 kahrufi canina azar komus

7 Ger sorarsafi Sa‘ iniifi ahvalin mariz-i 15k olup’

Pister-i gamda bela balini iizre ser komus

202
Tahmis-i Rahmi’

fa‘ilatiin fa‘ilatiin 1a°“ilatiin fa‘iliin

Vakt-i giilzar irdi biilbiil old1 guya bir yafia

Salinur ra‘nalanur’ her serv-i bala bir yafia

Ehl-i diller kildilar giil-gest-i sahra bir yafia

Halk-1 “alem bir yafia bi-¢are tenha bir yafia

Cennet-i kuyuil komazum olsa diinya bir yana
II

Boynuma zencir-i ziilfiin ideli ol yar bend

Halka halka dud-1 ahum ¢arha salmigdur kemend

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
% Erdogan, 2019, 5.134-135.
3 ra‘nalanur M47a: ra‘nalanup RD134.
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Fa’ide itmez ne 1azim bu dil-i' seydaya pend
‘Iska mani‘ olimaz zahid kelam-1 husmend

Kimsene karsu dur[maz] ger” aksa derya bir yafia

11
Ehl-i diinyanuii dila gus itme kil i kalini
Gel kalender ol biliip bir Rum ili abdalin
Kar u bar terk idiip biirin melamet salini
Mal-1 diinya ile serh eyler tecerriid halini

Yerde kantin® bir yafia gokde Mesiha bir yafia

v
Giilsene arz eyleyelden dil-bera didarum
Lale hacletden kizard: goricek ruhsaruiit
Gonceler dem-beste oldi* isidiip giiftaruiii
Bulmadilar arayup sive-i reftarmi’

[47b] Gitdi tuba bir yana serv-i dil-ara bir yafia

\%
Ahi Rahmiden dila® gerdun olursa bi-karar

Gerd-i mihnet eyledi’ mir’at-1 tab‘in' piir-gubar

! dil-i M47a: “agik-1 RD134.

2 ger M47a: (-) RD.

3 kanuin M47a: karin RD135.

4 old1 M47a: kald1 RD134.

5 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
6 dila M47b: nola RD135.

7 eyledi m47b: kild1 ¢iin D135.
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¢ Arizindan zahir olali® bu hatt-1 miisg-bar
Canina oldi Necatiniin havale 1sk*-1 yar

Ey ecel sende geliip itme tekaza bir yafia

203
Gazel-i Fevri
fa‘ilatiin 1a‘ilatiin 1a‘ilatiin 13 ‘iliin
1 Kendii mikdaruiidan ey dil herkesi a‘la gozet

Zerre-1 mihri miinevver katre-i derya gozet

2 < Akil isefi kimseye itme hakaretle nazar

Sircay1 gevher bil ey dil sergeyi ‘ anka gozet

3 Merd isen merdane bak mur1 Siileyman afilayup

< Arif isefi her geda-y1 bi-kesi Dara gozet

4 Yoklagil sa‘y ile yara meskenet kil goiliifie

Mertebei eflakdan bifi mertebe a“la gozet

5 “Isk icinde kiinc-i l1a-yefna dilersefi Fevriya

Her neye olsa kana“at eyle istigna gozet

! tab‘1n M47b: kalbin RD135.
2 olal1 M47b: olaldan RD135.
3 <15k M47b: cesm RD135.
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Der-kenar: 204
[777]
Hemin al o meh seni yirde dil-averdiir bakar Sami
Sevkiim mur1 yagma ider agraz u ikrami
205
Gazel-i Vahdeti'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin
1 Canumi kasuna kurban ideyim’® n’olsa gerek

Alnuma kilk-i kaza ¢ekdiigi resm olsa gerek

2 Ahiret ister isefi diinyede giryan ol kim

H abda agliyan ey dil uyanup giilse gerek

3 Ka‘r-1 deryada® yiriifi sirga-seray olsa dila

Seni gavvas-1 ecel anda dahi bulsa gerek

4 Giilme pul gokluguna [giil gibi]’ ey sahib-i zer aldanup®

Sararup berg-i hazan gibi ruhufi solsa gerek

5 Keff-i mizanuii1 toldurmaz iken kevn ii mekan

Bir avug toprak ile iki goziin dolsa gerek

! Mecmii‘a’da bulunan Vahdeti’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalari igin Y1lmaz Oztiirk tarafindan
hazirlanan “17. Yiizyil Sairlerinden Dimetokali1 Vahdeti’nin Divani'mn Tenkitli Metni” adh yiiksek lisans tezi
kullamlmistir (Yilmaz Oztiirk. (2006). /7. Yiizyil Sairlerinden Dimetokali Vahdeti’nin Divani’min Tenkitli Metni,
(Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul: Marmara Universitesi,).

2 Oztiirk, 2006, s. 89.

3 ideyim M47b: ideyin DVDS9.

* deryada M47b: deryara DVDS89.

3 [giil gibi] DVD89: (-) M.

6 Bu kelime metinde der-kenardir. Divan’da bulunmamaktadir. Metinden ¢ikarildiginda misranin vezni tutmaktadir.
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6 Ebedii’d-dehr didi sanma kalam diinyada

Car i na-car dila zinde olan 6lse gerek

7 Dem bu demdiir beri gel bezm-i gama Vahdetiya

[48a] Iceliim bade-i “15k1 ne diye' n’olsa gerek

206
Gazel-i ‘Ulvi’
fa‘ilatiin fa‘latiin 1a‘ilatin 13 ‘iliin
1 Haste cana halet-i mevt irdi canan bi-haber

Bir devasiz derde diisdiim veh ki Lokman bi-haber

2 Cah-1 zenahdanufida kald1 haste-dil hayretdediir

Diisdi Yusuf ¢aha pir-i Ken‘an bi-haber®

3 Sarilup ¢ikdi diraht-1 ¢ dmriime mar-1 ecel

Asiyan-1 tende yatur biilbiil-i can bi-haber

4 Giryeden agardi gesmiim ziilfiifi 6zler can dah

Merdiimiin elden gikardi gesm-i giryan bi-haber

5 “Ulviya gurbetde kaldum bi-kes ii tenha olup

Ciimle ihvan gaflet iizre ciimle yaran bi-haber

"' ne diye M48a: yiyeliim DVDS89.
2 Bu gazel DVD’de bulunmamaktadir.
3 Bu beyitte vezin tutmamaktadir.
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207
Gazel-i Vahsi
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Rah-1 gamda rahm idiip ey gussa yoldas ol bafia
Milket-i hicrana gitdiim gel ayakdas ol bafia
2 Eylediim Mecniin gibi ‘azm-i beyaban eylediim'

Koma tenha gel yetis ey gam karindas ol bafia

3 Ben melamet ehliyem ta‘n itme zahid haliime

Vakif-1 esrar isefi sen dah1 haldas ol bafia

4 “ Azm idiip gitdiim ‘ adem miilkin temasa itmege

Merd iseii bu kizil hayretde padas ol bana

5 H-ace-i gamda fiinlin-1 mihneti tahsil i¢iin

Mekteb-i ‘15k icre Vahsi gel sebakdas ol bafia

! Metinde “eylediim ‘azm-i beyaban Mecnun gibi ben eylediim” seklinde olan misra vezin geregi yukardaki sekilde
diizeltilmistir.
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208

Tesdis -i e el

mefa‘rlin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ilin

Oliirsem zahm-1 tig-i hun-fesan-1 seh-siivarumla
Ten-1 mecruhumi yug ab-1 gesm-i cuy-barumla
Ser-i kuyinda defn eylefi ki derd-i “1gk-1 yarumla
Diyem ihya-y1 emvat olicak feryad u zarumla
Eger hasr olmaz isem ol kiyamet-kad nigarumla

Gezem mahserde gogsiim dogerek seng-i mezarumla

[48Db] II
Dem-i zag1? vefatimda efendi kat® idiifi bendiin
Veda“ eyler hayal-i yar zira ¢esm-i rusenden
Feragat eylefiiiz bir lahza feryad ii sivenden®

Diyem ruh ala yine kabz idem ger ruhumi tenden

! Mecmii‘a’da eksik kaydedilen bu miiseddesin Emr7 Divanrnda bulunan 473. gazele yazildig1 tespit edilmistir. Ancak
M’de eksik kayitli olan siirin kime ait oldugu tespit edilememistir (Sarag, 2019, s. 250-251).
2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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209
Fuzuli'
fe‘ilatiin fe‘ilatin fé‘ilatin fe‘iliin
1 ¢ Aks-i ruhsarui ile old1 miizeyyen mir’at

Beden-i miirdeye feyz-i nazaruin virdi hayat

2 Benzedirdiim kadd-i mevzinufia fi’l-ciimle seniifi* eger’

Can i¢inde elif itseydi kabul-i harekat

3 Hat bu mazmun iledir tarf-1 zenahdanufida

Ki bu zindanuii esirine yok iimid-i necat

[49a]

4 Kakiiliini kildi mukarrer bafia ser-gesteligi
Dimesiin [kimse]* ki yok gerdis-i devranda’ sebat

5 Ey Fuzuli vera® -1 ziihd ile mu‘tad oldun

Bilmediifi haliifii bi-hude gecirdiin evkat

' Golpnarl1,1985, s. 28.

2 seniifi M48b: (-) FUD.

3 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
# (=) M: [kimse] FUD28.

5 devranda M49a: devrana FUD2S.
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210
Gazel-i Figani'
mef ulii £3¢ilatii mef3‘ilii £3iliin
1 Haliifl ganmyla tazelediim sine dagim

Yakdum dil ehliniifi ol* s6yiinmis geragin

2 Basun elinde gordi bu bezm-i zemanede

Her kim ki ¢ekdi® cam-1 mahabbet ayagini

3 Fenn-i cefada ziilfine ey dil beli diyiip

Mengus-1 yar tutdi 6fiinde kulagini

4 Tatar-1 ziilf-1 yadina “azm-i sefer kilan

Kuy-1 belada eylesiin evvel konagini

5 Gorsem Figani cam-1 mey icre habab-1 al

Dest-i belada yad iderin* Cem’ otagini

! Cayli Cankurt, 2015, s. 80.
2 0l M49a: o FIDS80.

3 ¢ekdi M49a: icti FID80.

# iderin M49a: iderim FID80.
5 Cem M49a: can FIDS80.
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[490b]

211
Miiseddes-i Rahmi'

mefa‘rlin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa iliin

Bulan buldi seni can igre bir genc-i nihansin sen
Bilen bildi seni cana nice can u cihansin sen

Bu miirde cismiifi* hakka ki cani i¢re cansin sen’
Revan olsun safia ruhum ‘aceb ruh-1 revansin sen
¢ Ayan it kendiifii cana ne cevhersin ne kansin sen

Mekanun kandediir bildiir ne kan-1 1a-mekansin sen

II
¢ Adem sahralari icre ¢ekiip cok zahmet-i rahi
Iriip miilk-i viicuda istediim ¢ok yerde sen sihi
Cemaliifi olsa n’ola* bu dil ii canufi nazargahi
Senifi hecriifile ser-gerdan diliim vallahi billahi
¢ Ayan it kendiifii cana ne cevhersin ne kansin sen

Mekanun kandediir bildiir ne kan-1 1a-mekansin sen

III
Eger olmasa idi nur-1 hiisniifi lem‘as1® taban

Kalurdum zulmet-abad-1 ‘ademde zar 1 ser-gerdan

! Erdogan, 2017, s. 106-107.
2 cismiifi M49a: cismiimiifi RD106.

3 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
4 olsa nola M49a: nola olsa RD107.
5 lem‘as1 M49b: lem* a-i RD107.

278



Seb-i hecriifide koma mah-1" hiisniifi [ arza]® kil ey can
Cemaliifi candan ey can-1 cihanum eyleme pinhan
¢ Ayan it kendiifii cana ne cevhersin ne kansin sen

Mekanui kandediir bildiir ne kan-1 1a-mekansin sen

v
Visaliifi kasrina her kim ki “1skufi idine rehber
Viriir evvel kademde sad hezaran sevk ile ol ser
Iren ser virmek ile irdi ise vasla ey dil-ber
Beniim canum feda olsun cemaliifi tek bafia goster
¢ Ayan it kendiifii cana ne cevhersin ne kansin sen

Mekanui kandediir bildiir ne kan-1 1a-mekansin sen

\%
Harim-i vaslufia derda bulunmaz togru rah ey sah
Ulu yollarda ger 1skufl bafia olmaz ise hem-rah
Seha “acz i niyaz ile benim budur s6ziim her gah
Bu Rahmi bendefii sirr-1 mahabbetden idiip agah
¢ Ayan it kendiifii cana ne cevhersin ne kansin sen

Mekanui kandediir bildiir ne kan-1 1a-mekansin sen

"' mah M49b: sem® RD107.
?(-) M: [‘arza] RD107.
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212
Kt adur
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
Tab‘ -1 sa‘irde ne lutf ola dil-i piir-derd ile
Sehd-i giiftar eyleyen tutileri ayinediir
Meyl-i zerdiir ¢ arife her sifle[y]i medh itdiiren

Diisiiren biilbiilleri dam-1 belaya ¢inediir

213
Kat* adur
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Tiriifi ey kas1 ya cay-1 karar-1 dildiir
Sine meydan-1 kapufidan ok atim menzildiir
Nice reftara gele serv-i sehi bag icre

Siinbiil eskiimden anuf her biri pa-der-giildiir

[50a] 214
Fuzuli'
fa‘ilatiin 1a“ilatin 12 ‘ilatin 1a“iliin
1 Sad ol ey dil” tali‘iifi kim diisdi’ ol hak-i dere

Ehl-i devlet damenin dutdui yitersin bir yire

2 Dama diigsmis bir sikarum kim ‘adem sahrasina

! Golpmarli, 1985, s. 136. Bu gazelin beyit siralamasi FUD’de farklidir.
2 sad ol ey dil M50a: hosdur ey giin FUD136.
3 diisdi M50a: diistiin FUD136.
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Menziliimden her taraf agmis ecel bifi pencere

3 Basda her tiik ‘15k odindan bir tiitiindiir kim ¢1ka'

Cizginiip’ basum bela bezminde befizer micmere

4 Saye salduii suya serv-i nazi regk oldiirdii kim

Ben dururken devlet-i vaslufi ne nisbet ahere

5 La‘liifi etrafinda hattindan goiiil emin degil

[“timad olmaz yefii imana gelmis kafere

6 Hatt ne hacet ehl-i dil kaydina ruhsaruii yiter

¢ Alemi dutmada giin muhtac olur mu leskere

7 Ey Fuzuli bende rahat koymad: seyda géiiiil

Isteriim kim kurtarup® andan virem bir dil-bere

215
[727]
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Durmayup padisahum zulm ile diinya yikilur

Dud-man-1 fukara beyt-i re aya yikilur

! <15k odindan bir tiitiindiir kim ¢ika M50a: bir tiitiindiir 15k odundan kim ¢ikar FUD136.
% ¢izginiip M50a: gizginen FUD136.
3 kurtarup M50a: kurtulam FUD136.
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[50b]

Dehre her dun-1 deni hakem-i vali olali

Kalb-i cahil yapilur hatir-1 dana yikilur

Boyle donerse eger ‘ aksine bu ¢arh-1 felek

Korkarum iistlimize giinbed-i mina yikilur

Kesr-i “arz itme yok yire hatir yitkma

Kalb-i mii’min ki yikila ¢ ars-1 mu‘ alla yikilur'

Yikilur diyii dila gam yeme bu ¢arh-1 felek
Kat1 ¢okdan yikilupdur dime hala yikilur
216
Manzum est
fe‘ilatiin mefa‘“iliin fe‘iliin
Servera gerdis-i sipihr-i kebud

Da’im olmaz muvafik-1 maksud

Baglasa her siiklife mive-i ter

Egri bakdugunu yerinde biter

Gerg¢i enduh-1 mihnetiim gokdur

Hig kimden sikayetiim yokdur

Tali‘ imdiir bafia cefa bindiiren

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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Her bir ahumda bifi bela getiiren

5 Yoksa dergah-1 padisah-1 cihan

Lutfa menba® durur miiriivvete kan

217
Gazel-i Ishak' 2
mefa‘iliin mefa‘iliin fe<uliin
1 Baifia sensiiz gerekmez bu cihani

N’ideriim senden ayru tende cani

2 Bugiin maksud-1 6mriim hasilisin

Sentifile dilerim ben bu zemani

3 Haram olsun bafia diinyada sensiiz

Safa vii zevk ii “isret sadmani

4 Diriga kim bu derd ile n’idem ben

Firakufila kalurum cavidani

5 Demidiir kim ire vaslufila Ishak

Ki ¢ikd1 goklere ah u figan

! Mecmii‘a’da bulunan Ishak Celebi’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalrt igin Ali Yildirim tarafindan
hazirlanan yiiksek lisans tezi kullanilmustir (Ali Yildirim. (1991). Ishak Celebi Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi ve
Divaninmn Edisyon Kritigi, (Yiksek Lisans Tezi), Elazig: Firat Universitesi,).

2 Bu gazel ID’de bulunmamaktadir.
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218
Gazel-i Na-tamam Fiirugi
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Bi-hamdillah haber virmis saba ihvanufi agzundan

Ki ¢ikmig hazret-i Yusuf ¢eh-i Kenanufi agzundan

2 Dimisler derd i hecre vasl-1 dil-berdiir heman ¢are

Rivayet eylemis bir bir an1 Lokmanufi agzundan

5 Belagat bahsin eylerdi Fiirugi simdi Baki-ves

Isaret olsa bir kerre seh-i devranuii agzundan

219
Velehu Eyzan

mefa‘iliin mefa‘ilin mefa‘iliin mefa “rlin

Goiiil da’im tazarru® idiip isterdi Allahundan

Ki mihr ile vefalar gore ol giin yiizlii mahundan

! Metinde bu misra bos birakilmustir.
2 Bu misrada vezin tutmamaktadur.
3 Metinde dérdiincii beytin yeri bos birakilmistir.
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“Inayetler himayetler ire beniim padisahumdan'

Halas olmak nasib olmadi ¢iin baht-1 siyahundan
[51a] Ne yarindan vefa gordi ne sah-1 dil-penahundan

Meded yandum yakildum sinemiifi gdynekli ahundan

Feragat ‘alemiifi simden girii bu “izz u cahundan

II
Kerimii’l-asl olanlar zillet ile hor u zar old1
Kiimekii’l-emel? olanlar devletle kam-kar oldi’
Efazil ziimresi ayakda kald1 haksar old1
Erazil ciimlesi el {izre sahib® iktidar old1
S6zi Mansur-ves togri olanlar yeri dar oldi
Meded yandum yakildum sinemiifi gdyneklii ahundan

Feragat “alemiin simden gerii bu “izz {i cahundan

I
Kimin zilletde iken devlet ile kamran eyler
Kimin devletde iken “illet ile na-tiivan eyler
Muradatin viriip ribh-i kevn an1 sad-man eyler
Kimin ni‘metde iken fakr ile muhtac-1 nan eyler
Bunuii gibi isi bu ¢arh-1 kec-rev her zeman eyler
Meded yandum yakildum sinemiifi gyneklii ahundan

Feragat ‘alemiiii simden gerii bu “izz i cahundan

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
2 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
3 Bu kelime metinde bozuktur. Der-kenarda diizeltilerek yazilmgtir.
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[51b]

v
Su deiilii yand1 gayret atesi bu kiirre-i tende
Ki eyyam-1 sitada od yanar m1 ya‘ni kiilhende
Kiil olayduii eger bir zerresi ola idi sende
Gl 1 biilbiil yirine har u zag oldi bu giilsende
Nige sabr eylesiin adem gel insaf eyleye sende
Meded yandum yakildum sinemiifi géyneklii ahundan

Feragat ‘ alemiifi simden gerii bu ‘izz i cahundan

\"
Diriga har u zar icre olup biilbiil gibi giryan
 Adular giil gibi giilsende old1 ragmuma handan
Kalem-berine olanlara oldum bende-i ferman
Bu mihnethane-i dehre gelelden giilmediim bir an
Meger Hakdan ola yine Fiirugi derdiifie derman
Meded yandum yakildum sinemiifi géyneklii ahundan

Feragat ‘ alemiifi simden gerii bu ‘izz i cahundan
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2

3

220
Tarih-i ¢ Ali Pasa
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
Kerim-nisan olan ol kadir-i sani ¢ Ali Pasa

Siivar-1 Diildiil-i ikbal olup ali-rikab old1

Seh an1 “avn-i Hakla {imm-i diinyaya kilup malik

Ana Yusuf yiizi erzanesi ray-1 savab oldi

Ciin old1 malik-i miilk seh-i Ken‘an didiim tarih
Olup Misir veziri kam-kar-1 kam-yab oldi

Sene 1010

221
Vahdeti
fa‘ilatiin 1a‘ilatiin fa‘ilatiin 12 ‘iliin
Ey goniil sa‘y idiiben vuslat-1 canana galis

Kalma bu yolda sakin basuii ile cana galig

Sidk-1 gusuiia na-dan séziifii dutma dila

“Isk deryasina tal gevher-i ‘irfana ¢alig

Hatt-1 vechin okiyup suretine eyle nazar

Hatm-i Kur’an eyle vii arziiyla imana galis
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4 Dimediifi séziimii kilipdur ne sanirsun sufi

Isidiip an1 heman ‘ilm ile iz ana ¢alis

5 Seg-rakibiifi sirrini tig ile ¢aldum didi yar

Gormediim Vahdetiya boylece merdane calis

222
Gazel-i Kuliibi
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Eyle makdurufi1 sirf irmege canana ¢alig

Gel enaniyete salma 6zini cana calig

2 Noksan nige olup nefesiini gel itme telef

Men “aref sirrin1 bil sohbet-i “irfana galis

3 Biit-perest gibi nazar eyleme naks-1 saneme

Miirsid-i kamile ir sidk ile imana calis

4 Hem-dem-i ehl-i dil ol® cahile olma hem-rah

¢ Aklufi1 bi-ser iden fehm ile iz‘ ana galis

5 Ciinki Isma‘il idiipdiir 6zifii Hakka feda

Sen de teslim oluben kendiifii kurbana calis

"Men arefe nefschu fekad arefe rabbehu (kendini bilen Rabbini bilir) sdziiniin ilk kismudir. Bu sdziin hadis oldugu
sOylenmektedir ancak sahih hadis kaynaklarinda bulunmamaktadir.
2 Metinde “ol Hakkin” seklindedir. Ancak vezin geregi “Hakkim” kelimesi ¢ikarilmistir.
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[52a]
6 Tekyegahina goiiiil talib isen gel “ 1skufl

Terk idiip can ile basi yiiri merdane calig

7 Ey Kulubi hatt-1 dil-dara nazar kilma iken

Zayi¢ itme nefesiifi ilm ile Kur’ana calis

223
Harf-i Ra Est'
mefa‘iliin mefa‘iliin fe<uliin
1 ¢ Aceb ‘alemde bu gavga ne[den]diir

Bu hay u huy bu eyva nedendiir

2 Basinda sufinufi kara ‘imame

Beniim basumda bu sevda nedendiir

3 Goziimde ab u gofilimde bu ates

Yanar hi¢ bilmezem amma nedendiir

4 Beniim goiiliim nedendiir mum-ves nerm

Seniiii kalbiifi “aceb hara nedendiir

5 Goziif ademler 6ldiiriir dudaguil

Ider 6lmisleri ihya nedendiir

! Kasidenin Hayreti’ye ait oldugu tespit edilmistir.
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10

11

12

13

14

Ya bende bu niyaz bu temelluk

Ya sende naz u istigna nedendiir

Ne deiilii aglasa zar olsa biilbiil

Giler afia giil-i ra‘ na nedendiir

Kimisi saye-ves hak ile yeksan

Kimi bir serv-i h"os-bala nedendiir

Kimi Leyli kimi Mecniin-1 seyda

Kimisi Vamik u ¢ Azra nedendiir

Dilinde kiminiifi naks [u] terane

Kiminiifi ah [u] vaveyla nedendiir

Kimi divanediir bilmez 6zini

Kimisi akil ii dana nedendiir

Kimi mestane halkufi kimi mestur

Kimi agiifte vii seyda nedendiir

Olurken giinde biii suret hiiveyda

Yine nakkas-1 na-peyda nedendiir

Kamu bir adem ogli iken Adem
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Kimi bende kimi mevla nedendiir

[52b]

15 Kimisi bir pelas-1 kohne bulmaz
Libas1 kiminiifi diba nedendiir

16 Kiminiifi meskeni ates kiminiifi
Makami Cennetii’l-Me’va nedendiir

17 Kimi diinya vii ‘ukbadan miiberra

Kimisi talib-i diinya nedendiir

18 Kimi Seyyid kimi Mansur-1 ber-dar

Kimi Keyhusrev i Dara nedendiir

19 Kamu bir mevcdiir ¢iin bahr-i < 1skufi

Kimiiniifi 1ii’li-yi 1414 nedendiir

20 ¢ Aceb bu katre-i nagiz olan dil

Ya anda mevc uran derya nedendiir

21 Ya ey dana bir edna dane igre

Hezaran sah-1 h”os bala nedendiir

22 Ya bir zerreden kilsafi temasa'

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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Gortirsin bir giines eya nedendiir

23 Ve likin Hayretiyi hayret almis

Bilemez aslin1 asla nedendiir

224
[Nev'i]'
mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 ‘iliin mefa ‘iliin
1 Idiip kat* -1 ta alluk tig-i hecr ile gedalardan

Neden diisdi kesildiifi padisahum asinalardan

2 Beni terk eylediifi’* bezm-i belalarda didiifi ya hu

Feramus itme bari gbz uciyla merhabalardan

3 Vefa vii litfuna layik degiilsek bari cevr eyle

Bizi cana nigiin ‘add eylemezsiin miibtelalardan

4 Rakib-i bed-likalarla isitdiim sohbet itmissin

Viicuduii saklasun Bari belalardan kazalardan

5 Géiiiil hercayi dil-ber bi-hakikat n’eylesiin Nev*i

Sikayet bi-vefalardan sikdyet bi-vefalardan

! Tanyeri-Tulum, 1977, s. 441-442.
2 eylediifi M52b: eyleyiip ND442.
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225
[Nev'i]'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Kalb-i “agik gibi viran itdiler meyhaneyi

Bi-vefalar “ahdine dondiirdiiler peymaneyi

[53a]

2 Kahveye tebdil idiip cam-1 serabuii lezzetin
Bagladilar naks u savtiin® yerine efsaneyi

3 La‘l-i canan gibi gozlerden akan® old1 serab
Cesm-i dil-ber gibi bimar itdiler mestaneyi*

4 Korkarum eyler sikeste daver-i devr-i kaza
Sagar1 mina diyii bu giinbed-i viraneyi

5 Sen de Nev‘i mukteza-y1 naks™-1 dilden dur idiip

Sahid-i ruha gel ihsan® eyle bu’ halvethaneyi®

! Tulum, Tanyeri, 1977, s. 507.

2 naks u savtui M53a: savt u naksufi ND507.

3 akan M53a: nihan ND507.

* Metinde “meyhane” yazmaktadir. Ancak anlam olarak “mestane” daha uygun gériildiigii igin Divam’a uyulmustur.
5 naks M53a: nefsi ND507.

6 ihsan M53a: ihzar ND507.

" Bu M53a: (-) ND.

8 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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226
[Gazel-i Baki Tahmis-i‘ Agiki]

fa‘ilatiin a‘ilatiin 1a“rlatin fa‘iliin

Geh felek halk-1 cihana h”os “adalet gosteriir
Gabh olur derd ii bela ile felaket gosteriir
Giinde yiiz dune goriir bif diirlii halet gdsteriir
Dad-1 feryad itme ey dil sabra takat gdstertir

Goéreliim ayine-i devran ne suret gosteriir

II
Merd-i ¢ akilsefi cihanda rind-i h”os-hal ol yiiri
Pute-i ‘15k icre yanup sim-ves kal ol yiiri
Bir nemed-pus-1 miicerred pak-i abdal ol yiiri
Geg feragat kusesine farigii’l-bal ol yiiri

Goreliim ayine-i devran ne suret gosteriir

I
Cennete dondi bezendi yine bag u bustan
“Is u nas it durma fanidiir cihan'
Firsat1 fevt itme zinhar gafil olma ey cevan
¢Alem ile gonce leblerle demidiir kiill-i cihan®

Goreliim ayine-i devran ne suret gdsteriir

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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v
Devr-i giildiir hazir olsun diger divaneye'
Can viriir dirlerse® yeridiir gdzleri mestaneye’
Varalum yar ile cem® olalum meyhaneye*
Bir zaman bal uralum bas kosalum peymaneye

Goreliim ayine-i devran ne suret gosteriir

[53b] \%
Yani dehriifi zehrini nus idene sad aferin
Yalifiuz birin degiil afilar kamu riiy-1 zemin
< Asiki dad-1 felekden almak igiin giil-semin
Kiise-i meyhanede ol bir zeman goster semin

Goreliim ayine-i devran ne suret gdsteriir

227
[Menba‘i]
mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin
1 Vefa-resmin miicerred fehm idenlerden cefa gelmez

Asil irmez cihanda merd-i kamilden hata gelmez

2 Su kim ardiir cihan i¢re zen ii diba dil {i remz

Cefadan gayri zira kimseye andan vefa gelmez

! Metinde “divaneler” seklinde yazilmistir. Ancak kafiye geregi “divaneye” seklinde yazilmgtir.
2 Vezin geregi “dirse” seklinde alnabilir.

? Bu misrada vezin tutmamaktadir.

4 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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Meseldiir ta makdemden bu s6z yahs1 yaman olmaz

Ma‘arif anlamis erbab-1 dilden kim eda gelmez

Nice sultan-1 a“ zam hake pest olmus yatur simdi
Eger yliz bifi su’al eylersefi andan bir sada gelmez
Goriip gark-1 ab-1 bahr-i “15k-1 canan oldugum zahir'

Hiilasa canum andan Menba'1 bir agina gelmez

228

[Elif]
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Tulu® itdi felekde tir-i iclalimiz bir cins

Seref buld1 yine giinden giine ikbalimiz bir cins

Kusanduk sem‘ -i ruhsaruiila yanduk hem-¢ii pervane

Meded girdab-1 bahri gamda cana halimiz bir cins

Mu‘teber kakiiliifi gavgasi basa ¢ikdi sultanum

Miyanufida velikin dahi kil {i kalimiiz bir cins

Goritl sehrini yagma eyleyelden ¢gesm-i Tataruil

Yamin oldi rakib divaneyle dhvalimiiz bir cins

! Bu misrada vezin tutmamakadir.
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5 Tefe’iil eylemisdiifi mushaf-1 ruyunda cananuii
Elif geldi miibarekdiir ginay1 haliimiiz bir cins
229
[Kulubi]
mefa“iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin
1 Togup tali¢ seref bezminde oldi halimiz bir cins

Tezaytid itmede gilinden giine ikbaliimiiz bir cins

2 Bugiin ismile hiisni ile irdiik evc-i a‘ laya

Hiima pervaz olan ‘ asik biliir ahvalimiiz bir cins

[54a]
3 Lediinni ‘ilmine mazhar' diiselden olmusuz vale
Feramus-1 cihan itdiik biziim esgaliimiiz bir cins
4 Tiras-1 masivayuz pute-i “1sk i¢re kal olduk
Dehr-i alaya yetiisdin simdi kil [ii] kaliimiiz bir cins’
5 Cemal-i mushaf-1 yari umarken kamet ‘ arz itdi

Bihamdillah ne rast geldi Kulibi haliimiiz bir cins

ki,

diisliniilerek diizeltilmistir.

! Metinde “mahzur: > seklinde yazilmigtir. Ancak soézliiklerde bu kelime bulunamadigi igin yanhs yazildig

2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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5

230
[Kuliibi]
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
Gel ey giines diliim kurbana gordiim ol yiizi ay1

[risiip Ka‘be-i maksuda it anda “id ashabi

Icenler bade-i “1ski biliirler la‘ liifi esrarin

Ne bilsiin cahil ii na-dan birer cam ile sahbay1

Fena diinyaya meyl itmez erenler rahina giden

Kemal ehlidiir ol tercih iden a‘ladan ednay:

Bu sane diismez ey cana perisan eylemek  akli

Nice bir yiiz tararsin kakiil-i ziilf-i semen-say1

Misal yoh doner ‘ ahdine vir[e]mez ol hilal ebru

Kulubi gérmediim giin gibi da’im boyle hercayi
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231
[Kuliibi]
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Hayl-i demdiir ol boyu serv-i revani gérmediim

Ziilfu stinbiil haddi giil gonce-dehan gormediim

2 Hasretinden dud-1 ahum zulmet itdi “alemi

Isini hecri gibi tire duhani gérmediim

3 Dem-be-dem fiirkat sebinde esk-i terden el yuyup

Nige giindiir aglamakdan bu cihan1 gérmediim

4 Yeter 6ldiim cevr-i meh-rularla’ kaldum na-tiivan

Rahm ider bu siteminde bir cevan1 gérmediim

5 Ey Kulubi hiiblarda ¢ok olur dirler vefa

Gecdi ‘ Omriim nige demlerdiir ben an1 gérmediim

! “meh-riilar dile” seklinde yazilmistir anlam ve vezin geregi “meh-riilarla” olarak diizeltildi.
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232
[Kulubi]
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Bu zemin altinda gor kim nice bifi serler yatur

Nice sultan-1 ¢ Acem ey nice Kayserler yatur

[54b]

2 Yir yiizine basma payiifi sakin abdestsiiz ey yar
Can1 yokdur bir kadem biirehne sim-berler yatur

3 Ten gibi emraz-1 ruhufi dahi eglefi dimegiii
Kim “amel cerrahi anda an1 nisterler batur

4 Mest olup cellada ¢arh almus eliine tigini
Ofiiine karsu geleni durma hangerler batur'

5 Servi gibi ser-fiiru itmez idi bir kimseye
Mevt elinden yiiz yire urmus dil-averler yatur

6 Sol ecel sehbazi1 basmisdur beliifii mus-ves
Nicesi altinda gordiim ¢ok gazanferler yatur

7 Ey Kulbi < émre girre olma yokdur 6tesi

Hak ile alude olmus nice serverler yatur

! Misrada “karsu” sozciigii iki defa yazilmgtir. Vezin geregi kelimelerden biri yazilmamistir.
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233
[Miiseddes-i Kulubi]

fa‘ilatiin a‘ilatiin 1a“rlatin fa‘iliin

Gelmisliz ‘ alem serayina bu dem sultanuyuz
Sah-1 “15kuz defter-i hiisniifi ulu divanuyuz

Bu hakayik sirrinuii bizler biiluk ¢ irfanuyuz
Kimse bilmez zahida kim canlarufl cananuyuz
Hikmeti Lokmandan alduk derdler dermanuyuz

Tekyegah-1 “ alemiifi bir iki giin mihmanuyuz

II
La-mekandan kisver-asitana ¢iin basdik kadem
Fehm idiip ahval-i dehri climleden gordiik kadem
Carh-1 gerdun maverasin afladuk miilk-i ‘adem
Bi-bekadur ciinki diinya afilasup anda kadem
Hikmeti Lokmandan alduk derdler dermanuyuz

Tekyegah-1 “ alemdifi bir iki giin mihmanuyuz

III
“Ilm “irfan kasd idiip kilduk sefer ol zilletden
Ciimle esya men-‘aref dir afiladuk emvatdan
Ciin ziyade kalbimiiz saf eylediik mir’atden”

Deyr-i ‘alemden ¢ekiip el yliz cevirdiik Latdan

! Men aref: Kendini bilmek.
2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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[55a]

Hikmeti Lokmandan alduk derdler dermanuyuz

Tekyegah-1  alemdifi bir iki giin mihmanuyuz

v
Bu zemin beni hakikat zen gibi bi-ganediir
Afia her kim meyl iderse bas aguk divanediir
Bir yiri ma‘ mur olursa bir yiri viranediir
Bu alayis-i fenanui ciimlesi efsanediir
Hikmeti Lokmandan alduk derdler dermanuyuz

Tekyagah-1 “ alemiifi bir iki giin mihmanuyuz

\%
Yokdur is bu yedi iklim-i sehliikde i tibar
Fakr ile fahr ile didi ol Resul-i Kirdikar
Kan1 ol Nusirevan ii kam ya Isfendiyar
Ey Kulubi devr eliinden giili old1 tar-mar
Hikmeti Lokmandan alduk derdler dermanuyuz

Tekyegah-1 “ alemdifi bir iki giin mihmanuyuz
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[55b]

234

[Kuliibi]
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Haserat ile cihan[da] yiri yok insanufi

Kuvvet irisdi zemine karas1 yok insanui

Ehl-1 Hakkufi s6zini setr ider old1 ciihela

Kl iblis ile yiiriir te’vil-i seytanuil

Merdiim-i tahkir ile na‘r1 zemin eylediler

Kole namiyla gore rif* atini Keyvanuii

Has i ‘am eyledi terk bag-1 cinanufl hevasin

Kendii eliyle agarlar babii gayyanufi

Ezeli ehl-i dile ma’il idi halk-1 cihan

Tercemani bi-zeman oldi bu giin sultanui

¢ Alem-i “ulvide hi¢ murg-1 Hiimaya per yok

Milketi bag-1 bahar old1 bu dem hayvanuii

Ey Kulubi sakin aldanma felek aksin déner

Fikrini simdiden eyle varacak divanui
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235
[Kulubi]
mefi‘iliin mefa‘iliin fe uliin
1 Déner' garh-1 berin emriifile da’im

Durur resm-i ‘aruzuii ile ka’im

2 [1ahi ¢asi miicrimiim ‘ata kil

Cihanui sahiyin ben bir gedayim

3 Habibiifi iimmetinden eyle ya Rab

Anuil ‘15kiyla gayet miibtelayim

4 Ana karban geliip durur cihana

Ne ferman idse piir-rizayim’

5 Kulubi nide ki vaslufila irgiir

Nice miiddet durur andan ciidayim

! déner bu M55b: vezin geregi “bu” sdzciigii ¢ikarilmigtir.
2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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236
[Kuliibi]
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Cesmine dil ii ter dokmeden yar-1 mest afilar beni'

Rahm kildugi bu kim gayet sikest afilar beni

2 Sim-ten ziba sanemler naksini yad itmegin

Bu cevabum gus idenler biit-perest afilar beni

3 La‘l-i mey-guni alaldan dil-beriif  aklum beniim

Hayrima vardum veli mest-i elest afilar beni

4 Sabrimi sarf itmeziim miiflis sanup kilmaz nazar

Nakd-i ¢ 6mriim hazir ol bar teng-dest afilar beni

5 Giin yiizine ‘asik olaldan ben ali himmetiim

Ey Kulubi hak ile zer-ves pest afilar beni

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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237
[Kuliibi]
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Ehl-i “1gkufi ekseri hep da’ima serden ¢ikar

Sem‘e salin 6zini pervane-ves yerden gikar

2 “Omrini zayi¢ hevaya sarf iden sem*i goriifi

Hem hayatindan ¢ikar hem dide-i terden ¢ikar

3 Muktezasinca olan nefsiifi gecer canandan

Dahi nakdin harc idiip ol sim ile zerden ¢ikar

4 Yarini terk eylesiin gayr1 dil-dar isteyen
Yeifiisi ele girince eskisi elden ¢ikar'

[56a]

5 Ey Kulubi ol cevani nice nihan eylesem

Dem-be-dem ‘ussak afia gokde iner yirden ¢ikar

! Metinde “elden” kelimesinden sonra “yerlerden” ifadesi de bulunmaktadir. Ancak vezin geregi bu kelime tarafimizdan
cikarilmistir.
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238
[Kuliibi]
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Ela ya eyyiihe’s-saki edir ka’sen ve navilha'

Iceliim bade-i ‘15k1 olalum mest-i kanzilha

2 Bizi men‘ eyleme zahid serab-1 la‘1-i dil-berden

Ki anuii serbeti dana biliir afilar m1 cahilha

3 Yem-i mevc-i beladan ¢ik halas it 6ziifii andan

Ki girdab-1 beladan yok cehalet 6zge sahilha

4 Dilersefi menzil-i maksudufia kim irgiire bari

Dut ol daman-1 miirsidi olup insan-1 kamilha

5 Gogersin dehr-i faniden galup kiis-1 rihlet-i deyr

¢ Amel mahmilini yiiklet konak olmaz bu menzilha

6 Hevaya virme ‘ 6mriifi[i] eser-manend ey cana

Eser bad-1 ecel bir giin ider ¢iin an1 zayilha

7 Kultbi validiiniifi carh-1 dem-h"ar katl itdi

Anuil mekrine aldanma ki kanluiidur seniin bilha

! “By saki! Kadehi dondiir meclistekilere ve bana sun.” Hafiz Divanrnindaki ilk gazelin ilk musraidir (Abdiilbaki
Golpmarl, Hafiz Divani. Istanbul: MEB Basimevi, 1992).
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239
[Kuliibi]
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Bahrine dehriin bugiin taldum sinaverler gibi

Ma‘rifet kanina irdiim s6zleriim diirler gibi

2 Bu viicudum Misrinuii tahtina sultan olmusum

Gice giindiiz hitkm ideriim Kisra Kayserler gibi

3 Ceng iderdi da’ima iklim-i tende nefs-i sum

Tig-i sabrumla helak itdiim dil-averler gibi

4 Ates-i “1skufi nigara eyledi periimi od

Meskeniim nar old1 bugiin guya semenderler gibi'

5 Ciin Kulubiyem bugiin hecriifile yakdum taze dag

Sinemi naks eylediim bu dem kalenderler gibi

240
[Kulubi]
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘1latiin fe‘iliin
1 Gegmediin devri giiliii depret ayag saki
Cekeliim sagar biilbiil ile sohbet-i baki

[56b]

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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2 Def gibi sine ddgiip ney gibi nalan olali

Mutriba nagme ile egleyeliim ‘ussaki

3 Emeliim la‘1-i lebin cam-1 firak-1 canuii

Olmusuz bu nice zamandur anuii biz miistaki

4 Iceliim bade-i ‘1ski olalum mestane

Meclise koymayalum ehl-i riyadur baki

5 Zulm idiip cevr ii sitem kilma Kulubi kulufia

Sah-1 hiisn oldun ise fikr ide ol Hallaki

241
[Kulibi]
1a‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilin
1 N’eylediim nittiim bafia higm itdi canan sdylemez

Dustlar n’oldu kulina yine sultan sdylemez

2 :m'/ Gus itmediin? tistiih“anum tizre kalmadi eser

Bu za‘ifi mara buld: kim Siileyman séylemez

3 Beytii’l-ahzan' i¢re Ya‘kub el yuyandur gerdin

Derd ile aglar Zeliha sah-1 Ken* an sdylemez

! ahzan: ahzen M56b.
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4 Derdiime derman Kanun-1 Sifadan tasradur

Oliiriim bu derd ile hikmetle Lokman sdylemez

5 Ey Kulubi gam degiildiir ger idem terk-i diyar

Ger baia canan kiiserse climle yaran sdylemez

242
[Kulubi]
fa‘ilatiin 1a‘ilatiin 1a‘ilatiin 13 ‘iliin
1 Bir cevana diisdi goiliim can i dilden bendeyiim

Sandikundayum anuf ol bendediir ben andayum

2 Sinede bedr-i zamiriim tire olmusken beniim

[Itifat1 olalidan giin gibi tabendeyiim

3 Goreliden ol boy-1 serv-i revan dustlar’

Kanda ‘azm itse yanufida saye-ves ofilindeyiim

4 Gerg¢i durum vaslindan itmeziim kat® -1 iimid

Hak Te‘ala irgiire ‘alemde madam zindeyiim

5 Oyle mest itdi Kulubi bade-i la‘1-lebini

Kalmigam hayran-1 valih bilmezem kim kandayum

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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[57a] 243
[Recai]
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Kec itdiim ol mehiif ra kaslarini yaya befizetdiim

Tamam afilamadum ger ruhlarini aya befizetdiim

2 Melahat giilseniniifi hani sensin simdi sultanum

Kapui kullarufit hep Sencer ii Daraya befizetdiim

3 Visalui fikri cana bir nefes dur olmadi dilden

Anufigiin bezm-i hecriinde figanum naye benzetdiim

4 Turuncu gabgabuil sundi didi ol nahl-i ter oldum

Recai gehre-i zerdiin seniifi ayvaya befizetdiim

244
[Medhi]' >
mef3‘iliin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Bihar-1 lutfufi emvacin® sanurdum tasa sultanum

Umardum cuy-1 ihsanufi basumdan asa sultanum

2 Seniifi kalbiifie* te’sir itmemek bilmem nedendiir bu

! Seyhan, 2000, s. 508.

2 Mecmii‘a’da dordiincii beytin yeri bos birakilmistir. Divdn’da su beyit kayithdir: “Esir-i bend-i hicranem zenehdanufi
hevasiyla / Ser-i sevda-y1 ziilfeyniifi diiselden basa sultanum: MD508.”

 emvacin M57a: emvact MD508.

4 kalbiifie M57a: géfiliiiie MD508.
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Beniim nakdi siriskiim h*od gecerdi tasa sultanum

3
Eyii ademliik itdiifi didesiifi yasa sultanum'
4 Isitdiim Medhi-i zar1 firakufi hiin® 61diirmiis
Var ise’ zehr-i katilmis meger ol isme* sultanum
245
[Makali]
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mefailiin
1 Nihal-i kamet-i mevzuni yaruf nahl-i dil-cudur
Dil-i hayaliimiiz ardinca yaruil bir akarsudur
2 Letafetde seni ey gonce-fem gesm-i gazalanui
Heman miilk-i Hotenden Ruma gelmis iki ahudur
3 Alup bad-1 sabadan ziilfiifi didi kim nafe’
Beniim sahray1 hiisni bagima dar eyleyen budur
4 Dizedi an[1] tab‘ -1 hurde-danem riste-i nazma

Dehan-1 teng amma ol mehiifi na-sufte 1’ lidiir

' Bu beytin birinci misra1 metinde bulunmamaktadir. Divdn da bu beyit su sekildedir: “Demiifi olsun beni tufan-1
eskiimden halas itdiifi/ Eyii ademliik itdiifi Nuh-ves bifi yaga sultanum: MD508.”

2 hin M57a: h~aru MD508.

3 var ise M57a: ¢ii bildiim MD508.

* isme M57a: asa MD508.

5 Bu musrada vezin tutmamaktadr.
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[57b]

Ugurlar hanimanin kimse dutmaz hane-i dilden

Makali gamze-i dil-ber acayib rind-i ugrudur

246
[Baki]
mefa“iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin
Cila vir gesme ey saki mey-i saf-1 miirevvakdan

Kamasdi gozleriim cam-1 hilal-i “ida bakmakdan

Ne zibadur ol engiist-i muhanna pay-1 sagarda

Sakin dur itme ey saki o zer halhali ayakdan

Gizeller t1fl iken eyler kuculmaga heves simdi

Sarilmak resm [ii] ayinin biliirler dah1 kundakdan

Cikarsun liicce-i gamdan kenara kesti-i bade

Necit iimmidin eylersen bir iki ¢ek bu zevrakdan

Mukayyed olma ey Baki kemend-i keyd-i a‘ daya

“Inayet hazret-i Hakdan kerem feyyaz-1 Mutlakdan

! Kiigiik, 2019, s. 326-327. Bu gazel BD’de alt1 beyittir.
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247
[Baki]'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Ezelden sah-1 “1skuii bende-i fermaniyuz cana

Mahabbet miilkiiniifi sultan-1 € alisaniyuz cana

2 Sehab-1 lutfufi abin tesne-dillerden dirig itme

Bu destiin bagr1 yanmis lale-i Nu‘maniyuz cana

3 Zamane bizde gevher sezdigiciin dil-hiras eyler

nuficiin bagrimuz hundur ma‘arif kantyuz cana
A b hund “arif kanry

4 Cihan-1 cam-1 nazmum si‘r-i Baki gibi devr eyler

Bu devriil simdi biz de Cami-i devraniyuz cana

248
[Hayali |°
mefa‘iliin mefa‘iliin mef3 ‘iliin mef3 ‘iliin
1 Melamet miilkine malik olup ta kim ‘alem ¢ekdiim

Selamet defteri erkamina evvel kalem ¢ekdiim

2 Goriip sagarda ¢ aks-i la‘I’-i yar1 reskden 6ldiim

Iciince kanini anufi nice diirlii' elem ¢ekdiim

! Kiigiik, 2019, 5.109. Gazel BD’de bes beyittir. M’de eksik kaydedilmistir.
2 Tarlan, 1945, 5.283.
31a‘1 M57b: ray HBD283.

314



3 Mubhit-i ‘1skda ben ol neheng-i saydnakum kim?

Yedi deryay1 lerzan eylediim bir kerre® dem ¢ekdiim

4 Bihamdillah* esigi itlerine’ hem-sifal oldum

Bu zevki bulmadum sehlerle gergi cam-1 Cem ¢ekdiim
[58a]°
5 Hayali kise-i meyhaneden bir togru yol buldum

Gotiirdiim ayag “uzlet’ diyarina kadem ¢ekdiim

249
[Semsi]*°
1a‘ilatiin 1a“ilatiin fa‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Ciin miiyesser olmadi karui ¢ek el tedbirden

Iremez kimse murada olmasa takdirden

2 Vuslat-1 dil-dara irdiifi amma ey dil'"® bilmediifi

Vasil ide'' murad talibiifi ekser yirden'

! diirlii M57b: derd it HBD283.

2 saydnakum kim M57b: ejdeha-kamemHB D283.

3 bir kerre M57b: her geh ki HBD283.

* bihamdillah D’de bend sonunda.

3 itlerine M57b: itleri ile HBD283.

® Bu sayfada Arapga bir miihiir yer almaktadir.

7 uzlet M58a: “isret HBD283.

8 Mecmii‘a’da bulunan Semsi Pasa’ya ait siirler transkribe edilirken Mehmet Akkaya tarafindan hazirlanan “Semsi Pasa
Divani Inceleme-Metin-Edisyon Kritikli Metin” adl1 yaymlanmamis doktora tezinden yararlamlmistir (Mehmet Akkaya,
(1992). Semsi Pasa Divani Inceleme- Metin-Edisyon Kritikli Metin, (Doktora Tezi), Istanbul: Istanbul Universitesi).

° Akkaya, 1992, s. 502.

10 amma ey dil M58a: iy dil amma SPD502.

" ide M58a: olmakdur SPD502.

12 yirden M58a: iksirden SPD502. Bu misrada vezin tutmamaktadar.
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3 Sinede dagum nisan itse n’ola ol kas1 ya

Séyle tir-endazdur sehmi gecer zeman-girden'

4 Yaralar agd dile tig-i zeban-1 diismeniifi’

Simdi fehm itdiim dah1 keskin imis semsirden

5 Semsi-i bi-gareden ketm eyleme esrarufit

Sufi seyh olmaz icazet almayunca pirden

250
[Baki]’
1a‘ilatiin 1a“ilatiin fa‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Cam la‘ liifidiir seniifi Ayine-i ruy-1 enveriiil

Adi1 var cam-1 Cem ii ayine-i Iskenderiifi

2 Gah hiisn-i yare bak seyr it ham-1 ebrusini

Adin afima tak-1 Kisra ile kasrin* Kayseriifi

3 Nus iden cam-1 lebiifi lmekden asla gam yimez

Kim humari olmaz ey saki sarab-1 Kevseriifl

4 Nar-1 ahumdan hazer kil ey sipihr-i pire-zen

Tutusur bir giin sakin ol 4sumani ¢enberiifi

! zemafi-girden M58a: zih-girden SPD502. Bu nusrada vezin tutmamaktadr.
2 diismeniifi M58a: dilberiiii SPD502.

3 Kiigiik, 2019, s. 259-260.

4 kasrin M58a: kasr-1 BD259.
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[58b]

Bir i¢im su istedi hecriifide Baki haste-dil
Virmedi kat‘a cevab afia dayandi hangeriifi
251

[Ishak Celebi]'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
Ah kim bir ¢asik-1 suride-hal oldum yine

Goiiliimi elden yitirdiim? pay-mal oldum yine

Tak-1 ebrusin goérelden gitti aramum beniim

Takatiim tak old1 bi-sabr ii mecal oldum yine

Gonlimiifi ma‘ muresin viran iden® hem*-hecr ile

Kiinc-i gamda talib-i kiinc-i visal oldum yine

Hasret-i la‘liifile yandi gam beyabaninda dil

Sun lebiifi kim tesne-i ab-1 ziilal oldum yine

Bi-vefalar suretin ishak dilde naks idiip

Yanarum bir sem‘ -i fanus-1 hayal oldum yine

''Yildirim, 1991, s. 206.

2 elden yitirdiim M58a: aldin yaturdun ID206.
3 iden M58a: ideliden ID206.

*hem M58a: (-) ID.

317



252
[Sem‘i]' ?
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Halas olmak ne miimkindiir’ gofiiil kim miibtela olsa

Alinmaz “1gk elinden iki “alem bir yafia olsa

2 Viicudum zevrakin derya-yi1 eskiim virmedin garka

Cikarsa bahr-i fiirkatden® bizi bir asina olsa

3 Felekden aglamazdum ey meh-i na-mihriban hergiz

Rakibiifi cevri n’eylerdi afia’ sende vefa olsa

4 Yolufida derd ile 6lmek hayat-1 cavidanumdur

Gerekmez ab-1 Hizr ile Mesihadan deva olsa

5 Ayaguil Opmege canlar virirdi sakiya Cemler

Serab-1 “1skui ile basa ¢ikmis bir geda olsa

6 Gizelliikk asumaninda nazirin gérmemis kimse

Giines yiizli hilal-ebru bize bir meh-lika olsa

! Mecmii‘a’da bulunan Sem‘i’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar1 icin Murat A. Karavelioglu
tarafindan hazirlanan Sem‘/ Divanrndan yararlanilmistir (Murat A. Karavelioglu, (2014). Sem‘/ Divani Inceleme-
Metin- Tipkibasim. Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanlig1).

2 Karavelioglu, 2014, s. 213-214.

3 miimkiindiir M58b: miimkiin bir SD213.

* fiirkatden M58b: hayretden SD213.

5 afia M58b: eger SD213.
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7 N’olaydi Sem‘iya bu bezm-i Cem‘-i ‘ dlem-aradan'

Kiiduret areden gitse kamu ehl-i safa olsa

253
[ Azmi]
mefa‘iliin mefa‘ilin mefd ‘iliin mef3 ‘iliin
1 Goniiil abdal-1 “1sk ol gel dutup rah-1 fena semtin

Taleb kil kiinc-i 1a-bekayi isterseil beka semtin

2 Viicuduii hak-sar idiip beyaban-1 mahabbetde

Katil-i tig-i “1sk ol tut sehid-i Kerbela semtin

3 Dil ii candan etibbaya varup sohbet-pezir olma

Mariz-i derd-i hecr-i yar olan dutmaz deva [semtin]

4 Teni surah idiip gezme cefa vii derd-i mihnetle

Yine Eyyub-1 dil sabr idiip ister bela semtin

5 Gradan farig ol ¢ Azmi gekiip pa damen-i fakra

Fenanufi kar u barin terk idiip tutgil beka semtin

! <alem-dradan M58b: ‘alem-arade SD214.
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[59a] 254
[Zati]
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Murg-1 zerrin-per ziimiirriid-asiyan 1ii’li’-g1da

Bal agup ugmak diler her subh kuyufdan yafia

2 Su gibi kan icmede 15k olsun ey meh ¢esmiifie

Merhabasiz dil-riibalar da selam olsun safia

3 Ben gubar gordi kuyufida o hatt-1 anberin

Didi miskin kang yiller esdi geldiifi bu yafa

4 Ey diirr-i yek-dane bahr 6ykindiigiciin eskiime

Gomgok itdi yiizini kef urmadan bad-1 saba

5 Talibiii da’im turab-1 rah-1 kuy-1 dil-riiba

Ruyini altun ider gevher” degiil mi Zgtiya

' Tarlan, 1967, s.2.
2 gevher M59a: cevher ZD22.
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255
[Zati]
mefulii mefa“ili mefa“ilii fe uliin
1 Kil gozleriniifi camlarin pak [ii] miicella

It sani® -i mir’at-1 viicudufida temasa

2 Dil boyle muhit olur iken ¢arh-1 muhiti

Insana yiridiir diseler ‘ alem-i kiibra

3 Fehm eyle” kasd eyler isefi ger bu tilsim1

Gencine-i ‘ilm acrvire Bari¢ Te‘ala

4 Kil kametiifii kametiifiiifi’ sidre-ves® a1a

Ta kim gériiben isiden [an1]’ diye Tuba

5 Insana haram olsa gerek bu harem ahir

Diinya-y1 deniye ne iciin meyl ide dana

! Tarlan, 1967, s. 1. M’de bu gazelin mahlas beyti eksiktir. Gazel ZD’de yedi beyittir.
2 eyle M59a: itmege ZD1.

3 kametiiniii M59a: himmetiiniifi ZD1.

4 sidre-ves M59a: Sidreden ZD1.

5 [am] ZD1: (-) M.
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256
[Zati]
1a‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1 Merhaba ey buy-1 ziilf-i dil-riiba

Kangi yiller esdi geldiifi bu yafa

2 Bu gice gel rusen eyle bezmiimiiz

Sevkiifi olursa eger ey meh-lika

3 Yollar 6iiifide’ selam olsun bafia

Merhabasizlar da “1sk olsun safia

4 < Asika diisnam iderken na-gehan

Yare n’eylersiin didiim didi du‘a

5 Oykinelden hak-i pay-1 dil-bere

[59b] Cikdi Zati gozleriimden tutiya

! Tarlan, 1967, s. 20.
2 sitiifide M59a: 6fimekde ZD20.
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257
[Rahmi]'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Dégiip sinem figan ii ah ile ta kim* “alem ¢ekdiim

Sipeh-salar-1 rah-1 15k olup hayl ii hasem ¢ekdiim

2 [rince Ka‘be-i maksuda miijganumla suzandan’

Fena destinde paylimdan hezaran har-1 gam ¢ekdiim

3 Serini lale-ves kaldurd: elde* seyr idiip camum

Su deifilii hak-i Mecnun iizre vardum cam-1 Cem [¢ekdiim]

4 Mahabbet mise-zarinda benem ol e¢der-i mihnet

Sipihriifi varini piir-nagme itdiim’ sdyle dem ¢ekdiim

5 Basum alup ele vardum selametle reh-i yare

Melamet kuisesinden® Rahmiya ta kim’ kadem ¢ekdiim

! Erdogan, 2017, s. 227.

2 ta kim M59b: tabl u RD227.

3 stizandan M59b: stizindan RD227.

4 elde M59b: elden RD227.

5 jtdiim M59b: kildum RD227.

¢ gugesinden M59b: gusesinde RD227.
7 ta kim M59b: na-geh RD227.
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258
[Rahmi]'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Sekl-i ebru-y1 siyah[1] ruh-1 canan iizre

Guyiya besmelediir sire-f Rahman tizre

2 Hasret-i la‘ liifi ile merdiim-i* dideleriim

Iki nokta gibidiir kim yazilur kan iizre

3 Enbatallahu nebaten hasener’ yazdi gofiil* hattuii’

Hatt-1 yakut ile ser-gesme-i hayvan tizre

4 Hatt u haliii mi bu pa-suhte pervane kadar

Kararup diismis ola sem® -i sebistan iizre®

5 Hame-i zerle yazarsa yeridiir katib-i sun

Rahmiya bu gazeliifi satha-i devran {izre

! Erdogan, 2017, s. 275.

2 merdiim-i M59b: merdiimek-i RD275.

3 Al-i Imran 3/37. “Onun yetigdirdigi giizel bir bitki” manasindadir.

4 goniil M59b: (-) RD. Vezin geregi ¢ikarilmasi gerekmektedir.

* Bu misrada vezin tutmamaktadir.

8 Bu beyit yerine RD’de su beyit kayithdir: “Her ne tiri ki dile génderesin ey kas1 ya / Sadr-1 sinemde afia yir iderin can
lizre: RD275.”
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259
[Figani]'
mefa“iliin mefa‘iliin fe<uliin
1 Baiia cevr eylese ol yar h"osdur

Veli lutf eylese sad bar h osdur

2 Beni naziikliik ile 6ldiiriip dir

Bunud gibi sere inkar h”osdur

3 Unut géfiliim visal fikrini sen’
Nitekim yar ile agyar h”osdur

4 Goiiiil can virmese her cay-1 nigara’
Biliirsin bunlara dinar h osdur

[60a]’

5 Figani ‘arz-1 hal itmege yare

Giizelce lafz ile esar h™osdur

! Bu gazel FID’de bulunmamaktadir.

? Bu misrada vezin tutmamaktadir.

? Bu misrada vezin tutmamaktadir.

* Sayfa yirtik oldugu igin numaralandirmada atlanmsgtir. 60a’dan itibaren yeniden numralandirilmistir.
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260
[Mesihi]' >
mefa‘iliin mefailiin fe uliin
1 Isim her gice old1 zikr-i ya Rabb

Safia te’sir eyler mi ki yar-1 can’

2 Gelen sensin felekde dastanuf®

Ko esk-i ¢cesmiim olsun anda kevkeb

3 Kilur diisnam her dem katliime yar

Duas1 ola yolufir’ miicerreb

261
[Emri]°

fa‘ilatiin a‘ilatiin 12 °“ilatiin 1a‘iliin

Dide lale-‘ arzufi igiin jale-bar olmisdur’
Her miije hiisniifi giilinsiiz gozde har olmigdur®

Sine “1skufi atesiyle piir-serar olmigdur’

Can firak-1 la‘1-1 nabiifle figar olmigdur

' Mecmii‘a’da Mesihi’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalr1 i¢in Mine Mengi tarafindan hazirlanan
Mesihi Divam kullanilmustir (Mine Mengi. (2020). Mesihi Divani. Ankara: T.C. Kiiltir ve Turizm Bakanligi
Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Midiirliigii).

2 Mengi, 2020, s. 123-124. Gazel M’de eksik kaydedilmistir. MED’de bes beyittir:

3 yar-1 can M60a: ya Rab MED123.

* Gelen sensin felekde dastanun M60a: meleksin sen felekdiir asitanun MED123.

> yolifit M60a: bolay ki MED123.

6 Sarag, t.y., s. 8-9.

7 olmisdur M60a-b: olmis durur EDS.

8 Bu misrada vezin tutmamaktadir.

° Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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[60b]

Dil hevay kakiiliifile bi-karar olmisdur
¢ Akl [u] fikriifi' turre? ile tar-mar olmisdur’
Ten gam-1 ziilf-1 hatuilla hak-sar olmisdur

Ustiih"an-1 ser-mekan-1 mir u mar olmigdur

I

Kufl-1 yakutuil lebiin* agup [yine] ol nazenin
Ben fakir iiftadeye virdi nice diirr-i semin
Nazir’ oldug1 nazarda gozleriim “ ayne’l-yakin
Gordi miiskin nafeyi bir misl[i] yok engiisterin
Kaddiimi hatem gibi ham kild1 ol la‘1-i nigin
Nafe gibi bagrimi hiin eyledi ol® miigk-i Cin
Kim’ gam-1 kakiil gibi sevda-y1 ziilf-i ‘anberin

¢ is i nus1 ben fakiriifi zehr-i mar olmisdur

I
Carh abdaliifidiir ey meh daglar seyyaresi
Subh kiistefidiir ki hun-aludediir rubsaresi
Old1 Mirrihi mekntin gamzeniifi seyyaresi
Sine-cakiifidiir hilal eksiik degiildiir yaresi

Giil helakiifidiir kulagufica durur her paresi

! fikriifi M60a: fikriim EDS.

’turre M60a: turran EDS.

3 Bu nusrada vezin tutmamaktadir.
# lebiin M60a: dilin EDS.

5 nazir M60a: zahir EDS.

6 0ol M60a: bu EDS.

7 kim M60a: geh EDS.
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Bir leked-kupuii durur siinbiil ki gitmez karesi
Oldigiciin bade-i la‘l-i lebiifi avaresi

Bad kabrinde hababuii tiirbe-dar1 olmusdur

v
¢ Aks-i kavsiifi gesm-i hui-barumda ey navek-fiken
Zahm-1 piir-hinumda zerrin hangeriin ey sim-ten
Cak-1 sinem ahira hin igre ey semsir-zen
Kanlu pirahen icinde bu dii-ta olmis beden
La‘l mir’at i¢re kasufl ‘ aksi ey gonce-dehen
Riy-1 giil-ginufida nahufi zahmi ey sirin-siihan
Didi la‘lin cam i¢inde aks-i engiistiifi gdren

Mah-1 nevdiir kim safakdan asikar olmisdur

\"
Kametiin baladur ey serviim miyanufidur vasat
Safha-i giildiir ‘izarufi benleriifi miiskin nukat
Levh-i dilden yuyamaz hattufi goziim olursa sat
La‘lun tizre yazd1 Kevser suresin guya galat
Kim kazitdi ey cemaliii mushafi ruyuifida hat
Katinaa ‘agiklarufi la‘ liifi getiirdi ¢iinki hat
Bir giin ola diyeler Emri igiin ey sebz-hat

Bir hat1 sebziifi gamiyla ol gubar olmusg durur
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[61a]

262
[Fevri]
mefa‘1liin mefa‘iliin mefi‘iliin mefa‘iliin
I
Mekanum meclis-i mihnet mahabbet yar-1 cainumdur
Peri-rt dil-beriim saki hayal-i dilsitafiumdur
Elifler sem‘i-sevkiim sinem altun sem‘-danumdur
Ta‘amum gussa vii gam dag-1 derd-i “1sk nanumdur
Kebabum bagrumuii basi rebab ah ii figanumdur
Dil-i piir-hun surahi dide cam-1 gussa-danumdur
Sarabum bezm-i gamda esk-i ¢gesm-i hun-fesanumdur

Mey-i hamra diyii nus itdiigiim hep kendii kanumdur

II
Mahabbet sahiyim sehr-i fena cay-1 siikunumdur
Basumda tic-1 zerrin ates-i ah-1 derunumdur
Safakla atlas-1 gerdun libas-1 lale-gunumdur
Onimce tug-1 zhum gam yolunda reh-niimanumdiir
Sipah-1 esk i ahumla kamu yer gok zebunumdur
Giriv-i ra‘d-1 mihnet na‘ra-i tabl-1 ciininumdur
Seh-i “1skum bela ¢arh1 otag-1 bi-siitunumdur

Sehab-1 gam yasum iizre mu‘allak saye-banumdur

III

Gorelden sen go6zi ahu dehan-1 ab-1 hayvan
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Komadum bir nefes 6ldiim dirildiim ah u efgani
Bela-y1 hicr ile ¢cok demler akdi ¢esmiimiifi kani
Ve likin itmediifl hergiz tabibim derde dermam
Kapufida viricek ahir bela-y1 “1sk ile cani
Mahallende bulup cana ten-i ‘iiryan-1 bi-can
Seg-i kuyufi bu cismi tu‘me itdi sanma dendani

Dehanunda gérinen rize rize {istiih“anumdur

v

Miinevverdiir ruhufl ey meh ¢erag-1 sems-i haverden
Veli mikdar zerre gérmediim mihr ii vefa senden
Firakunda goiiil kurtulmadi feryad u sivenden
Cemaliifisiiz cihani n’eyleyem gegdiim bu giilsenden
Ruhuii fikri usandurdi beni ey meh bu meskenden
Dehanui fikri aldi canimi ey gonce-leb tenden

¢ Adem miilkine gitdiim kalmadi nam i nisan benden

Isidilen beniim simdi heman ah u figanumdur

[61b] \%
Kilup gerdun bafia bir gézleri ahu igiin cevri
Cii bildiim hun-1 vaslundan ciida itmekdiir devri'
Keman-1 gayreti ben dahi aldum destime fevri
Gorinen enciimil sanmaii felek giilzarinufi nevri

Miisebbek eylediim  aks-i tireden ben sine cevri

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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Sikar itdiim felekler tevseni gibi nice sevri
Felekde gordiigiifi kavs-i kuzahdur sanma ey Fevri

Hadeng-endaz-1 ‘1skum ¢arh[a] asilmis kemanumdur

263
[Fevri]

fa‘ilatin fa‘ilatin 3<ilatin fa‘ilin

Can ¢ikarsa kuy-1 fiirkatde gam-1 dil-dardan
Balis-i 15k i¢re hem-ciinbis-i agyardan
Hane-i ten mahir ise sine-i bimardan
Tac-1 ser diigse hevadan ah-1 ates-i yardan
El ¢ekem hep haniiman-1 ciibbe vii destardan
Gegmeyem hergiz bela-y1 derd-i “1sk-1 yardan
Doénmeyem kalu belada itdigiim ikrardan

Il
Nazir isem nergise ol gamz-kan terk idiip
Ma’il isem serve ol kadd-i cenar1 terk idiip
Ka’il isem giilsene ol giil-‘izan terk idiip
Talib isem huriye ol gam-giisar1 terk idiip
Ragib isem kevsere' 1a“1-i nigari terk idiip
Kani® isem cennete didar-1 yar1 terk idiip

Ruz-1 mahserde zahida nevmid olam didardan

! Metinde “kevseri” seklinde yazilmigtir. Anlam bakimindan “kevsere” seklinin uygun oldugu diisiiniilerek diizeltilmistir.
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[62a]

I
Basda dag-1 hal-i rubsarui karanfil-vardur
Didede ¢esmiifi hayali nergis-i bi-dardur
Tende zahm-1 tir-i miijganudl giil-i piir-har durur
Dilde fikr-i ates-i la“1-i lebiiniifi giilnardur
Bag-1 canda nahl-i kaddiin serv-i h”os-reftardur
Cesm-i miijganum ruhuii ‘ aksi ile ber-kardur

Kim anufi etrafina havli ¢ekilmis hardan

v
Ol sanem kuyuna eylersefi sa‘ adetle sefer
Yolufi iziifi aguk olsun likin ey bad-1 seher
Esiginde yiiz siiriip benden du‘a itdiikde ger
Deyr-i mihnetde sorarsa ¢ekdiigiim gamdan haber
Diyesin simdi belay1 hecr ile ey sim-ber
Séylediir za“ fi ki bir divara sdykense eger

Peykeriim teshis olunmaz suret-i divardan

\%
Can u dildir ¢ asikuii vart yogu didiim afa
Dirsem olmaz mi dehan-1 la‘ liifie ey bi-vefa
Didi ancak anlara diinya vii ma-fi-hadiir beha'
Ben tereddiid eyleytip bakup dururken her yana

Gus-1 cana irdi hatifden bu beyt-i can-feza

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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Irmek istersefi dehan-11a‘l-i yara Fevriya

Geg iki ‘alemden el ¢ek climle yokdan vardan

264
[Emri]
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Sanma ey biilbiil-i seyda giil-i ter

Itdigiifi ah1 kulaguna koyar

2 Oykiniirsin ol* leb-i sirine

Tatlusin ne diyeliim ey sekker

3 Rehn ile ister isen can nakdin

Alalum buseni la‘ liifi tati® ver

4 Disleriifi vasfini eyler* hakkak

Diirleriifi sdyle ki bagrun1 ezer’

5 Kaslarindan ne umar® Emri hilal

Ki geliip’ karsusina agzin® eger

! Sarag, t.y., s. 88.

20l M62a: 0 EDSS.

3 tti M62a: tutu EDSS.

* eyler M62a: kilmig EDSS.

5 ezer M62a: deler EDSS.

6 ne umar M62a: ne diler EDSS.
7 geliip M62a: geliir ED88.

8 agzin M62a: boynin ED8S.
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[62b]

265
[Emri]'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
Kiiste-i tig-i gam-1 15k oldugumciin ey melek

Bir ziimiirriid kubbe” yapdu iistiime tak’-1 felek

Keh-kesandur riste-i tesbih enciim danesi

Ustiime ol tiirbede tesbih-h*andur her melek

Mihr {i mehdiir sanma iki tiirbedarumdur ol* beniim

Birisi ahgsama dek bekler birisi subh[a] dek

Tiirbetiimde her gice yanar kanadil-i’ niicim

Meshediim {istine drter bu® felek zerrin’ benek

Kabriim iistine® kurulmis haymediir ¢arh Emriya

Zer-tabidur sua‘ -1 afitab ahum direk

! Sarag, t.y., s.141-142.

2 kubbe M62a: tiirbe ED 141.

3 tak M62a: carh ED141.

4 0l M62a. Bu misrada vezin tutmamaktadir.
5 kanadil-i M62b: kanadildiir ED142.

 bu M62b: ya ED142.

7 zerrin M62b: altun ED142.

8 {istine M62b: iistinde ED142.
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266
[Ennri]
mefa‘1liin mefa‘iliin mef3‘iliin mefa‘iliin
1 Mahabbet atesi yanar bela ocagidur basum

Egilmis bad-1 ahumdan duhan ucidur® kasum’

2 Beyaban-1 gam-1 ‘1skinda sen hursid-ruhsarufi

Bulinmad beniim* siayemden 6zge bir ayakdasum

3 Go6ziim merdiimlerine istediim kim aglayam gamdan

Nigara yiiziimi ol dem kizil kana yudi yasum

4 Hayaldiir dendan ile kilmisdur sadef-manend’

Sirigkiim bahri icinde beniim ¢cesm-i giiher yasum®

5 Safak sanma takinur payina yakutdan halhal

Diler kim ola ey Emri ¢ arus-1 dehr oynasum

! Sarag, t.y., s. 182.

? duhan ucudur M62b: duhanidur iki ED182.

3 Bu misrada vezin tutmmamaktadir.

4 beniim M62b: bafia ED182.

5 Bu musrada vezin tutmamaktadir.

¢ ED’de bu beyit yerine su beyit kayithdir: “Lebiifigiin la‘1-riz olmis deminden siirmeden cana / Nigara yiiziimi ol dem
kizil kana yudi yasum” ED182.
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267

[Emri]'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
Mahabbet sahbazunuii yuvasidur benim basum

Goriniir asiyaninda® kanad: ucidur kasum

Bela destinde hem-ta gerci payumdur® bafia likin

Kalur ahsam olicak olimaz ol da ayakdasum

[zi tozina yiiz siirdiim géiiiil* aglama lutf eyle’

Gubar-1 rah-1 canani ylizimden yumasun yasum

Anuil ‘aynina sen bir katrece gelmezsin ey derya

Diliifi uzatma gafil caglama gesm-i gither-pasum

Degiil enciim yazar® her gice altun hall ile haddin

Diler kim ola ey Emri ¢ arus-1 dehr oynasum

! Sarag, t.y., s. 182-183.

agiyaninda M62b: asiyanindan ED182.
payumdur M62b: sayemdiir ED182.
goniill M62b: goziim gel ED182.

eyle M62b: it ED182.

yazar M62b: bezer ED183.
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268
[Ennri]
fa‘ilatiin 1a“ilatin 12 ilatin fa“‘iliin
1 Katre katre diirr i¢inde ebru-y1 ¢ anber-fesan

Cevre almuslar® hilal[i] enciim-i seyyare san

2 Iskufi1 fas itmediim nar-1 safakla kizdirup

Tas-1 ¢arh1 basuma geydiirdi cellad-1 cihan’

[63a]

3 Hayrete varmis goriip kaddiifi nihalin serv-i bag
Oldi diyii kuslar eyler bas[1] iistinde figan*

4 Gabgabuii cahi degiil benna-y1 kudret eylemis
Kasr-1 hiisniifi kuisesinde murg-1 cana asiyan’

5 Aybaginda mah-1 nev sanma gorinen Emriya

Talib-i diinyaya parmak gosteriir devr-i zaman®

! Sarag, t.y.,s.193.

2 almiglar M62b: almisdur ED193.

3 cihan M62b: zaman ED193.

4 eyler bas iistinde figan M63a: eyler bas1 ucinda figan ED193.
> ED’de 3 ve 4. Beyitler birbirlerinin yerlerine yazilmustir.

6 zaman M63a: cihan ED193.
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269
[Emri]'

mefa‘ilin mefa‘iliin mefa‘rlin mefa ilin

1 Cihanda hem-demiim gozdiir goriirken® dide-i piir-hun

Dem-i giryemde egniime getiirdi’ came-i giil-guin

2 Benem ol sah-1 mihnet kim viicuda gelmedin dahi

¢ Adem miilkine kagdilar duyup Ferhad ile Mecnun

3 Ruh-1 zerdiim nige ire* ayagufi tozina irmez

Elinde kimya cana iderken’ toprag: altun®

4 Yanaguiida ham-1 ziilfiin degiil mi lale iizre 1am

Goziifl ya kasufi altinda’ degiil mi nergis iizre nin

5 Elif kaddini ol serviifi ne deiilii vasf iderlerse

Dehan[1] vasfi® ey Emri ider her’ birini'® on"!

! Sarag, t.y., $.209.

2 gdzdiir goriirken M63a: goriir gdziimken ED209.
3 egniime getiirdi M63a: egnine geyiniir ED209.

4 ire M63a: irsiin ED209.

5 cana iderken M63a: ile idenler ED209.

¢ Bu misrada vezin tutmamaktadir.

7 ya kagufi altinda M63a: iistinde ya kasufi ED209.
8 vasfi M63a: sifr1t ED209.

% ider her M63a: anufi ider ED209.

1 birini M63a: birisin ED209.

' Bu vezin tutmamaktadir.
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270
[Emri]'
mefa“iliin mefa‘iliin fe<uliin
1 Kod1 sinemde ol seh dag-1 piir-hun

¢ Ata kildi gedasma’ bir altun

2 Dehanin isteyii Leyliniin ey dil

¢ Adem iklimine dek gitdi Mecnun

3 Humar-1 “akl def* itmege’ candan

Mey-i 15k ile tolu kasediir nun

4 Siriskiim nakdini her kim ki gordi

Didi bunda var imis mal-1 Karun

5 Hatt-1 Seb-diz-i dil-dar1 gorelden

Goziimden ¢ikdi Emri esk-i Giil-gin

! Sarag, t.y., s. 214.
% <ata kild1 gedasina M63a: gedasina “ata kildit ED214.
3 <akl defe itmege M63a: ‘aklumuii def*ine ED214.
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[63b]

271
[Emri]
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Bizi giildiirmedi dil-ber gam-1 hicranlar ile

Demidiir aglasalum dide-i giryanlar ile

Oldiigiim vaktin itiifi kabriime eylerse giizer

Zeyn ola’ hak-i mezarum giil-i handanlar ile

Merdiimiim devlet-i ‘1skufida seha kadirdiir

Yolufia la‘1l-nisar itmege damanlar ile

Atesin haddiif ile her gice tutismisdur®

Isi pervaneleriifi sem-i sebistanlar ile

Emriya gordi gbziim yas1 cihani aliyor

Goge yapisdi kamer necm-i dirahsanlar ile

! Sarag, t.y., s. 247.
2 ola ola M63b: ola ED247.
3 tutismisdur M63b: tutusmakdadur ED247.
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272
[Emri]'
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Iki kasufi iki ra mushaf-1 ruhsarufida

Iki ziilfuifi iki dal ayet-i didarufida

2 Sanema ebr-i sefid icre mah-1 nev sandum

Ham-1 ebrufi1 goriip kuse-i destaruiida

3 Bekle kuyini ola kim ¢ika yarufi géresin

Baguia giin toga ey dil der-i dil-daruiida

4 Sa‘sa‘a sanma giines hame-i zerle her giin

Ah sahum yazar ey meh der-i divaruiida

5 Emriniifi ¢iin® sanema agzina geldi cam

Bir kez opince seni la‘l-i giiher-barufida

! Sarag, t.y.,s.240.
2 ¢iin M63b: diin ED240.
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273
[777]
mefa‘iliin mefa‘iliin fe uliin
1 Seherden seyre vardum misr-1 “izara'

Serarin mur@1 gérdiim geldi zara

2 Gil i laleyle zeyn oldi cemenler

Oyuna girdi goklicek semenler

3 Cii gordiim naks-1 Erjeng old1 sahra

Idiip bir nice rengin si‘ri peyda

4 Kadem® bakdum €izar-1 mihr {i maha

Ki ta atdi cenab-1 padsahuma

5 Yiiziim siirdiim ¢cemenler gibi hake

Du‘alar eylediim ol zat-1 pake

6 Oluben bid-berg gibi lerzan

Nihal-i erguvan-ves dirildiim mestan’
[64a]
7 Olup bu nazm dest-i sehriyara

Gil-i sad-berg irglirdiim bahara

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
2 Metinde “kasdim” yazilmistir. Ancak anlam ve vezin bakimindan tarafimizca “kadem” olarak degistirilmistir.
3 Bu beyitte vezin tutmamaktadir.
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274
[Hayali]'
mefa‘ilin mefa‘ilin mefa‘ilin mefa‘rlin
1 Nediir can kim an1 sen nazenin canana virmezler

Safia “agik olanlar yolufia cana ne virmezler

2 Lebi sevdasi gofiliimde [yarasur]® zahida yarufi

Bu bir la‘1-i musaffadur buni® her kane virmezler

3 Harabat erleri* bir seng-balin itseler an1

Serir-i devlet iizre mesned-i hakana’ virmezler

4 Ziileyhasin su kim tugyan-1 nefsinden ciida kildi

Anufi Misr-1 viicidin® Yusuf-1 Ken®ana’ virmezler

5 Hayali ‘15k-1 Leylaya heves kildufi veli an1

Bela destinde her Mecnun-1 ser-gerdana virmezler

"' Tarlan, 1945, s. 152.

2 yarasur HBD152.

3 bun1 M64a: an1 HBD152.

4 erleri M64a: erlerleri HBD152.

’ hakana M64a: sultana HBD152.

6 viicidin M64a: viicadt HBD152.

" Yusuf-1 Ken‘ana M64a: Yusufun zindana HBD152.
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275
[Hayali]'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Su kim evvel bahar irse kadeh nus itmez ayikdur

Otursun hanede seyr-i ¢cemen afia ne layikdur

2 Ne mihriinden safa kesb it ne mahindan sa‘adet um

Sakin bu ¢arha aldanma? iki yiizlii miinafikdur

3 Bahara ta‘n ider fasl-1 sitada kiinc-i meyhane

Kadehler laleler yir yir® siirahiler sakayikdur

4 Saba-ves hatirindan eksiik olmasun gubar-1 gam

“Izarufi narina her kim der ise ma-y1 dafikdur

5 Etine canina tolu gozler* kugmak® olurdi

Hayali n’eylesiin ciir’et deminde kise arikdur

"' Tarlan, 1945, s. 151-152.

2 ... bu ¢arha aldanma Mé4a: ...aldanma bu ¢arha HBD152.
3 yir yir M64a: piir mey HBD152.

* gbzler M64a: giizeller HBD152.

3 “kugmak’ metinde “kucmag” seklinde yazilmustir.
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[Hayali]'
fa‘ilatiin £3°ilatin 3 1latiin 13 ilin
1 Jalelerdiir esk-i gesm-i hun-fesan[1] biilbiilin

Berg-i giildiir penbe-i dag-1 nihani biilbiiliifi

2 Befizediir’ kanlu gdzi hakister icre ahkere

Yanal: odlara cism-1 na-tiivani bilbulin

3 Gonceyi kan tutdi eylerken sabuhi bagda

Ald1 kanin nister old1 zebani biilbiiliii

[64b]

4 Ahker-i stizan-ves® her beyza-i abi* afia
Olali tennur-1 mihnet-asiyani biilbiilif

5 Ger kulaginca iderlerse giiliifi her paresin

Ey Hayali glisina girmez figam biilbiiliifi

! Tarlan, 1945, s. 247.

2 befizediir M64a: benzedi HBD247.

3 _ves M64b: imis HBD274.

4 beyza-i abi M64b: beyza-i ali HBD247.
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[Rahmi]'
mefa“iliin mefa‘iliin fe<uliin
1 Giribanufida cina tiigme-i zer

Hilal iizre heman tir dense befizer

2 Alup kim suna korur kim nigara

El urup sinefie sinanufl ohsar

3 Kadiindiir serv giil-‘ izar melahat

Uzerin tiigmelerdiir gonce-i ter

4 Kaba-y1 asumanufi der-i felek-var’

Uzerin tiigme yir yir anda ol ger

5 Yakasin ¢ak ¢ak itmezdi Rahmi

Seniifi canufl gibi ger itse dirler

! Bu siir Mustafa Erdogan tarafindan hazirlanan Bursali Rahmi ve Divani adli eserde bulunmamaktadir.
? Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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7271
mefa“iliin mefa‘iliin fe<uliin
1 Felek sakfina degdiim dud-1 ahum

Diyar-1 “15ka ya“ni padisahum

2 Zimiirriid safhasi iizre felek-var

Yazipdur kilk-i ahum padisahum

3 Bas egmem efser-i sahiye cana

Seg-i kuyuii sifalidiir kiillahum

4 Kiyamet olicak Ferhad u Mecnun

Olursa da‘vi-i ‘1ska giivahum

279
[727]
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
1 Nice bir sam u seher karufi ola

Ciirm i “isyan u glineh sehv [ii] hata

2 Nice bir meygedede ‘is u tarab

Kani mescidde “ibadat {i du‘a

! Bu siir eksik kaydedilmistir. Kime ait oldugu tespit edilememistir.
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3 Nice bir fikr-i hayal-i ruh-1 yar can'

Kani endise-i didar haseda

[65a]
4 Nice bir ziilf-i nigarufi hevesi
Kani ol bim-i celal-i Mevla
5 Nice bir h acefie kul olmayuben
Olasin gaflet ile “abda heva
280
[ Ahi]2 3
1a‘ilatiin 1a‘ilatin fa‘ilatin 12 “iliin
1 Talib-i iksir-i ‘1skam rliy-1 zerdiim var beniim
Isiim altun eylediim kimden ne derdiim var beniim
2 Zahm-1 tiriifdiir* zirthlar taglar bosnadum? ©
Sah-1 ‘15kam gam sipahiyla neberdiim var beniim
3 Yaralu kolumda iki taze tag urdum yine

Bir nihal ustinde iki taze verdiim var beniim

! Bu musrada vezin tutmamaktadir. “can” kelimesi ¢ikarildiginda vezin tutmaktadir.

2 Mecmuada Ahi’ye ait siirler transkribe edilirken karsilastirmada Mustafa S. Kagalin tarafindan hazirlanan AhA7 Divan
kullamlmistir (Mustafa S. Kacalin, AA7 Divani, Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanhg Kiitiiphaneler ve Yaymmlar Genel
Midiirligi, t.y.).

3 Mecmii‘a’da mahlas1 bulunmayan siirin Ahi’ye ait oldugu tespit edilmistir (Kagalin, t.y., s. 34). Bu gazel D’de alti
beyittir.

# tirlifidiir M65a: tiriifiden AHD34.

5 bosnadum M65a: cevsenleriim AHD34.

6 Bu musrada vezin tutmamaktadr.
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4 Hatt-1 dilberden gubar irmis dur[ur] mir’atina’

Ol sebebdendiir ki ayinemde gerdiim var beniim

5 Derd-i dil hali degiil si‘r igre* dahr® hasimuz’

Kendii haliim s6ylerem ben kendii derdiim var beniim

281
[Mu ammayi]’
mef*ulii mefa‘iliin mef*uli mefailiin
1 Yaiilis okuma hafiz ata kelamidur

Yarudl yiizine bak ezberleye Kur’am®

2 Zilf {i leb-i cananum benden 6 degiil’

Ol ecder-i “ 6mr-i ahir bu hikmet-puyani

3 Cin sdyle biit-i sanem ¢ininden olmisdur

Ol siinbiil-sirab ol kakiil-i ra‘ nay1

4 Dirlerse eger yaran kimdurur Mu‘ ammayi

Iklim-i Siileymanui bir mur-1 siihan-dani

! mir’atina M65a: mir’atuma AHD34.

% 5i‘r igre M65a: si‘ riimde AHD34.

3 dah1 M65a: Ahi AHD34,

* hasimuz M65a: Serh olan AHD34.

’ Bu siirde miirettip bir sonraki gazelin makta beytini bu gazelin basina yazmstir. Bir sonraki gazelle aym oldugu igin
birinci beyit tarafimizca yazilmamugtir.

% Bu misrada vezin tutmamaktadir.

7 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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[Hayali]'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Ana rahminden teniim sol dem ki suret bagladi

Bir sanem yadina ziinnar-1 mahabbet bagladi

2 Gordi Mecnun kim beni ademde yok resm-i vefa

Vardi ol divana vahsilerle iilfet baglad:

[65b]
3 Mahmil-i tabutda olur meta‘1 bir kefen
Sol ki bir kag giin fena diinyada sohret bagladi
4 Genc-i zata® nefs e¢derhay?’ itdi padisah®
Ciin tilism-1 ademi iistad-1 hikmet bagladi
5 Yad-1 la‘ liifile Hayali ns ider hiin-1 ciger

Gor tabib-i hecr afia cana ne serbet baglad

! Tarlan, 1945, s. 421.

2genc-i zata M65b: genc-i cana HBD421.
3 ecderhay1 M65b: ejderhasin HBD421.

4 padisah M65b: pasban HBD421.
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[Gazel-i Zati Tahmis-i Hayali]'

fa‘ilatiin a‘ilatiin 1a“rlatin fa‘iliin

Canufia ates uruct® mihr-i rahsanufi mi var

Sinede dag-1 gamindan nar-1 suzanufi m1 var
Subh-dem’ sebnem dokersin* cesm-i giryanufi m1 var
N’oldui inlersin felek hercayi cananufi mi var

Her makami seyr ider bir mah-1 tabanufi mi var

I
Esmez iken ab-1 hakiii iizre hergiz bad-1 serd
Cekmez iken biilbiiliifi goncafida’ nalan® ile derd
Zinet eylerken seni geh lale gahi siirh verd
Befiziini ey bustan fasl-1 hazan mi itdi zerd

Yohsa bast tasra bir serv-i hiramanufi m1 var

I
Giil giiler giilsende safia aglamak oldi’ nasib
Goncafia yoksa rakib-i h*ar m1 old: karib

Derde mi diistiifi [ki]' derman idemez safia’ tabib

"' Tarlan, 1945, s. 91.

2 urucu M65b: urur bir HBD91.

3 subh-dem M65b: subha dek HBDO1.
4 dékersin M65b: doker bir HBD91.

5 goncafida M65b: goncafidan HBD91.
% nalan M65b: alam HBD91.

7" old1 M 65b: olmus HBD91.
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Aglayup feryad idersin derd ile’ ey “ andelib

Har ile hem-saye olmus verd-i handanufi m1 var

v
Miirde ihya kildugigiin yare ben ¢ {sa didiim
Yokdur ey Hizr-1 Sikender-leb safia hem-ta didiim
Yoluma can terkin itmezsin didi hasa didiim
Yoluna canum* revan’ itsem gerek cana didiim

Yiiziime hism ile bifi bakd1 didi canun m1 var °

\%
Ey Hayali 1ska kul olal[1] sultansin yine
Ya“ni bir huri-vesiifi hiisnine hayransin yine
[66a] Bir melek suretliniifi derdiyle nalansin yine
Ziilf-i dil-ber gibi ey Zati perisansin yine

Cevr-i bi-had yohsa bir yar-1 perisanufi mi1 var

' ki HBDII: (-) M.

2 safia M65b: afia HBD91.

3 derd ile M65b: her nefes HBDO91.

4 canum M65b: canufi HBD91.

5 revian M65b: reva HBD91.

% higm ile bakd1 yiiziime dedi kim canufi mi1 var HBD91.
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[Figani]'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Gergi biilbiildiir figan itmekde iistadum beniim

Lebiifi basmisdur ani ey gonce-dehen feryadum beniim?

2 Ol kadar seng-i sitem urdi1 dil-i mecruhuma

Donmeye tagsdan demiirden olsa biinyadum beniim

3 La“lifii koyup eger meyl eyler isem siikkere

Kalmaya agzumda ey sirin-dehen dadum beniim’

4 Sol kadar seyr eylediim ‘1skufi beyabaninda kim

Kendii sehriimde biliir bir kimse yok adum beniim*

5 Pir olas1 nev-cevanufi koma elden kaddini’

Togr1 yoldur ey Figani safia irsadum beniim

! Cayli Cankurt, 2015, s. 60.

2 simdi basmuisdur am1 ey gonce feryadum beniim: FID60. Bu sekilde vezne uymaktadir.
3 FID’de iki ve iigiincii beyitler birbirlerinin yerlerine yazilmstir.

# kendii sehriimde biliir yok bir kisi adum beniim: FID60.

5 kaddini M66a: dameniifi FID60.
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[Figani]' >
mef<ulii £2°ilatii mefa ‘ili £ ilin
1 Urdum semend-i tab‘uma ¢iin zin-i himmeti
Meydan beniim Tengri viriirse fursatr®
2 Miilk-i sithanda tabl-1 melamet ¢alan ¢iin beniim *

Gegdi cihanda Asaf [ii] Hakan nevbeti

3 Gorse nev-ayiniimi Nevayi bu resm ile

Miilk-i sithanda urur idi kus-1 rihleti

4 Sancak ¢eker bu “arsada baska dil-averem

Hiisrev gibi aldum zemanede’ vilayeti

5 Ecza-y1 defterin® kiil ide yaka Azeri

Gorse Figani bu gazel-i piir-harareti

! Cayli Cankurt, 2015, s. 78. Bu gazel D’de 6 beyittir.

2 D’de iigiincii beyit yerinde su beyit kayithdir: “Miimtaz-1 ‘adlem olmaga var himmetiim beniim/La-sey yanumda sah ile
hakan gohreti” FID78.

3 meydan beniim viriirse eger Tafir1 fursati: FID78.

* melamet calan ¢iin beniim M66a: fesahat calan benem FID78. “c¢iin” sozciigii ¢ikarildig: takdirde vezne uymaktadir.

5 aldum zemanede M66a: zamanede tutdum FID78.

¢ defterin M66a: defteri FID78.
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[Figani]'
mef*ulii fa‘ilatiin mef*ulii fa‘ilatiin
1 “Iskufi olaldan ey meh gilinden giine ziyade

Her gice subha dek [g6z]” yilduz sayar semada

2 Bak’® bir nigar resmin naks* eylediim goniilde

Kim gormedi Sikender cam-1 cihan-niimada

3 Bustan-1 dehr iginde ey giilsen’-i letafet

Ben gonce gibi dil-teng sen giil gibi giisade

[66b]
4 Baki degiil tayanma bu® mal i’ miilke ey sah
Diinya ki kalmamisdur Cemsid i Keykubada
5 Kuh-1 belada yir yok dokmege yasuii®
Gel “1sk1 benden dgren sakird olan’ iistada
6 Basum goge irerdi h*ursid gibi ey meh

Yiiz siirsem ayagufia diissem biitiin fiitade'’

! Cayl Cankurt, 2015, s. 72.

2 g6z FID72: (-) M.

3 bak M66a: ben FID72.

* resmin naks M66a: naksin resm FID72.

5 giilsen M66a: giil-bin FID72.

¢ bu M66a: (-) FiD.

7 {i M66a: ile FID72.

8 kith-1 belada Ferhad yok yire dékme yasun FID72. Bu musrada vezin tutmamaktadir.
? olan M66a: ol FID72.

10, .ayaguiia diissem biitiin fiitade M66b: ....ayagufia sayen gibi fiitade FID72.
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7 Bir sen degiilsiifi iden nanmin' Figani anufi’

“Ussak feryad ider her tarafdan® nevada

287
[Mesihi]’
mef*ulii fa‘ilatiin mef*ulii fa‘ilatiin
1 Suz ile ah ideydiim eger hadden’ ziyade

Kuslar kebab olaydi® déne done hevada

2 Ferzane idiim evvel sen sah &iiiinde likin’

Nerrad-1 dehr ahir siirdi beni® piyade

3 Ceke ¢eke gamini kaddiim kemana dondi

Ah ol ka1 hilaliim’ itdi beni kepade

4 Ikbal-i ad"® bekadur aksini devranuii'' gor

Mersum durur bu ma‘na cam-1 cihan-niimada

5 Ta‘lim-i ‘15k ideydiim Ferhada ger Mesihidiir'

! namin M66b: da’im FID72.

2 anufl M66b: zar1 FID72.

3 .. feryad ider her tarafdan M66b: her tarafdan feryad ile FID72.
* Mengi, 2020, s. 268.

5 eger hadden M66b: hadden eger MED268.

8 olaydi M66b: olurdi MED268.

7 likin M66b: ruhum MED268.

8 beni M66b: bafia MED268.

% hilaliim M66b: kemanum MED268.

10°ad M66b: 1a MED268.

1 devranufi M66b: suretiiii MED268.

12 Mesihidiir M66b: Mesihi MED268. Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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Komazdi iki tag[1] taglarda' bir arada
288
[Hayali]’
mef*ulii fa‘ilatiin mef*ulii fa‘ilatiin
1 Stuzum sirayet [itse]’ Mecnun-1 na-murada

Kuslar kebab olaydi basindagi yuvada

2 Nat‘ -1 zeminde oldum ferzanesi cihanufi

Ferzin alur* oyunda siire siire piyade

3 Ziihhada kiinc-i mescid mesken bafia harabat

Takdir boyle yazmis® nem var beniim orada

4 N’idiigini cihanud fikr® it habab-1 meyden

Yazmis bu niikte-i Cem cam-1 cihan-niimada

5 Bir yaym ¢ekiipdiir “1skufi Hayali ey meh

Kim afia nisbet olupdur’ kavs-i kuzah kepade®

! taglarda M66b: ¢ dlemde MED268.

2 Tarlan, 1945, s. 345-346.

3 sirayet [itse] M66b: sirayet itse HBD345.

* alur M66b: olur HBD345.

5 Beniim bdyle yazmis M66b: boyle kilmis HBD346. “beniim” sozciigii fazla yazilmistir vezin geregi ¢ikarilmustir.
8 Fikr M66b: fehm HBD345.

7 Afia nispet olupdur M66b: oldu afia nispet HBD346.

8 Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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[Helaki]'
mef*ulii fa‘ilatiin mef*ulii fa‘ilatiin
1 Ben zar ii na-tiivanufi derd’-i gam-1 belada

Baht1 kapusi [baglu]’ miimkin degiil kiisade

2 Canda bela-y1* kakiil bagda bela-y1 miijgan

Tul-1 emel diiiimde tig-i ecel kafada

3 Nat‘-1 murada ey seh siir naz-1 esb-i’ maksud

Mansube ile devran itmezden 6i piyade

4 ¢ is-i Cem [1i] Sikender bir an imis ser-a-ser

Boyle didi gorenler cam-1 cihan-niimada

5 Kavs-i kuizahdan® irse sehm-i kader basufia

Olgil Helaki’ da’im beniim ile® rizada

! Mahlas beytinde “Fiirugi” yazan bu gazelin “Helaki”ye ait oldugu tespit edilmistir.
> Derd M67a: nerd HELD157.

3 [baglu] HELD157: (-) M.

* bela-y1 M67a: hevayt HELD157.

5 naz-1 esb-i M67a: esb-i naz-1 HELD157.

6 kuzahdan M67a: kazadan HELD175.

7 Helaki HELD157: Fiiragi M67a.

8 beniim ile M67a: teslim ile HELD157.
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[Ahi]
fa‘ilatiin 1a“ilatin 12 ilatin fa“‘iliin
1 Bir giizel sevdiim yine kim hiisniniifi payan1 yok

Canuma cevri cefasinufl dahi oran1 yok

2 Sidre gibi miinteha kaddi salaldan sayesin

Cennetde® salinmaga her® serv-i sehiniifi cam yok*

3 Har-1 cevrinden yiiziifie karsu aglarsam n’ola’

Var mu bir giil kim anufi hezaran® biilbiil-i giryan1’ yok®

4 Hatt-1 miiskiifile Rim Sam teshir eylemediifi cana’

Hatt'’-1 hiisniifide'" esir nice sultan'? bir sultan1 yok'®

5 Kamet [ii] ruhsar haddiifi gibi ey hur-1 behist

Bistan-1 cennetiifl siinbiil"* giili reyhan1 yok

! Kagalin, t.y., s. 23. Bu gazel AHD’de yedi beyittir.
2 cennetde M67a: ravzada AHD23.

3 her M67a: (-) AHD.

* Bu misrada vezin tutmamaktadir.

5 aglarsam n’ola M67a: inlersem ne tail AHD23.

® hezaran M67a: bir AHD23.

7 giryan1 M67a: nalam AHD23.

8 Bu musra bu sekilde vezne uymamaktadir.

? eylemediifi caina M67a: etmege AHD23. Bu misrada vezin tutmamaktadir.
' hatt M67a: hutbe AHD23.

' hiisniifide M67a: hiisniiil AHD23.

12 esir nice sultan M67a: tapunda 6zge AHD23.

13 Bu sekilde vezne uymamaktadir.

1 siinbiil M67a: serv ii AHD23.
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6 Na-tiivan old1 bu dil derd ile Ahi' sdyle kim

Yarim aidukea bir ah itmege derman1 yok

291
[Nazmi]’
fa‘ilatiin £3°ilatin £3°1latiin 13 iliin
1 Kande varam saye-i serv-i biilendiim var iken

Kime kul olam sendifi gibi efendiim var iken

2 ‘Isk odindan kime yanam yakilam ben derd ile

Dil gibi bir yana gelmis derdmendiim var iken

3 Tuti-i guya olup medh eylesem levlasini

La‘l @i rubsarufi gibi mir’at [ii] kandiim var iken

4 Dem-be-dem eflake salsam n’ola “1sk ile sada
Yad-1 kaddiin birle feryad-1 biilendiim var iken

[67b]

5 N’ola irgilirsem hayalat-1 kemale nazm ile

Nazmiya tislub-1 tistad-1 Hocendiim var iken

'...dil derd ile Ahi M67a: ...Ahi derdiiii ile AHD24.
2 Bu siirin M. Fatih Koksal tarafindan hazirlanan Edimeli Nazmi Mecmd‘u‘n- Nezi‘ir Inceleme Tenkitli Metin adl
caligmada Ahdi siirine yazilms bir nazire oldugu ve yedi beyitten olustugu tespit edilmistir (Koksal, a.g.e. s.1990-1991).
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[Basiri]' >
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Intisaba safia kadr-i biilendiim var iken

Ben kime kul olayin seniifi tek efendiim var iken’

2 Serh-i derd-i “15k-1 ahir kime takrir eyleyem

Bir goniil adlu musahib derdmendiim var iken

3 Pend-i nasih ile her kim eylese® terk-i ciiniin

“Isk pirinden beniim giisumda pendiim var iken

4 Bafia kurtilmak perisanlikdan olmisdur muhal

Turre-i canan gibi boynumda bendiim var iken

5 Giilgen-i ‘ alemde hergiz egmeyem bir serve bas

Ey Basiri kamet-i serv-i biilendiim var iken

! Mecmii‘a’da Fiiragi mahlasi ile kayitli olan siirin AA7 gazeline Basiri tarafindan yazilmis alt1 beyitlik bir nazire oldugu
tespit edilmistir. Fiirugr mahlast tarafimizca Basiri olarak degistirilmistir.

2 Koksal, a.g.e. 5.1990.

3 Bu beyit ENMN’de su sekilde kayithdir: “Kanda varam saye-i serv-i biilendiim var iken/ Kime kul olam seniifi gibi
efendiim var iken” (s. 1990). Bu sekilde vezne uymaktadir.

4 eylese M67b: kilam ENMN 1990.
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[Muhibbi]' 2
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Zahir old1 giil yiiziifide ¢iinki hattufi mur-ves’

Carh elinden inler isem tail midur tanbur-ves

2 Giceler hiisniifi baharin fikr idiip dh eylesem

Cin* seher bu gozleriim yasin® doker yagmur-ves

3 La‘l-i siriniifii cana almadin ben agzuma

Gamzefi okin sineme urduil beniim zenbur-ves

4 Cesm-i hun-riziifi iger her lahza “ asik kanim

Anui iglin gamze-i mestiiil olur mahmur-ves

5 Kaddini ¢eng eyleyiip kantina aheng eylediifi’

Burali gusufi’ Muhibbi bu felek® tanbur-ves

! Mecmii‘a’da bulunan Muhibbi’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar icin Kemal Yavuz ve Orhan
Yavuz tarafindan hazirlanan Muhibbi Divan: kullanilmistir (Kemal Yavuz, Orhan Yavuz. (2016). Muhibbi Divan: Biitiin
Siirleri I-II. Cilt. istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig1 Yayinlar1).

2 Yavuz, Yavuz, 2016, s. 798.

3 giil yiiziinde ¢iinki hattufi zahir old1 mur-ves MUD798.

*¢in M67b: ¢in MUD798.

3 yagin M67b: yaslar MUD798.

§ eylediifi M67b: eyledi MUD798.

7 gusufi M67b: gisum MUD798.

8 bu felek M67b: dest-i gam MUD798.
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[Hayreti]
mefa“iliin mefa‘iliin fe<uliin
Ayaguil topragi ser-tacimuzdur

Esigiifi ¢ arsimuz mi‘ racimuzdur

Bulaldan “1skufiufi gencinesini

Kamu pir' ii geda muhtacimuzdur

Gegiriir ahimuz okin felekden

Bu niih sise biziim umacimuzdur

Nice olsun go6iiiil miilki imaret

Harami gozleriifl yagmacimuzdur

Harabat erleriniifi hak-i pay1

Biziim ey Hayreti ol* tacimuzdur

! pir M67b: mir HAD128.
2 0ol M67a: ser- HAD129.
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[Kara Fazli]' 2
fa‘ilatiin 1a“ilatin 12 ilatin fa“‘iliin
1 Pise-i “1sk i¢re Ferhaduf heman bir ad1 var

Kar-1 “1ski bafia sor her san‘atuii iistadi var

2 Top-1 ahumdan beniim tasina gelmez hig Zarar

Kal‘a-i derd ii belanufi ne ‘aceb biinyad: var

3 Ehl-i hal olan ¢eker meyhanelerde erba‘in

Pir-i “1skufl sufiya bu vech ile irsadi var

4 Halk-1 alem hep seniifi divanefi olmisdur seha’

Leyliniii Mecntn[1] Siriniifi heman* Ferhadi var

5 Vadi-i tende nice aram ide bu murg-1 dil

Fazliya pir-i ecel gibi anuil sayyad: var

' Mecmii‘a’da bulunan Fazli’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar1 i¢in Mustafa Ozkat tarafindan
hazirlanan yiiksek lisans tezi kullanilmistir (Mustafa Ozkat. (2005). Kara Fazli’nin Hayati, Edebi Kisiligi ve Divam
(inceleme-Tenkitli Metin), (Yiiksek Lisans Tezi), istanbul: Marmara Universitesi).

2 Ozkat, 2005, s. 338.

3 olmisdur seha M67a: olmis servera KFD338.

* heman M68a: (-) KFD.
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[Nizami]' 2
miifte‘iliin miifte‘iliin fa‘iliin
1 Hiisniifie 0ykinmesiin ifiende giil

Haline kilsun nazar ifiende’ giil

2 Goz goriir dikende bu lutf ile haddiifii*

Oda yanar’ resk ile kiilhanda da® giil’

3 Geldigiini kaddiifi bustana serv®

Bitmedi’ haddiifi gibi giilsende de'® giil

4 Gonce gibi gonc ile'! gelsefi soze

Lale gibi lal ola her kanda var da'* giil®

5 Ruhlaruiia nisbet iderdiim eger

Giil gibi olsaydi'* tabende de giil

' Mecmii‘a’da bulunan Nizami’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar1 i¢in Haluk Ipekten tarafindan
hazirlanan Karamanl Nizami Divani kullanilmistir (Haluk Ipekten. (2020). Karamanl Nizami Divani. Ankara: Kiiltiir ve
Turizm Bakanlig1 Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Midiirligii).

2 Ipekten, 2020, 5.176. Bu gazel KND’de dokuz beyittir.

3 ifiende M68a: ifien KND176.

* ger gore bu lutf ile giil haddiifii KND176.

5 yanar M68a: yafia KND176.

6 da M68a: (-) KND.

7 Bu beyitte vezin tutmamaktadir.

8 geldii gibi kaddiiii M68a: gelmedi kaddiifi gibi KND176.

° bitmedi M68a: gelmedi KND176.

1% oiilsende de M68a: giilistaneKN D176.

" gonce gibi M68a: gonce-sifat KND176.

12 var da M68a: (-) KND.

13 Bu misrada vezin tutmamaktadir.

14 olsayd1 M68a: olurmisa KND176.
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[68b]

Vire! nazmina Nizaminiifi nizam

Vasfuii ile old1 perakende giil

297
[Muhibbi]’
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
Ihtiyar-1 fakr iden dergah-1 sultan® istemez

Zad-1 gamdan 6zge hergiz kendiine* nan istemez

Sol ki istigna seririne’ oturdu sah-var

Ser-be-ser olmaga heft iklime sultan istemez

Sinesine her ki kesdi na‘l [ii] yakd1 taze dag

Eylemez baga nazar seyr-i giilistan istemez

Ol ki “1sk ehlidiir olur kity-1 dil-berde mukim

Eyleyiip divanelik dag u beyaban istemez

Ey Muhibbi yar elinden® bir kadeh nus eyleyen

Hizr elinden ger olursa ab-1 hayvan istemez

!vire M68a: vireli KND176.

2 Yavuz, Yavuz, 2016, s. 742. Bu gazel MUD’da sekiz beyittir.
3 -1 sultan M68a: u eyvan MUD742.

* kendiine M68a: kendiiye MUD742.

5 seririne M68b: seririnde MUD742.

¢ yar eliinden iy Muhibbi MUD742.
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[Semsi]'
fe‘ilatiin fe‘ilatin fé‘ilatin fe‘iliin
1 Nice bir cevr ii cefa bir de ‘ inayet gerek

Hey efendi kulufia gahi ri¢ ayet gerek

2 Gam yiikiin cism-i za“ ife nige bir yiikledesin

Dag1 hig kul ceke mi cekmege takat gerek

3 Seg-i kityin1 oluben diyii géiiil sa‘y atma®

Mansib-1 “alidiir evvel afia liyakat gerek

4 Miilk-i dil kalmad: ‘alemde harab itmediigiin

Giizeliim padisahum zulme nihayet gerek

5 Semsiya isteme yarui hatt[1] geldiigiini sen

“Isk divanesisiin safia bir afet gerek

! Bu gazel SPD’de bulunmamaktadir.
2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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[Sem‘i]'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Saba hiisniifi baharindan haber virdi® giilistane

Yakalar ¢ak idiip giiller geliir biilbiiller efgane

2 Sanurdum ates-i fiirkatden 6zge bir bela yokdur

Seni agyar ile gordiim 1sindum nar-1 hicrane

3 Yakalar ¢ak [idiip]® ‘ussak iderler ah u efgan
Serab-1 naz igiip dil-ber yiiriir mestane mestane
4 ¢ Alemler ahlar yir yir dogiip* sineler giim giim’

Isiklar gibi ¢ asiklar bas acup® girdi meydana

5 Felek zindan-1 ¢ahindan halas olmak ne miimkindiir

Yetismezsefi eger Sem‘i kemend-i ah u efgana’®

! Karavelioglu, 2014, s. 214. Bu gazel SD’de yedi beyittir.

2 virdi M68b: virse SD214.

3 [idiip] SD214: (-) M.

* dogiip M68b: dogiiliip SD214.

5 Bu musrada vezin tutmamaktadir.

6 agup M68b: agd1 SD214.

7 Bu beyit SD’de mahlas beytinden dnce su sekilde kayithdir: “Bela zindan-1 ¢ahindan halas olmak ne miimkindiir/
Yapismazsan eger ey dil kemend-i ah u efgane” s. 214..

8 SD’de mahlas beyti su sekildedir: “Uyup her serv-reftire ne ister bilmezem Sem‘i/ Diisiip kuy-1 haribate gezer
meyhane meyhane” s. 214.
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300
[Hayali]'
mefa‘iliin mefa‘ilin mef3 ‘iliin mef3‘iliin
Nigara bezm-i hiisniifide dil-i mestanemiiz kaldi

Perin yakmis cemaliifi sem‘ ine pervanemiiz kaldi

Garibiifidiir an1 hos tut® efendi iste biz gitditk

Goniil dirler ser-i kiiyufida bir divanemiiz kald:

Yiirek kan old1 hicrandan viicudum cekdi el candan

Feda old1 yolufia ciimlesi zira nemiiz kaldi

Basumdan ‘akl ise gitdi gofiiille’ can revan oldi

Ten-i bi-i‘ tibar adlu kur1 viranemiiz kaldi

Hayali devlet-i bi-i‘ tibara bakmaduii gitdiifl

Bize besdiir bu kim ‘alemde’ bir efsanemiiz kald

! Tarlan, 1945, s. 432.

2 am hos tut garibiifidiir HBD432.

3 goniille M69a: dil ile HBD432.

4 <adlemde M69a: dillerde HBD432.
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[Hayali]'
fa‘ilatiin £3°[latin 13 ilatiin 13 ilin
1 Sol goiiiil kim sam-1 gamda derdiifii tenha ¢eker

 Ayn-1 cana’ kuhl-i siibhafiellezi esrd geker

2 Yar ile agyar® ikilik perdesini kildi ¢ak

Vahdete erdi dah1 zahid gam-1 ferda ¢eker

3 Murge bir katre ma igerse alup na-bedid’

Tesne-diller var ki bir demde yedi derya ¢eker

4 Agzufiufi fikrinde sagufiuf sevdasiyla gofiiil®

Bu perisan goiliifi gayet vakti dardur

5 Asiyan-1 biilbiil[i] sagar idiip giil-zarda’

Gonce la‘liifi yadina ey lale-rub sahba ¢eker

6 Dergehiifide her ne kim emr eylese fermafi®-1 “1sk

Nice yillardur Hayali hiikmine tugra ceker

! Tarlan, 1945, s. 138.

% “ayn-1 cana M69a: can gdziine HBD138.

31sra 17/1.

* agyar M69a: ‘asik HBD138.

5 .....mi igerse alup na-bedid M69a: ....su igerse viicidun gark eder HBD138.
6 Bu beyit HBD’de kayitli degildir. Bu beyitte vezin tutmamaktadir.

7 “oiilzar” metinde “giil-‘izar” seklinde gegmektedir.

8 ferman M69a: sultan HBD138.
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[Sem‘i]'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Giilsen-i hiisniifi* durur Firdevs-i a‘1adan garaz

Pertev-i ziilfun durur nur-1 tecelladan garaz

2 Zerrece gelmez bafia sensiiz cihanufl varlig

Glin yiiziindiir ey kamer-tal‘at bu diinyadan garaz

3 Bunca feryad u figan [ii] bunca ah u naleler

Vasl-1 dil-berdiir cihanda bunca gavgadan garaz

4 Seyl-i eskiimden® cihanda gark-1 tufandur* murad

Yasumui evsafidur bu yedi deryadan garaz

[69b]
5 Virdi zikri zahidiifi naz u niyaz ‘asikufi
Bir periniifi vaslidur bunca temennadan garaz
6 Iki ¢alemde cemal ise muradudi yari gor
Zahida bilsem nediir safia bu sevdadan garaz
7 Olmayup bir zerrece Sem*i kiiduretden eser

Kalbi saf itmek durur cam-1 musaffadan garaz

! Karavelioglu, 2014, s. 181.

2 hiisniifi M69a: kiyufi SD181.

3 eskiimden M69a: eskiimdiir SD181.
4 tufandur M69a: tufandan SD181.
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[Figani]'
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Vadi-i gamda benem Mecnin gibi na-sad olan

Bi-siitin-1 gamda dil t1fl1 durur Ferhad olan

2 Vamik u Ferhad u Mecnuin ancak afilar haliimi®
Biliir iistaduf cihanda kadrini iistad olan

3 Mescid olmaz ise hazir zahid ehle meyhane dar®
N’eylesiin n’itsiin cenab-1 dil-riilbadan yad olan

4 Cam-1 mey tesbih* ii meyhanediir Beyt-i haram’

Nam-1 dil-berdiir zebanumda heman evrad olan

5 Ey Figaniye nasihat eyleyen gel farig ol

Pir pendin [eslemez]® riisva-y1 mader-zad olan

! Cayl Cankurt, 2015, s. 65.

2 haliimi M69b: derdiimi FID65.

3 mescid olmaz ise zihid hazirin mey-hanediir FID65. Bu sekli vezne uymaktadir.
* tesbih M69b: tesbihiim FID65.

5 Beyt-i harem M69b: Beytii’l-harem FID65.

¢ [eslemez] FID65: (-) M.
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[Figani]'
fe‘ilatiin fe‘ilatin fé‘ilatin fe‘iliin
1 Goziimiifi kasrin hayaliifi n’ola eylerse cay”

Seh-i ¢ alemdiir idinse yarasur sir¢a saray

2 Seb-i fiirkatde goziim hab ile ceng eylemege

Miijeden bagladi ey seh* bir iki’ kara alay

3 Bam-1 ¢arh iistine nalem ¢ikuban tifl gibi

Asaga inmege korkar ¢igirur ay ii vay®

4 Bir nefes naleme’ dem urmaga komaz diyiiben

Gosteriir ellere parmag ile [beni]* bezmde nay

5 Ayagi illere’ taksim idesin bezm igre

Nigiin ey saki Figani kulufia degmeye pay

! Cayli Cankurt, 2015, s. 81.

? gbziimiifl kagini eylerse hayaliifi nola cay FID81. Bu sekli vezne uymaktadir.
3 yaragur M69b: yiridiir FID81.

* seh M69b: meh FID81.

5 bir iki M69b: yine bir FID81.

S cigirur ay i vay M69b: ¢igirup eydiir vay FIDSI.

7 nileme M69b: nalemi FID81.

$ [beni] FID81: (-) M.

° ayagi illere M69b: illere ayagi FIDS1.
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[Mu‘idi]
1a‘ilatiin 1a“ilatiin 1a‘ilatiin 12 ‘iliin
1 Gam beni 61diirdi dil-sad oldugindan bafia ne

Ben yikildum gayre abad oldugindan bafia ne

[70a]

2 Ciin beniim haliim gorilmez bii sikayet eylesem
Her kisiniifi zulmine dad oldugindan bana ne

3 Ben geda iistine bir giin salmayinca sayesin
Kadd-i dil-ber serv-i azad oldugindan bafa ne

4 Bifi fesad eylerse bir tig urmaz iken diismene
Giizeleriifi adiyla cellad oldugindan bafia ne'

5 Ben Mu‘idi can viriirken arzu-1 vasl ile?

Haste gofilim gayre mu‘tad oldugundan bafia ne

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
2 Bu musrada vezin tutmamaktadir.
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[Figani]'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Yiiziim zerd [{i] yasum al old1 dirsem yare al afilar

Miyanud fikri mu kildi teniim dirsem hayal afilar

2 Bilen nefsin[i] bilir ben dimiis ¢iin saki-i Kevser’

Bu sirr1 zahir i batin miicerred’® ehl-i hal afilar

3 Harabat ehli fasukdur diyii ta‘n eyleme zahid

Cihanda bunlarufi keyfiyyet-i halin rical afilar

4 Cemaliii mushaf]1] tizre konilmis noktadur cana

Veli badi nazarda kim gériirse an1 hal afilar

5 Viicud-1 vacibi fehm eyleyeler* arif-i billah

Ser-a-ser ‘alemi bunlar bugiin zill-1 z1lal aflar

6 Yiiziime’ kametiim ¢eng old1 gamdan dir isem dil-dar

Bafia cevr ii cefa idiip® soziimii kil ii kal [afilar]

7 Figani stz-1 Husrevden yakarsin sem* -i es‘ ar1

! Cayl Cankurt, 2015, s. 44.

2 bilen nefsin biliir Rabbin buyurmus Saki-i Kevser: FID44
3 miicerred M70a: hakikat FiD44.

* eyleyeler M70a: eyleyendiir FID44.

3 yiiziime M70a: yiiziim def FID44.

¢ idiip M70a: eyler FID44.
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Nezaketde Hasan sensiin hayalatiifi kemal afilar

307
[Hayali]
mefa‘1liin mefa‘iliin mefi‘iliin mefa‘iliin
1 Dila Mecnun-sifat ‘uryan-1 ‘1sk ol pirehenden geg

Bela meydaninufi gergek sehidiyseil kefenden geg

2 Yiiri her serv i balaya akitma su gibi gonliin

Fena giilzarmud el ¢ek giilinden gel dikenden gec

3 Cekilmis dud-1 hasretdiir bu baguii serv-i dil-cust

Dokilmis zehr-i mihnetdiir ruh1 hake cemenden geg

4 Goiiil simurgmi sehbaz-1 Kafa® hem-cenah eyle
Bu algaklarda pervaz eyleyen zag [u] zagandan geg

[70b]

5 Hayali simdiliik’ zer-baft {i atlasdan olup farig

Libas-1 miiste* ariden gegiip belki bedenden geg

! Tarlan, 1945, s. 118.
2 ..simurgimn1 sehbaz-1 Kafa M70a: sehbazin simurg-1 Kafa HBD118.
3 simdiliik M70b: came-i HBD118.
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[Celali]'
mef*ulii fa‘ilatiin mef*ulii fa‘ilatiin
1 Bu ¢esm-i diir-fesanum giryan olur kalur m1

Seyl-i sirigkiim ahir ‘umman olur kalur m1

2 Artik harabe goiiliim manend-i miilk-i “alem

Ma‘mur olur mi yohsa viran olur kalur mi

3 Yallar durur ki géfiliim kendiiye gelmemisdiir’

Bi-¢are ta kiyamet hayran olur kalur mi

4 Olmaz degiildiir ahir serh-i hutut-1 vechii

Te’vil-i sirr-1 Kur’an pinhan olur kalur m1

5 Olmadi m1* Celali ¢ah-1 elemden 1tlak’

Bi-kes olan esir-i zindan olur kalur mi

! Mecmii‘a’da bulunan Celali’ye ait siirler transkribe edilirken niisha karsilastirmalar1 icin Murat Giines tarafindan
hazirlanan yiiksek lisans tezi kullamlmistir (Murat Giines. (2013). Manastirli Celil Bey Divani (Inceleme-Metin),
(Yiiksek Lisans Tezi), Sivas: Cumhuriyet Universitesi).

2 Giines, 2013, s. 652.

3 Metinde “gelmemis durur” seklindedir ancak bu sekilde vezin tutmamaktadir.

* m1 M70b: dil CD652.

3 1tlak M70b: azad CD652.
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[Selimi]
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
Cu ba‘de’l-“usri yisradur goziiii giryan olup kalmaz

Giliher-gavvas gark-1 siddet-i ‘umman olup kalmaz

Budur keyfiyyet[i] her gussanuii da’im cihan icre

Siirura irigiir iylik iden hayran olup kalmaz

Felek-mir’at her da’im keduretden halas olmaz

Meseldiir bu sehab igre giines pinhan olup kalmaz

Kadimi miilk-i ¢ dlemde bakan ¢iinkim ola mi‘mar

Dahi a‘la olur “adetdiir ol viran olup kalmaz

Selimi ¢ah-1 gamda bu ruhsar ile Yusuf-ves

Goniil bil ki esir-i mihnet-i zindan olup kalmaz
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[71a]

310
[Semahi]
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Gayr1 mahbiiba bakar mi1 goren ol sim-teri

Beridiir cimleden ol ‘ agik-1 pakiifi nazari

Nazar-1 pak ile bakmazsa ruh-1 mehvesiine

Gorenin kalmaya ol dideleriifi nur1 feri

Ferri yokdur o giines gozlii giizel bakanda

Baiia arz eyleme gokde leme* at-1 kameri

Kameri yakmada gorsiin sanema gorde gogi

Ola gormek dileye matla‘ -1 nur-1 seheri

Seheri bagina giin toga ol ferhunde-feriifi'

G0z agup bir ki gore lem‘a vii nur-1 “ dmri

‘Omeri sevmeyiip a‘das1 olan Réafiziniii

Dilerin tu‘me-i semsir-i kaza ola seri

Seri can ile feda itdi Semahi yolina

Isini basa iletdi sdziniifi old1 eri

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
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[Behisti]'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
1 Derunum lale gibi ates-i “1sk ile yanikdur

Goziim nergis gibi ta subha dek her seb uyanikdur

2 Sehab-1 kakiilinden giin yiizin gordiim nihan olmis

Akar oldum bu dem seylab-1 eskiim kan bulanikdur

3 Idipdiir yine tende mihr ii mehden daglar peyda

Felek piraye nesrin nev-ciivana naza ‘ asikdur

4 Gamuiidan hastediir canum tabibiim himmet eylersefi

Mizacina visaliin serbeti gayet muvafikdur

5 Mahabbet mestidiir  asik riya hayranidur sufi

Cihin bezminde sen sanma Behisti kimse ayikdur

312
[Sema‘i]
mefi‘ilin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
1 Nediir seyr-i temasa-yi cihan ey dil-riiba sensiiz

Gerekmez hasili diinya vii ma-fi-ha bafa sensiiz

! Yasar Aydemir Tarafindan hazirlanan Behisti Divanrninda bulunmamaktadir.
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2 Ben ol azadeniim kim €1sk ile didar hakk: iciin

Cehennemdiir bafia giilzar-1 cennet mutlaka sensiiz

3 Cihan durdukca dur sahim feda olsun

Beniim ‘ émr-i ‘aziziim yok bu diinyada bafia sensiiz

4 Gorinmezse goze basinda “aks-i diirr-i dendanuii

Cevahirle piir olsa istemem bahr-i seha sensiiz

5 Sema‘i hak-i payiifiden ciida olmak biliir kendin

Gel insaf [eyle] sag olsun m1 sahum bir geda sensiiz'

[71b]
313
[¢Ulvi]?
mef ‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefi iliin
1 Goiiil ah itdi hecriifi ile goziim degdi bu nem hem
Nigiin agladi biilbiil-i seher agladi sebnem hem
2 Goziim cam-1 cihan ayine-i ¢ alem-niima géfiliim
Beniim bu remziimi fehm itmedi Iskender [ii] Cem hem
3 Ehibbadan sanup raz agma ey dil kimseye hergiz

¢ Adavetle mahabbet simdi birdiir medh ile zem hem

! Bu misrada vezin tutmamaktadir.
? Ismail Cetin tarafindan hazirlanan Derzi-zide < Ulvi Divanr nda bulunmamaktadir.
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4 Sifal-i ser-kadehdiir meclistimde bade gbzyasi

Celisiim derd {i mihnetdiir enisiim' gussa vii gam hem

5 Nice timar iderler yariime cerrahlar bilsem

Dutisur < Ulviya suz-1 dilimden yine merhem hem

314
[Omidi]
mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin mef3 ‘iliin
1 Goziim yasin hayal-i ruhlar1 kana boyandurmis

Bahar-1 hiisn-i cuy-1 eski bagindan bulandurmig

2 Bugiin mestane saki lebleriifi yadina meclisde

Siirahiden yine bir eliyle® cami tolandurmis

3 Goiiiil vasf eyleyiip ab-1 ziilal-i tig-i canani

Ten-i sad-parede her yaranufi agzin sulandirmig

4 Meta‘ -1 vashnuii bifl can ile olmak* haridari

Gice dil nakdini pervane sem‘-i bezme yafidurmis

5 Umidi bi-vefadur didiigiin ol suh isitmis diin

Bugiin gelmis vefalar eyleyiip an1 utandurmis

! enisiim: enisiim ii M71b.

2 Selvi, 2008, s. 110.

3 eliyle M71b: alle UD110.
* olmak M71b: olup UD110.
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315
[Umidi]'
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 iliin
Bugiin meclisde saki sagar almak dest-i dil-berden

Heman bir giil koparmak gibidiir sah-1 giil-i terden

Olal1 ciir a-1 cam-1 leb-1 dil-dara dil hem-dem

Kesildi bers ile afyundan el ¢ekdi sagardan

Hat-1 rubsarim ziilf ile mestur itmis ol kafir

¢ Aceb mi ‘asik-1 miskin okursa kiifri ezberden

Demidiir tolular i¢ buse ihsan eyle ‘ussaka

Efendi kullara adetdiir ihsan ¢iinki beglerden

Umidi olmadi® ser-menzil-i maksudia vasil

[72a] Reh-i “1skinda [yariifi]’ gegmeyen evvel kadem serden

! Selvi, 2008, s. 143-144.
2 olmadi M71b: olimaz UD144.
3 [yaruii] UD144: (-) M.
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[Makali]
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa ‘iliin mef3 ‘iliin
1 Ne halet var ‘aceb sirin kelam-1 la‘1-i nibinda

Su’al itdiik¢e gevherler nisar eyler cevabinda

2 Kapusinda beniim ser-halka-i erbab-1 derd amma

Ser-amed bir giizeldiir kendii dahi sive-i nabinda'

3 An1 ey Yusufa tesbih iden dahi ayirsin

Bu hiisni gérmemisdiir belki Yusuf dahi cevaninda

4 Kemen